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I. FERDINAND ¢ ZAPOLYA JANOS:
1526—1563. eszt: |

§. i.

. " s

A gyaszos Mohdtsi hartzon szomoru véget érs
vénIl Lajos: kirdly nélkil sziikolkodott Magyar-
orszag. K’ méltésaghoz Austriai fé hertzeg 1.
FERDINAND, mind felesége Anna utén, a’
ki II. Lajosnak testvér nénje vélt, mind elei<
vel kiotitt szovetségeknél fogva, jussit tartottas
ZAPOLYA JANOS °) pedig, az erdélyi
Vajda, kinek magafelél valé kevély gondolkos
disit, *) a’ parasst témadds elnyomdsabol
szerzet hir és dits6ség még feljebb emelte, vagyott
arra: Az els6 mellett volt Bathori Istvan, a
Palatinus; ki megmenekedvén a’ Mohdtsi veszes
delembdl, egyenesen Po’sonba ment, és ott az
ozvegy Kirdlynéval Maridval eggyiitt, 1. Ferdi=
nind részére dolgozott. Az utdlsénak dolgat pedig;
a’ ki 20 ezer emberb6l 4116, vagy még szamosabb
sereggel, mar Szegednel volt, mikor a’ 1L Lajos
szerentsétlenségét meghallotta; féképpen Vers

dotxi Istvan vitte ‘

a) Heltai Gispar Szapolyaindk ; Bethléi Farkas pedig Siapo:

lainak irja: S
%) Zipolya Jinos, nagyra vigydsit kimutatta még 1510. a’
midén 200 lovasokkal kisértetvén magdt, Trentsinbél, Mor-
va orszagndk Kiemsir hevit virosdba 11. Uldsziohoz tisztes:
gég tétel szine alatt olly tzélbol nient; hogy, kitapogassa ¢
ajlandé volnd-é a’ leanyat Anndt 5 kinek ekkor sok ajan<
dékokat vitt, iddvel neki adni feleségiil? De Szukmars
Gyirgy a’ Pétsi piispik, és egyszersmitid cancelldrius, min-
denkor gy kériilitte volt a’ kiralyhak , hogy Zipolya Ja:
108, ugy; mint szerette volna, ahoz nem férhetott, Az
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4 ZA'PO'LYA TANOs. 1526—1527.

KErdélyi vajdaségot mindazdltal ekkor nyerte el. Lasd En-
gel Ur Jegyuésett , Schedius Zeitschrift 1. B. 2 Heft, 1802.
a’ 106. 6ldalon. Ugyan ebben a’' munkdban Brutus Mikaly
utan (a’ ki a’ XVI. szdzadban, Bathori Istvin Lengyel ki-
raly , és 11. Rudolf csdszar alatt élt, és a’ magyarok hi-
storiajdt , kezdvén ott a’ hol Bonfinius végezte, XIII.
Konyvekben I55l. vitte) az jegyz6dik meg, hogy Zapolya
Janos I512. Annat , midén az még tsak 10 esztendds volt,
megkérette; de ehigazitodott. Zeitschrift 1. B. 3 Heft. 1802,
a’ 300. és 307. dldalon,

§. 2. Megallapodvan Szegednél Zapolya Ja-
nos, varta, mitévo lészen Szolimian ? middn
osztan megtudta, hogy kiment magyarorszagbol:
Budara szandékozott. Ezen utjab6él mindazaltal
elébb a’ joszagaba tokajba fordilt el: hova né-
mely fé6 embereket és nemeseket Gszvehivan,-
igyekezett azokat a’ maga részire vonni. Elsb
volt ezek kozitt Perényi Péter, a’ korona 6rzd,
kit azzal nyert meg, hogy Sarospataknak bira-
saban, melyet Paloczi (vagy Palotsai) Antal-
nak magtalanil lett elesése utan, erészakkal fog-
lalt vala el, megerdsitette; és a’ temesi grof-
sagh6l erdélyi vajdasiagra emelte. Hasonlokép-
pen Czibak Imrét a’ Varadi, Szeretsen Janost
pedig (kitIstvanffi Joannes Saracenusnak nevez)
a’ Pétsi piispokséggel ajandékozta meg; noha
mind ketten vilagi emberek véltak. Ennek fe-
lette az elsét Perényi Péter helyébe temesi Groffa
is tette. Tokajban, hol mar imitt amott kiraly-
nak is kezdték kialtani Zipolydt; a’ Verbotzi
Istvan tandtsara azt végezték a’jelenlévdk : hogy
Sz. Marton napjara Székesfejérvaron a’ korona-
zast megejtsék , és arra minden tavol 1évé ren-
deket meghivjanak. Azzal Zapolya Jinos Budara
indalt: ‘melyet midén felégetve és pusztin talalt
volna: megemlékezvén annak régi ékességérol,
és pompas voltar6l : azt mondjak, nem dllhatta
meg, hogy sirasra ne fakadjon. *)

a) igy beszélli ezeket Istvinffi Miklos Hist, Libr. IX. pag.
80, Zermegh Jinos (Comment, Rerum Gestar. inter Ferdi-
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nandum et Johan. Libr. I.) Zépolya Jinosnak Szegedrdl
Tokajba lett elfordilasirol hallgat. Bet/len Farkas pedig
azt Hist. L. 1. pug. 40. 2’ Budai var elfoglaldsa utan esett
dolognak mondja; gy szintén az emlitett tisztségeknek
és hivataloknak osztogatasat, pag. 7I. akkorra teszi, mikor
mar Zapolya Székesfejérvaron megkoronaztatott ; noha,
hogy addig is fgéretet tett azok felgl, tagadni nem lattatik.

§. 3. Elfoglalvian a’ Badai varat Zapolya Ja-
nos; ¢s abba érizetet tévén: egyenesen Székes-
fejérvarra ment: hol mar akkor mind azok , va-
lakik 6 vele tartottak, jelenvoltak. Elore lehe-
tett latni, hogy ezek hatokat az 1505. eszt.
October elsé napjan hozott Rakosi Végesséshes
vetik. Ugy is lett a’ dolog. Mert annal fogva Za-
polya Janost, hoszszas dévankozis nélkiil No-
vember elsé napjan, 1526. magyarorszag kira-
lyava valasztottak. Mindazaltal a’ koronizashoz
addig nem fogtak, mig a’ IL. Lajos holt teste ki
nem keresodiott. Erre a’ végre rendelédtek, Csi-
bak Imre, és Szeretsen Janos, kik is azt, a’
Cetricius segitségével, a’ Csele patak motsar-
jaban megtalalvan: Székesfejérvarra vitték; hol
megmosattatvan , és driga kenetekkel megke-
nettetvén: a’ szent Maria templomiban , kirdlyi
pompaval temettetett el. Es ekkor korondstatott
osztan meg Zipolya Janos, Sz. Mirton napjan
(Novemb. 11.) 1526, Vardai Pal altal, Kkit
Szalkai Laszl6 helyébe maga tett vala Eszter-
gomi Ersekké.

§. 4. Ugyan azon Székesfejérvari gytlés-
ben sz6 volt arrol is, mit keliene tselekedni Ja-
nos kiralynak Ferdininddal, a’ ki feldl tudni
val6 volt, hogy nem fogja a' jussat hagyni, Ba-
thori Istvantél is arra osatonoztetvén. Frange-
pan Kristof, a’ ki derdék és probalt Vezér volt,
azt javaslotta Janosnak, hogy semmit nem kés-
vén, Austridara és Stiriara rontson, és ne varja,
hogy Ferdinind timadja meg Otet, Azt is igérte
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maga felol Frangepin Krist6f, hogy azt négy
ezer emberrel is megmerné probalni, és Ferdi-
nandotrivid idén arra kénszeriteni, hogy Janos-
tél békességet kérjen. De Jinos kiraly ezt a’
tanatsot nem kivette: hanem inkdbb, akar kép-
mutatasb6l, akdr mas okbol, ezt felelte: ,,Tu-
»,dom, Ggymond, hogy ez az it a’ fejedelemség
pelnyerésére, és megtartasira, De én keresz-
ptyén lévén, nem akarok kegyetlenkedni, ke-
szemet Keresstyén vérrel fertéztetvén meg. Az
3% Isten, a' ki engemet erre a’ méltésigra
pemelt: ha akarja, megtart abban kegyetlenke-
»dés nélkil isy ha pedig az nem tetszik 6 felsé-
ngének : légyen meg az 6 akaratja.” *)

Kevéssel tehdt azutin, seregét, melyben
tobb volt haszezer embernél, elbotsdtotta, és
tsak adakozis és igéretek altal igyekezett azo-
kat, kik Ferdinand részén voltak, a’ maga pért-
jara vonni.

a) Lisd. Johan. Zermegh rerum gestarum inter Ferdinandum
et Johannem Commet. Lib. I cap. 3. Schwandtner Tom.
Hl. pag. 386,

§. 5. Azomban mis felél Maria is, a' IL
-Lajos Gzvegye, az G kirdly valasztdsira gyfilést
“hirdettet, és arra az orszdg rendeit Po'sonba
Decemb. havira meghivja, a’ palatinusnak Bd-
thori Istvannak levele altal. Egybe is gyiiltek a’
rendek nagy szammal, minthogy sokakat a* 6
emberek kozziil a’ Janos kiraly részérol a’ Fer-
dindgnd részére vitt a’ Palatinus, kik kozott volt

az Esztergomi érsek Vardai Pal, és a’ korona
érz0 Perényi Péter , kinek a’ palatinus az Egri
piispokség jovedelmeit igérte. Ezenkiviil a’ Fer-
dinand részin voltak: Battydni Ferents, Bakith
vagy Bakits Pal, és Torok Balint,
Ebben 2’ Po’sont gyiilésben legeloszir is a’
vevodott fel, hogy eleitd]l fogva, mikor a’kiraly-
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nak haldla tértént, nem mas, hanein a’ palatinus
hirdettetett gytlést a’ kiralytételre; és minden-
kor a’ palatinusnak volt abban elsé voksa. Mely
rendiartastl , minthogy azok, a' kik Zipolya
Janost valasztottak, elta. oztak: ez a’ valasztas
tsupan ennél fogva is hibas, és meg nem allhat.
Igy, elsében ugyan a’ palatinusnak, azutan pedig
a’ tobb rendeknek is voksival FERDINAND
kialtatott fel kiralynak-, a’ ki akkor tavol volt,
Német orszagban. Mindjart levél éskovetek kiil-
dettek utdnna, a’ kik mental hamarébb hivnak
Magyar orszagra. Ferdinand sokd nem késvén,
szamos sereggel, mellyet Cseh orszagban, Au-
striaban, és Silésidban gyiijtott, Magyar orszag-
ra indal, a’ feleségét Anndt Bétsben hagyvin.
Az orszag szélin, Koptsén *) és a’ Lajta vize
kozitt egy kevéssé megallapodvan: a’ Palatinus
és mas f6 emberek eleibe mentek; ugyan ott
Szalahazi Tamds, a’ Veszprémi piispik, meg-
koszontotte; és hogy az orszag régi torvényei-
nek , szokasinak , nevezetesen a’ IL. Andras De-
cretuminak megtartdsara eskiidjon meg, Kivanta.
Mellyet meg is tseleckedett. Igy nagy érommel
béhozattatott Magyar orsziagra, Oviaron (Alten-
burg) éltal, a’ hova az dzvegy kirdlyné Marie
is, Thurzo Elekkel és Olah Miklossal Kkiszin-
tésére ment. Onnan Maria Po'sonba viszszatért,
Ferdinand pedig Gydron, Komdremon, és Ta-
tan iital, Esztergomba ment, hol Vardai Paltal
az érsektol nagy tisztességgel fogadtatott; a’ Ki
arra is kotelezte magdt, hogy Székesfejérvaron
a’ Ferdinand megkorondzisara megjelenik. Esz-
tergombal egyenesen Buddra ment Ferdinand ;
kinek jiovetelét meghallvin Jdanos kirdaly, na-
gyon megrémialt; s banvan, hogy a’ Frange-
pan Kristof tanatsit meg nem fogadta, és se-
regét széljelbotsatotta: Budat oda hagyta, €s
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egynehiny f6 emberekkel egyiitt, kik még a’
részén megmaradtak, a’ Dundn altal szallott.
gy minden vérontis nélkil hozza jutott Budi-
hoz Ferdinand , Augustus 20. napjan 1527. On-
nan meghirdettette, hogy a’ ki 15 nap alatt
Janos kiraly mell6l el nem all, ellenségének
tartja. Azutin Budarél Székesfejérvarra ment,
hol Novemb. 5 napjan 1527. meg is korondztatott.

a) Mo’'son Virmegyében.

MAGYAROK HISTORIAJA.

A’ FELSEGES AUSTRIAI HAZBOL VALO KIRA-
' LYOK ALATT.

5. 6.

I. FerpinAnp megkoroniztatvan , seregét,
melly , idegenekbél és magyarokbél allott, Szé-
kesfejérvarr6l Janos kirdly utan kdldotte. Az
idegen hadakat vezérlette Catzidner (Cotianus)
Janos: a’ magyarokat pedig, a’ palatinuson
Bathori Istvanon kivil, Battyani Ferentx,
 Keglevits Péter, Zrini, Torok Balint, Maj-
lath Istvin , és Szeredi Gergely. Jinos kirdly
Pestrél elészir Hatvanba , azutdn Gyéngyésre,
onnan pedig némely segitségek jaraulvin hozza,
Tokajba a’ maga varaba ment vala. Ottutél érvén
otet az I, Ferdinand vezérei, és vele megiitkoz-
vén megverték, és minden tarszekereit, agyuit,
’s a’ t. elnyerték. Minthogy mindazaltal még a’
fovezére Janos kitdlynak, Bodo Ferentz, a’kihez
leginkabb bizott, megmaradt: tjra szerentsét
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kivant probalni. Azért Gszveszedvén minden
kintseit, Gijrasereget gyiijt, és azt Bodé Ferentx-
re bizza; maga pedig Homonnai Drugeth Fe-
rentzhes a’ Lengyel szélekre megy. De Bodo
Ferents megiitkozvén Catzianerrel Abatj vir-
megyében , S3ina nevii helységnél: nem tsak
vesztett, hanem maga is a’ Catzidner Kezébe
esett. *) -

@) Ennek allhatatos hiiségét Jinos kirdlyerdnt leirja Istvinffi,
Lib. 1X. pag. 90. készebb volt t, i. Austridban a' Német-
Ujhelyi (Neustadt) fogsdgban sok ‘szenvedései utan meghal-
ni, mint az I. Ferdindnd részire dllvin, maginak szabadu-
last szerezni.

§. 7.. Ugyan azon id6ben, a’ Janos kiraly
dolgan segiteni kivinvin Fraengepdn Kristof,
kit Janos kiraly Battydni Ferentz helyébe Illyri-
cumi vice kirdllyda tett vala, Sclavoniaban 13
ezer emberbdl 4ll6 sereget gydjtott, és a’ Ferdi-
nand vezéreinek , kik kozott volt Battyani Fe-
rentz is, nagy rettentésére volt; kik midén vele
nem mertek vélna szembe szillani: Horvath or-
szaghan Varasdot (Varasdinum) kezdte ostrom
ald venni. Mely végre midén santzokat dsatott,
és az agyak elintézésében egy kevéssé vigydzat-
landl dolgozott vélna: a’ varb6l megesmertetvén
egy agya golyodbissal lelovettetett; kiben Jdnos
kiraly egyik legerésebb gyimola esett el.

Igy szerentsétlen lévén minden részben Jinos
kirdly, és tsak egynéhdny f6 emberek maradvan
az orszagban, a’ kik titkon az § partjan véltak :
6 maga mint valamelly szamkivetett, Lengyel
orszagba szaladt, reménylvén, hogy ’Sigmond,
a’ lengyel kiraly, kinek felesége az 6 testvére
Zdpolya Borbala volt, segitségére lészen.

§. 8. Lengyel orszigban  Tarnovius Janos
nevi lengyel 6 embert6l, Krakéi palatinustol,
¢s a’ Lengyel orszigi seregeknek legfobb vezé-
rétol fogadtatott bé, a' ki néki Tarnov (Tarno-
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via) nevi varatlakasra dltalengedte, tisztességes
élelmérdl is gondoskodott, és Otet szomortsaga-
ban vigasztalni meg nem sziint. De a’ kirdly
Zsigmond segiteni nem merte: félvén a’ hatal-
mas Austriai haztol, kivalt V. Karolytel ,a’ Fer-
dindand testvér Battyatél, a’ ki mar annakeldtte
a’ Frantzia kirdlyt I. Ferentzet, és a’ romai
Papat is foglyaiva tette vala. Tsak annyit vallalt
tehat magira, hogy érette kozbeveti magat.
‘Azomban Zdpolya Janoshos béjaratos volt Mar-
tinusius Gyorgy, a’ Cestakovi, vagy Czensto-
chowiai *) Klastromnak superiorja. Ezzel tandts-
kozott: ‘ezt kiildotte bé Magyar orszagra, hogy
az 6 részére dolgozzon. Mas feldl pedigegy tanult
és eleven lengyel féember (palatinus Siradien-
sis) Lasky Hieronymus, arra sztonizte otet,
hogy folyamodjon Szolimdnhoz, és ajinlja magat
annak partfogasa és 6ltalma ala; ’s kérje, hogy
allittsa viszsza a’ kirdlysagba. Biztatta, hogy
Szoliman nagyra vagy6 ember lévén, Gtet is se-

- giteni fogja. A’ mi tdbb, magat ajanlotta Lasky,
hogy 6 a’ kiivetséghen eljar. Kleinte gyalazatos
dolognak tetszett Janos kiraly elbtt, hogy 6 ke-
resztyén létire hitetlen fejedelemhez folyamod-
jon. De utéljara latvan, hogy kiilimben nem
béldogal : ravette magat, ama szavaival élvén
Janénak, mellyek vagynak Aeneid. L. VIL v.
312. Flectere si nequeo, Superos: Acheronta
movebo.

a) lstvé..nfﬁ Cestacovidnak , Szaszki €zenstechovidnak irja.

§. 9. Lasky Hieronymus tehat elindal a’ Za-
polya Janos levelével Konstantzinipolyba, és
Decemb. 22. 1528. oda ér. ILtt legelébb is Grittus
Lajossal baratkozik meg, a’ ki Velentzei fejede-
lem Grittus Andrasnak valamelly Konstantzina-
polyi aszsgonytol valo fija Iévéa, és Koustintal-
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napolyban nevelkedvén fel, a’ Torok nyelvet ji .
tadta, Ezt Ibrahim, a’ kia’Basak kozott legfobb,
és Szolimannak legkedvesebb embere vélt, kii-
Ionisen szerette; de esmerte Szoliman is, a’
mennyiben a’ driga kovekhez jol értett , melyek-
ben IL. Szoliman f6képpen gyonyirkodatt,
Grittus altal tehat Ibrahimnok esmeretségé-
be jutvan Lasky: ugyan annak segitségével arra
is rament, hogy a’ Csaszar eleibe bébotsatédott.
Miképpen esett ez: leirja maga Lasky azon Dia-
riumaban, mellyet kiadott Bél Matydas Apparat.
ad Hist, Hungariae Monum. 4. és azt mondja,
hogy 40 napig kellett néki kiiszkédni a’ Basak-
kal, mig a’ csaszdrhoz juthatott. A’ Basik t i.
azt mondtik, hogy Magyar orszdg Szolimané,
és abban a’ kirdlysagot Janosnak nem szabad
lett volna felvallalni a’ Csaszar hire és engedelme
nélkil: ahoz nem is juthat kiilomben, hanem
ha esztendénként tizezer arany adét kiild Kon-
stantzinapolyba, De Lasky meg nem ijjedvén,
azt erdsitette , hogy készebb Jinos a’ lovaszsza-
nak engedni Magyar orszagot, mint adot fizetni.
Elég tisztelet voIna az a’ Janos kirdly részérdl,
hogy hatra hagyvin minden keresztyén fejedel-
meket, egyenesen a’ Torok csaszarhoz folyamo-
dik ;' mellyel Gtet a’ vilagon a’ leghatalmasabb
uralkodénak esméri; az illendéség is azt hozna
magival, hogy az ilyen hozza folyamodét, a’
csaszdr , nem adbért, hanem nemes lélekbdl se-
gitse. Mind ezeket Ibrahim megbeszélli a’ Csd-
/8zdrnak, a’ ki is dits6ségen kap6 ember 1événn,
Laskyt Januar. 17. 1529, maga eleibe botsitja;
Magyar orszighoz valb jussérél lemond : azt Ja-
nos kirdlynak engedi; Gtet szivetséges tarsiva’s
haritjiva fogadja: és igéri, hogy néki segitségiil
Yeszsz Ferdinind ellen. Erre mind két részrél
megeskiidvén, meghatirozodik, hogy tavaszra

\
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kelve, Jinosnak a’ kiralysigba vald viszszatéte-
lére seregek vezéreltessenek. Lasky draga ruhak-
kal megajandékoztatva viszszatér Lengyel orszag-
ba. Még elore megizente az Grvendetes hirt Janos
kiralynak, hogy szomortsigdt mentil elébb eliiz-
hesse. Végre maga is megérkezett Tarnoviaba ,
és kivetségeérdl.szamot adott. Jinos kiraly néki
szolgilatjaért idovel Duna Vets varat a’ Poprad
mellett, és K¢’ smarkot ajandékozta.

§. 10. Szoliman Lasky altal, azt is izente
Zapolya Jianosnak , hogy néki, mikor Magyar
orszagra jovénd, a' Mohatsi mezon, vagy masutt
Budan alél, eleibemenjen. Janosnak tehat sereg-
rol kellett gondolkodni. Szerzett is nagy nehe-
zen, a’ Lengyelek koziétt; és annak vezérévé
tette Athinei *) Simont (Simon Athinensis) a
ki néki szamkivetett dllapotjaban hiiséges tarsa
volt. Magyar orszagra is Martinuzius Gydrgy
altal levelet killd Somlyai Bathori Istvannak ,
Homonnai Ferentznek, Czibak Imrének, Kun
Kotsardnak , (Gothardus Kunus) és' masoknak,
a’ kik ‘titkon az 6 részén voltak ; hogy sereget
gyiijtvén, azt a’ Simoneval az orszag szélin Ho-
monna tajékan egyesitsék. Ez megis lett. Midon
mir Kassdhoz értek voélna: szembe talaltak a’
Ferdinand vezéreit Révai Istvant , ki alatt ma-
gyar katondk voltak, és Liscanus Tamdast, @
ki 'spanyolokat vezérlett. Ezekkel megiitkoztek,
és gyozedelmeskedtek. Mellyet meghallvan Za-
polya Janos Tarnoviaban: nagyon megorilt, ¢s
mintegy 1j lelket vévén, Tarnovius Janostol
elbutstizott , Magyar orszagra béjott; és gyoze-
delimes seregéhez érkezvén, elsiben Lippara,
onnan pedig a’ Mohits mezejére ment; hol o0sz-
tan tobb magyarok is gyultek hozzd ; kikel egyiitt
varta Szolimant,
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a) Athine volt a’ hazdja, Possega és Crisinm vagy Kiris Visdr-
hely kizitt, mellyek kozzil amaz Toth ez pedig Horvith
orszaghan vagyon.

§. 11. Mar vége 'volt az aratisnak, 1529.
midén Szolimdn a’ Szavin és Dravan minden
ellentillas nélkil altalszallvan, Magyar orszigra
béjott, és a’ Mohatsi mezoén, mellyben kiilinis
gyonyoriségét talalta, megdllapodott. Ott eleibe
ment néki Jinos kirdly Laskyval, és €000 f6hol
allo sereggel. Nagy nyajassiggal fogadta &tet
Szoliman : jobb kezét megfogvin, és biztatvan,
hogy semmit ne buséljon. Azutan hely mutato-
dott néki a’ Torék téiborban, és minden sziik-
ségeinek  telyesitése erant rendelés teviditt.
Onnan Budara mentek. A’ Budai lakosoknak
nagy része , féltében, részszerint Székesfejér-
vir, részszerint Ksztergom felé szaladt, gy
hogy a’ viarost és a’ varat tsak egynéhdny német
katondk oltalmaztak, Nadasdi Tamas alatt.
Azok litvin a’ nagy Térok sereget, magokat
feladtak ; Nadasdit pedig, a’ ki abban meg nem
egyezett, tomlitzre vetették. lgy megvevidvén
a’ Budai var ¢ azt Szolimén Janosnak altaladta
lakohelyil. Ott hagyta vele Grittus Lajost is
3000 torikkel, hogy annal nagyobb batorsig-
ban lehetne.

§. 12. Ezekntan II. Szolimdn nem akart Kon-
stantzindpolyba viszszatérni: hanem a’ mint a’
Ferdinind kovetének Hobordansski Janosnak
még Konstantzinipolyban' megmondotta: Béts
ali ment egész seregével. Ezt a’ kivetet t. i
azért ‘kildotte volt IKonstantzinapolyba Ferdi-
nand, hogy Belgradot, szerem Ujlakot, ésPéter-
varat, mellyeket elfoglalt volt Szolimén , kérje
viszsza: de az azt felelte, hogy azokuak a’
viraknak kiltsait a® nyakiba akasztja, és Ggy
megyen a’ Mohatsi mezére. Ha tetszik Ferdi-
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ndndnak,, menjen oda, és vigja el az 6 fejét;
és vigye el a’ kaltsokat. Ha pedig ott meg nem
jelenik Ferdinand: felkeresi 6tet akiar Budan
akar Bétsben. Igy Béts ali ment Szoliman egésa
.. seregestiil, Allott ez a’ sereg szdz dtvenezer ent-
berbél. Kovette azt egy hajos sereg is a’ Dunin
felfelé 160 hajokon. Ennek hirét hallvan az
Esztergomi érsek Vdrdai Pal; a° ki Jénos ki=
ralytol L. Ferdinindhoz partolt volt, most 300
lovasokat, és ugyan annyi gyalogokat vévén fel
maga mellé, a’ Szolimdn taboraba ment, ésen-
gedelmet kért. Nyajasan fogadtatott; és kivetnie
kellett a’ tabort Béts felé. Akkori idoben igen
erds virai Magyar orszagnak Tata, Komdrom,
Gyor, és Ovdr , a' bennek 1évé 6rzé katonaktdl
felgyujtattak, ésiiressen hagyattak, a’ Torokoks
t6l val6 nagy félelem miatt. Béts ald Septemb:
26, (1529.) ért IL Szolimédn; mellyet seregével
~ egészen koriilvett, gy hogy veszedelem nelkil
se ki se bé nem Ichetett jarni.

§. 13. Bétsnek védelmére, a’ Toroknek oda
Jett ¢rkezése elétt, tizennydltz ezer emberbdl
all6 sereg gyfilt 6szve, mellynek vezérei voltak:
a' palatindtusi valasztb fejedelem Filep, Salm
Miklés, Rogendorf Wilhelm; és Magyar or=
szigrol: Bakvitz Pal, a’ ki 1I. Lajos kirdlyhoz,
a’ Mohdtsi hartz el6tt, Thratziabol jott vala.
Ezek Bétset vitézi modon éltalmaztdk. Mindaz-
altal leginkdbb az akadilyoztatta meg a’ Tord=
kiket Bétsnek megvételében, hogy nagy agytik
nem voéltak , mellyekkel a’ kofalakat ronthattak
voblnas melly dolog Istyanffi szerint *) az Ibra-
him ravaszsiga miatt esett, a Ki minthogy ke=
vesztyén sziiléktdl sziiletett volt; nem akarta a’
keresztyének veszedelmét ; és Szolimdnnal el
hitette , hogy Bétsnek ostromlasira nem sziiksé-
gesek a'nagy agylk, tsekély lévén annak erds
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sége. Az agyak nem 1étét tehat azzal akartik
kipitolni a’ Torokiok, hogy [61d- alatt valb lynka-
kat dsvin, azokat puskaporral megtéltotték ,
remeénylvén , hogy igy felvettethetik Bétsnek ko-
falait. Ezenkiviil, holmi &ltalszikitt németeket
nagy summa pénzen megfogadtak, és Bétsbe be-
kiilldittek, hogy a’ virost kiilombozé helyeken
gytijtanak fel. De mindenik igyekezet észrevevé-
dite, és meggatolodott. Azutin erdszakos riiités
és rohands dltal akartik megvenni Bétset, és
ezt hliszszor probaltik : de mind annyiszor visz-
szaverettettek , Ggy hogy utdljira kardokkal és
dorongokkal se tudtdk a’ tiorik tisztek katondi-
kat arra venni, hogy ismét neki menjenek a’
- virosnak. Igy Szolimédn Octob. 14, 1529. minek-
utinna az ostrom 23, napokig tartott, éjtszakai
tiz 6rakor sitorait katondival felszedetvén, el-
joue Béts alol, még pedig olly sictséggel, hogy
mar Gt6d napra Buda alatt volt tdborban. Erre
Otet részszerint a’ népében esett sok kar, (mert
veszteségdt 20 ezer emberre teszik); részszerint
- pedig az eleségnek nem léte, és az Gszi egésség-
telen napok kénszeritették. De meghaborodast
okozott benne az a’ hir is, hogy a’ Német Or-
szigi csiszar V. Kdroly nagy sereggel kozelget
feléje. Mindazdltal, hogy hozzi semmit effélét
ne gyanitananak: azlbrahim tandtsibol, némelly
foglyokat Bétsbe viszszakiilditt, azt izenvén
t6l6k , hogy 6 ez Gttal nem azért jott, hogy Bé-
tset megvegye, mert az neki konnyti lett yélnas
hem is olly szandékkal vette azt kérGl; hanem
tsak hogy katondit gyakorolja. Igaz tzélja az volt,
hogy Ferdindndal az 6 ellenségével, a’ kiztik 1év
pert Magyar orszdgnak birdsa erant, a’ Bétsi me-
zbn igazitsa el. Mellyet minthogy most meg nem
tselekedhetett; mdskor szindékozik véghez vinni,

a) ]“St. rn X. pag. 100,
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§. 14. Budara érvén II. Szoliman: a’taboer-
bol a’ varba felment, és a’ Magyar orszagi koro-
nat, ’s az azzal jaré Clenodiumit az orszagnak,
Ibrahimnak és mas vezereknek, nem kiilomben
a’ Janos kiraly részin lévé magyar féembereknek
jelenlétiben , Jdnos kirdlynak altaladta, &tet a’
Magyar orszagi Kiralysagban megerdsitette , ésa’
féembereket az 6 erinta val6 engedelmességre
intette. Ugyan akkor kiézbevetette magat két
magyar fGemberekért is, kik Ferdinandhoz pir-
toltak volt, igymint Vardai Palért , és Perényi
Péterért, *) kiknek meg is kegyelmezett Janos
kiraly. Ezeket e’ szerint tselekedvén Szolimin :
Grittus Lajost 3000 Torikkel a' Janos 6ltalma-
zéshra Buddn hagyta, ¢s maga Konstantzind-
polyba viszszatért.

a) Ttt az a’ kérdés: hogy jutott Perényi Péfer @ korondval
egyiitt a’ 1I. Szolimdn kezebe 2 Erre nézve sziikséges tudni,
hogy a’ Ferdindnd megkoronaztatdsa utdn, Perényi Péter
a’ koronit nmem vitte Visegrddra, a’ hol annak, az orszig
torvénye szerint, kellett vilna tartatni: hanem lddaba zdr-
vin, magival hordozta, éskevéssel II. Szoliminnak Magyar
orszdgra lett béjivése elgtt, egyéb ingd joszagaival egyiitt ,
a’ maga varaba Sikldsra vitte. Midén pedig meghallotta
hogy j6 Szoliman, és mdr a’ Szdvdn innen van, ‘s @’ Dri-
van is. mindjart dltalkéltozik , és Baranya varmegyében
leszsz : nem tartotta tanatsosnak ott megvirni 1L Szolimant,
hanem dragabb joszigait egybeszedvén, a’ koronit is maga-

 hoz vévén, feleségével és gyermekeivel egyiitt Sarospatakra
jndalt. Az utban a' sirviz mellett Kajdats nevii faluban
(Télna viarmegyéhen) meghdlvan : Szeretsen Janoz, a' ki
akkor a’ Pétsi piispikség joszagait birta, a’ maga emberei-
vel éjtszaka rarohant, és gtet feleségével , és a’ koronaval
egyiitt kézre keritvén, Lindvai Banfi Jdnosnak , mint Jinos
kiraly allhatatos kiivetéjének , dltaladta; a’ ki osztan Otet
Szolimanhoz vitte a’ korondval egygyiitt, Szoliman tehat
most Perényi Pétert koronaval egyiitt Jianos kirdlynak
adta altal ;3 tgy szintén Virdai Palt is: kiket kegyelmébe
is vettJanos kiraly , és az elébbi méltésagokban ’s joszagok-
ban megerdsitette; noha arrol, hogy hfiségesek fogninak
lenni eranta, kételkedett.

§. 15. Jénos kirdly méltosigiba viszszaalli-
todvan, és abban megerdsitédvén, arrél kezdett
gondolkodni, miképpen egyesithetné, ¢s hhz-
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hatnd Gszve az egész orszigot a’ ‘maga hatalma
ala. Még mikor viszszajitt Lengyel orszighol ¢
Somlyai Bathori Istvant , 2’ Ferdinind részire
illoit Perényi Péter helyébe Erdélyi Vajdava
tette vala; melly tartomdny a’ Moldvai Vajdaol
Pétertdl sokat szenvedett. Most is hat annak o¢ls
talmazisit 6 red bizta. Maga pedig Budéra didtat
hirdettet, és arra az orszignak minden rendeit
meghivja. De ezek nem igen szdmosan gytltek
Uszve; mert jobbdra mind Ilyricum , mind Ma-
gyar orszagnak Morva és Silésia felé fekvé ré=
szei, a’ Dundn tal és innen 1évé6 felsébb Virmes
gyekkel egyiitt, Ferdindndhoz ragaszkodtak , és
a’ Janos részére (mint a’ ki a’ Torikkel tartott)
nem vondédhattak. Tsupan Erdélybél, a’ tal a’
Tiszan 1évé kerilethél, és Toth orszagnak egy
részébol jelentek meg a’ féemberek:; nevezetesen
Verbotzi Istvan, Czibak Imre, Kin Kotsard
(Gothard), ‘a" két testvér Artindiak, Lindvai
Banfi Janos, Szeretsen Janos , Athinéi Simon ;
kikhez jarultak Grittus Lajos , és Lasky Hiero-
nymus is. Ezek egyéh emlékezetre méltét nem
végeztek annil, hogy Lindvai Banfi Janost pa-
latinussd tették. Ebbél az orszdg {6 rendei kozitt
lett szakaddshol osztdan nagy cllenkezés lett az
orszig kiz lakosi kiozott is. A’ Jinos kiraly ré-
szén lévék a’ Ferdindnd részén lévéket Német
Pdartnak (factio), ezek pedig amazokat Torik
partnalk tsifoltak. De fegyverrel is olték 's pusz=
titottdk egymist szerteszéllyel az orszagban; gy
hogy nem tsak a’ jéirds, de meég az otthon valé
létel sem volt bitorsigos. Mert egyik rész a’md-
siknak faluira’s majorjaira iitvén, azokat kémél-
lés nélkial dulta és égette. ..

. S 16. Azomban ezen zlirzavarnak ideje
alatt I. Ferdinind Inaga is szdmos sereget gyiijt-
ven, V. Karolytél is, és a’ Német rendektol se-

IL Buduy Hist. ; 2

\
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gitséget nyervén: elvégezte magiban, hogy Budat
ismét megszallja, és abbol JanosKkiralyt Kihajtsa.
liyen tzélbdl, Rogendorf Wilhelm vezérsége
alatt seregét @ Dunin lefelé inditvin, elsében a’
Duna partjén 1évé felsébb varaknak birtokaba
kivant jutni. Egy kevés idé tolt belé, mig Esz-
tergomot , Visegradot , és Vatzot elfoglalhatta;
melly késedelem Janos kiralynak sokat hasznalt,
Mert azalatt id6t nyervén : Grittus Lajossal 8000
embert szallittatott bé a’ Budai varba. Rogen-
dorf Novemb. 1. 1530. fogvin az estremhoz,
noha azt telyes erejével hirom fel6lrdl is foly-
tatta: viszszaveretietett. Utéljara ¢hség dltal
‘akart probét tenni: de itt is segitett Grittus Ji-
nos kirdlyon. Mert alattomban levelet irt a’ Bel-
gradi Basanak Mchemet Jahioglesnek : szorgal-
maztatvan, hogy ha a’ II. Szolimin kedvébol ki
nem akar esni; jojjon sietve a’ Janos kiraly se-
gitségére. Mehemet mindjirt elinduilt, és hirte-
len Buda alatt termett. Mellyet ldtvin Rogendorf,
az ostromot félbeszakasztotta, és nagy sietség- *
gel austridba viszszatért, alig lévén ideje tsak
arra is, hogy agyuit hajokra rakhassa.

§. 17. Kz meglévén: Janos kiraly és Gril-
tus Lajos arra igyekeziék venni Mehemet Ja-
hioglest, logy egynéhany napi nyugvds utan
vigye viszsza seregét. De a’ Tordk tisztek mist
javaltak. Hogy tudnillik hijiba ne jéttek légyen,
és a’ katonaknak a’ hoszsza ut utan kedvek tel-
jen : azt siirgeti¢k , hadd iithessenek az L. Ferdi-
nand birtokara, nevezetesena’ Mdatyus foldere,
vagy @’ Vag, Nyitra, és Garan vizek mellyé-
keire. A’ tarszekercket tehdt, agyukat, s a’ t
Pest alatt hagyvin, ugy szintén a’ gyalog [kato-
nakat is, a’ kik hirtelen velek nem mehettek:
az emlitett vidékre bérohannak, valami eleikbe
akad, olik, vigjak, pusztitjik; az embereket
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tabsigra hajtjik. Annyival keservesebben esett
€z, hogy éppen kardtson innepe tajan kellett
illyen nyomorisdgot litniok ; a' midén kiilsmben
minden kerésztyén népeknek 6romok szokott
lenni. Illyen pusztitashan, prédalasban téltyén
¢l 15 napot, mintegy tizezer foglyokat vivén
magokkal ; Pestre viszszatértek. Melly drtatlan
émbereknek sokasigit, midén a’ Budai vdr abla:
kiabol meglata Jinos kirdly : azt mondjik , elfas
kadt sirva; és nagy sohajtasok kozott a’ bardtis
hoz igy széllott; hogy annak a’ veszedelemnel
hem 6. az 0ka ;o uai o : ‘
- § 18. A’ kivetkezd 1531. esztend. séinimi
valtozds nem esett Magyar orszagon: hanem 1532;
IL Szolimdn 5 a’ mint Béts alatt megigérte volt;
Ujra eljott . hogy I Ferdinindal megverekedjen:
Elsé alkalmatossigot ezen 6 kimozdtlasira adott
Perényi Péter; a’ kilJinos kirilytol ismét elszas
kadvin, sem egyik sem masik Magyar orszagi
kirdly alatt nem akart lenni: hanem kovetet
kildvén Konstantzinapolyba, azt kérte; hadd él-
hessen 6 a° maga szabadsdgdban; mint egyedil
a' Tordk csiszir cliense és vasallusa. Nem tet=
szett ez lhrahimnak a’ csiszir legtitkosabb ta-
natsosanak, a'ki Janos kiralynak igen nagy joaka-
roja volt; Innen, olly parantsolatot vett Perényt
Peter ; hogy Il Szolimiannak , mikor az Magyar
orszagra béjé, a’ Mohitsi mezén eleibe menjen;
és ott meg fogja hallani a’ fel6le tett végzést:
Meg is tselekedte ezt Perényi Péter, arannyal és
eziistel fényl6 hatsziz vitézekkel eleibe menvén
IL Szolimannak : de ugyan akkor a’ Jantsdrokt6l
elfogattatott, és bilintsekben Jinos kiralyhoz
kiilldetett, hogy ast tsindlja vele, a’ mit akar.
Jinos kirily még ekkor is megkegyelmezett néki;
gy mindaziltal, hogy két fijai kozzl a’ nagyob-
bikat; Ferentset, mint kegest, Konstantzinds
9 *
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polyba kildje IL Szolimanhoz : kit osztan, a’
mint alabb fog emlitodni, Grittus vitt e! Kon-
stantzinapolyba ; hol kornyilmetszetvén, a’ Ma-
hamed valldsinak felvételére kénszerittetett,

§- 19. ¥zekutan IL Szolimin, midén min-
den azt gondolta volna, hogy a’ Mohatsi mezd-
r6l egyenesen Budara mégyen, és onnan Béts-
felé a* Duna mellett vezérli serpgét: mindenek-
nek virdasan kival, jobbkéz felol hagyvin a’
Dunat, és azon lévo hajos seregét: taborat ‘Vas
virmegyébe Kdsseg nevi nem igen nevezetes
var ala vitte; onnan pedig nagy fennyen, ¢és
kevély hangon irt levelével I Ferdinindot a’
hartzra meghivta. 1. Ferdinand, a csiszarral
V. Karollyal fogyin a’ dolgot, nagy késuiilete-
Ket tétetett. Azomban Szoliman , noha minden
mesterségét megvetette, hogy Adszeget megve-
gye, meg nem vehette: erdsen éltalmazvin azt
Jurissith Miklos nevit Segniabdl valé Dalinata,
kit kozonségesen Nikolizzanalk neveztek. Utdl-
jara, hogy gyalazattal ne kelljen néki elmennia’
var alol, Nikolizzat, lbrahim altal, nagy nya-
jason arra kéreti, hogy' tsak annyir engedjen
“meg, hogy egy vagy kéu ziszlbalja Jantsirsig
menjen bé egyik részébe a’ virosnak . és a’ vir
falain magit megmutatvian, Adl/at Kidltson; ez
megesvén , igérte, hogy elinégyen egész tiboros-
tal. Engedett a’ kérésnek Nikolizza, és akkor
osztan ‘Szoliman az ostromot félbeszakasztvan,
Magyar orszagh6l, a’ Stiriai hegyeken altal,
mellyek még akkor jéggel és hoval voltak béfed-
ve, Gréts (Graecium) ali ment; tizenist ezer
lovassait pedig Austriaba Lints felé kildatte pré-
délni. Ezek, sok pusztitisaik utin, az V. Karoly
kiilombo2z6 nemzetekbdl allo seregével talilkoz-
vin, mind egy libig levigattak. *) De hogy egé-
szen is veszedelme nem tortént a” Torok tabor-
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nak: tsupin a’ Csdszir Vezéreknek késedelme-
zése okozta. Mert bizonyos dolog, hogy ekkor
V. Kirolynak igen vilogatott és jol felkészilt
hadi népe volt, melly 90 ezer gyalogokbol, és
30 ezer lovasokbol dllott.  Ellenben Szolimdnt,
mind az dgyik nem léte, minthogy azokat hajos
seregével egyetemben Budanal hagyta, mind a’
katondiban esett sok kdr, igen szorilt allapotha
‘helyheztette : V. Karollyal szembe szillani nem
mert, hanem hirtelen viszszafordalt, és szaladd
formin, sok keringések kizitt, Stiriabél Slavé-
nidba, onnan pedig Konstantzinapolyba viszsza-.
tért. Ezen szerentsétlen tiaborozds okanak Zbra-
him mondatik, a’ kinek tanatsival élt foképpen
Szoliman. Ugyanis Ibrahim, Oldh orszaghol, a”
hol keresztyén sziiléktél szarmazott, - gyermek
kordban ragadtatvin el, és a’ Tirik vallashan
neveltetvén fel: mindég kiilonos hajlandésaggal
viseltetett a’ keresztyének erant. Nevezetesen
ekkor azon igyekezett, hogy Szolimant a” Stiriai
¢és Austriai erdis helycken egész taborostil az V.
Karoly kezére keritse. Melly mestersége idovel
kitudédvan : kegyetleniil slettetett meg.

a) Jelenvéltak akkor, az V. Karoly tibordban, azY. Ferdindnd
részérél , szimos Magyar hadi néppel, Enyingi Torik Ra-
lint , Bakvitz Pil, Tallétzi Banfi Bdldi’sir , és Nyari,
l,",ercnlz, és ezeknek vitézsége sokat tett a’ gy bzedelemre.

§. 20. A’ Szoliman eltivozasa utan, agy lat-
szott, hogy Ferdinand ismét Buda alafogja hadait
kiildeni. De ez, a’ Jinos kirdly kérésére , egy
esztendei fegyversziinést kotveén , inkabb a” héke-
ség megszerzésén igyekezett. Azomban a’ Jinos
kiraly allhatatos kivetéje palatinus Lindvai Banf
Janos meghal. Ebbdl sok zirzavar kivetkezett.
Mert Grittus Lajos, Lasky Hieronymusnak s
Verbdtzi Istvannak segitségekkel azon mesterke-
dett, ’s nyilvan is azt kivanta a’ kiralytél: hogy
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ftet ag egész orszagnak kérmanyozojiva (Guber-
nator) tegye. Ezt megengedni, a’ foemberek jo-
nak nem tartottik ; mind azért, mert Grittuside-
gen volt; mind pedig azért, mert Janos kiraly
az 50 esztendd felé lévén, Gubernator nélkil
nem szfikalkodott. Mindazdltal Janos Kirdly, vagy
azért, hogy neki szimkivettetett koraban sokat
szolgalts vagy azért , mert félt, hogy kiilomben
az Ibrahim kedvébol kiesik: Gritiusnak a’ Gu-
berndtori hivatalt és titulust megadta; abban
Diploma altal is megerdsitvén, mellynek, minek-
elétte kihirdetédatt volna, a* féembereknek is
ald kellett irni neveiket, De Czibak Imre, Athi-
nei Simon, Nidasdi Tamds, a’ két testvér Artan-
diak , Pil és Balds, semmimddon ra nem vevod-
hettek , hogy ezt tselekedjék. Ebbol osztin a®
lett, hogy Grittus haldlos gyilélséggel viseltetett
erantok, mellytél indittatvan , Athinei Simont
kéltote vadakkal megtamadta, és felakaszratta;
a’ kot Artandiaknak pedig, meg se kérdvén a’
kirdlyt, fejeket vitette. Kivégezte volna Nadasdi
Tamast is , ha alattomban meg nem intetvén, a’
Janos kiraly részérél I Ferdinandhoz nem ment
voélna altal.

§. 21. Azutin még nagyobbra vagyott Grit-,
tus Lajos. Tudnillik Konstantzindpolyba indult,
olly szinalatt ugyan, hogy a’Perényi Péter fijat,
Ferentzet, kezesil vigye, és Il: Szolimdnta’ Fer-
dindndal kétendé békességrél ’s-annak feltételer-
r6l megkérdesze; de igazin olly tzéllal, hogy
Ibrahimmal egész Magyar orszagnak elfoglalisardl
tanitskozzon; és viszszatérvén, Janos kiralyt
elveszesse. Ez az 6 gonosz szandc¢ka hakila utin
jott vildgossigra. A’ Grittus eltdvozisa utin maga
Janos kirdly Varadra ment, arra akarvan vigyaz-
ni, hogy valami médon Erdély Ferdinindhoz ne
alljon. Azomban Grittus Lajos végezvén dolgit,
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Konstantzindpolybol viszszatért, négy vagy tébb
ezer emberrel kisértetvén magit. Moéldvan és
Oldh orszagon nagy kevélyen jovén keresaztil:
mindeniitt mutogatta a’ IL. Szoliman levelét; Gu-
berndtori méltésagaval kérkedett; és parantso-
latokat adott, mellyeknek a’ ki nem engedett,
nyomba keményen, néha halallal is, biintetoditt.
Mikor Brasséba ért: Cxibak Imrét, a’ ki a’ Va-
radi piispokség joszigait birvan, egyszersmind
egész Erdélynek igazgatoja volt, olly szin alatt,
hogy nagy és.fontos dolgokrél akar véle tandts-
kozni; magihoz hivatja. Ez, noha jél tudta,
hogy haragszik ra Grittus, mivel nevét a’ Diplo-
manak ala nem irta: mégis meghagyvin magat
az 6 udvari papjatol tsalattatni, két szdz lova-
sokkal atnak indal, Midén mar két vagy harom
mécfildnyire volt volna Brassétél : valami Fel-
mer nevi Szdsz helységnél sator alatt meghalt,
hogy mas nap (melly Lérintz napja volt) Grit-
tushoz Brassoba menjen. Ezt megtudvan Grittus:
mindjart rakildi Battyani Orbant, és Dotzi
Janost, kik 6tet, midon semmi veszedelemtol
nem tartana, megolték, és elvagott fejét Grit-
tushoz vitték; a’ ki akkor szinte Lasky Hiero-
nymussal tanatskozott.

§. 22. A> Czibak Imre megblettetésén meg-.
keseredvén az 6 attyafijai, és barati, fegyvert
fognak; és véres kardot hordozvan a’ régi szo-
kas szerint, annak jeléil, hogy a’ ki fegyverre
nem kél, fegyverrel olettetik meg: kevés idd,
milva, Ggymint ny6ltz nap alatt, 40 ezer embert
gyijtenek taborba; a’ kik Grittus Lajost Ggy
megszoritottak , hogy se elére, se hitra nem tu-
dott menni. Ekkor a* Medgyesi Varba futott, és
ott egy darabig 6ltalmazta magat: de utéljaraa’
vir tsakugyan megvevédvén, kézre kerilt, és
kegyetleniil dlettetett meg, tzigdny héhérok altal
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elsében a’ két keze, azutdn a’ feje vagattatvin
el. A’ Czibak Imre megilettetéschen részesnek
tartatott Lasky Hieronymus is; azért tet Janos
kiraly timlitzre vettette , és érdeme szerint meg
is biintette vélna ; ha Tarndvius Janos, az 6 régi
joltévéje, annak fogsigdt meghallvin, magit
érte kizbe nem vetette volna, Akkor osztin el-
botsittatott, és viszszament Lengyel orsziagha.
Jinos kirdly pedig sajnalvin a’ Czibak halalit :
iiresen maradt hivatalat Ggy osztotta fel: hogy ,
a’ Varadi piispokséget adta Martingzins vagy
mas névvel Uthisenich Gyérgynek, kit rendszes
rint Gyargy Baratnak (Georgius Monachus)
€8 Frater Gyorgynek is hivtak ) Erdély or-
szagnak igazgatisat pedig bizta Majlath Istvin-
ra és Balassa Dnrére. Estek ezek 1534, esztend,

@) Ez Tstvinfi és Bethlen Farkas szerint nemzefségzére nézve
Dalmata, a' maga tulajdon levele szerint pedig , mellyet
Verintz Antalnak kiilditt (lisd Pray Annal. Tom. V. pag.
271.) Kamisatzhil valo Harvath volt, Dalmatinak, hihetd ,
azépt gandelodott, mivel* az Annya testvér Battya, Marti-
anzi Jakal ; a' ki kisded koraban red gondot tartott s £sal
kinek kedvéirt ruhdizadott ra az annya familiajirol valo
Martinnzi név , Dalmatziihan Scardonar puspik volt. Gyer-
mek kordban - Corvinus Janesnak, azntdn pedig a’ Zapolya
Janos édes annydnak Tescheni herczeg aszszony Hedyigé-
nek ydvaraban forgott. Végre megunvan az udvari ¢életot:
Remete Pal rendin 1év( szerzetesse lett; a’ Ladi klastromha
menvén: azutin prioraak Longyel orsziagha Czenstochoviaba
vivdditt, Ott szétt font Zipolya Janossal. Mosy jutalmql
a' Viradi piispikséget vette.

§: 23. A’ Grittus Lajos megilettetését olly
nehezen szenvedte II. Szoliman, hogy ezért Ji.
nos Kkirdiytol példas elégtételt kivant. Abban
nmindaziltal Jinos néki kedvét nem telyesitette.
Méltan félvén azért a’ Szoliman haragjdiél : arrél
kezdett gondolkodni, hogy I. Ferdinandal mege
békéljen. Melly végre kézbironak V. Kiraly csi-
szirt kérte meg. Meg is Jett a’ fegyver sziincs
Ferdindnd és Jinos kirdly kozitt, 1535, *) Az
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Alkudozis is elkezddditt, ¢s folytatodott elsGhen
Vitzon, azutin Po’sonban. Mindazaltal annyi
akaddly adta elé magit: hogy a’ békesség nem
elébb, hanem 1538. elején, Febr. 24. Nagy vi-
radon mehetett tikélletességre, illy feltételek
alatt: hogy mind L Ferdinand, mind Zapolya
Jinos 2’ Magyan orsxagi kiraly nevet, ¢s min-
den kezek kozitt 1év6 birtokaikat, megtarthas-
sik; erdily egész Magyar opszigeal egyiitt, a’
Zipolya Jinos haldla utin, 18yen Ferdindndé és
maradékié; ha fija leszsz Jinosnak, annak fele-

’ % nl . ’ ’ - . ’” . 4 L4 ’ 28 .

se¢g ' Ferdinind leinyi kizzil adodjék, és birja
az attyanak minden rokos joszagait Duz Sce-
pusiensis titulussal; mind  kett6jiknek  pedig
ugyan azon bariti és ellenségei légyenck.

a)’ Ezen 1535. Esztendd végire esik Enyingi Tirok Balintnalk,
a' Ferdindnd Vagyar hadai legf6bt Vezérének Jinos kiraly-
hoz lett elpirtoldsa; mellynek ezt az okit mondja Istvanfi :
(Labr. XIL. pag. 121.) Bakvitz (vagy Bakits) Pil, misik Ve-
zére Ferdinindnak, sziiletése napjat tartvan, Tirok Balintot
magihoz hivta. A’ vendigség utin haza menvén Torok Bi-
lint: middn a' szekeren szunnyadt vilna: a’ mellette léve
ligethSl Delius Pil neviv Thritziai ember, a’ ki a’ Bakvitz
Pal seregében Tiszt vilt, harmad vagy negyed magaval ra-
rohant, és hozzavigott. De elhibizvan a’ vagast : elszaladt,
¢s magit a' ligethen = elrejtette. Kzen tirténetrdl azt hitte
Tirok Balint, hogy az nem egyébnek, hanem Rakvits Pil.
nak a’ dalza. Azért felgerjedvén haragja Bakvitz Pal ellen,
ast egy szil kardra hivta: de Ferdinand a’ duellumot meg

nem engedte, hanem azt igérte , hogy maga fogja ezen pert
tirvényesen el igazitani. Fzzel meg nem elégedvén Tirok
Bilint: oda hagyta Ferdindndot, és annak birtokaban 1évd
8ok szép jészigait, ’s Jinos kiralyhoz Buddra ments a’ ki
dtet azzal jutalmaztatta meg, hogy néki Erdélyben Hunyad
varat, Magyar ovszagon pedig Lehreczen. varosit-ajandékoyta,

§. 24. Ezen békeséget, a’ Torbk udvar hire
s megegyezése nélkil kotvén Janos kirdly : a’
magit kilomben is megsértetettnek tartd Szolis
minnak legkissehh mozddldsara is gy vigydzott,
hogy az Gtet késziiletlen meg ne lepje. Middn
tehdt Szolimdn, 1538. nagy sereget gyiijtvén,
§' Mdldyai Vajda Péter ellen ment vélna, mind
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azért , mivel az az 6 tartomanyiban sok puszti-
tasokat vitt véghez: mind pedig azért, mivel
segitségiil volt Grittusnak elnyomasaban , ¢és meg-
dlettetésében: Jianos Kirdly tartvin tdle, hogy
Moldvabol erdélyre iit Szolimdn, sziikséges do-
lognak itélte, hogy nagy sereggel menjen az
Erdélyi szélekre. E'végre L Ferdinindot is meg-
kérte, hogy Gtet segitse. Eképpen seregét stven-
hat ezerre nevelvén, Viradon altal erdélybe
megy , ¢s annak M#ldva fel6l valé szélin megall.
Az alatt Péter a* Moldvai Vajda erdélybe szaladt
Szoliman eldl, és belsd Szolnok varmegyében,
Csicso nevit Varbarejtette magat. Azomban Szo-
limin a’ Péter kintseit elfoglalvan Moldvaban,
meghallja: hogy Jinos kirdly nem meszszire van
tole, még pedig nagy sereggel; és mar a’ SZOros
helyeket elfoglalta, hogy az 6 bémenetelét meg-
gitolja. Ekkor kivetet kildvén*Jianos kiralyhoz,
neki ezen tselekedetét szemére hanyta, és mint
hilidatlan embert megfenyegette, hogy rovid
idén kiejti a’ kiralysaghol, Jinos megalazvan
magit, azt felelte: hogy 6 nem Szoliman, hanem
inkiabb Péter eilen fogott fegyvert, kit is, Csi-
cs6 Varit megvévén, mentil elébb fogva fog
kildeni Konstantzinapolyba. Mellyet azutan meg
is tselekedett. Ezen feleletre megengesztelodvén
1I. Szolimdn, hadaival egyiitt Konstantzindpoly=
ba viszszatért.

S. 25. Ennyi hdnyattatisi utin megnytgod-
van Janos kiraly, a’ Verbétzi Istvan tanitsabol,
hazassigrol kezdett gondolkodni, és magat arra
hatérozta, hogy ’Sigmondnak a’ Lengyel kiraly-
nak Bona Sfertia *) kirdlynétél vald lednyat,
Tzabellét vegye feleségiil. Radllott erre mind
’Sigmond , mind Izabella. Elkaldettek tehat a
Kirdlyi Menyaszszonyért Broderithius Istvan
Perényi Péter, és Homonnai Istvan, kik azt

— g
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nagy pompival, Kassin dltal, Budira hoztak ;
onnan pedig, harmad napi megnytigovds utan,
Székesiejérvirra, az Oket ott varé Jinos kiraly-
hoz vitték, hol az egybekelés és vig lakadalom
utan, Izabelle, Febr. 16. 1539, meg is koronaz-
tatott. Ezen alkalmatossiggal Szeredi Gaspar,
kit Ferdinand kdldott volt a’ maga részérdl, a’
Jakadalom megtisztelésére, kiilon vévén Perény:
Pétert , azzal az igéretével , hogy Cancellirinssa
fog tevodni, a’ Ferdinand részire viite; ugy
hogy kevéssel azutan altalis ment Ferdinandhoz,
még életében Janos kiralynak.

a) Vilt ez a’ Medioldnumi hertzegnek , Joannes Galeatius
Sfortianak lednya.

. 26. Buddra viszszatérvén Jinos kiraly,
midon immar kedvére kezdett vilna élni: azta’
véletlen hirt veszi, hogy Majlath  Istvan és
Balassa Imre, kikre Erdélyt bizta vala, a’
Ferdinand részére hajlottak. Hogy azért a’ ta-
madast jo idején elnyomhassa, T'orék Balintot,
¢s Petrovits Pétert , szamos hadi néppel elére
elkiildvén, Erdélybe indal. Amazok, hirtelen
banvan a’ dologgal, ‘Balassa Imrének BDisd és
Almas nevii varait elfoglaljak és lerontjak. Maga

edig Janos kirdly Kolosvarhoz kizel Gyaluneva
varnal taborba szdll, és onnan Mdjus 7. napjira
1540. Tordara orszaggyilést hirdettet. Bulassa
megértvén a’ Janos kiraly haragjat: magat meg-
aldzza; és a’ gy(lésen megjelenvén, térden dllva
és nagy sirdsok kozote kért Janostol engedelmet;

“mellyet, a* féemberek kozbenjdrdsira meg is
yet, )

nyert. De Majlath , az 6 Fogarasi viraba vé-
vén magat, ahoz készilt, hogy akarmelly hesz-
szas megszallast kiallhasson. Ezellen tehit Torok
Balint kildidétt, olly parantsolattal, hogy Fo-
garas Vidt vitatni se éjjel se nappal meg ne
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szinjon. Azomban Janos kirdly gyengélkedni
kezdvén: az orvosok tanitsabol Szasz-Sebesre
ment. Mig ott mulat: az az drvendetes hir érke-
zik hozza, hogy a’ Felesége Izabella Julius 7.
(1540.) szép fin gyermeket sziilt. Mellyen mod
nélkﬁ‘l mogiirﬁlvén, ¢s foembereivel vigan lakvan
s vendégeskedvén: hiheté, betegségét nevelte.
Mindazaltal nem r()S/S/,al)bul hanem inkabb job-
ban lattatott lenni; a’ mmlhqv) ezen allapotja-
ban, kisded gyermekének a’ Janos *Sigmond *)
nevet (hogy Atrya és nagy Attya nevérol hivat-
tatnék) maga valasztotta; lovagjainak is jatékos
hadi probéit gyonyoriséggel szemlélte. De tir-
tént, hogy két Nemesek dszveveszvén, egymast
egy szal kardra hivtak, és 6 téle a’ mwnagdal-
kozasra engedelmet kértek. Kiket midon igye-
kezett vélna meghékéltetni : hiheté, azon vald
boszszankodasaban , hogy valamellyik illetlenl
szollott : guts iditéshe esett. Ugyan is, magyaril e’
szokat ejtvén: Boszszusagot 1észss énnékem :
hirtelen lerogyott, és karjanal fogva hdlé szo-
bajaba vitetvén , még azon az éjtszakin megholt,
Jul. 21. 1540. 53. (‘SI,tend koraban. *) Haldla
mind addig eltitkoltatott, mig Majlath, olly
igéret mellett , hogy lmataléba viszszatevodik ,
a’ pértosaégrél le nem tett. Azutin tudtara esvén
a’ Janos haldla: az Izalbella husegcre is meges-
kiitt. Mind ezek megesvén: a’ Janos kiraly Te-
stamentoma felnyittatott. Ebben Izabellanak , és
a’ kisded Jinos’Sigmondnak Tutordva rendel6d-
tek : Martinuzius Gyorgy a’ Varadi piispok , és
Petrovits Péter, ki notelen és mar ireg szer
ember , ’s Zapolyasak attyafija volt. Ezek kizitt
illyen rendet szahott Janos: hogy Petrovits Pé-
Zer, mig a’ kisded Janos ’Sigmond felnevelke-
dik, Temesvari lgazgato légyen; Martinuzius
Gydrgy pedig, mint Ainlstario, a’ jovedelemre
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vigyazzon, ¢és egyszersmind a’ Szassoknak és
Sxzékelycknek parantsoljon. Végre, Tdrik Ba-
lintra, valamint addig, Ggy azutan is, a’ hadak-
nak vezérlése bizattatott. - Igy minden jo renden
lévén: a’'Jinos kiraly holt teste, melly eddig
Sziasz-sebesen tartatott, Aug. 14. szekérre tétet-
vén, b/,cl\esf'ojcnuma vntetett, hol Sept 15. ki-
ld.lyl pompaval temettetett el.

a) Cserei Mihaly megforditva *Sigmond Janosnak mondja.
4) Lasd Bethlen Farkast, Hist. L. 1. pag. 323, -

§. 27. Eltemettetvén Zipolya Janos: a’ Tq-
torok és a’ tobb f6emberek , az orszagnak joven-
d6 allapotjarél kezdtek tandtskozni. . Ugyanis,
Zapolya Janos, kevéssel halala el6tt, az 1. Fer-
dinandal kotott szovetség ellen, azt hagyta meg
a’ Tatoroknak és rendeknek, hogy az orszagot
az 0 kisded fija szamara tartsik meg, ha mind-
jdrt annaka’ Szoliman segitségével kellene is meg-
esni. Ezek tehat a’ kisded Jinos Sigmondot
Magyar orszagi kiralynak kidlijik. Melly idotél
fogva, Valasztott Magyar orszagikiraly titu-
lust adtak annak. Az igazgatast mindazaltal Iza-
bellanal engedték, ugy hogy a’ kizonséges Leve-
lekben mind Janos *Sigmondnak , mind Izabella-
nak neve feltevodnék. Elkildittek Konstantzi-
napolybagais , kiveteknek vilasztvain Esséké
Janost, étsi piispokot, és Verbdtzi Istvant,
az orszag Cdncelldxiusszit Kzckre azt biztak,
hogy Szolimannak a’ Zapolya Janos halalat tudla-
ra advan, egyszersmind azt is Jelcntenok meg ,
hogy a’ me"hult, mint Cliense a’ Torok csaszar-
nak, az gzvegyet ¢és kisded fijat, testamentom
szerint az 6 gondviselése ala hagyta; és kérnék,
hogy adna segitséget, ha Ferdindand, a’ mint mar
hire volna, el akarni az orszagot foglalni. Szo-
limin e’ kivetséget kedvesen vette; és Izabellat
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lednydva, a’ kisded Janos 'Sigmondot pedig fija=
va fogadvan 4 megi"(‘l(e5 hogy mindenkor segi-
tségekre lészen, és-ast meg nem engedi, hogy
t6lok az orszag elvétettessck.

§. 28. De masf(lol Ferdindnd sem imfdla-
tott el semmit a’ maga Lvs/vu' Elsiben ugyan
tsak okok altal siirgette a’ maga jussit, kivetes
ket kialdvén mind Izabellahoz, mind 1I. Szolis
manhoz. Az els6, idit kivant, hogy masokkal
tandtskozhasson a’ dologrél : II. Szoliman pedig
azt felelte, hogy Magyar orszdgra éppen ném
tarthat szdmot, mert az 6vé; és az erant Jinos
kiraly is senkivel .nll\uba nem botsatkozhatotr.
Ekkor hadra kélt a’ dolog. Ferdinand ugyanis
Fels (vagy Vels) Lenart nevii Vezérét elkils
ditte, hogy a' Duna két partjan lévé varosokat
foglalna el;azutdn pedig Budan Izabelldt ésannak
kisdedét rekesztené bé. De az utélsoban nem
boldogtlhatott Fels Léndrt, cllenkezés tamadvin
az 0 seregében a’ Magyar és Német katonak ki-
giott. Masik esztendoben (1541.) Rogendorf
Wilkelm kiildetett Euda megvételére, Perenﬂ
Péterrel egyiitt. Ezek azt két felol ostromlottak.
De Martinizsius Gyorgy, Torok Balint, és
Petrovits Péter emberil forgattak magokat a’
varnak oOltalmazasaban. Azomban Szolimanhozis
izentek , hogy az 6zvegy kirdlynénak_segitségére
jojjon. Szoliman, minekel6tte ma ljihetett
vélna, Mehemet Jaln’oglest a' Beffradi Basat
kalditte segitségiil 5 a’ ki Rogondorfra raiitven 4
annak tsaknem egész seregét levagta, és Budit
az ostrom alél felszabaditotta. Ebben az iitko-
zetben maga is Rogendorf megsebesittetett, ¢
Koméaromba vitetvén, ott megholt. Perényi Pé-
ter pedig kevesed magaval Eguliw‘onta magat.

§. 29. Kevéssel azutén maga is Szoliman
megu]\eaelt két fijaival Selimmel és Bajazeth-
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tel egyiitt; ¢és draga ajandékokat kildvén Iza-
bellanak, azt kivanta, hogy a’ kisded kirdlyfit,
azokkal a' foemberekkel egyiitt, kik a’ virat
vitézi médon éltalmaztak , kiildje ki az 6 tibo-
raba: igérvén, hogy 6 a’ gyermeket, mihclyt
megszemléli, bantodas nélkal viszszakaldi, lza-
bella nagy szorongattatasi kozott, nem tudtamit
‘tselekedjen, féltvén egyetlen egy gyermekét:
de tsakugyan a' Martinusius Gyiorgy kérésére
kikaldotte, ha mind nagy sirasok kozott is, a’
dajkajaval és a’ koraloue lévo féemberekkel,
tigymint, magaval Martinizins Gyorgyel, To-
rok Balinttal, Petrovils Péterrel, BLaltyani
Orbannal , és Verbétzi Istvannal *) egyiitt.
Kik midon a' kisded kiralyfit a’ Szoliman sito-
raba vitték volna: Szoliman azt nagy nyijassag-
gal fogadta, megnézte, és formajirol megditsér-
te; a’ dajkadjit pedig megajandékozta. Azomban
mig ez eseit, ¢s mig a’ Torok Basik az emli-
tett Magyar féen b'reket a’taborban tartoztattdak
¢s vendégelték: a’ Torok katonik, apréd tsopor-
tokban, mintha tsak latni kivannak a’ varat,
Budara bészallingbztak ; és egyszer, mikor mar
elegen yohak , nagy véletlenil az utszakat és
kapul\al olfoglaltak kikialtvan, hogy a’ var Szo-
limané. Izabella, litvan hogy megtsalattatott,
aszszonyighmodon sirankozott: de engedni kénte-
len v(;lt.*nr Szoliman a’ kisded kiraly fit Iza-
bellinak viszszakiildotte; de a’ féembereket késo
éjtszakiig tartdztatta. Azutdin ezeket is eleresz-
tette, kivévén Torok Ba'intot, kit maganal
marasztvian, Konstantzinapolyba vitt, és a’ Heét-
Zorony nevii tomlotzbe vettetett, a’ hol kilentz
vagy tiz esztendei szenvedése utin meg is holt

) Ezen tselckedet okdnak Istvinfi, (L XI1V.)
azt mondja, hogy Torék Bilint Martintzius
Gyorgytol Szoliman el6tt elvidoltatott, mint
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ollyan ember, a’ kinek nem Ichetne hinni, ésa’
ki még tamadidst fogna inditani. Kz annyival
hihetdbb, mivel Torok Balint Martintzius Gyorgy-
t6! vallasbeli értelinére nézve is kilombiozite,
Azt is latta Martindzius Gyirgy, hogy Torok
Balint néki, feltett tzéljaiban nagy akadaly
leszsz. De igaz az is, hogy mig Torok Bilint
az I. Ferdinand részin volt, senki annyi kirt,
mint 6, nem tett 2’ Toroknek. Ezért is nehez-
telhetett ra Szoliman.

a) A’ Verddtzi Istvan kimenetelérdl : Brutus Mikily 4 Oper.
Var. Select. edit. [erolin. an. 1698. pag. 72. azt irja : hogy
mikor 1. Szolimdn '1541. Budit Izabellitol elvette: Ferditzs
Istvdnt ott hagyta , a’ Magyarok kizt eléfordulandd tirvé-
nyes dolgokeligazitasdra; a’ kiis dtkozvdn a’ Torok hitsze-
gését, ¢és a" maga (sz fejét, hogy Hazajanak vén koridban
szerzett veszedelmet: nem sokara, (dgymint 1512.) lassu
mereg altal eloltatott. Brutus Mihdalynak a’ tulajdon szavai
ezek : ,,Jussa Rerina, urbe atque arce excedere, et se in
sy Iransylvaviam recipere. Verbeotzius, dum exsecratur bar-
sbari perfidiam, el suam canitiem patriee funestam , jussus
y,Budae Ungaris jusdicere; brevi postea lento vencno sublas
tus est,”

%) Magyar orszigon, hét fijai, ugymint Janos és Ferentz,
maradtak, Lasd N¢éhar T. Budai Ferentz Lex 111 Dar. a’
436. ¢és azt kivetd oldalakom
§. 30. Igy, hozzi jutvin Budihoz Szolimdn :

azt tette fel kérddésiit vele lévé féembereinek :
mit Kelljen tselekedni Izabellaval és a® kisded
kiralyfival ? mellyre azok kiilombiziképpen fe-
leltek. Malomet Basa, és Ulamen Szoliman-
hoz szokitt Persa) azt mondottak, hogy a’ kis-
ded kiralyfit Konstantzinipolyba kell vinni,
hogy ott kirnytilmetszédvén, a’ Tordk vallas.
“ban neveltessék fel ; Budat pedig valamelly Ba-
sara kell bizni. Mehemet Jahiogles, a’ kinagy
ellensége volt a" keresztyéneknek , kivalta’ Ma-
gyaroknak, azt tanitsolta, hogy a’ kisded kiralyfi
a’ Magyar féemberckkel egyiitt dlettessék meg;
a’ kirdlyné Kildodjék az attydhoz Lengyel or-
SZAg=
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szagha; Magyar orszig pedig egészen foglaltassék
el. Végre Rustanes (vagy Betlen Farkas szerint
Rasthenes) a’ Szolimian veje, szelid ember lé-
vén, azt javallotta: hogy mivel Szoliman Zipo-
Jya Janost partfogdsa és éltalma ala vette,. és
annak az orszagot is oda ajandékozta: ill6, hogy
a’ fija ligyét is felvégye, ndla az orszagot meg-
hagyja, sot azt akiarmelly ellenség elien is fegy-
verrel 6ltalmazza. Szolimén inkabb hajolvan ezen
ut6lsé tandtsra, mint az elébbiekre, Izabellanak
ezeket izeni: hogy 6 Buda varat, addig, miga’
kisded kirdlyfi felnevelkedik, keze kizt meg-
tartja; mivel Ugy is Izabella, soha azt ellensé-
geitol meg nem 6ltalmazhatnd; 6néki pedig ter-
hes dolog vélna azért, minden ‘esztendoben sere-
gestil Magyar orszigra faradni. Egyébarant, a’
kirdlynénak hagyja egész Erdélyt, Magyar or-
szignak egy részével, és Lippa ’s Tomosvar
vidékeivel egyiitt; Ugy szintén azokat az arany
¢s s6 banyakat, mellyeket Jdnos kirdly birt éle-
tében. Meghagyja a’ Tutorokat is, és azoknak
hatalmat. Ezenkivil szekereket rendel, melye-
ken a’ kiralynénak ingé joszagi Lippara vitettes-
senek, a' honnan osztin kénnyi lészen azokat
Erdélybe szallitani. Ezeket megértvén Izabella:
Keserves sirdsok kozott, Aug. 26. napjan, 1541.
a’ Budai virbél kiment, mellyet 16bbé nem is
lithatott. Igy jutott Buda Tirik kézre, melly-
bdl Magyar orszignak mondhatatlan kéra kovet-
kezett. Mert, a’ melly ellenség annak elitte,
meszebb lévén, diihosségét ritkabban éreztet-
hette : most, minekuténna az orszdg kozepén
fészkelte meg magit, akirmelly idében, akdr-
merre kiiithetett, és szokott médja szerint pusz-
tithatott. Melly tereh Magyar orszigril, Buda
viszszavételével , szdz negyvenit esztendo malva
szakadt le.
IL. Buday Hist. 3
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§. 31. A’ Toéroknek nagy erejével nem birt
tobbé Ferdinind. Innen lett az , hogy 1513, is-
mét béjvén Magyar orszigra Szolimdn : amaz
akkori hires erdsségeket, Valpot, Siklost, Pe-
tset, Esxtergomot, és Sxékesfejérvarat egy-
masutan mind elfoglalta; és azoknak vidékeit,
kibotsdtott Tatdrjai altal, széltire pusztittatta.
Mélto oka volt tehat L. Ferdinandnak arra, hogy
a’ Torokkel fegyversziinésre igyekezzen lépni,
mellyet osztan 1545. 6t esztenddre meg is nyert.

§. 32, Mig czek estek Ferdinind és Szoli-
min kozott: kzabella @’ fijaval és annak Tutorai-
val egyiitt békeséghen ¢lt Erdélyben. A” Mar-
tinizius Gyorgy kezén viltak, a' Viradi és Csa-
nadi Piispokségeken kivil, Erdély szélétil fogva
a’ Tisziig terjedd virmegydk , mint: Szathmar,
Kizdp Szolnol, Bilar, Zarand, Békés, ezen-
kiviil magdban Eidélyben, sok erés virak. Tal
a’ Tiszin «) Felsé Magyar orszighan , Aussa és
mas eros helyek Cséesel Lenarttol figgittek.
Végre Témosvarty Lippat. ¢és a’ Torok birtok
felol valo véghelyeket, millyenck voltak: Betse,
Betskerek, Eugos, Karansebes, a' szomszéd
Ratz helyekkel egyetemben szintén a’ Duniig és
Belgradig, a* Janos *Sigmond nevében Petrovits
Péter birta és igazgatta. Az odzvegy kiralyné
pedig lakott Gyula Fejérvaratt Erdclyben.

a).A’ mint t. i« Erdélyhez esik ez a' rész.

§. 33. De ezt 2’ Békeséget ¢s tsendességet
nem sokara azutan Martinizius Gyorgy wmeg-
zavarta, arra kénszeritvén Izabelldt, hogy Or-
szagardl lemondjon, és Erdélybola’ fijival Janos
*Sigmondal egyiitt kikéltizzon, Kezdoditt ez a’
hiborasig 1549. ¢ kiovetkezo alkalmatossaggal :

Petrovits Péter , ki igaz lelkit ember voélt,
észrevéven , hogy Martinisius Gyérgy & kiva-

-
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lyi jivedelmet, se nem a’ kirilvné és annak
fija sziikségére, se nem ag Orszag javara és
hasznira forditja; hanem azokkal egyedil a’
maga hatalmanak nevelésére ¢€l, azt siirgette,
hogy az Orszag kintse, kivalasztott hiteles em-
berekre bizodjék , kik azt, mig a’ Kirdlyfi felne-
velkedik, meggyijtsék, és megorizzék. De Mar-
tinuzius Gyorgy fosvény , és nagyra viagyo em-
ber lévén: a’ Kintstartdi hivatalt ki nem botsa-
totta keze kozziil. Petrovits Péter tehit a’ sziik-
séget lité kiralynénak azt a’ tandtsot adta, hogy
koltozzon Lippara, ott 6 minden sziikségeit fogja
telyesiteni. R is allott Izabella: de Martintzius
Gyorgy, ki mir olyan hatalommal birt, hogy
tsak a’ kiralyi név hijjaval volt, azt meg nem
engedte. Kevéssel azutan a’ kirdlyné Petrovits
Péterrel egyiitt Sxedende akartelfordilni: de oda
sem botsatotta bé Martintizius, attél tartvan,
hogy azt az erds és gazdag varost elfoglalja. Melly
vakmerd tselekedet, valamint Izabelliban nagy
keseriiséget szerzett: Ugy a’ Nemességbhen szir-
nyi haragot és gyildlséget gerjesztett Martinu-
zius erant. Ldtvan azért Martinuzius , hogy a’
kiralyné rajta er6t vesz : titkon abban foglalatos-
kodott , hogy Erdélyt és Magyar orszignak azzal
egybekititt részét 1. Ferdinandnak adja altal, E’
végre azt kivanta Ferdinindtél, hogy bizonyos
helyre bizonyos emberét kildje, kivel 6 az dltal-
adds modjarol végezhessen. Meg is jelent I. Fer-
dindnd részéril Grof Salm Miklos, Sept. 8,1549.
Batorka; hol osztdn azegyezés illy feltételek alatt
lett meg Martintiziussal: hogy I Ferdindnd, Iza-
bellinak , ha Erdélyrél és Magyar orszagnak ahoz
kaptsolt részérél lemond, Szilézidban az Opoliai
herczegséget, Magyar orszagon a' Zipolya Jinoes
egész Orokségét, ezennkivil, Janos 'Sigmondnak,
mikor azt az idét eléri, egyik lednyit adja felese¢-
3 %
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gul. \Iartinl'/.ius Gyﬁrgyiit pedig , ebben tejen-
do6 szolgalatjaért, a’ Vardai Pal haldlaval iiresen
maradt Esztergomi elseksegre emeli; sét a’ Ro-
mai Papanal azt is véghez viszi, lmgy Kevés ido
mulva Cardinalissi tétessék. Végre, mind ezek-
hez Martintzius Gyorgy azt is hozzaadta, hogy
Ferdinand, arra az esetre, ha Izabella nem akar-
na szép szerint erre a’ kitésre allani: fegyveres
népet kildjon Erddlybe, melly dltal mind az ma-
ga, mind pedig a' Rendek, annak elfogadasira
kénszeritddhessenek.

. 34, Ezen kitést nem lehetett eltitkelni
Szolimadntol : mivel azt annak , mind Petrovits
Péter , mind @’ Trantzia kivdly 71, Henrich, &
ki Janos ’Sigmondnak a’ maga leanyat szanta
volt, tudtara adtak. Szeliman tehat, fenyege-
t6dz6 levelet , és Kemény parantsolatet Kitld Er-
délybe a’ f6 rendekhez, @’ varmegyékhez, ésa’
varosokhoz , hogy Martinuzius Gyérgyot , mint
a’ ki a' kiralynét, a’ kiralyfit, és az orszaget
eladta, fegyverrel iildozzék , megfogjak ; vagy
meg is oljék: kilomben boszsziallisat el nem
kerilik. A’ Kkiralynénak pedig és neveletlen
fijanak atyai szeretetét, és tatori Gltalmit ajan-
lotta, azt is megenge ‘dvén, hogy a’ Budai Basa-
ol Cassonuclol és a’ llavasalfold:\’ajdaml an-
nyi segitséget kérjenek, valamennyit sziikséges-
nek gondolnak. Petrovits Péter is a’ keze alatt
1évé Rétzokat egybeszedvén, tiborba szall, Al
viptzet, a’ Martinuzius Gyorgy varat elfoglakja,
és seregémnek egy részét Cserepoeits Miklos
nevit vezére alatt, Csanad megwételére kaldi,
mellyet Perusits Gaspar *) a’ Martinazins
Gyorgy attyafija 6ltalmazott. l\aoy Viradon vélt
Martintzius, miker ezeket az 6 ellene vald ké-
szaletekét megtudta. Alig t6lt bele valami idé,

hogy fegyveres embereit, Kiket a’ maga ‘Séld-

-



I. FERDINAND. 1527—1564. 37

jan tartott, talpra allitotta. Ezekkel, semmit
nem késvén, Erdélybe megy, a’ Szaszoknak
Medgyes és Sebes nevit viarosit elfoglalja; a’
Székelyeket adakozasival a’ maga részire vonja,
ugy hogy ezek II. Szolimanhoz kozinséges név-
vel kiveteket is Kkildenek, kik Martintizius
Gyirgyot az ellene tett vddak alél kimentsék.
Annakutanna, Csandd felszabaditasara a’ Varadi
Kapitanyt Varkotzi Tamast rendeli, a’ ki Cse-
repovics Miklést ) eltzi, és a’ Petrovits gond-
viselése ald bizott részt egész Tomosvarig fegy-
verrel tizzel pusztitvan, gyézedelmesen tér visz-
sza. Hasonlo szerentséje volt Martintizius Gyorgy-
nek , a’ Budai Basa Cassenus, és a’ Havasalféldi
Vajda seregei ellen is, mellyek Izabella segitsé-
gére siettek.

e) Bethlen Farkag Peresitlinek, masok Pefrusithnak {rjdk.
4) Bethlen Farkas Kerepetziusnak irja,

§.°35. Mar hat tsak maga volt hatra Petro-
vits Péter: de hogy ezen is hasonloképpen erot
vesz, elore lehetett latni. ¥z okbol a’ 6 rendek
arra kérték a’ kiralynét, hogy Martintzius Gyor-
gyel békéljen meg. Megeskiidvénn Martinizius
Gyaorgy, hogy 6 magaban semmi gonoszt nem
forral : JIzabella kész volt a’ meghdkéllésre. Azt
irjak , hogy ezzel az alkalmatossaggal Martini-
zius a' kiralyné libaihoz boralvan , az elmultak-
rol keserves sirasok kozitt kért engedelmet,
jovendire nézve allandd hiségre és engedelmes-
ségre kitelezvén magat Izabella erant. Mindaz-
altal a’ dolog masképpen tortént. Martinusius
Gyorgy , elébbi szandékaban megmaradvan,
hogy &’ Bdateri Kitésre megeskiidjon, ésa’ néki
segitségil kaldenddé seregril rendelést tégyen,
az 1551, eszt. elején, Didszegen, az L Ferdi-
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nand kiveteinél megjelent. Ekkor Izabella, a
Rendeket ZILnyedre egybehivan, Martinizius
Gyorgyot hivatalabdl kitéteti, és, hogy Varad-
rol soha tébhé Erdélybe ne menjen, feje vesz-
tése alatt megtiltja. De Martindzsius Gyorgy
ezzel semmit nem gondolvan, hirtelen Erdélybe
terem ; a' Sxdkelyekot, és a’ szabad wvirosok
kiveteit maga részire édesgeti; azokat a’ féeme
bereket és tanatsosokat pedig, a' kik az 6 ellene
hozott végzésnek szerzdi és okai véltak, kiadat-
tatni Kivanja. Mar akkor atban véitak a’ Ferdi-
nind részérdl igért hadak, Castaldus *) vezér-
lése alatt. Ezekben bizvan Martinizius Gyérgys
Gyula - Fejérvir ostromliasira megy: a’ honnan
mindazaltal Izabella, Kirdlyi kintseit és ékessé-
geit elhagyvan, mar az elott Szasz - Sebesre
futott, Kzen dragasagoknak féltése azutdin arra
vitte a’ kiralynét, hogy Gyula - Fejérvirat, noha
még az az ostromot jo darab ideig kiallhatta vél-
na, tulajdon parantsolatja altal feladatta. Melly
tselekedetével annyira megszeliditette Martin-
ziust, hogy az, Szdész-Sebesre menvén, néki
minden Kintseit és ékességeit maga viszszaadta.
Ugyan ekkor Martinisins Guérgy , nagy sirds
és zokogas kozott, melly miatt sz6lni is alig tu-
dott, eleibe terjesztette a' kirdlynénak, hogy
mar a’ Ferdiniand Vezéri szimos hadakkal jelen

vagynak a’ végre, hogy Erdélyt, és az 6 tihb

birtokit, a' Koronaval egyiitt, altal vegyék;
mellyekért Ferdinand kész pénzben szazezer
aranyat; ezenkivil Siléziaban az Opoliai és Rati-
boriai herczegséget, magyarorszagon pedig Za-
polya Janosnak minden orokds joszagait, és vége
re Jinos ’Sigmondnak 'a' maga legkissebbik
leanyat Johannat fognd adni. Izabella latvdn,
hogy sem Petrovits Péter, sem a’ Torok nin-
tsenek jélen segitségére: keserves sirdsok éspas
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naszok kozitt megigérte, hogy 0, a’ mellyek tole
kivantatnak , altalengedi, és a’ mellyek ajanlod-
nak , elfogadja. Castaldus tehat Bathori An-
drassal ¢s Nadasdi Tamassal megerkezveén
Kolo'svarra gyiilést lurdeuct , olly (‘/,vhdl lmgy
abban a’ kiralyné, a’® rendeknek hall,ntt(u'l,
mondjon le az orszagrdl ésa’ korondrdl. Mellyet
meg is tselekedett Jul. 13. 1554, paranlsnl.nlop
kialdvén & varosol\lm/,, ¢és varaknak kapitan-
nyaihoz, hogy mindnydjan a’ Ferdinand hatalina
ala térjenek. Petrovits Péter felol \igy lehetett
gondolkodni, hogy azt nem kinnyen fogja tsele-
kedni: mivel keze alatt Tomisvar tajékan sok
yvarak voltak, ¢és ollyan hatalommal Imt hogy
ha Torik  segitségre kaphatott véina: a’ Marti-
nuazius (J)m{,), ¢s Castaldus ellenére is, sokak-
nak itélete szerint, megtarthatta volna Izabellat,
és annak fijat az orszagban. -De ez is, vagy ter-
mészeti lassisaghol, ¢s magdhoz valé bizc dalmat-
ansaghol y vagy pcdifr Iﬂunlsdt‘s varacrt, mel-
lyet Ldslaldus neki igért, a’ keze alatt le\o eris-
ségeket minden ellvnlalms nélkil altalengedte. k)
I") osztan Izabelle, ki mar a’ keronat is altal-
adta vala, ingd joszagait egybeszedvén és sze-
kerekre rakatvan, negyszaz Magyar lovasokiol
kisértetve, a’ fijaval Janos Sigmondal egyiitt
Kolo’svarrol kijote, és Kassa felé ttnak indult.
Martinizius Gyorgy , sainességhol-¢ vagy igaz
indtlathol , Zilahig kovette oOtet, hol téle, a’
gyermek ]anos \lgmondnt mcglsokol\an, sirva
hiitstit vett ; és azntan Kolo’svarra, Castaldushoz
viszszatért. Izabella pedig magy szomortian foly-
tatta utjat, a’ tiszatol fog\a Petrovits Pct('rlo’
is kisértetvén., Midén, miar Kassahoz Kizelgetett
volna: Cséesed Lénart, ©) ki eranta Imlng hii-
séggel viseltetett, eleihe kiment, ¢s a’ viresha
minden (Asnlcssc-r'rel vezette, Kassan egy darabig
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megillapodott Izabella, a’ Ferdinandtél igért
summa utdn varakozvan; onnan, 1552. nagy
megunatkozassal, Boxna édes aunydhoz, Lengyel
orszagba koéltozott,

a) Johannes Baptista Castaldys.
b) Lasd errdl Istvanfit Hist, L. XVI. p. I84,

¢) Ezt Bethlen Farkas Szétsi Léndrtnak hibisan irja, Irédik
Czéezeinek is: de igaz neve Cséesei volt,

§. 36. Mind Petrovitsnak,, mind mdsoknak
leveleib6l megtudvan e’ dolgot II. Szoliman:
felette megneheztelt; annyival inkdhb , mivel a’
Ferdinand hadainak KErdélybe lett hémenetelét
igy nézte, mint megrontasit a’ feljebh emlitett
it esstendik eltelése utin, ismét ugyan annyi
esztendokig kiotott fegyversziinésnek. Meghati-
rozza tehat, hogy Ferdindndtol mind azakat a’
birtokokat, mellyekhez a' Martintzius Gyirgy
munkgja altal jutott, elvégye: és az 6 védelme
alatt 16v6 Izabellanak *s Janos Sigmondnak vjsz-
szaadja. Még Kassdn volt Izabella: mikor Mu-
hamet nagy vezért 60 ezer emberrel Temesvir-
nak és a’ Petrovits Pétertdl &ltaladatott tibb
varaknak elfoglaldsara kalditte. Ez Betset, Bets-
keroket, és Lippat kénnyi szerrel megveszis
Szegeden a’ Marosnak a’ Tiszaba valé szakada-
sandl Varatépit; Tomasvart is megszillja. Nagy
szorongattatast okozott ez Martinizsius Gyirgy-
nek, a’ ki mod nélkil sajnalta, hogy ezeka’ he-
lyek Torok kézre jutottak. Azéet is bistatds,
fenyegetés, és igéretek &ltal, Magyarorszigon,
@’ Torokéhez majd tsaknem hasonlé sereget gyiijt,
é3 Castaldussal egyiitt Lippa viszszavételére
siet, ‘Bizta vala azt Mahumet, Ulamenesre, it
ezer vilogatott Torok katonasiggal. Hirom nap
agylztatvan: végre a’ falai lediltek Lippanak,
¢s a’ kiilsd varost elfoglaltdk a’ magyarok. Ekkor
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Ulamenes a’ varba vette vala magat, nem lévén
mar tébb katonaja masfél ezernél. Utdljara igé-
ri, hogy feladja a’ varat, ha szabadon, ésbane
todas nélkil elbotsatodik. De Castaldus aut
kivanta , hogy hagyja magat fogollyd tenni. Ek-
kor Ulamenes Martintzius Gyorgyhoz folyamo-
dott; kinek azt igérte: hogy ha dtet, és az 6
vele lévé katonikat elbotsitja: annyira meg
fogja nyerni a’ Szoliman kedvét, hogy az, Er
délyben minden bizonnyal Guberndtorra tészi.
Hajlott erre Martintzins Gyorgy ; és maga fejé-
t6l Ulamenest, katonaival, és -minden tarsaival
egyliitt szabadon botsdtotta; sit kiséribe Rdczo-
kat is rendelt melléje.

§. 37. Ez a’ tselekedet osztin vesztét okozta
Martinaziusnak. Ugyan is, ennél fogva ollyan
gyantba jitt, hogy Ulamenes altal Szolimannak
levelet kildvén, mind magat, mind Magyaror-
szagot a’ Toroknek ajanlotta, és olly igéretet
tett, hogy Izabellat Erdélybe viszszaallitja. Mi-
dén azéet Martindzins Gydrgy , Lippaba ori-
zetet tévén, Castaldussal egyiitt Erdélybe , a’
maga viriba Alvinczre viszszatért volna, a'vég-
re, hogy a’ rendeket 1552. Jan. elsé napjara
egybe hivan, az Orsziag dolgairdl tanatskozna:
minekel6tte ez a’ nap eljitt, azt végezték el ma.
gokban a’ Ferdinand vezérei, hogy kozinsiges
névvel levelet irjanak Ferdinandnak, és azt Mar- -
tintzius Gydrgyel is reggel idején kozoljék. A’
kire ezen levél kiozlése bizbdott, ugyan az meg-
fogadodott arra is, hogy MartinGzius Gyorgyit
olje meg s mellyet az tobb tdrsaival egyiitt vég-
hez is vitt. *) Illyen kimenetele lett Martini-
zius Gyorgynek, kit mar a’ Rémai Papa 11/,
Julius , Cardinalissa nevezett vala. Izabella még
Kassan -volt, mikor annak hirét meghallotta. Al-
vinczen léyd kintseinek nagy részét a’ Castaldus
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¢
katonai ragadoztik el.  Sokkal tibb gazdagsaga
talaltatott Szemos Ujvaron , (melly erésség fun-
damentomostil 6 altala épittetett) és Nagy Va-
radon , (a hol rendszerint lakott) mind vertt
mind veretlen aranyban és eziistben. Holt teste
70 egész napig temetetlen maradt: azutanis tsak
egy hinyt vetett deszka koporsoba zdrattatvan,
a’ var santzan minden pompa ¢és tisztességtétel
nélkiil temettetett el. *)

@) Ez {gy esett. A’ Castaldus Secretariusa, Marcus Anto-
nius Ferrarius, még hajnal elott békéredzvén Martinuzius
Gyérgyhiiz, és a' lpyelet altaladvdn; mikor az pennat vé-
vén elére hajlott volna, hogy nevét a’ levélnek alairja:
hirtelen a’ nila 1évé hegyes torrel rajta két sebet ejt, egyet

» a’ nyakdn, mdsikat a’ mejjén. Akkor Martinizius Gyorgy

Jézus Mariat kialtvan Ferrdriust megkapja, €s az asztal
ala vagja. A’ zordfilésre Sforcia Pallavicinus, a’ ki kivil
az ajto eldtt lesben d]lott , tarsaival egyiitt b¢rohan a’szo-
biba , és Martintizius Gydrgynek a’ fejére vigvin , azt ketté
hasitja. Még ekkorse esvén le labirol Martinuzius Gyirgy,
Carridus Janog nevii Spanyol dltalszirja; a' midén esztan
lerogyott, és sok szurdalasok ’s vagdaldsok dltal megilet-
tetett , végss szava e 1évén: Ugyan atyamfiai mit vcteltem?
Lisd Bethlen Farkast Hist. Lib. 1V, p. 509 seqq.

b) Martimizius Gyirgyrél nem egy a' Historikusak értelme,
Istvanffitél egészen kilomboz Thuanus. A’ Histoire du Mi-
nistére du Cardinal Martinizius nevii munka Irdja nagyon
fog mellette. Forgdts Ferent: pedig Hist. Lib. L. pag. 36.
igy itél réla: ,,Certum est ea, quae merito metuenda
serant , virtutem atque potentiam illi nocuisse.“* Hogy nagy
ember vélt: tazadni nem lehet. Maga Ik Ferdindnd, mig
még Janos Kirdly él¢, (a’' mint Jovius Histor. sui temporis
L. XXXIX; és 6 utdnna Istvanffi is Lib. XVII. feljegy-
zette) azt szakta mondani, hogy & Zipolya Jdnostal tsak
egy tsuklyds embert sajnil, (arra tzélozvin, hogy Barit
volt) @' ki tibhet ér tizezer sisakos katonandl. (nil se pror-
sus Joanni Zapolyae invidere, quam wnum crucullatum , qui
galeatis decem millibus potior esset.) a’ Romai Papa 111/
Juliug, az 6 megilettetéséért felette neheztelt, Eletének bé-
vebb lefrisat lisd Néhai T. Budai Ferentz Polg. Lex ;1.
Darab 638. és azt kivets old.

. §. 38. A’ kivetkezendd esztendiben , 1552.
I1. Szolimén tUjra elkezdette a’ hadakozast Fer-
dindnd ellen, olly tzéllal, hogy mind a’ Lippai

{
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veszteséget viszszaadja, mind Izabellat Janos
’Sigmonddal egyiitt orszagiba viszszaillitsa.
Azért , 160 ezer emberbél dll6 sereget kiild
Amhat Basa alatt Témdsvar ostromlasira. En-
nek a’ varnak kapitanja, a’ Petrovits Péter el-
tavozdsa utin, vélt Lossontzi Istvan . derék és
vitéz ember; kl azt kétezer és egynéhany szaz
katondival , Jun. 28, fogva, harmintz egy egész
napig, dcrel\asan 6Italmazta. Akkor a’ sziikség-
tol kénszerittetvén, alkuba ereszkedett Amhkdat
Basaval. *) Az 6 kivansiga e’ vdlt: hogy mind
maga, mind emberei, békével botsittassanak
el. Meg is igérte Amhat Basa de nem telyesi-
tette. Mert mihelyt kiment a’ varbél : vitézeivel
egyiitt megilette. ) Témdsvarral, Magyaror-
szég egyik kultsaval birvan mar Amluit annak
masik kultsit Lippat minden munka nélkiil vette
meg ; mlnthogy azt a’ benne vdlt Spanyol yezér
Aldaug Berngrd iiressen hagyta. Igy madr nyit-
va volt az ut elotte, Erdélynek elfoglalasira,
mindazaltal 2’ Budai Basanak Alinak 06sztoni-
zésére, Szalnok ala ment; melly varat a’ ’l'esza
és Zagyva vizek oszveszakadasanal, négy esz-
tendovel azelott Grof Salm Mleo: épittetett
vala. Oltalmazta ezt Nydri Lorintz , Magyarok-
hol és Németekbdl allé Grizettel ; kik midon
egymassal nem egyezhetnének : mmd 6 maga,
mind a’ vir a’ Torok kezébe esett. Mis felol a’
Budai Basa A/ is, Felsé Magyarorszigon, fel
s ala prédalty Veszprémet, Szétsényt. mas
varakkal egyiitt elfoglalta, ()rdog Matyast,
(Mathias Teufel) a’ ki kilentz ezer ¢s szaz kato-
nabél allé sereget vezérlett, meggydzte és el-
fogta; kinek osztin gyalazatos kimenetele lett.

) Annakutinna Amhat és Ali egyesitvén ereje-
ket, azt tették fel magokban, hogy Egert ve-
gyék meg. Ezt tehit késedelem nélkil megszall-
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jak , a' mint irjak, 180 ezer emberrel. Benn a’
varat oltalmazta a’ vitéz Dobo Istvan, 2523
fébél allo katonasaggal. Az ostrom Sept. 10.
napjan kezdéditt el, olly tiizzel, a’ millyennel
talam soha nem vittak azelétt a’ Torokok. De
a’ Magyarok hasonl6 tiizzel és allhatatossaggal
viselték magokat. Mert elére elvégezték magok
kiozott, hogy ha Amhat Basatol levelet vesznek:
azt el se olvassik; hanem egyenesen a’ tiizbe
vessék, KEzenkiviil meghirdettették , hogy feje
vesztesége alatt, senki tsak sz6t se merjen tenni
a’ var feladdsa fel6l, Tartott’ a’ heves viadal
mintegy 40 napig, a’ mikor osztin Amhat a’
tahordban esettsok kdrokon megrémiilvén, félbe
hagyta az ostromot, Qct. 18. 1552. ¢

a) Ezt Istvanffi Achomatesnek nevezi.

4) Lisd bévebhen Néhai T. Budai Ferentz Polg. Lex. Ii
Darab. az 586. ¢ldaltél fogva a’ 607.

c) Konstantzindpolyba kiildetvén Ordég Matyds , mivel tagad-
ta, hogy Vezér lett vilna, felakasztatott.

d) Eger vira megtartisat lasd bovebben a’ Polgari Lexicon I.
Darabjaban , Do’d . Istvin életében. Hihetd , hogy az ekkor
magokat emberil forgatd Egri Vitézekrdl veviditt ama ma-
gyar suollds: elkapia az Egri nevet.

§. 39. De amhar Egernél nem béldogalt
a' Torok : mindazaltal a’ feljebb emlitett hada-
kozidsokban nagyon megeritlenitette I. Ferdi-
nandot. Kzt érezvén I. Ferdindnd, még azon’
1552. eszt, az Orszag rendeinek megegyezésével,
Pétsi piispok Verdnts Antalt, és Zay Ferentzet,
békeség szerzés végett, kiveteknek rendelte
Konstantzinapolyba. El is mentek ezek: de IL
Szolimant otthon nem talaltak; minthogy az,
éppen akkor, a’ Persak ellen vezérlette seregeit;
- dbrahim nevii herédlt emberre, €s a’ vejére Ru-
slanesre hagyvan az igazgatast, Tsak ezekkel
kozloteék tehdat kivansagokat. Kiktél midon,
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semmi bizonyos feleletet nem vehettek vélna:
A’siaba altalmenvén , II. Szolimant Amasia
(Amasan) varosaban felkeresték. Ez &ket igen
kevélyen fogadia; felfuvalkodva lévén, hogy
mar a’ PersaKiraly is, kivete altal, ndla béke-
ségért esedezett. Mindazaltal annyit nyertek
téle, hogy Malvetiust , az 1. Ferdinind oréto-
riat, kit Izabellainak Erdélybél lett kimenetele
utan, tomlotzbe vettetett vélt, elbotsatotta. En-
.nek helyébe osztan Augerius Gislenius Busbes
quius rendel6dott ordtorrd, a’ ki Belga nemzet
volt.

§. 40. Esztendiok t6ltek el, mig Busbek,
¢s az emlitett két kovetek, a’ Torokkel valéd
békeségnek megszerzésében munkilodtak ; és
még sem mehettek semmire. ) Mert IE Szoli-
min egy dtaljaban nem akarta megengedni, hogy
Erdély az I. Ferdinand kezénél maradjon. Ez
okbél levél altal parantsolta az Erdélyi rendek-
nek : hogy Izabellat és Janos'Sigmondot vigyék
viszsza Lengyelorszaghol : azzal fenyegetédzvén,
hogy kiilomben fegyverrel és tiizzel fogva Erdélyt
pusztitani. A’ félelem arra vette az Erdélyieket,
hogy mind Szolimdnhoz, mind Izabellihoz frnai-
nak , jelentvén az engedelmességre valé készsé-
geket, ha elégséges hadierdvel segittetnének.
Mellyre nézve Petrovits Péter Magyarorszagra
béjovin, és seregét a’ Budai Basa segitségével
egyesitvén, Lwgos ala ment. Ferdinand kivan-
véan Erdélyt, az erinta valé hiségben megtar~
tani: Bdathoeri Andras helyébe, Dobo Istvdant
¢s Kendi Ferentxet tette annak Vajddivd; olly
parantsolattal, hogy a’ Téroknek minden moz-
dulésdra vigydzzanak. Hiséges is vélt ebben
Dobo Istvan: de Kendi Ferentz lzabeildhoz
szitott. ) Nem tsuda tehdt, hogy Petrovits Pé-
ter, 1556. Mart. 13. magoktol'a’ Rendektd) Lo
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gosrol , Erdélybe hivattatott, és addig, mig
Izabella megérkeznék , Helytartova tétettetett,
Kevéssel azutan (6. Jul.) maga Kendi Ferenis
Izabella meghivisara, Lengyel orszagba ) kil-
dodott. A’ ki is Lembergbe Aug. 8. megérkez-
vén, az Orszig nevében, Izabellit megkérte,
hogy térjen viszsza Erdélybe. Melly utja, hogy
annyival bdtorsigosabb lenne: a’ Méldvai Vajda
Sandor, és a’ Havasalféldi Péter, Magyaror-
szagra a’ Tiszdhoz jottek, az ott lévo vidéknek
megsirathatatlan kdrdra. Mert elébb, mintegy
300 helységeket, mellyek kozott volt Bator is,
felégettek ¢és elpusztitottak , és Ggy mentek osz-
tan Petrovits Péterrel egyiitt, a’ Kiralyné elei-
be. Igy lzabella Sept. 23. Lembergbol kiindil-
vian, sok kisérok kozitt, 1556. Oct. 22. Kolo’s-
vdrra, onnan pedig az 6 régi laké helyére
Gyula-Fejérvarra viszszavitettetett.

a) Lasd Polgiri Lexic. 111. Darab a’ Zay Ferentz ¢s Verants
Antal életében.

) Lasd Polgari Lex, II. Darab a' Kendi Ferents élete leira-
saban- :

¢) Izabella tudnillik, Erdélybil lett kikéltézése utin: Kaassi-
rél, Varsdba, az Annyihoz Bondhoz; onnan pedig Opdlidba
ment. De, ezt a' Tartomanyt motsirosnak ¢s kietlennek
talalyan: viszszatért Lengyel Orszagba; és a’ Battydnak
II. 'Sigmondnak engedelmervel, Lembergben lakott. lde mens
Kendi Ferentz.

§. 41. Viszszadllitodvan Erdélybe Izebella:
arrol gondolkodott, hogy uralkoedasdt, valamelly
kiilsé Udvarral valé szoros egybekottetés altal
erésitse meg. A’ Frantzia kiralyrél I1. Hen-
richral tudta, hogy eranta jé inddlattal viselte-
tik. Vélt olly hir is, hogy az, a’ Leanyat Janos
*Sigmondnak szinta volna. Azért, 1557. Bathor:
Kristéfot elkiildi Frantzia orszigha, arra keér-
vén 1I. Henrichet, hogy néki a’ Tomisvari vi-
déket, kozbenjirasa altal, a’ Toroktdl szerezze

v
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viszsza; és a’lednyat Janos 'Sigmondnak igérje.
I1. Henrich nagy srommel fogadta Bathor: Kri-
stofot ; ¢és minden kérésére rddllvinn, tsak azt
kivanta, hogy Jdanos ’Sigmond ne aszszonyok
kozt, nem is alaval6 emberek altal; hanem Fe-
jedelemhez ill6 modon neveltessék, és jo eleve
szoktatodjék az igazgatishoz. Ugyan ez tetszett
a’ foembereknek is. Azért kézonségesen elvé-
gezték, hogy Janos "Sigmondot Viradra vigyék.
De Izabella ebben telyességgel meg nem egyezett;
s6t anndlfogva, hogy hajdan Martintzius Gyosrgy
is ollyan formdt akart: azt hitette el magival,
hogy ezen szandék alatt tsalirdsig és gszveeskii-
vés fekszik. Elvégeste azért magidban, hegy
mind azokat, valakik aut siirgetik, megileti.
Petrovits Péter, Octob. 13. 1557. mintegy het-
ven eszt. koriban, az erdészakos haldlt termé-
szeti halallal megelézte, De' mas Udvari fé6embe-
rek, nevezetesen Bebeck Ferents, Kendi Fe-
rentzs és Antal, Balassa Menyhirt kildodvén
ellenek , megilettek. ) Csaki Mekalynak is tsak
szerentséb6l maradt meg az  élete. ‘Azutin a’
Magyarok erdnt, idegenséggel viseltetett Izabel-
la, és tsak valamelly Nizatski Szaniszle (Sta-
nislaus Nizovius) nevii Lengyellel tartott és ta-
nitskozott. Végre, hogy magat egész batorsagba
helyheztetné: abban kezdett munkalédni, hogy
L Ferdindnddal egyezésre lépjen. De mig annak
véghezmenetelét varja: Sept. 20. 1559. Gyula-
Fejérviron szarazbetegséghen meghal , még szin-
te 40 eszt. nem lévén, Forgdts Miklés *) Va-
radi piispik réla azt az itéletet tészi, hogy az
Attyitdl 1. ’Sigmondtél semmit egyebet az élet-
nél nem vett, Szokdsa és természete az Annyd-
hoz Bondhos vont. Valamelly Ligorssky nevii
Lengyellel nagy bardtsigban élt; egyediil a’ téintz-
ban és mulatsigban gyonydrkodote: Ggy hogy
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minden Udvari embereivel egyre tantzolt. Télen
nyéaron egyformén jeges borral élt, mellyel belso
részeit elrontotta. A’ fidt ollyannak nevelte, a’
millyen maga vo6lt, nem ollyannak, a’ millyen
az Attya volt; ki is osztin attél meszsze esett.

Bethlen Farkas kedvezoébben itél feléle.

a) Polg. Lex. II. Darab 445. ¢ldal.
4) Rerum Hungar. sui Temporis Comment. Libr. IX. pag. 233.

§. 42. Izabella helyébe allott a’ fija Janos
'Sigmond, a’ ki mint kiraly II. Janosnak nevez-
tetik. Mint 19 eszt. Ifjii, mar nem volt alkal-
matlan az uralkodasra; a’ mint hogy azt eleinte
meglehetosen is vitte. Ugyan is abban munkalé-
dott, hogy a’ Lutherdnusokat és Reformatusokat
Erdélyben egymassal megegyeustesse. Igyekezett
abban is, hogy az a’ kités, mellyet Izabella L
Ferdinanddal kezdett, tiokélletességre menjen:
de ennek osztin mas kimenetele lett. Tudnillik,
nem elébb, hanem a’ kiralyné halala utin tudé-
dott ki, hogy az, a’ békeség szerzést Nizoyius-
ra illy feltételek alatt bizta: 1. Hogy Ferdinand
a’ legkissebbik lednyat 1I. Janosnak adja: IL

“Janos pedig engedje altal Abasj varmegyét, melly-

b6l mar Kassdat ugy is birta, Ferdinandnak. 2.
Bereg és Ugotsa virmegyck a’ két Fejedelem
birtokai kizt lévén, mind a’ kettének adébzza-
nak. 3. Munkatsot , Husztot, Maramarost,
és Erdélyt 1. Janos birja fiiggés nélkul és Kki-
ralyi hatalommal. Mindazailtal 4. A’ kirdlyi név-
vel ne éljen, hanem a’ helyett akarmit mast
valaszszon. *)

De czek a’ feltételek éppen nem tetszettek
a’ rendeknek. Mert I1. Szoliman megegyezett
ugyan abban, hogy Izabella békeséget kissin
Ferdininddal ; de pyilvin megmondotta, hogy

csak



. FERDINAND. 1527—1564. 49

esak egy talpallatnyi féldet, vagy tsak egy (jj-
nyit is, dltal ne engedjen birtokabol. Ezenkivil
ugy itéltek, hogy a’ fija méltosagat is nagyon
megtsonkitotta Izabella, megfosztvin azt &’ ki-
ralyi névtél. :

a) Franc. Forgich Libr. IX. pag. 231.

§. 43. Illy gondolkoddssal 1évén a’ rendek :
azt végezték , hogy mis feltételeket kildjenek
Ferdindndhoz. Tudnillik : 1. Hogy II. Jinos ezt
a’ titulust: Magyar orszdgnak, Dalmatzianak ,
Crodtziinak , Slavénidnak Valasztott Kirdilya ,
Mmegtartsa. 2, Az igért hazassig menjen véghez.
3. Ha orokdsi nem maradnak : légyen az Orszig
a' Ferdinind maradékié, 4. Hogy mind kettés
joknek Orszagit a’> Duna vélaszsza el

Ezeket a’ feltételeket Bétsbe két Kovetek,
ugymint : Cancellirius Csaky Mikaly és Hagy-
mesi Kristof, 1ldik Jénosnak Tanatsosa, és a’
Huszti Varnak Kapiténnya, vitték el Midén
azokat vette vélna Ferdinind, ant mondotta ,
hogy azokhoz semmit nem szbllhat , azok szerint
alkuba sem ereszkedhetik: hanem ha igazsigo-
sabb feltételeik voélndnak: azokat terjesztendk
cleibe. De a’ Kovetek azt felelték: hogy tobh
nints rajok bizva. Igy minden haszon nélkiil
viszszatértek. Esett ez 1560. az elején,

S+ 44.Latvin I. Ferdinand, hogy IL Jinos-
sal semmire nem mehet: az elkeriilhetetlen ha-
borarol kéntelenitetett gondolkodni. Ugy latszott
erre nézve, hogy Balassa Menyhartnak Ferdi-
nandhoz val6 dltalmenetele, a’ legjobb idében
esett. Kzt Izabella fovezérévé tette volt; Véts
varaval is, mellyet Kendi Ferentz birt vala ;.
megajindékozvin, Lakéhelyének pedig rendel6-
ditt Szathmar, &’ Bathoriak birtoka ; mellyet

I Buday Hist. 4
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osztan elfoglalt, kihajtvan abbdl a’ Bithoriak
orizerét. Hadra kellvén a’ dolog: L. Jianos, Som-
lyai Bathori Istvannalk és Németh Ferentzneck
vezérlések alatt, Hedad ala sereget kild, meg-
parantsolvin, hog) Ferdinandnak 1 nagyobb szami
scxcgowl meg ne iitkdzzenek mind addig, mig
0 segusv“cluenem menénd. De Németh Ferenu
.magat a’ parantsolathoz nem tartotta: hanem
elérkezvin az ellonseg. azzal windjart szembe
szallott; kit osztan Belassa Menyhdrt megsza-
lasztott. K’ miatt Bathori Istvan is kéntelen
Iévén ditkiézetbe elegyedni: egy darabig ugyan
_]61 forgatta magat: deutoljard megsebesittetvén,
5 is hitat forditott, és nagy nehezen tudott meg-
menckedni. Melly szerentsétlenségnek hallasira
ugy megijjedt I1. Janos: hogy Csaky Mihalynak,
és mas mellette léviknek tanatsara, Lengyel or-
sziagha akart futni. Oszve isszedte volt mar min-
den kintseit, lovai is készen allottak : de a’ két
Bathoriak , Istvan és Kristof megtartoztattik.
Azatan az altal hitorodott neki IL Janos, hogy
a’ Budai és Tomiisviri Basik, hisz ezer ember-
rel seglrsegere jovén , Balassa- Menyhartot ,
midén rarsaival egyiitt éppen a’ nyert prvdan
akart vélna osztozni , Szathmiron meglepték és
bézartak. FelgyGjiodvin ekkor Némeli varosa,
és onnéi a’ tiz Szalhmarra is altalmenvén ;
‘mind az & préda, mellyet Balassa Hadadnal
nyert vala, megdégett.

§. 45. A’ kiilsé habortatdl alig menekedett
meg IL Jianos: midon otet belolrol sokkal na-
gyobb veszély fenyegette. Ugyanis, még a’ Ha-
dadi iitkozet elott, Székely Antal, a’ Balassa
Menyhart inditdsabol, a’ Saél\elység fellazzasz-
tasaban dolgozott. Mell) ben a’ 1L Jines Tana-
tsosi kozzil, a' Valkad Miklos és Forro Miklos
kezek is jart. Sot ezek, ha Balassa Menyhirt
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Hadadndl beljebb ment voélna : olly sziandékkal
voltak, hogy néki IL. Jinost keaére keritsék. De
jokor kitudédvin ez a’ timadis: a’ gylilekezni
kezdett partos népet, Bxékely - Vasdrhelynél,
Yészszerint maga I Jinos, részszerint annak -
Vezére Radak Laszls, széljelverték., Valka:
Miklés és Forré Miklss elfogattatvin, févételre
biintettettek. Mir a’ h6hér szinte el akarta iitni
a' fejeket , mikor a’ Bathori Istvin kérésére, a’
Kirdlyt6l kegyelmet nyertek. “) A’ Suékelyek
megzabolizisira ekkor 1I. Jinos, két varat épit-
tetett, mellyek kozzil egyiknek, a’ melly Ud-
tarhelyen épiilt, Székelytimadt, misiknak pedig
Székelybanja nevet adott. '?)

a) Liasd Forgich Ferentz Rerum Hungaricarum sui temporis
Commentarium L. X1, p. 296. i

4) Jos. Benké Trans. T. L. p. 248. sequ.

§» 46. Ugyan ezen 1562. esztend. tért visz-
sza Konstantzinapolybél a’ Ferdindnd Kivete
Augerius Gislenius Busbequius, a’ ki ott hét
esztendeig mulatvin, abban dolgozott, hogy
Szolimautol 8 esztendei békességet nyerjen. Ez,
a’ Torok Csdszir Ordtordval egyiitt, Moenusi
Francofurtumba, a’ hol akkor Ferdindnd a’ fijat
Mazimiliant koroniztatta Rémai Kiralynak ,
megérkezvén, a’ Torsk Csaszirtél igért békes-
séget magaban foglalo levelet altaladta; melly-
ben e’ kivetkezd felcételek voltak: 1. Légyen
békesség 8 esztendeig. 2. Esztendénként kildjon
I. Ferdinand Konstantzindpolyba 30 ezer aranyat.
3. A békességhe II. Jinos is béfoglaltassék. 4.
Balasse Menyhartnak és Bdthors Mikidsnak ,
azért, hogy Ferdinandhoz dllottak , semmi ban-
toddsok és kirok ne légyen. 5. A’ szegénység ,
adofizetéssel egyik részrél is nagyon ne terhel-

4 *
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tessék , és javaitol meg ne fosztassék. Eza’ hé-
" Kesség eskiivéssel is megerositoditt mind a’ kés
részrol, mellybdl nagy reménysége lett minde-
neknek, hogy valahdra tsendessége leszsz Magyar
orszagnak. ,

§. 47. Szert tévén erre a’ békességre I. Fer-
dinand, elsé gondjit arra forditotta, hogy a’
fijat Maximiliant a’ Magyar orszigi Kirdlysigra
megkoronaztassa. A’ kovetkezé 1563. esztend.
tehit a’ Rendcket Polsonba egybehivatta. Egybe
is gylltek mintegy négy ezeren, pompasan fel-
oltozve: de a’ kiknek latisa szomorusigot oko-
zott azoknak a’ néziknek , a' kik még emlékez-
tek rd, hogy a’ Rikos mezején, hasonlo alkal-
matossaggal, 80 ezeren is jelentek meg a’ Ma-
gyarok. Némelly vetélkedések utan , Mazimilian,
az Esztergomi Krsek Oldh Mitklos altal megkoro-
naztatott, Sept. 8. napjin 1563. Ez igen jol esett:
mivel a’ kivetkez6 esztend. Julius 25. maga I.
Ferdinand meghalalozott, halhatatlan emlékeze-
tet hagyvan maga utan.

§. 48. L. Ferdindnd kiralynak 1527. fogva
1564. terjedt ditsé uralkodasat az eddig mondat-
takon kivil, igen nevezetessé tészi az is, hogy
a’ Protestansok Vallasa ezen Felség idejében ter-
jedt el Magyar és Erdély Orszagban. Hogy és
miképpen lett ez? annak eléadisa a’ Magyar
Histoérianak legnehezebb *) de egyszersmind leg-
sziikségesebb részei kozzé tartozik, mind azért,
mivel olly szamos felekezetnek, a’ minémi a’
Protestansoké¢ a’ két Haziban, mind kezdodé-
sének , mind bizonyos ldbra val6é allitbdasanak
kozonségesen tudva kell lenni, szintén ugy,
mint Vallasok egész alkotmannya tudva van
mind azért, mivel azl, Ferdinand szelidségének,
kegyelmességének, Fejedelmi nagylelkiségének,
és boltsességének itten is szembetind példait lat-
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hatni; mellyek nélk(l az 6 uralkodasanak hi-
storiaja megtsonkittatnék. Ilogy mindaziltal a’
Protestins vallasnak Magyar és Erdély orszigra
lett béjovetele, és itt val6 meggyikerezése vild-
gosabban értodhessék : sziikség a’ dolgot az I.
Ferdinand uralkoddsa kezdetinél, s6t a’ Mohatsi
veszedelemnél is feljebb kezdeni.

a) A’ Magyar és Erdély orszdgi Vallisbeli Reformationak

Histridja-mind ez ideig is nints ugy Kidolgozva , a’ mint
maga a’ matérianak méltésdga kivinna. De ezen tsndil-
kozni nem lehet. Mert az idéknck mostohasiga miatt,
_ €ppen azoknaka’ datumoknak vagyunk legnagyobh sziikiben
a’ mellyek ide tartoznanak. Mit és mennyit tselekedtek Ha-
ranknak Tuddéssai, e’ nagy fogyatkozasnak kipdtolasara,
e' kivetkezGkbol megitélhetni. A” XVI. Szizadban Skaritza
~Mité_Cvolt Ratz - Kevi Prédikdator) a’_Szegedi Kis Istvin
¢lete leirdsiban, mellyet 1508, késziteit, sokat irt ollyar,
4" mi a' Magyar orszagi Reformatzionak viligositasara tar-
tozik. Meg lehet axt {atni a' Szegedi Kis Istvin P/heologiae "]
Nincerae..Loei-Communcs. neyt munkdja_elején. Ezenkiviil
Gerdesius Ddnielnél 1n Serin, Antigu. T. VI. p. 508—560,
Ugyan tsak Skaritza Mité, a’ Duna két mellyékén gyiilt
Ri&’fﬂlﬂ&&jﬂkkléﬁﬂ&llﬂ@t%&wﬁ_ Magyar versek-
bBen, ¢s a' Ritz- Kevi Ekklé'sia Protocollumaba bétetie,
de az ezzel egyiitt elveszett. Azutin a’ XVII. Szazad ele-
jén késziilt egy kis munka, egyenesen a' Magyar orszagi
Reformatiordl ;v de ez elveszett. Annak készitésére alkalma-
tossigot szolgaltatott Heidelbergai Professor Sculiét Abra-
L LKi 4 ‘n“adlewﬁ,‘m'zlzée/ii passim per Furopam. renopats
nevii munkajin delgozvan ,miii'm'ar orszagi Refor-
matio Historidjat is kivinta bétenni. De hogy ez a’ munka
nem ment kezéhez Scultétnek, onnan tetszik meg: mert az
emlitett Annalisokban, mellyeknek elsé Tizedje (Decas)
Heidelbergaban 1618, in 8. jitt ki, a’ Magyar orszagi Re-
formdtiordl alig fordil elg valami T. Csergd Kotsi Jinos
Ur, a' ki 2" XVIIL. Szizad elején Debreczenben a’ Theolo-
giiban Professorsigot, és egyszersnind Superintendensséget
viselt, azon Levelében, mellyet Ember Pilhoz, annak alabb
emlitendd kouyve fel6l illyen titulus alatt irt: dggratula-
tio super opere Historiae Keclesiasticae azt mondja, hogy 6
ifju kordban litta és olvasta azon Magyar orszig Reforma-
tiojanak Historiajat. A’ szavai ezek : , Historiam initii et
»progressus Reformationis in Regno Hungariae, cum essem
yadolescens , memini me legisse in manuscripto quodam ,
»quod a me per incuriam vanae aetatis amissum est.** Lasd
a' Ldimpe neve alait 1évé Historia Kcclesiastica elején. Azon
levél alatt ezek a’ betik: J. K. in M. 8. D. Th. et L. S.
P. E. R. C. T, §, ezt jelentik : Jok. Kotsi in Museo suo
Debreczinensi ; Theologiae et Lingvae Sanctae Professor ,
Leclesiar. Refs Cis Tibiscum Superintendens.
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Au emlitett munkanak elveszését valamelly részben Ri-
dtolta Nagy Toronyai Prédikdtor Iratosi Jinos, azon EIS]-
jl:iré Bes#édében , mellyet 1641. Perkinsius Wilhelmnek ma-
gyarra farditott Patika Szerszdmos Bilt neviikinyve eleibe
botsatott 3 mellyben,-a’ mint Bod Péter szdll, ‘Magyar Athe-
nissa 124 gldalin : ,,s0k ritka jeles Jdolgok vagynak a’ Ma-
»gyar. orszagl Eiklé'sidknak Reformadltatdsokrél, és a’ Re-
nformisorokrol , kik itt név szerint rendesen elgszamlal-
»tatnak.

A’ XVII. Szizad kizepe tdjin ismét két nevezetes Tudd-
8ok dolgoutak a’ Magyar és Krdély orszagi Reformationak
Historidjdn. Egyik volt Sziligyi Binidmin Istvin, (Stepha-
nus Bentamin Szilagyi), a' ki elébb N. Varadon, azutin
Siros Patakon viselt Professorsigot , utéljara pedig Sitoral-
lya-Ujhelyi Prédikitor, és a’ Zempléni Ven. Tractusnak
Seniora volt. A’ masik volt Katona Geleji Istvan , az Erdé-
lyi Ref. Ekkl¢'sidk Superintendense, és Gyula-Fejérvari Pré-
dikitor, 1. Rdkdtzi Gyirgy Fejedelem idejében, Az elsé,
azoknak a' 'Sinatoknak Actiit szedte dszve, mellyeket Ma-
gyar orszigon [G47, azok tartottak , kik a’ Reformatiot bé-
vették. A’ mdsik felhdnyvin az Erdélyi Leveles Hazakat,
és Kiozinséges Jegyzikionyveket: az Erdélyi és Magyar or-
.szagi Reformdtionak Historidjat igyekezett megirni. De ezen
munkdba mind ketten beléhdltak.” Sziligyi Bénidmin lstvan-
nak kezeirdsa a" Tiszt. Zempléni Tractus ladajaba lévén
letéve, ott ddrab ideig megmaradt; sét talim maig is meg-
van. A' Katona Geleji Istvdan munkajibil pedig tsak a’ ma-
radt meg, a’ nit, igen rividen , Praeconicum Ervangelicum
nevlt konyve elein, az Elgljiro Beszédbe bétett. Kijétt azon
Praeconicum Evangelicuma (vagy a’ négy Evangyélistakbol
vett Textusokra irt egésa esztenddre valo Vasarnapi és In-
nepi Prédikatzioi Katona Geleji Istvinnak) Erdélyben,
Gyula-Fejérvaron, 1. Rikitzi Gyirgy Fejedelemnek Kéltsé-
gen, 1638 fogva 1640. két Darabban, melly egyiitt igen
vastag Folidntot tészen. A’ Katona Geleji Istvin nyomdokat
kivették azutan ama két nevezetes Magyar Tudosok : Szath-
mdr-Némethi Mihily , Kolo'sviri Prédikator, ¢s Télnai Ist-
vn , ugyan oda valé Professor. Mert a’ mit Katona Gelejl
Istvdn igen rividen frt a’ Reformatiordl : azt ezek viligo-

“sabban eldadtak ,, és bizonysigokkal is megerdsitették; amaz

ugyan a' négy Fvangyélistik szerint vald Dominicija elein
lévé Pracfitidban , melly Kolo'sviron 1675. jitt ki in 4-to:
ez pedig : az igaz Keresztyéni és Apostoli Tudoméiny , s
Vallas utara vezets , és az cltévelyedésril- ji itha hozi Ka-
latizzdban & 11, Kinyvnek XII. Részében , az 561. és axt
kivetd dldalokon az 58I. melly munka ugyan tsak Kolo's-
varon 1679, jote ki in 12, majori.

De mind ezen igyekezeteik dltal is az emlitett Tuddsok,

igen hijinos esméretet szerzettek a’ Magyar ¢és Erdély or-
szagi Reformdtiorél. Az a' ditséret tehat, hogy a’ Magyar
€s Erdély orszdgi. Reformatio Histéridja, nagy tudomany
€s szorgalmatossag dltal a' setétséghll vikigossigra kezdeit
hozdédn , illeti ParizpipaiFerentzet ;> a’ ki Orvos Doctor,
€s @' Nagy Enyedi Ref. Collegiumban Philosophidt és G(“:rii:i

/4
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nyelvet tanité Professor volt 1676. fogva 1710. és igy 40
egeéss esxtendeig. Bz irt egy munkdt , mellynek a' titulussa
igy vau: Rudus redivivum , sen breves Berumn Icclesiastica-
rum Hungaricarum et Transylvanicaruw Commentarii. Kijott
Szebenben 1685. in 12mo. Azutin pedig Tiguramban 1723. in
8. &' Miscellunca T gurina nevii Gy@teménynek 2. Résvé-
ben, Ez a’ munka a’ Magyar és Erdely orszigi. Reforma-
tionak Historidgjat mar jobb renddel adja elé. Ugyan azt a’
Szerzé Magyarra is forditotta, €s sokkal bévitette 5 illyen
titulus alatt : Romlott ful felépillése, avagy o« Magyar or-
szagi ¢s Krdélyi ELkiésiaknak Histiricja. Ajinlotta Debre-
czeni Senator Bernard Janosnak, De mind ez ideig ki nem
nyomtatodott. Lisd Weszprémi Biogr Tom. L pag. 129,
Hasonloképpen kézivasban hever Burius Janosnak, a’ ki Kor-
ponidn Eyangelicus Prédikator volt, 1680. tijin késziilt mun-
kiia : Micae Historico-Chronologicae név alatt : melly tulaj-
donképpen a' Magyar Orszigi Protestins Ekklé'siak Histo-
ridja. Ldsd Zwitting. Spec. Hung. Liter. pag. 94. sequ. Otro-
kotsi Furis Ferentz is talam ugyvan a' Pariz Papai Ferentz
példaja altal indittatvin , munkaldodott egy olly keclesiastica
Historia készitésében, mellybe nem tsak a’ Reformdtio dol-
ga, hanem a' Magyaroknak ninden Egyhazi dllapotja, a’
Keresztyén Vallasra lett térésektél fogva, egeszen az akkori
idokig béfoglaloduék. Kz az Otrokotsi Foris Ferentz, kiaz
Otrokotsi nevet a' haziajarol Otrokotsrol vette , melly Gomir
Virmegyében van ; volt Rimaszétsi Ref. Prédikdtor, ugyan
tsak Gomor Varmegyében. I Leopold alatt, wmias Protestans
Prédikiatorokkal egyiitt, a’ Napolyi Galyakra kiildettetett :
onnan megszabadilvan , Olasz orszigot, Helvétziat, Belgia-
mot, Anglidt, és Német orszigot béjarta, és mindentitt
abban foglalatoskodott, hogy a’ Magyar orszag Ecclesiastica
Historiajara tartozé Documentumokat egybeszedje. Viszsza-
térvén Magyar orszigra, egy darabig Aussan Prédikitorsa-
got viselt, és az alatt az HKcclesiastica Historidjat rendbe
szedte,, ugy hogy mar 1690. tijin azzal készen volt. Mel-
lyet mas munkaival egyetemben ki akarvin adni, ismét ki-
ment kiilsé ‘Orszigokra, nevezetesen Német orszagba, Bel-
giumba , és Angliiba, és Oxoniumban , a' Bodleyana Bi-
bliotheciban egy darabig a' munkain dolgezott ; mellyek
kozzil az Origenes Hungaricae nevit viszszajottiben Fraue-
queraban ki is adta 1693, Mellyre fiiggesutvén akkor minden
figyelmetességét : az & misik, sokkal betsesebb munkija-
nak , az Icclesiastica Historianak kiaddsa elmaradt. Minek-
utina pedig haza jott Mazyarorszigra, vagy azért, mivel a’
Kassai Prédikitorsigot, mellybe miar mas tevédott volt ,
viszsza nem nyerhette; vagy mas okért, mellyet Ember Pal
Hist, Eecl. pag.-510. emlit, elhagyvin a’ Reformita Vallist,
mellyért minden szenvedéseket kiallott vala, Catholicussa
lett. Ekkor osstan Nagy Szombatha a' Jézuitakhoz menvén:
emlitett Ecclesiastica Historiajat is oda vitte, Ezen munka-
jiarol maga is emlékezik Origenes Hungaricae nevii kiny-
vének mind El6ljiro Beszédében , mind mas részeiben. Km-
liti azt ama Tudos Jezuita Historicus Timon Samuel is ,
lmago antiquae ¢t novae Hungariae nevit munkdjiban. Pe-
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terffi Kdroly pedig, in Conciliis Hungariae, noha nem em-
1iti, bizonyos, hogy annak segitségével élt, és annak sokat
kiszonhetett. Mellyrél, amaz ideje el6tt megholt Tudés ,
Rotharides Mikily, in, Prolegomenis Lineamentorum Histo-
riae Hungaricae Literariae, welly Altondban és Servesti=
ban , 1745, in dto jote ki, igy szoll pag. 54. ,,Utinam Hi-
»storia (Otrokotsii) Ecclesiastica Hungariae, cujns ille in
»wOriginibus suis meminit, et quam Timon etiam in Imag.
pant. ' et nov. Hung. saepissime laudat, tandem aliquando
yconcederetur Orbi Erndito ! Haberemus certe insigne Hi-
ssStoriae , cum Ecclesiasticae, ut jam de civili nihil dicam,
»tum Literariae adminiculum, De cujus M. S. praestantia
»vel inde judicare licet, quod eruditus ille Timon in pul-
pcherrima utriusque Hungariae lmagine , maximas subinde
»lerum nostrarum controversias, inprimis circa antiquitates
»subortas, Otrokotsianarum Schedarum testimonio deciderit.
ssCeleberrimus quoque Patriae nostrae hoc tempore Historie
s,cus, Carolus Péterfli N, J. chartis et sudore Otrokotsiano
»in edendis suis Conciliis multum profecit; at non satis
pcandide ; quod pace et bona ejus venia dixerim, neque sa-
»tis sincere cum eodem Otrokotsio egit.** Hasonldképpen
8761l Rotharides, a' 96. és 198. ¢ldalain is emlitett munkd.
Janak , viadolvan Péterffiz , hogy munkdjinak javat Otrokoe
£5ibul vette; még is annak nevét sohol nem emlitette. Ez
#' Rothdirides a’ maga nevét kinyvében kinem tette ; hanem

" a' helyett ezen két betiivel élt: H, M. melly annyit tészen
mint Huzafia Mihdily,

Otrokotsival szinte egy iddben, Erdély orszdgnak Ec-
clesiastica Historiajat leirta Haner Gyirgy Segesviri Szisz
fi; és elsében Medgyesi Pap Erdélyben, azatan pedig a’
Luatherina Szasz Ekklé'sidknak Superintendense. Kijitt az
a’ munka illyen titulus alatt: Historia Ecclesiarum Tran-
sylvanicarum 1V, Libris, Frankfyrtban és Lipsiaban 1694.
in 12-mo, -

Mind ezek mellett is a’ Magyar és Erdély orszagi Ec-
clesiastica Histéridnak , nevezetesen a’ Reformdtio Historid.
janak , még felette sok hfjja vélt. Mellyrgl a’ kiilsg orszagi
Tuddsok is panaszolkodtak az Akadémiikra Kiment Magyar
orszagi Ifjak elétt. Nevezetesen tselekedte ezt az O.deral
EFrankfurtumban Theol. Prof. Jablonski Diniel, midén az
Europai Ekklé'siak reformatiojanak Histirigjan dolgoznék.
Ennek a’ Tadosnak szavira és inditisara Debreczeni Ember
Pal ide valo fi és Prédikitor ravette magat, hogy a’ Magyar
¢s Erdély orszagi Ekklé'siak Reformatiojanak Histérigjat
kidolgozza. De éppen ubban az idében élvén, vgymint a’
XVLI. Szizad végin, és a’ XVIIL elején, a’ mikor legtibb
wirzavarok véltak Magyar és lrdély orszighan: ngy, &’
mint kivinta vilna, ehez a’ munkihoz nem lathatott; mi~
vel , @’ mint Rotharides szoll p. 36. ,,Tota Emberii vita ,
s-perpelua  quasi fuit peregrinatio** egyik helybél masik
helybe kénszerittetvén , az iddknek mostoha volta miatt,
kéltizni. De mis résargl ugyan ez nemiinémii tekintethen
alkalmatossagot szolgaltatott néki arra, hogy Kkulombloze
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belyeken , igymint: Debrecsenben, 8. Patakon, Losontson,
Szathmdron és Liszkin viselvén Prédikatori hivatalt, as
KEkklé’sidknak és Oskoliknak Bibliothecdit, Protocollumit,
€s Archivamit mindeniitt megvi'sgilhatta Ez a’ Tudds em-
ber Debreczeni fi lévén, itten tanilt az itt lévi Collegium.
ban , Martonfalvi Gyirgy alatt; a’kinek Lednydt Margitos
vette el osztin idével feleségiil. Dedkkd lett, a’ mint a’
Colléginm Protocollumdbol megtetszik , 1679, azutdan- §. Pa-
taki Rector és Prédikitor volt,. eloszolva lévén akkor a’
8. Pataki Collegium. Onnan Académiskra ment Franequers-
ba és Leyddba. Viszsza jovén, elészir S. Patakon, azutin
Losontzon viselt Prédikatorsigot a’ XVII. Szazad véginj
a' XVIIL elein pedig Szathmari Prédikatorra lett , hol a’
Rakotzi tamadasakor kinyveinek nagy részét elvesatette.
Azutan 1704, lett Debreczeni Prédikatorra; innen .js a’
lakosokkal és hivatalbeli tdrsaival kéntelenittetvén elbiijdos-
ni: Laszkdn telepedett meg, és otttalilt nyngodalmat. Ugyan
ott is holt meg 1710. a' kézepén, Liszkan valé tsendességé-
ben dolgozta ki illyen titulusd munkajit: Historia FEccl.
Reformatqe in Hung. et Trans. élvén a' Szildgyi Bénidmin
Istvan munkdjival , melly a’ Zempléni V. Tractus Ldddjiba
volt letéve. A’ munka ‘mar 1708. Martiusnak a’ vézén ké-
szen volt; és onnan (Daniel Ernestus) Jablonskinak Német
orsziagha ki is kiildotte, hogy ott nyomtattatnd ki. Jablons-
ki pedig azt altalvitette Ultrajectumba, (Fridericus Adol-
phus) Lampe nevii Professorhoz, a’ ki is azt a’ maga neve
alatt kiadta Ultrajectumban 1728, in 4. Nagyon hibdzott ab-
ban Lampe, hogy az ember Pal Eldljaro Beszédét kihagy-
ta. De kihagyot magibil a’ munkabdl is némellyeket, a’
mint ezt maga Lawmpe, a' munka eleibe tett Praefatiojiaban

~megesmeri, a’ midénigy széll : ,,Quaedam minoris ponderis

pplane omittenda duxi, quo praecipue pertinet Catalogus
wsatis amplus, quamvis mutilus, nomina eorum, qui in
yyAcademiis exterorum operam dederunt, exhibens.* De ezes
ket is kdr volt kihagyni. Mert a’ mint Rotharides Mihil,

béltsen jegyzi meg in Prolegomenis Lineamentorum pag 50.
»HEa quae ipsi vilia, et quasi nihil ad rem facientia vide-
psbantar: nobis harum rerum cupidis multum fortasse prod-
pesse potuerunt.’* Helyes tehat ez az itélete is Rotharides-
nek : ,,Meo judicio rectius fecisset, si M. S. integrum, uti
pacceperat,, edidisset; nec res, maximam partem sibi in-
,COLuitas , commutasset, aut saltem nulla parte mutilasset.*®
Az Ember Pal Konyvével egy iddben készilt: de annil elébb
jott ki egy mis munka, illyen titulus alatt: Historia Di-
plomatica de stalu Religionis Evangelicae in Hungaria. Irta
Okolotsini Mihaly wevit August. Vallastételt kivetd hires
Torvénytudo , a’ XVII. Szizad elein. Nyomtatodottin folio
1710. a’ helynek (ugymint Halberstadtnak) feltevése nélkil,
Lisd Paul, Wallasky Conspir. Reip. Liter, in Hung. page
221. Ezt kivette nem sokkal azutin ama szerentsétlen Evane
gelicus Superintendensnek Kerman Dinietnek Historia Hun-
gariue Fcelesinstico Scholasticae nevii munkdja; de a’ melly
kéxirasban maradt. Lisd Rotharidest pag. 108. Késxitett a’
hires Bod Peter is Dedk, nyelven egy bév Magyar orszagi




58 I. FERDINAND, 1527 —-15064.

Ecclesiastica Histériat ; de e' sem ldthatott vildgo$, Kiveven
azt a' kevés részét, mellyet belole Gerdesius Daniel in
Scrin. Antiqu. Tom. VII, part. 2. pag. 133. seq. D¢ Patro-
nis Reformationis Hungaricae, ¢és ismét p. 340. sequ. De
Ministris Reformationis Hungaricae kiadott,

De mind ezeknél is sokkal tikélletesebb munkdt kezdett
dolgozni Debreczeni Professor T. T. Sinai Mikiis Ur. Tsak an
a’ kar, hogy benne véyxet nem érhetett. A’ mit beléle 1784. Ki-
vionséges Letzkéin tanitott; az akkori Tanitvanyinal, kik kozott
lenni énnékém is szerentsém volt, irisban megmaradt. Di-
tsekedve vallom meg, hogy énnékem a’ Magyar és Erdély
orszagi Reformdtio Historidjaban egyediil ezek a’ Letzkék
gyujtottak viligossigot. Magdnak a’ Nagy Tiszteletit Szer-
zének tulajdon kézirasit birja Cancellirius Grof Teleki Na-
muel O Excellentidja; a’ xi is azért Maecenashoz ill6 mo-
don jutalmaztatta meg a' Szerzot. KEzen egész tikélletes-

+ gégre nem mehetett munkdnak hijjit néminémiképpen kipo-

tolhatni e’ kivetkezd munkakbol :

1. Jok. Ribini (volt Po’soni Evangel. Prédikator) Me-
wmorabilia Augustanae Confessionis in Regno Hungariae
Tom. 1. 1787, Tom. II. Poson. 1789, :

2. Stephani Veszprémi Biogr. Med. Hung. et Transsylv.
4. Darabban ; melly munkaba, NéhaiFé Tiszt. Superinten-
dens Hunyadi Ferentz Ur, a’ maga jegyzéseibol, szimos
Tzikkelyeket tétetett hé, mellyek a' Magyar és Erdély or-
szagi Reformitiora tartoznak.

3. Samuel Klein (vilt elsében Kassei , azutin Szepes
Virmegyében Gilnitzi Evang, Predikitor) Nackrickten von
den Lebensumstiinden , und Schriften Evangelischer Prediger
in allen Gemeinden des Kinigsreichs Ungarn. Leiptzig und
pf«-gn; 1780. Im Verlag bey Diepold und Lindauer 2 Band
in 8, min,

4, Andr, Schmmal Lineamenta ad Historiam Ecclesiusti-
eam. Kézirdsban.

5. F Tiszteleti Superintendens Tormdzsi Janos Urnak
illyen titulusi munkdja: A' Dundn_innen lévi Yen. Super-
intendentsia Rt:foruuiliu:)'a Histdridqjanak rovid lerajzolisa.
Kézirdsban.

6. T T. Tuth Ferentc Ur munkdi: 4° Pipai Ref., Fk-
¥ié'sia rivid Histéridja ; Tiil a* Dunai Ref.. Piispikil: élete;
Blagyar ¢s Erdélyi orszagi Protestans Ekkle'siak Histiriaja;
il ‘@ Tiszai Ref. Pispikik élete

§. 49. Luther Madrton 1517. az Indulgen-

tziak ellen kikelvén, midon azok felett a’ ko-
vetkezé 1518. 1519. esztend. is nagy tizzel foly-
tatodnék a’ disputatio: Luthernek ezen maté-
riaban késxitett ' munkai Wittembergdban kinyom-

A
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tatddvdn, azok, a’ Magyar és Erdély orszighol
Saxoniaba kijaré Kereskedok altal béhozattattak,
mellyek altal Luthernek mind neve, mind értel-
me jokor esmeretessé kezdett lenni a’ két Haza-
ban. Minthogy pedig Luther legelsében is azt &’
tudomanyt feszegette, mellyel némellyek, kevés
esztendokkel az el6tt, az Ggy nevezett paraszt
tamaddskor, *) az Egyhazi ésNemesi Rend ve-
szedelmére viszszaéltek : sziikségesképpen az &
értelmének kedvet kellett taldlni sokak elétt,
Jind Magyar mind Erdély orszaghan. Nem is
lévén pedig az a’> Tudomdny eleinte olyan gyi-
lolséges, mint azutin lett, minekntinna t. i. aat
a’ Romai Pdpa X. Leo 1520. Junius 15. napjan
kole Ballaja altal karhoztatta, hanem tsak gy
nézddvén, mint dispotatiora tartozoé dolog, mely-
nek mind mellette mind ellene lehetne hartzolni;
st a’ melly talin .tsak is az Augustinidnus és
Dominicanus Szerzetesek kozitt valo irigységbdl
vitatédnék : egész 1520. esztendének a’ kize-
péig, minden ellentillas nélkil terjedhetett az .
orszagban. Mindaziltal kik vették légyen bé est
a’ tudomanyt, mar ebben az idében a’ fels6bb
és alsobb rendi Magyarok kozziil: homalyban
maradt. Egy Magyar Magnasré! ugyan, ugymint
Bethlemfalvi Thurzo Janosré! emlékezetben ha-
gyodott, hogy az a’ Luther kinyvének olvasi-
sira, a’ Reformdtionak mindjire bardtjava lett:
~de ez nem itt Magyar orszigban, hanem Szilé-
-zidban lakott, Boroszl6i Piispok lévén.

a)' Lisd  Magy. Orsz. Hist. a’ Mohdtsi Veszed. 1I. Kiad. a’
10. és aut kiv. old.

§. 50. A’ \kivetkez6 1521. esztendGben,
mellynek mindjirt az elein (Jan. 4.) a’ Rémai
Papa, Luthernek nem tsak Tudomannyit, mint
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elébb, hanem Gtet ‘magat is kdrhoztatta : tohb
akadalyai lehettek a’ Reformationak Magyar or-
szagon. Mindazaltal Ggy latszik, hogy azon aka-
dalyok sem Kkésleitették annak elomenetelét.
Mert a’ mi annakel6tte nem tortént, 1522, fogva
a’ Magyar sziilék a’ magok gyermekeiket legin-
kibb Wittembergaba kiilddtték; a’ hol pedig nem
egyebet, hanem a’ Luther tudomannyat hallgat-
tak ¢s tanulhattak. Megvagynak ezeknek az ak-
kor tajban, és azutan Vittembergaban tanalt Ma-
gyar és Erdély orszagiIfjaknak nevei a' Laskod
Csokas Péter *) Laistromaban. *) Ebbél nyil-
van van, hogy Wittembergaban 1522. fogva 1585,
otodfél szaz Magyar és Erdély orszagi Ifjaknal
tobben tantltak. Elsdnek emliti azok kozitt Czir-
jaki Martont , a’ midon igy szoll: ,,Anno 1522.
yRectore Philippo Melancthone primus omnium
ssHungarorum Martinus (omen erat in Identitate

,shominam) Cyrjaci de Leutschovia, ad Luthe-,

,rum in hanc Academiam sese contulit.* Abban
mindazaltal , hogy Cuzirjak Martont Loétseinek,
vagy Lotsérdl valonak mondja, mind 6, mind
Szathmar- Némethi Mihaly, és Dr. Veszprémi
\ Istvan Urak,a’ kik 6tet kovették, hibaztak. Mert
. az nem Ldtseinek , hanem Jotseinek (Martinus
| Cyriacus Jotsei) irodika’ Wittembergai Académia
. Matriculdjiaban ; a’ mint errdl bizonysdgot tészen
Orvos Doctor Borner Ur in Epistola ad Paulum
Fabri Novisoliensem. Wittembergae. Anno 1756,
~ Igy irja Parizpipai Ferentz is Rud. Rediv. pag
123. Szathmar - Némethi Mihaly pedig azt allitja,
hogy mir Czirjak Marton elott Galszétsi Ist-
van Wittembergaban tanilt, és ex ment eli-
szor is @ Magyarok kozzil Lutherhes. Ambar
az Irét, a’ kinek tanubizonysagan ¢pitett, meg
nem nevezi : mindazaltal bizonyosnak lehet tar-
tani , hogy az nem cgy¢b Skaritza Maténal | &
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ki 2’ Szegedi Kis Istvan életében Galszétsi Ist-
vanr6l ezt mondja: ,,Primus ex Ungaria Saxoni-
scum Albimontem, quod Wittemberga sonare
svidetur, Szegedino adhuc Craccoviae posito,
wsattentavit.** Ha ez igaz: Ggy Galszétsi Istvan-
nak Wittembergaba valé menetele elébb esett
1522, esustenddénél; Szegedi Kis Istvannalk pedig
e’ szerint (mint a’ ki 1505. sziiletett) mar 16.
vagy 17 esztendds koraban Krakkoéban kellete
tanulni. Tsudilatos dolog mindazéltal, hogy Gdl-
sxélsi Istvannak neve a’ Wittembergai Magyar
Tanllok Laistromaban el6 nem fordal. Ugy gon-
dolkodhatni tehdt, hogy & Wittembergdban tsak
megfordult, de ott tartésan nem mulatott.

a) igy nevestetett Laské nevii helységrél, melly Baranya
Viarmegyében vagyon. Dedkual irja magat Petrus Monedu-
latus Lascoviusnak,

4) Lasd azon Ajanlo Levélben, mellyet illyen titulusi mun-
kija elébe botsatott : De Homine magno illo in rerum
nutura miraculo, 'Wittemberg. 1585,

§. 51. A’ Magyar orszagi Kiraly II. Lajos,
még Tatorsag alatt vélt, mikor a’ Rémai Papa
Bullaja, Luther ellen, Magyar orszagra elérke-
zett. Az 0 Tatora Brandenburgiai Marchio
Gyirgy , a’ Luther Tudomdnnyanak baratja lé-
vén , annak akadalyt nem vetett. Ezen Tutorsag
alol 1522, kélt ki 11. Lajos, a’ midon feleségil,
a’ szamara még II. Vladislaus életében eljegyzett
Auszstriai Mariat vévén: Brandemburgiai Mar-
chio Gyirgy Magyar orszagot elhagyta, és Né-
met orszagha viszszatért. *) Ekképpen maga
kezdvén uralkodni II. Lajos, és a’ mintIstvanfli
Miklés megjegyzi, *) Sxalkai Laszslonak szavira
és tanitsara legtibbet hajtvan: a’ Luther tudo-
mannyatol valé idegenségét azzal mutatta meg,
hogy még azon esztendében a’ Cseh Koronanak
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felvételére feleségestlil Pragaba menvén: abban
foglalatoskodott, hogy Cseh orszaghdl, neveze-
tesen Pragib6l, a’ Iiuszszitik maradvanyit, a’
Taboritakat kiirtsa. Kimutatta azon idegenségét
az utjaban is, midén Cseh orszaghol Magyar or-
szagra viszszatért volna. Elfordalvin t. i. Mor-
vaba, az Olmiitzi Piispikhoz Thursé Szanisz-
l6hozs , midén megtudta, hogy egy Speratus Pal
nevit Szaltzburgb6l valé Tuddés, a' ki a’ Bétsi
Universitasban Professor l1évén, onnan, Luther-
hez vonszi értelmének terjesztéséért, kihajtatott,
magat Morva Orszagha, nevezetesen Iglavba
vette; azt megfogatvan, maga ecleibe vitette;
minden kényveitél és irasitél megfosztatta; és
tsak az alatt a’ feltétel alatt botsatotta el, hogy
tobbé semmi ollyat ne tanitson, a’ mi a’ régi
Vallassal ellenkezne. Mar ebbdl elére semmi jot
nem lchetett reményleni Magyar orszagon a’ Lu-
ther Tudomannya kedvelléinek és kivetdinek ,
a’ mint hogy haza j6vén 11. Lajos ; mindjirt ma-
sik esztend, Gigymint 1523, tavaszra kelve, Sz,
Gydrgy napjara Budédra Gytlést hirdettetvén,
ottan kemény és rettenetes Végzés ©) hozodott
azok ellen, Ebbél a’ Végzésbél nyilvan Kkitet-
szik , hogy mdr 1523. nagy szammal kellett ollya-
noknak lenni Magyar orszagon, a’ kik a’ Luther
tudomiannyahoz szitottak; s6t kellett azoknak
hatalmas Partfogéiknak is lenni: minthogy ezek
amazokkal egyforma biintetés ala vetodtek. Hogy
mindaziltal valakin véghez vivédott vélna ez a’
biintetés : nem olvassuk. Hanem annyi bizonyos,
hogy mind Gryneus Simonnak, *) mind Vitus
Vinshemiusnak, ©) mind a’ Maria Kirdlyné Ud-
vari  Papjanak Conradus Cordatusnak ') a’ Lu-
ther értelmghez valé vonszbédasokért ki kellett
takarodni Magyar orszaghol.
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@) Veszprémi Biogr. T. 1V. p. 324.
4) Hist. L. VII. p. 04. edit. Colon. a. 1724,

¢) Articulo 54. ,,Omnes Lutheranos, et illorum fautorés, sc
y,factioni ipsi adhaergmtes , tamquam publicos Haereticos ,
»hostesque Sacratissimae Virginis Mariae, poena capitis,
»et ablatione omnium bonorum suorum, Majestas Regia,
wveluti Catholicus Princeps, punire dignetur.'*

d) Gryneus Simon Svéviabol valé Tudés ember, a’ Budai
Universitishan Gorog Literaturat tanitott, és a’ Mityas
Kirily Bibliothecijinak Praefectusa vélt. Azzal vidoltatvdn,
hogy az Ifjisig elméjébe tilalmas. tudomdnyt tsepegtet,
1523, setét tomlotzbe vettetett ; mellybdl némelly Magyar
Fo Uraknak és Aszszonysagoknak kozbenjirasira kiszaba-
dilvin, Magyar Orszigot elhagyta, és Bétsbe , a’ honnan
hivéodott volt Buddra, Professornak viszszament. Ott sem
maradhatvdn valldsbeli értelméért: ment Wittembergdba ,
még azon esztendében s hol mind Luthertél, mind Melanch-
thon Fileptol, kivel egy hazdbil valé vélt, nagy emberség-
gel fogadtatott. Wittembergdabol annakutinna, Svéviiba,
a’' Hazijiba - vette magit, azutin Heydélbergdban lakott , -
onnan pedig Bazileiba vivéditt a’ Girdg nyelv tanftasira.
Melly nagy emberétél fosziatott légyen meg Gryneus Simon-

- ban Magyar orszag : megtetszik Erasmusnak abbél az ftéle-
tébil , mellyet az Angliai Fé Cancelliriushoz Morus Tamas-
hoz irt levelében tészen feldle: ,,Homo latine graecequead
ysungvem doctus, in Philosophia et Mathematicis disciplinis
pdiligenter versatus.*‘ Lasd %mon Epit. Chron. Rer. Hung.
ad an 1523. és Veszprémi Biogr. T. IV, p. 308—-311.

e) Ez is a’ Budai Fé Oskoldban tanitott, azutin Wittember-
giba menvén, ott Girig nyelv Professordva lett, Lisd Ri-
bini. T. L. p. 4. in Schol.

f) Conradus Cordatus Budardl 1523, esztendében kihajtatott.
Annakutinna Nemet orszagon Prédikdtoroskodott; helyébe
pedig Marianak Udvari Papjava lett Henkel Janos, Ltsei
fi. Kz szintén gy a’ Luther értelmének kedvellgje 1éveén,
mint amaz : nem tsuda, hogy idével Méria Kirdalynéban is

- hajlanddsig tapasztaltatott @’ Luther tudominnyahoz.

§. 52. Okot adotta’ feljebb emlitett kemény
végezésnek hozisira, a’ Luther tudomannydnak
Erdélyben tapasztaltatott terjedése is. Bizonyos
dolog t. i. hogy Szebenben, Luthernek a’Keres-
kedé lakosok dltal oda vitt kinyvei, hamar val-
tozast t(sindltak. Mellyrél Télnai Istvannab,
Kalanzza 517. éldalin, ezek a’ szavai: wErdély-
»ben, #gymond, két Plebanusok 1522. nyildnak
»a Reformatichoz. Kik lettek légyen ? neveket




64 I. PERDINAND. 1527—1561.

»fel nem talaljuk viligosan. Hiletd, az egyike
y»Szilézial Ambrus vala, kirél a’ Szebeni Capi-
,tuldris Urak panaszdban vagyon emlékezet. K’
,»két Plebinusok kezdének 8Zeben Virosiban a’
»Papasag ellen prédikallani, mellyért az Eszter-
,,gomi Ersek elébe tzitaltatdnak 1523. esztendd-
,,ben; a’honnan nem térének viszsza Erdélybe.*
Ugyan ez az Iré6 mas helyen °) igy széll: ,,Er-
,sdélyben a’ Szasz Nemzet kizitt a’ Szebeni Ta-
,ndts 16n az elsé 1522. esztendoben, a’ ki a’
»Plebanust felette igen kezdé arra szorgalmaztat-
»ni, hogy a’ Lutherinus Prédikatoroknak a’ pré-
,»dikéallasat engedné meg; mellyet litvan a’ Plé-
ssbanus, hogy semmiképpen meg nem gatolhat,
,kéntelenitteték nékik megengedi.t Azon két
,,Plébanusok, kikrél Toélnai Istvan emlékezik ,
voltak : Ambrozius Silexita, és Conradus Weil.
Ezek ellen, a’ Szebeni Kaptalanbeli Urak, az
Esztergomi Erseknél Szalkai Laszlonal panasst
tettek; a’ Ki is osztan a’ Kiralyt Z1. Lajost arra
vette, hogy kemény és pirongaté parantsolatot
kaldott a’ Szebeniekre, intvén dket, biintetés
alatt, hogy a’ Luther Kkinyveit égessék meg.
Koélt ez a’ Kirdlyi parantsolat 1523, esztendonek
az elején. ) Azutdn kiralyi Kaldottek (Commis-
sariusok) is mentek Szebenle, kik a’ Luther
konyveit elszedetvén, a’ Viros piatzdn meg-
égettették. . ‘

a) Kalauz. 566. éldal.

) Lasd Ember Pdl. Histor. Eccless. Ref. in Hung. et Trans.
pag. 59. : -

. 53. Valamint ezen megégettetése a' Lu-
ther kinyveinek: Ggy az azt megel6z6 1523.
esztendébeli Diétai végzés is el nem mozdithatta
a” Szebenieket a’ megujitott, vagy , eredeti for-
majara viszszavivodott Tudomdnytél; hanem

inkabb
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inkibb abban megerGsitette. Magyar orszagon is,
az emlitett Végzésnek hozattatisa utin , még in-
kabb terjedt, ésjobban meggyikerezett a’ Refor-
matio. Hogy a’ fovebb Egyhézi Személyek annak
meggitolisaban eléggé munkdsok voltak : meg-
tetszik a’ Szepesi Prépostnak Horvath Janosnak
példajabol, a’ ki Aug. 20. 1524. Szepesrdl (de
Monte 8. Martini) fedd6dz6 és pirongatédzé Je-
velet kialditt a’ Szepességi Lutherdnusokra. )
A’ Szepességen lakok ugyanis, kiilonisena’ L
tseiek, jokor bévették a’ megtisstitott Tudo-
minyt , Mild_Gergelynck Birésiga alatt, a’ ki
ezen hivatalt Létsén 1524. és 1525, viselte. En-
nek tulajdonitja Spervogel Conrad , ugyan tsak
Létsén Birdsigot viselt ember, a’ maga Didrius -
miban , ¥) Létse Vérosanak a’ Luther Tudoméan-
nydra valo térését. De mdsutt is, mar akkor,
melly igen elterjedt légyen a’ Luther értelme :
megtetszik 1I. Lajosnak két Parantsolatjabél.
Egyiket kilditte a’ Sdros Viarmegyei Rendek-
nek 1525. Janudriusban, mellyben azt mondja:
»»hogy néki tudtira esett, hogy abban a’ Virme-
»gyében, sokan, kivilt pedig az Egyhazi sze-
s»mélyek, a’Luther Sectdjahoz dllottak, ésannak
» Tudomdnnyét koézonséges helyen hintegetik.
s,Parantsolja tehit, hogy az illyeneket nyomoz-
»zak ki, és kildjék az Egri Vicariushoz, biin-
tetés veégett.* Masik keményebb parantsolatja
Il Lajosnak, melly Budin ugyan azon 1525.
Esztend6ben Febr. 8. kélt, egyenesen a’ Bart-
Jataknalk sz6ll, kik kozott valamelly Krakkor
Mester, és mésok is sokan, a’ Luther Tudo-
miinydt terjesztették. ©) De eza’ keménység sem-
mit nem hasznélt: sét bizonyos, hogy éppen ak-
kor, mikor az efféle Parantsolatok kaldodtek :
Budirél, magib6l azon Viroshol, és annak vidé-
kérél, az Ifjak egyenesen Luther Miartonhoz Wit-
IL Buday Hist, 5
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tembergiba mentek tantlni; a’ mint] ezt Laskoi
Csokas Péter nyilvin emliti. ®) Mind ezek arra
szolgaltattak okot, hogy még keményebh eszki-
7ok vétettetnének elé6, mint a’ minémieket az
1523. esztendébeli Végzds rendelt vala a’ Luther
kovet6i ellen. Ugyan is, 1525. a Verbdtzi Ist-
vén és Zobi Mihaly dolgdban tartatott Rakosi
Gyiilés megégettetéssel fenyegette meg mind azo-
kat, valakik a’ Luther Tudomdnnyahoz ragasz-
kodnanak. °©)

@) Ldsd azon Levelet Ribini Tom. 11, Append. pag. 403—409

3) A’ Spervogel Didriumdt tsonkan és sok kihagyasokkal ki-
adta Wagner Kdroly in Analectorum Scepusiensium Parte
11. ilyen titulus alatt: dnnales Spervogeliani conctracti ; és
ebben pag. 155. e’ mondidik : ,,Rector Civitatis (erat is Ju«
,,dex Gregorius Mild alias Kinast) fautor et proteetor erat
,,Haereticorum.*

¢) Mind a’ két Parantsolatot kiadta Wagner Kdroly In Diplo-
matario Sarosiensi anno 1780. Posonii et Cassoviae; az el-
sét ugyan pag. 3L. az utélsét pag. 152.

d) A’ szavai ezek: ,,Martinum Cyriaci anno 1524. Diony-
sysium Lincium Pannoniuwm , et Balthasarem Glebam Buden-
,,8em subsecutos fuisse ex publicis Academiae Matriculis,
seruditus vir Gaspar Pesthinus sua industria nobis prodi-
,,dit. Hos rursus secuti sunt anno 1525. Jokannes Uthman-
synus Budensis. etc.

¢) Artic. 4. §. 4. ,,Lutherani omnes de regno exstirpentur,
,»et ubicumque reperti fuerint, non solum per : Ecclesiastis
,,cas: verum etiam per Seculares personas, libere capiantur
,,et comburantur. Hogy ezen Tiérvény hozattatdsanak fé
oka Szalkai Liszld volt, Lasd Archiepiscopi Strigoniensis
compendio dati pag. 99. Szalkai Ldszlo altal pedig hogy a’
Pipinak VI-dik Kelemennek Kivete Cardinalis Campegius
dolgozott , lasd Ribini Tom. I. pag. 1I, sequ.

§. 54. Ha ennek a’ rettenetes Torvénynek
soha senki aldozatjdva nem lett, a’ mint Timon
Samuel allitja: *) szép magok megtartbztatdsa
tetszik ki abbol az akkori Magyaroknak. *) De az
id6 is éppen nem ahoz valé vélt, hogy a’ Luther
kiovetsivel a’ Torvény szavai szerint valé banas-
ban moéd lehetett volna. Akadalyt vetett abban
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a’ Torok miattvalé félelem, ésnyughatatlansig;
melly ellenség mind kozelebbrol kizelebbrol
kezdte fenyegetni Magyar orszdgot. De akadalyt
vetett foképpen a’ tsak hamar azutdn elkovetke-
zett Mohatsi veszedelem , mellynek fontos kivet-
kezései lettek a’ Reformdtziora nézve.

@) In Epitome Chronologica ad annum 1525. Lutheranis in
Hungaria neminem injécisse manus; nee rogum illis stru-
Xisse, quamvis iidem lege publica exuri juberentur:

4) Azokon a’ hirom szeérentsétleneken kiviill; kiket T. Ribini
Janos ar Memorab. Aug. Conf. Tom. 1. pag. 19—21. Burius
Janosnak kézirdisiban lévé Histéridjabol , és a’ Luther Mar-
tonnak a' Biemaiakhoz irt levelébil emlit, nints is példa
red, hogy az emlitett tirvényben kitett biintetés valakin
elkivetodaitt volna,

§. 55. A” Luther Tudomannya Magyar orsza-
gon meg nem gatolédhatvan: szemldtomdst valg
elomenetele volt annak Erdélyben is a’ Szdszok

“kozott. Tudnillik mdr 1526. az elején, mind &

Kiraly Biré *) Pemphlinger Mdark, mind a’ Sze-
beni Polgirmester Csukas Janos, a’ Szebeni
lakosoknak nagy részével, a’ Luther Tudomin-
nyat vallottak ; és az Isteni tiszteletet is a’ ma-
gok hazainal a’ szerint tartottak , a’ mint azt Lu-
ther 1525. végin Wittembergaban elrendelte. Meg-
tetszik ez abbél a’ panaszolkodé levélbol, mel-
lyet a’ Szebeni Canonicusok az Esztergomi ér-
sekhez Szalkai Laszlohoz k?ldijttck. 5

" a) Ez a’ Foember hazijira nézve Sveviabol vald v6l¢3 Magyar
Hazafiiisagot (Indigenatus) nyervén, a’ Szdszoknak Kiraly
Birdjava tétetett, a’ kik kozott a’ Lither Tudomannyinak
¢s annak kiovetdinek nagy partfogéja volt.

) Lasd azt Deakil és MagyarGl a’ Télnai Istvdn Kalauzzi.
ban az 569dik ¢ldaltol fogva az 58I-dikig.

§- 56. Hogy 8’ Mohdtsi hartz utin ; melly-
ben sok Piispokokkel egyiitt az Esztergomi érsek
Szalkai Laszlé is elesett, a’ Reformatzio szaba-

e
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dabban terjedhetett az orszaghan: kétséget nem
szenved. Mindazaltal, hogy a’ Luther Tudoman-
nyanak Magyar orszigra valo béjovetelét egyedil
a’ Mohdtsi veszedelem okozta vélna: éppennem
mondhatni.

«) Bzt az értelmet ama nagy nevfi Cardinalis és Esztergomi
Ersek Pdzmdn Péter vitatja, a’ midén a’ Kalaurza 11l dik
Konyvének 6-dik Részében ezeket mondja: ,,A’ mi romlott
Hazankba Magyar Orszigba, midén 1526-dik esztendében
Lajos Kirily elesett, vele egyiitt elveszett az Esztergomi
Ersek is Szalkdni Ldszlo, és a’ Varadi Piispok Prinyi Fe-
rentz, és sok tohb Fé Egyhdzi személyck ; az Orszdg meg-
szakadoza a’ Kiralyi vilasztdson, és a’ sok zfirzavarban az
Urak kezdének az Egyhazi Jiszagokon kapdosni. Azért
Frangepan Piispik halalautan, erével magdnak foglalta Pri-
nys Pcter az Egri Piispikséget; Torok Lialint a Nyitrait;
Czibak Imre a’ Varadit; Hodo Ferentz azn Erdélyit; Petru-
sits Gdspara’ Csanadit; Szereisen Janos a’ Pétsit. LelkiPdsz-
torok nem lévén; a’ hdaborusdgok és sek viszszavonasok fii-
sti alatt, a’ Lutherista Tanftok bétsuszanak maszanak alats
tomban az Orszagha. Az Urak is, hogy az Egyhazi Joszd-
gokat ne kelletnék kibotsitani kezekb6l, nem igen térédtek
azon , hogy ne terjedné az uj Tudomany , mely az Egy-
hazi Joszagokat préddra botsatja vala. — — — Es 'mig a’
Piispokségek helyre hozatinak . anuyira elterjede azuj Tu-
dominy : hogy noha mind Orszdg Articulusaival , mind kiny-
vekkel és tanftdssal 1gyekeztek ellene dllani: de minden
orvosldst megvete az elhatalmazott nyavalya.** Hasenlokép-
pen firt Pethé Gergely is, a’ Magyar Kronikdjaban, (edit.
Cassoy. anno 1527, pag. 103.) hol ezek a’ szavai: ,,Lajos
Kirdlyal egyiitt a' Mohdts mezején a’' Piispikék joblara
mind levdgattatinak, Azért az Urak a’ Piispokségeket ma-
gok kozt ’sikmanyra hdnydk, az Egri Piispokséget Priny:
Péter maganak foglala; a’ Nyitrait Torik  Balint 5 &' Vira-
dit Czibak Imre; az Erdélyit Bodd Ferentz ; a’ Csanadit
Petrusitz Gaspar ; a* Pétsit Szeretsen Junos. Ez alatt azért
bélopak az Orszagba magokat a’ Luther Tanitvanyi kozziil
Kopitsi Istvin, Sztirag Mildily, Batizi Andras, €s Devai
Mdtyas. ’s a’ t.* De hogy ezen dllatdsaban, mind a’ ket
Tudés Iré hibdzott (minthogy a’ Luther Tudomdnnya nem
a’ Mohdtsi veszedelem utin; hanem még a’ 1I-dik Lajos
Uralkoddsa alatt jott bé az Orszagba) altal latta Timon Sas
miuel, & ki (Epit. Chronol. wer. Hung. et Transylv. ad
annum 1527, pag. 121.) igy sz6ll: ,,Ferunt (Petrus Pdzma-
nus et Gregorius Pethé) hac tempestate et Jgriensem Epi-
scopatum occupatum esse a Petro Perenyio, Jaurinensem a
Paulo Bakithio ; quamobrem Lutheri doctrina sensim irrep-
sit in Hungariam; primique eam intulisse dicuntur Stepha-
nus Kopdtsius, Michaél Sztaraius , Andreas Batizius, et
Matlhias Dévaius. At Regnante Ludovico jam invecta fuit.*
Nyilvin van ez az eddig mondotiakbél is. Mert kilomben

’
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mi szitkség lett volna ar 1523, és 1525-dikbeli kemény Vé-
gezésekre ¥ Azt sem dllithatni egy ataljaban , hogy a’ Mo-
hatsi hartz atan Lelks Pasztorok nem lettek vilna ; és azirt
tsusztak wilna - 5¢é “a* Lutheriste Tanitdk. Mert az iiressen
maradt Egyhazi Székek kozzll némelyek mindjart bétéltdd-
tek. Nevezetesen , Szatkai' Laszlo helyébe Zapolya Jdnos
Esztergomi Ersekké tette Varda: Palt; Kalotsai Ersekké

Tomori Pal ‘helyébe Frangepin Ferentzet ; Gyula-Fejérvari |

Piispokké Gosztonyi " Janos helyébe Statilius Jinost. Tasd |
“ennek életét Budai Ferentz Lex. Tl Dar. Hasonl¢képpen |

1. Ferdindnd, Vardai Pilt megerdSitotte az Esztergomi Er- |

sekségben ; Egri Piispokké pedig Szalahazi Tamdast nevez-
te. Mind ezek erds gyamolai viltak a’ Rdmai Catholica
Hitnek az Orszagban. Bizonyos ez kiilonésen Frangepins
flerentzrol , a’ ki minthogy a’ Franciscanusok Szerzetébe is
béallott , mdsok felett kitelesnek érezte magal, a’ Romai
Szék méltosaganak drizésére és Gltalmazdsira. El is jart eb-
ben, mint azt maga a’ Pdpa 11l-dik Pal, 1534-ben kéltle-
velében megesméri, a’ midén igy szoll: ,,Tibi ob operam ,
pquam pro sancta fide adversus Lutheranos isthic exhibuisti,
yypaterne. sumus adfecti‘* Ldsd Nie. Schmith FEpisc. Agr.
Tom. II. pag. 332, Stetilius Janos pedig Evdélyben a' Lu-
ther kovetoivel erdszakosan bant, a’ mint ezt leirja Haner
Gyorgy Hist  Becl. Transylv. pag. 191. 192. De még azon
Valdgi Urak kozitt is, a’ kik Pispoki J6szagokat birtak ,
talaltattak olyanok, a’ kik nem miilattak el semmit a' Ro-
mai Ekklé’sia javira. Nevezetesen Czibak Imrét errgl. di-
tséri Istvianffi Miklds , /midén Historiarum Libro XIil. pag.
123. feldle igy széll: ,,Rexit Episcopatum Varadiensem ‘per
ypmultos annos, quamquam nullis initiatus sacris, adeo ac-
ycurate et solerter impia quaevis , et recens exorta dogmata
wprocul arcendo 35 ut ne ab ullo quidem Episcopo diligentins
»ac vigilantius administrari regique potuisse ab omnibus,
pereditum sit.* Petrusitz Gasparnak is, hogy a’ Luther
kivetdi erant idegenséggel kellett viseltetni, vilagos abhél,
a’' mit Szegedi Kis Istvanon, Tasnddon elkivetett. A’ dol-
got Skaritza Maté (In Vita St. Szegedini) igy adja elé :
yGeorgius Frater, per aulicum suum, adeoque exercitus sui
sCapitaneum Casparem | Perusitsum Sanctum Dei virum ad-
y»0rtus , non solum acerbos ei incussit colophos; sed et
yaliter aliquosies pro constanti responsione caesum, rehus
ypenitus omnibus exuit, Tasnadioque eliminavit. Relatam
sseam cladem ex ipsomet Szegedino aliquando audivi. —
swAjebat vero, intermixto gemitu ; ultra 200 libros tunc si-
ssb1 fuisse ademptos , immisericorditerque prorsus a Prae-
»fecto ferratis cothurnis calcatum, protritum, vexatumque
»s0la misero corpori anhelatione superante.“ De Szeretsen
Janos is, a' ki a’ Pétsi Piispokséget birta, és Bakits Pal,
kire I. Ferdinand a’ Gydri Piispokség Joszagait bizta, soha
nem véltak partfogéi a’ Luther kivetdinek. Nem is magok
oktabél foglaltik el ezek a’ vildgi emberek az emlitett Piis-
pokségeket: hanem azokat nékik réswszerint Zapolya Jinos ,
részszerint 1. Ferdinand adtdk, a' végre, hogy az Orszag
szdleit oltalmarrak, Azt sem mondhatni, hogy az uj Tudo-
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many Tanitdi, a’ mint sz6l Pethé Gergely , a’ Mohatsi
veszedelem utan loptdk vilna bé magokat az Orszagba.
Mert az eddig mondottakbol megtetszik , hogy mar azelitt
voltak anpak Tanitéi Magyar Orszdgon, nevezetesen Szil-
vasi Mikaly , Sitoralja-Ujhelyi Prédikator ; Conradus Cor-
datus , és Henkel Jinos, Maria Kiralynénak Udvari Papja.
Hogy pedig Torok Balint @’ Nyitrai, és Bods Ferentz az
Erdélyr Piispokséget birtak vélna: annak a’ Histéridba sem-
mi nyoma nintsen. Es ebben Ember Pal is hibazik pag. 67.
Périz Pdpai Ferentz pedig még inkdbb, Rud. Red. pag.
135. &> midén azt mondja: hogy az Egri Pispikscg Tirik
Balintnak ; &' Nyitrai Czibak Imrének adddott. S:zerelsen
Janosnak pedig Janus Szécheni nevet roszszil ad.

§. 57. A’ Mohitsi veszedelem utin a’ Refor-
matzié dolga sokkal jobban ment, mint annak-
elotte. Az ozvegy Kiralyné Mdria, ahoz valb
hajlandésagat most mar nyilvabban kijelentette.
Minekutanna t. i. Férjének szomori halilat meg-
hallvan, Budar6l, Turze Elckkel, a’ ki hason-
l6képpen partfogbja volt a’ Luther Tudomannya-
nak, Po’sonbe ment : ott laktiban sziintelen a'
Szent Iras Olvasdsiban foglalatoskodott, és az
abban 1évé homalyos helyeknek megértésén igye-
kezett, Tudtira esett az 6zvegy Kirdlynénak ezen
foglalatossaga, és a'megtisztitott Tudomanyhoz
valé hajlandésaga Luther Martonnak is, a' ki
azért Otet azzal tisztelte meg, hogy a’ 37.62.94.
¢és 109, Soltaroknak vilagositisat, melyet maga
készitett, és Wittembergaban kinyomtattatott,
egy eloljaro levelével egyiitt, még azon 1526dik
esztendében, November 1. napjan Maria Ki-
ralynénak ajinlotta. *) Kimutatta a’ Luther Tu-
domannya erant val6 hajlandésagat Miria Kirdly-
né az 1530dik esztendiGbeli Augspurgi Gyilésen
is, *) melly alatt sziintelen abban munkalédott,
hogy a’ battyanak V. Karoly csaszdrnak szivét
megengesztelje a’ Luther kovetoi erant. Megtet-
szik ez Melanchthon Filepnek abbdl a’ levelé-
bol, mellyet Augspurgbol, ugyan azon 1530.
esztendoben, Julius 10. kildétt Luthernek. ©)



I. FERDINAND., 1527—1564. 71

Megjegyzik Madridrél azt is, hogy az Augustai
Gyilés alatt sem lehetett Gtet megtartéztatni,
hogy az udvari papjanak Henkel Janosnak az
Kvangyéliom szerint valy prédikitzidit ne hall-
gassa. S6t azt mondjik, hogy megintette a’
battyat V. Kéaroly csdszart, hogy magdt elaltatni
ne hagyja, mint hagyta az 6 Férje. Annakutdnna
nem Magyar Orsziagon, hanem Belgiumban la-
kott, a’ mellyen valé uralkoddst nékia’ battya
V. Kéroly engedte altal. Illyen jotéteményt ve-
vén V. Kéarolytél, sokak el6tt abba a’ gyanu-
sagha esett, hogy elébbeni hitére viszszatért,
annyival inkdbb, mivel az 6 udvari papja Hen-
Lel Janos nem ment el 6 vele Belgiumba, ha-
nem téle batsut vévén, Boreszléba vette magit,
és ott az Evangdlicus Kanonokok Kkizzé allott .
"s életét is ott végezte. De, hogy Maria, az
Evangyéliomi Tudoményhez val6 hajlandésigat
Belgiumban is megtartotta, ha mind titken is
megtetszik abbol, hogy 1539. a’ Rémai Pdpa 1L

- Pal, a’ Smalkaldiai egybeszivetkezés alkalmatos-

sagiaval , a’ maga kovetje altal arrél tett panaszt
V. Kiroly el6tt, hogy Maria a’ Luther kivetoi-
vel tart, és azokhoz szit. ¢) Még azutan jo ideig
élt Mdria Belgiumban, hel 1558. October 18di-
kan holt meg.

a) Luther Martonnak ezen levelét kiadta a’ tudds Kol-
Uir Ferentz , in Originibus et usu perpetuo potesiatis Le-
gislatoriae circa Sacra Apostolicorum Regum Hungariae.
Vindob. Anno 1774. pag. 123. et 124. meliyet itt ill6 fel-
hazni, mivel abbol tetszik meg, hogy Madria a’ megtiszti-
tott Tudomanynak annakel(tte is partfogdja volt. Igy ir
tehat Luther: ,,Clementissima Regina! Constitueram mecum
»piorum hominum impulsus consilio, 4 hos Pealmos Ma-
pjestati Vestrae inscribere, qui communcfacerent, ut Ma-
,sjestas Vestra Sanctum Dei Verbum alacriter et hilare in
,,Hungaria porro pergat promovere. Secunda quippe famaad
,me pervenit, Majestatem Vestram in Evangelium esse
,,propensam ; attamen ab Episcopis, qui magna potestate
, it Hungaria praediti et maximam ejus partem possidere
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»dicuntur, admodum impediri et averti, adeo ut effusi etiam
spnonnullius innocentis sangvinis auctores exstiterint.

b) Az Augsburgi Gyfilésen, Maria Kirdlyné, némely
Magyar Tandtsosokkal , nevezetesen Zolyomi Kapitiny Be-
hamn Gellértel , Német Tamdssal, és Olah Miklissal jelent
meg. Jelen volt ott I. Ferdinand is, sok Magyar Féembe-
reknek tarsasagaban, kik kizitt vélt Po’soni Prépost Ujlaks
Ferentz , Grof Frangepin Farkas, -Budai Prépost Fber
Janos, Liasd Ribini T. fp. 27.

¢) Ebben fgy szill: 7 adedgy e avroxgazogos, Mulier vere
s, Heroico ingenio praedita, studet nobis placare fratrem,
»sed cogitur id timide et verecunde facere.*

d) Fel van ez jegyesve Raynaldnil in Annalibus Ecclesiasti-
eis T,'21, p. 103. ezen szokkal : »Significavit Pontifex Cae-
»,8ari, se ea religione, qua de gerendo optime Pontificatu
»Dea obstrictus sit, permotum, paterne queri de Maria
»Regina Caesaris Sorore , quae clandestine factioni Luthe-
s»pranae faveat, eamque eflerat, submissisque hominibus cau-
»sam Catholicorum deprimat, atque optime ab administrig

*5,Caesareis constituta impediat. Certissime constare Pontifici,
»ipsam, quo tempore Smalcaldiae initum est Lutheranorum
»foedus, Oratorem in eo conventu tenuisse.*t

§- 58. Hasonlé buzgésigit mutatta Magyar
orszagon az Evangyéliomi Tudomdny erdnt egy
mds nagy méltosigh szvegy Aszszonysag. Kz
" volt Frangepdni Katalin, a’ Mohatsi hartzon
elesett Ugotsai és Mdramarosi F6 Ispiny Peré-
nys Gdbornak Gzvegye; a’ ki is Férjének ha-
lila utin, kiilonsen a’ Szent Irds olvasasdra
adta magit, és abban taldlta f§ gyinyiriségét.
Ennek udvari papja Komjiti Benedek magyarra
forditvdn a’ Szent Pil leveleit, és Krakkéban
kinyomtattatvin: azon forditasnak alkalmates-
sigat a’ Pdtronajihoz intézett Dedk ajanlé leve
lében igy adja el6: hogy, Frangepini Katalin
néki kezébe adta Szent Pl leveleinek igen régi
Magyar forditdsat, a’ végre, hogy a’ hol hibds-

nak taldlna, igazitani meg. De, minthogy az,

irds is, mint régi, nehéz olvashaté volt; a’ szol-
lisoknak formdji is benne darabosoknak litszot-
tak: jobbnak itélte, ’s kevesebb munkanak tar-
touta, iujolag forditani, Ezt a’ forditdst osztdn
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Lengyel Orszigban, Hieronymus Vietor nevii
Krakkoi Typographus ‘dltal nyomtatta ki, 1532."
melly is legelsé nyomtatdis Magyar nyelven. 2)
Az a' régi kézirds, mellyet Frangepini Katalin
adott_ dltal Komjdti Benedeknek, hihet6, nem
egyéb volt a’ Bathori Laszld forditasanal y
ki 2’ XV. Szdzadban Paulinus Szerzetes lévén,
Budahoz kozel, a’ Szent Lérintz klastromaban ,
1456. tijin, az egész Bibliat Magyarra fordi-
totta. b) 3

a) Emlékezik a' Szent Pal Leveleinek Krakkéi kiaddsardl T.
Ribini Gr is, Memor, Aug. Conf. T. I. p. 32. de sok hibit
ejt. Mert egy az, hogy azon kiaddst, Dévai Biré Matyds ,
Kopatsi Istvdn, Sztirai Mihdly , Batizi Andrds, Szegedi
Istvin, Ozorai Imre, és Szilvdsi Mihdly munkdjoknak gon-
dolja: mis az, hogy a’ Kinyvnyomtatét Pitus Hieronymus-
uak mondja; Perényi Gabort pedig, a’ Frangepin Katalin
férjét, a’ Perényi Péter fijival zavarja oszve, Kzekbe a’
hibakba nem esett volna, ha a’ Komjati- Benedek kiadasat
lithatta vélna, mellyben nékem 1806. a' Pesti Uniyersitis
Bibliothecijaban , Tek. Schwartner Marton ur bardtsiga
szolgaltatott médot.

6) Lisd Batori Laszlorol Tiszt, Hordnyi Elek vir Mem. Hung.
T. L p. 133, , £

§- 59. Azon Tanitok kozott, kik a’ Moha-
tsi veszedelem utin, a’ Haziban, az Evangyé-
liomi Tudominyt terjesztették, legnagyobb ér-
demet szerzett maganak Dévai Bire Matyas ,
a’ ki sokakt6l Magyar Luthernek neveztetett;
hihet6 azért is: mivel valamint Luther , Ggy ez
is Szerzetes volt, és a’ Szerzetes élet elhagyisa
utdn lett Reformatorrd. Sziiletése helye volt Er-
délyben Hunyad Varmegyében, Dévdnn. Mitso-
da Szerzetben, és mellyik Klastromban élt, nem
tudatik. Erdélybl Magyar Orszdgba jévén:
Szathmdr Virmegyében Erdddin, a> Mohdtsi
hartzon elesett Orszig Birdjanak Drdgfi Janos-
nak fijit, Drdgfi Gaspart, udvari papja Ba-

7 e

43¢ Andrds segitségével, a’ megujitott Evangyé-
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Jiomi Tudomidnnyal megesmerkedtette. Hasonlo-
képpen Abatj Varmegyében , megfordilt Peré-
nyt Péternél, ki koril mir az elbtt Szilvase
Mihaly , és Siklési Mihaly forgottanak vala. *)
A’ Dévai Matyas Exdélybél lett Kijovetele ide-
jét, egész bizonyossiggal nem tudhatni. Igen
hiheté mindazaltal , hogy az, 1527. vagy még
inkabb , 1528. esett. Mert mar 1529. Wittember-
giba ment ki, a’ mint bizonyitja Laskéi Csokds
Péter, a° Wittembergai Magyar Akadémikusok
Laistromaban. Wittembergdban maganal Luiher~
nél vélt mind szallasa, mind asztala; mellybél
megtetszik, hogy méar Otet Luther mds Magya-
roktol megkiilomboztette, éstgy nézte, mint az
Evangyéliomi Tudomdnyban sokra ment embert.
Wittembergah6l , darab idé milva, Kassdra hi-
vattatott Précikatornak; hiheté azért: mivel ott
neve , Abatij Virmegyében lett megfordildsanal
fogva, esmeretes volt. Elis ment Aassara 1530.
és > Luther Tudomannydt, mind ott, mind a’
koriil bel6l 1évé helységekben, nagy elomene-
tellel terjeszthetvén, maganak nagy kedvessé-
get nyert.

a) A’ Féemberek kozziil legelsében Perényi Péter vette bé a'
Luther Tudomannyat, a’ ki Temesi Grof, Abauj Virme-
gyei orikios F6 1spany , Zemplén Varmegyében Terebesnek
€és Sdtorallja-ijhelynek; a’ Dravan innen Siklsnak, tul pedig
Valpovirénak ura volt, Régi Vallisbéli értelmét, Satoral-
jaujhelyi Pap Szilpdsi Milaly véltoztatta meg, a’ ki az
Ujhelyi Ekklé'siat is, mar 1521, kezdette reformalni. Mas
felél “okeatta az udvari papja Sikldsi Milaly , a’ ki vele
akkor is, mikor egyik joszagabol a' mdsikba iitazott,
egyiitt szokott jarni, Ezen Féembernek védelme alatt terjedt
a’ Reformétzi6 , mind a’ Bodrog mind a’ Drava mellyékén,
mind a' Tomosvari Bandtban.

§. 60, De mas feldl, Dévai Matyisnak sok
¢s hatalmas ellenségei tamadtak azok kozzil,
kik a’ Régi Hitnek megmaraddsit kivantdk. Ilye-
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nek voltak a’ Szerzetesek; nevezetesen egy Sze-
gedi Gergely nevii Franciskanus Barat, a’ ki
hires volt Theologiai Tudomanyarol ; mmthogy
Parisban tanulvan, az ott 1évé Theologiai Facul-
tistél, (melly a’ Feldllitojitol Sorbonndnak hi-
\attdtntt) Doctori Gradusm emeltetett vala, Ez
tehit Dévai Bir6 Matydst, a’ Bétsi PuSpok Fa-
ber Janos #ltal, 1. Ferdinindnal, a’ kinek bir-
tokaban volt Imssa elvadoltatta. Az Egri Piis-
rul\hw Sxalahasi Tamdshos mindjart parantso-
at kildodott, hogy fogassa el Dévai Matyast
és vitesse Bétsbe. *) Kl is vitetett oda, és tém-
litzbe vettetett. I Ferdinind Ggy dtélvén Dévai
Mdtydsrél, hogy a’ Romai Ekklé'sia ellen vétett,
minthogy "Kassén annak Hite ellen prédikzilt,
azelott pedig a’ Szerzetességet minden feloldoz-
tatas nélkil hagyta el: a’ Bétsi Piispikre Faber
Janosra bizta, hogy kérdére vonvian, és hibds
¢értelmérdl meggy6zvén, jobb értelemre vezesse.
Kz tehat tiobb egyhazi Személyeket, és a’ kér-
déseknek a’ feleletekkel egyutt lejendo feljegyzé-
sére, egy Irbdeakot is vévén m1ga mellé. elment
a’ fo ghaz mellett 1év6 szobaba; a’ hol Dévai Ma-
tyast eloalllttatvan 27 t7|kkclyekct tett fel elei-
be, mint megannyi Eretnekségeket, mellyeket
Kasszm tanitott. Mellyekre Dévai Mityas ugy
felelt, hogy azokat, mellyek tsak kéltve voltak
ellene magirdl elharitotta; a’ tohbeket pedig a’
Szent Irasbol mutatta meg. Igy Faber Janos ki-
vant végett'nem érhetvén, ha magan dllott vol-
na, minden bizonnyal keményen meghiintette
vélna Dévai Maityést : del. Ferdindnd nem hagy-
ta oda menni a’ dolgot, hanem Gtet, példas ke-
gyességgel szabadon botsdttatta. Ekkor tehat,
ugymmt 1531. Dévai Mdtyas viszszatért Magyar
orszagra; de nem Kassira, hanem a’ Zapol)a
Janos birtokiba. Nevezetesen ment Buddra, a’
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Zipolya Jinos laké lielyébe, tigy gondolkodvin, ’
Logy miivel ezen I(lraly koril jobbara Erdélyi ‘
emberék voéltak, azok 6 néki, mint hazajok fiji-
nak, inkdbb partjit fogjak. Budan, bévett értel-’
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mét egész batorsaggal hirdetvén: ismét veszedel-
met szerzett maganak. Mert a’ Szerzetesek felti- '
madvan ellene, Gtet Zépolya Janos Kir:’nly elott
elvidoltak’, kimek parantsolat_]ab()l osztan , Bu-
din tomlotzre vettetett, de a’ mellybél darabh
zdo mulva ismét békével elbotsitodott. *)

) Bizonyitja. ezt , a’ mdr feljebb is emlitett Spervogel Kon-
rad , Wagner Karol) nal, Analectorum bcepuswnsmm Parte
1I. pag. 165. @’ kol is az 1531, esztendére illyen jegyzés

. taldltatik : ,,Feria 5ta ante Martini (Festum) facta est se-
,3ditio propter Praedicatorem Hungarorum, qui fuit Mona-
»pchus profugus de claustro suo; quem Reverendissimus
,,Dominus Thomas Episcopus Agriensis, Cancellarius Regis
nFerdinandi, ex mandato Re"entlum captum per Husnuo-
,,nes Ludovici Pekri, sine voluntate Cassoviensium, misit
.»ad Castrum Lzkava : abinde missurus est ipsum Regi Fer-
pdinando , et propter hoc ortus est maximus tumultus Cas-
»Soviae contra Episcopum.‘

b) Ez nnkeppen esett, Skaritza Madté a’ Szegedi Kis Istvin
életében pag. 2. fgy irja le: ,,Devaius cum reversus Wit-
,stémberga, ob novam docendi formam pro haeretico apud

wJoannem Regem Cassoviac (de inkdbb Budae: mert Kassa
s»nem volt akkor a’ Zapolya Janos birtokdban) delatus esset,
,,jubetur‘ in carcerem abripi, et damnatis ad mortem asso-
yciari. Contigit vero tunc fabrum quoque ferrarium in eam
yyipsam custodiam mancipari ob laesum equum Regium .in
.,calce ferrea illi ineptius induenda; quod quidem Rex indig-
yynissime ferens, conditionem mortis sanitati sui equi ad-
,,strinxerat. Sed in carcere, ultra citroque , ut fit, habito
,,sermone , ubi spiritu vere , Evangelico hominem Devaius
,,imbuisset , interimque equus restitutus suae pernicitati
s,fuisset ; admonetur laeto nuncio faber, ut custodia exce-
,ydat. Devaium seu haereticum igne comburendum ibi relic-
,turus. Atque citra omnium et Regis opinionem, ubi se
ysquoque faber ejusdem religionis cum Devaio esse constan.
,ter pronunciasset , sxmulque velle cum eodem mortem per- }
,,petl, nuncque omnium’ maxime Sapere t‘oeplsse etc. ambo
,tandem* libere confessioni in pace dimissi fuere. Id quod
ssoculatus mihi testis, admodumque veridicus coram non
s,semel retulit.‘¢

§. G1. Kiszabadalvan a' Budai tomlotzbol
Dévai biré Matyas, Budarél, egy darabig el
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nem tavozott ; hanem ott az Evangyéliomi Tu-
domanynak terjesztésében munkdlodotr. Hogy
pedig tobb sikere lenne tanitisanak: az Evan-
gyéliomi. Tudomanynak sarkalatosabb igazsiagai-
rol két kis munkat készitvén, *) azokat Budan
az 6 baratinak altaladta, ezek pedig leirvan , az
Orszagnak kiilomboz6 részeibe elkildozték. Azok
kizott, kik Déyai Matyastol Buddn a’ Luther
Tudomannyat bévették, véltak két F6 Egyhazi
Személyek is, tgymint Batsi v. Batsi Ferents,
Szepesvari Prépost, és Zapolya Janosnak Secre-
tariusa, és Bebek Imre, Gyula-Fejérvari Pré-
post, kik akkor mind ketten a’ Zapolya Janos
udvaraban forgottak. Minekntinna pedig Zipo-
lya Janos, Budarél 1534. Nagy Varadra ment,
hogy birtokinak mintegy kizepette lévén, min-
denfelé jobban vigyazhasson: Dévai is Bud:it el-
hagyta, és ment az I. Ferdinand birtokdba Vas
Varmegyébe , a’ Zipolya Janostél I. Ferdinind-
hoz éllott Nddasdi Tamdashoz, a’ ki is Dévai
Mityastol megviligosittatvan, a’ Luther Tudo-
mannyanak nem tsak terjedését engedte meg Vas'
V.u‘megyeben, mellynek F6 Ispanja volt; ha-
nem a’ mint alabb meg fog tetszeni, olyan inté-
zetekrol is gondnsl\odott, mcllyekncl a’ Refor-
matziénak mcggyokereztctesele, semmi nem le-
hetett foganatosabb.

@) Eg)lknek titulusa e’ vélt: De dormitione Sanctorum, melly-

ben a’ Sronteknek segitségiil valé 'hivdsat ostromlotta: a
mauk $ta\mtott a’ Hitrél , Me"zgazulas:ol, Kegyelemril ,
és a’ Keresztyén Vallasnak mas agazatirol,

. 62. Vas Varmegyuben forogvan Dévai
Matyés , hogy a’ tobb helyek. kozitt Sarvaron is
- tartézkodott, nyilvan mutatja az, hogy 1535.
egy munl\a_jat Sarvaron kélt: levelével aj.mlottd
Bebek Imrének. Melly munkanak készitésére €’
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kovetkezendd dolog adott alkalmatossagot: Dé-
vai Matyasnak Budan készitett irdsi az Orszag-
ban elterjedvén, sokaknak gondolkoddsit meg-
valtoztattak. Ett6l indittatvan a’ mar emlitett
Sxegedi Gergely, Dévai Matyasnak megtzafo-
lasara Irt egy munkat, mellyet minekutanna
Bétsbe felkildott, és az oda valé Piispikkel Fd-
ber Janossal, viégig nézetett s megigazittatott:
ugyan tsak Bétsben Kkiadatott Rudimenta Salu-
z7s név alatt. Ezt Sarvaron laktaban midén meg-
hallotta Dévai Matyas két munkat dolgozott. Az
elsonek ezt a’ titulust adta: Confutatio apolo-
giae cujusdam Gregorii Szegediensis, Ordinis
S. Francisci, super quadam sententia Mathiae
Dévai editae, per eundem Dévai Hungarum.
Ajanlotta ¥) Gyulafejérvari Prépost Bebek Im-
rének. A’ masik munkdjat igy nevezte: Apolo-
gia quarundem propositionum, summam do-
ctrinee Christianae continentium, conira in-
doctas censuras, indocti Franciscani Grego-
rii Zegediensis ; és ezt ajanlotta a’ Szepesi Pré-
post Batxi v. Batsi Ferentznek. E' két mun~
kait ki akarvan nyomtattatni Dévai Mityds,
Sarvarrol 1535. a’ végin, vagy 1536. az elein,
elindtlt Német Orszdgra, Wittembergiba, az 6
régi Tanit6jihoz, Luther Martonhoz és Melanch=
thon Filephez szandékozvan. Midén Norimberga
Viarosan ment volna altal : megbetegedvén, egy
darab ideig ott megallapodott , és Vitus Theo-
dorus nevit Tudéssal megesmerkedett, Elbeszél-
vén ennek mind azt, a’ mi rajta tortént, neve-
zetesen , hogy miképen bant 6 vele Faber Janos,
¢s mitsoda kérdéseket tett eleibe, 6 pedigazok-
ra miket felelt: kérte Vitus Theodorus, hogy
néki irja le azt az egész megkérdeztetést, ugy
a’ mint tortént, a’ Faber Janos szavaival, ésaz
arra adott feleletekkel egyiitt. Meg is tselekedte
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ezt Dévai Matyas, a’ mennyire rdemlékezhetett;
és azt osztan Vitus Theodorus, a’ Dévai Matyas
emlitett két munkajihoz ragasstvan, kiadta 1537.
illyen titulus alatt: Articuli, in quibus Mathi-
as Dévai Ungarus, Viennae, @ Reverends Pa-
tre Joanne' Fabro damnatus est, non eo pror-
sus ordine, quo’ examinatus est; sed quem
memoriae beneficio tenere potuit, conscripti.

a) Ezen ajanlasbol megtetszik , hogy ez a’ Prépost mér akkor
feleséges ember volt; mert a’ levelet igy végzi Dévai Ma-
tyis : ,,Vale in Christo una com consorte, pro qua, verbo
ssDei eruditus, omnem haereditatem paternam maluisti amit-
ytere, quam more. quorundam per vagos concubitus voly-
ptari.* Lisd errél bévebben Budai Ferentz Lex. I. Dar,
Batsi Ferentz élet. a’ 76, 6ld.

%) Ez a’ hirom munka, a’ mint akkor egyiitt; a’ hely felte-
vése nélkil kinyomtatodott, a' Debreczeni Ref. Collegium
Bibliothecajiban épen megvagyon.

§ 63. Azutan, 1537. a’ végin, Dévai Mai-
tyas Vas Varmegyébe viszatért, a’ midén Me-
lanchthon Filep igen szép levéllel ) ajanlotta
otet Nadasdi Tamdsnak. Idével, tgy litszik,
Helvétzidba is kifordilt, az ott 1év6 Theologu-
sokhoz. Mellyet abbél hozhatni ki, hogy noha
mind eddig szorosan a’ Luther értelmét kivettes
mint ez megtetszik a’ Faber Jinos kérdéseire
adott feleleteibél is: ®) mindazaltal 1543. az Ur
Vatsordja felol a’ Zwinglius értelmét tartotta és
hirdette. A’ honnan a’ Siros Viarmegyei Prédi-
katorok panaszt is tettek 6 ellene Luthernél:
kiknek Luther a’ kivetkez6 1544. esztendében
Aprilis havaban érzékenyil azt felelte, hogy
Dévai Matyds 6 téle azt a' tudomanyt nem ta-
nulta. ©) Az 1544. esztendé utdn hol jért, miket
tselekedett, és minémii véget ért Dévai Matyas?
nem tudhatni. A’ Reformita Ekkl¢'siak Knekes
Konyvében a’ Ditséretek kozott a® 270. szam
alatt, maig is megvan egy Eneke, a’ mint ezt
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a’ verseknek elsé betfii mutatjak, mellyekbdle’ jé
ki: Mathias Dévai f. aezaex, fecit. Ez az
Enek, melly a’ Keresztyén Vallis summajat fog-
lalja magaba, igy kezdodik: ,,Minden embernek
illik ext megtudni ’s a’ t.** Ezzel az alkalma-
tossaggal ill6 megvi'sgalni, mikor kezdett Zwin-
gliusnak az Ur Vatsorija fel6l valé értelme , mel-
lyet a’ Reformatusok gyiilekezete kivet, Magyar
Orszagra’béjéni? Ennyi bizonyos, hogy mér 1530.
Janos nevi Kis Szebeni Prédikator Saros varme-
‘gyében, a’ Zwinglius értelmét kovette, és a’
Papold székbol is azt tanitotta, melly miatt
Eperjesen és Kassan nagy mozgas lett. ¢) Bizos
nyos dolog az is, hogy mar 1539. a’ Thirotz
varmegyei Fo Ispiny Révai Ferents, a’ kiigen
tanult ember vélt, nagyon hahozvin az Ur Va-
tsoraja fel6l valé tudomanyban, a’ maga meg-
tsendesitésére irt Luther Martonnak, hogy vild-
gositsa meg Otet, ¢és erdsitse meg az Ur vatso-
raja felol valo értelemben. Ezen levelében Révat
Ferents, felhordta a’ Zwinglidnusok erdsségeit,
a’ mint ez megtetszik maganak Luther Marton-
nak valaszabél, mellyet Wittembergab6l Augus-
tus 4. napjan 1539. kildétt Révai Ferentznek.
Azon erdsségekre mindazaltal Luther meg nem
felelt, azzal mentvén magat, hogy nem értra. ©)
Révai Ferentznek a’ Zwinglianusok értelméhez
valé vonszéddsa azt mutatja, hogy annak az ér-
telemnek jokor bé kellett joni Magyar orszagra ;
és éppen nem akkor, a’ mikor itten a’ Helvé-
tziai Valldstétel elfogadidott, melly dolog sok-
kal késébben, ugymint 1567. esett. Ennek bi-
zonysaga az is, bogy mér 1548. a’ Po’soni Dié-
tan ') kemény végzés hozddott a’ Sacramenta-
riusok ellen, kik a’ Luther kivetoitol megkii-
lomboztetodteks
@)
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@) Kiadta ezt a’ levelet, melly LipsiAban October 7 napjan
1537. kolt, Tiszteletes Ribini Ur, Menior, Aug. Conf. Tow.
1. p.40, 41.

4) Abban a’ kérdésben, ahol a’ Sakramentemokrél vagyon
520 , ext felelte Dévai Matyas : ,,Sac~amenta non esse va-
ntua signa , pracberique in et sut signis verum corpus et
ywwsangvinem Christi. *

¢) Luthernek ezen egész levelét T. Ribini Janos Ur feljebh
megnevezett munkajaba Tom 1. p. 60. bétette , mellyben
nevezetesek ezek a’ sz6k: ,,Quod de Mathia Dévai'scribitis,
ssvehementer sum admiratus, cum et apud nossitipse adeo
»boniodoris ; ut mihi ipsi sit difficile vobis dicere scriben-
sstibus. Sed ututsit, certe non a nobis habet Sacramenta-
,riorum doctrinam.' Itt a’ Sacramentariusokon évtetnek a’
Zwinglianusok. .

d) Bizonyitja ezt Bartfai Evangelicus prédikator, ésaz &t
felsd varosoknak: Lotsének , Kis Szebennel , Bartfanak .
Eperjesnek , és Kassanak Esperestjie Severinus Scultet:
HHypomnema nevia mankajaban , (melly 1599. jott ki) midon
igy sz6ll: ,,Anno Christi 1530 docuit in Ecclesia Cassoviensi
nParochus seu Pastor ejusdem, Antonius Transilvanus, qui
pinliteriseodem anno ad vicinum Eperjesiensem pasterem
,itidem Evangelicum, et Concionatorem ipsius datis , signi-
mficat, sejam pridem accepisse literas a Domino Martino
mluthere Doctore,, quibus hortatur ipsum ob amorem Dei ,
»ad constantiam. Ea occasione ipse quoque Antonius Tran-
»sylvanus commonefacit Praefectos vic nos de praestanda
wconstantia in eadem confessione, et queritur de Joanne
wPraedicatore Cibiniano , quod ab ipsorum instituto alie-
ysnatus Sacramentariorum imitatur Doctrinam,*

:

¢) Errol T. Rilini Ur pag. 43. igy sz6ll : ,,Lutherus , ut virum
ssmagnae apud Hungaros existimationis(Kranciscum de Re-
,va) in sententia confirmaret , prompte respondit atque
palacriter. Sed num ad Revaii exspectationem ? id mos
wyuidem aequis lectoribus, et quaestionis controversae
pperitis judicandum relinquimus.** A’ Luther levele igy
kezdodik : ,,Etsi literas tuas, Vir clarissime! inter multas
soccupationes seripsisse videam : ipse quoque miratus ta-
,smen sum, quomodo tanta argumentorum copia tibi ex
sZwinglio inhaeseritinre Sacramentaria, et valde doleo
ste istis argumentis ita moveri. Cum ipse qnoque sim occn-
wpatior modo, quam ut prolixius mihi scribere liceat; in-
ssterim per Christum et salutem tuam te oro, ne corruas in
werrorem.,‘* : '

J) A’ Diétai vigezésnek szdvai Art. q. ezek: ,,Sacramenta-
»ri0s5 juxta admonitionem Regiae Majestatis , qui adhuc
.»in Regno supersunt , procul expellendos esso de omnium
s,bonis, Ordines et Status Regni statuerunt; mec amplius
pyillos aut quempiam illorum intra Regni fines esse reci-
wpiendos*t :

11. Buday Iist. : 6
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S. 64. A’ tiil a° Dundn 1évé Magyar orszig-
ban, Nadasdi Tamdson kiviil, hatalmas prrt-
fogbja ¢és elomozditéja volt a’ reformitzionak
Enyingi grof Torék Bdlint, a' ki Veszprém
varmegyebéli rokos joszagan Enyingen kivil,
Somogy virmegyében Somogy és Sziget virait;
a’ Mohatsi veszedelem utan pedig Veszprém vir-
megyében Papa varosat is birta; melly azelott
a' Zapolya familiaé vélt. *) Az emlitett Két var-
megyékben tehat, az Evangyéliomi tudominy
ezen féember oltalma alatt terjedt el. Ki altal
vitetett légyen a’ Luther értelmére , emlékezetbe
nem hagyodott. Hozzdvetésképpen mindazaltal
gy gondolhatni, hogy azt nem egyéb, hanem
az Ipa Pemphlinger Mark tselekedte; kinek a'
megtisztitott Tudomanyhoz valé ragaszkodisa,
és az erant valé érdeme mar feljebb emlitodott,

" a' Szaszok reformatzidja histéridjaban. Ez a’ 16-
ember, minekutanna Zipolya Janos Magyar or-
szagi kirallya tevédott: Erdélyt végképpen oda
hagyta, és jott Magyar orszagra , nevezetesen a’
Tal 2’ dunan 1évo részre, Vas varmegyébe, az
I. Ferdinind birtokdba. Igy kozel lakvin a’ ve-
jéhez: talilhatott abban modot, hogy azt a’ maga
értelmére vezérelje. Ezek szerint, Pdpa varosa-
nak reformaltatasa, mellyet Torok Balint, va-
lamelly Balint nevii Pap dltal vitetett véghez,
nem eshetett 1526. mint ez Ember Palnal *) alli-
t6dik : hanem valamivel késobben; minekutina
t. i. az 1527-dikbeli orszag Gyilés rendeléséhol,
Zapolya Janosnak a’ Ferdinand birtokiban lév
joszdgi, a’ Fiscusnak esvén, Pdpa virosa, L
Ferdinandtol , Torok Balintnak adédott. Azutin
pedig az 1535. esztendd vége felé, 1. Ferdinind-
161 Zapolya Jdnoshoz allvan Tordk Balint; és
azért emlitett joszagait elvesztvén: azok helyett
néki Zapolya Jinos Magyar orszigban Debre-
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csent, Erdélyben pedig Hunyadot adta. Ekkor
esett osztin az, hogy Papirél Balint Papot De-
breczenbe hozatvin Térok Balint: ez a’ viros
is bévette @’ reformdtziét 1536. mellynek béji-

- vetelét addig, hihetd , €3ibak Imre, ¢s azutin

Martinizsius Gyirgy gitoltik vélt meg.

a)Hoagy Pipa varosa,; a’ Mohatsi veszedelem eldtt Zapolya
Janosé volt: lasd. Petr. de Reva Monarch. et S. Cor. Regu.
Hung. Centur. VI. Script. Rer. Hung. Schwandtner Tom. 11.
pag. 711, a’ hol e’ mondgdjk : ;,Johannes Zapolya opibus
spotens , praeter Transylvaniam possidebat in Hungaria
parces plurimas, castrum Threnchin, Sudcha, Leva, Kaz-
ss2a, Lethava, Sklavinia, Baymotz, Arva, Likava, Uyvar,
sDunavecz, Scepusium, Késmark, Richno, Szadvar; Mu-
»ran, Rakos, Thorna, Regétz, Bodékes, Thalya, To-
wkay , PAPA, Ugod, Csesznek, Kdvar, Zelenavar, et
sscomplures alias,‘*

4) Hist. Eccl. Ref, llung, et Trans. pag. 535,

§. 65. Bikar varmegyének Aéli vészében
mindazaltal, a’ Kere’s mellyékén, nem kiiliim=
ben Békés varmegyében, elébb is kezdett meg«
gyokerezni a’ Wittembergabél béhozatott Tudo-
miny. Mert a' mint Neddnyi Janos @) az 1532.
esztendore felhozza, mir akkor a’ Kere's és Ma-
ros kiozitt véltak Evangélicusok, kiket harom
Nadinyiak , Ggymint: Mélius, Gyarfas és Ist-
van o6ltalmaztak, kiknek Biharés Békés varme-
gyében szép joszigaik véltak abban az idében.
KEmliti -azokat a’ Tudés embereket is, a’ kik mint¢
meg annyi szévétnekek voltak azon a* részen;
Ugymint: Ozorai Imrét, Galssétsi Tamdst ,
(Istvapnak kellett vilna irni), és Literati Luka=
tsot. A' Katona Geleji Istvan Anonymussa is,
a’ ki, Ggy litszik , Pestht Gabor volty ezt erd-
siti meg, a' midén azt mondja, 4) hogy Békést
Oxorai Imre, @ Nagysigos Ladanyi és Massai
Urasagok idejében reformilta. Tsak az a’ kiilomb-
ség a' két Ird kozott, hogy az utdlsé a° Massai

6 *
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nevet is emliti. Ez a’ familia, Istvanfi Miklés
szerint , Olasz orszaghan a’ Massai Marchiokiol
(Marchiones Massae) vette eredetét;a’honnét Ma-
gyar orszagraszakadvan, Bihar és Békés varme-.
gyékben szép joszagokat birt. Bizonyos dolog, hogy
Massai Imre ¢) a’ megtisatitott vallisnak kive-
téje és a’ Gyulai oskolanak nagy partfogbja volt;
kinek példajat kovette idovel Massai Eulaliais,
a’ Torna varmegyei Fé Ispany Magdtsi Gaspar
felesége , a’ kinek Debreczeni Prédikator Mélius
vagy Juhdsz Péter az 6 valogatott prédikitzibit
ajanlotta 1563. d) Ennek elei voltak tehat azok, .
a’ kik 2> Kere’s mellyékén Bihar és Békés vir-
megyékben a’ Nadanyiakkal egyiitt dapolgattak a’
reformatorokat, a’ kik kozott Ozora: Iinre, kit
mind a’ két ir6 emlit, Békisi; Galsxétsi Istvan
/pedig Gyulas prédikator volt. A’ harmadik , kit
Nadanyi Jands Lukas Litteratusnak mond, hi-
heté, nem mas volt, hanem Thiri Lukats, a’
ki az 6 tudomannyarél nevezbdhetett Literatu:-
nak. Ez annyival hihet6bb, mivel Laskoi Csokas
Péter is Thuri Lukatsot az Ozorai Imre tirsa-
sdgaban emliti. e) Ezek tehat harmann Wittem-
bergabol viszszajévén, az ott tanilt tudomanyt
foganatosan terjesztették , még pedig keité koz-
kalok nem tsak szoval, hanem irassalis. Galsxé-
tsi Istvannak ugyanis, mar 1538. egy konyve
jott ki, f) mellyben 1. @' Parantsolatokrol; 2.
az Apostoli Credordl; 3. ax Imadsdgrol; 4. @
Gyénasrél; 5. & Keresxtyéni szabadsagrol
tanit. Noha még, a’ mint Bod Péter szoll: g)
,snem tisztalt volt jo meg a’ régi ——— Tudo-
,,manytél; de mindazaltal a' megigazilasrol jol
,ertett, ’s a’ fundamentomrél, ha néhol lattatik
,,is masképpen széllani, azt az idohiozképest meg-
slehet engedni.t* Nem kiilomben Ozoras Imre,
Ki nagy eszkoz volta’ Békési, Zarandi, és Bihari
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résznek reformalasiaban, 1546. adott ki egy mun-

kat Magyar nyelven: De Christo et Antichristo
titulus alatt, %) mellyben mind a’ tanitds modja,
mellyet kovetett, mind a’ tudominy, mellyet
tanitott , megmaradt. Ambir tehdt a’ Varadi piis-
pok ‘Martinizius Gyérgy mindent elkovetett a’
reformatzi6 ellen: mégis annak elterjedését meg
nem gatolhatta, Debreczen is, a’ Torok Balint
altal béhozatott reformatzioban, noha maga ez a’
foember 1541. Konstantzinapolyba fogva vitetett,
#) gyarapodott annak két fijai Torok Ferentz és
¢és Torok Janos alatt, kik mind ketten Attyok
pelddjit kivették. Ezek alatt Debreczenben a’
XVI. Szazad kozepén aires prédikator volt Ra-
dan Bald's; kinek egy éneke £) mdig is megvan
az énekes konyvben. Ennek a’ tudos embernek
Debreczeni prédikatorsagéra esik az az id6, a’
midon a’ reformator Magyarok kezdték azokat
az énekeket késziteni, a’ mellyek osztan idével
a' Nagy *Soltarban egybefoglaltattak. ()

a) Flori Hungarici pag. 216. ,,Melius, Gervasius, et Stepha-
y»nus Nadaayii Emericum Ozorai, Thomam Galszétsii, et
yyLucam Litteratum , ceterosque inter Crysium et Maru-
»sium Evangelicos patientia tutati sunt.**

2) ,,Békésinum reformavit Emericus Ozorai, tempore Mag-
shificorum Dominorum Ladanyi et Massai.**

¢) Lasd Budai Ferentz Lex. II. Darab.
d) Nyomtattatott Debreczenben 1563. in 4-to.

e) igy sz6ll tudnillik az 1530. esztenddrol: ,,Hoc anno ap-
sypulerunt Emericus Ozorai, et Lucas Thurinus.**

f) Titulusa ez: 4’ Keresztyéni Tudomdnyrdl vali Kiinyr)fla-
ke. Gdlszétsi Istvan Mestertil szereztetelt. Nyomtatédott
Krakkéban 1538. ip 8. Lasd T. Horanyi Mem. Hung.
Tom. I. '

g) Magyar Athén. pag. go.

k) Nyomtattatott Krakkéban Hieronymus Victor altal in
g-vo minori. A’ Szerz6 magat irta Ozorai Emrénck. Meg-
van ez a’ ritka kényv a’ Debreczeni Ref. Coll. Biblio-
thekajaban : de titulus nélkiil. Ezen kényvb8l gyényérii-
séggel lathatni az § tanitasa médjat, a’ midén a’ pél-
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dakat és vilagositasokat az itt koril beldl 1évé helyektol
€s varosoktdl veszl.

3) Torsk Balint szinte tiz esztendeig tartott fogsagaban
halalaig megtartotta az Evangyéliomi Tudomanyt, min-
den Vasarnap prédikatziét hallgatvan a’ tomlstzben egy
Johanpes Transylyanus nevii prédikatortol. '

k) Ez az Enek, melly a' Ditséretek kozt 280, igy kezdodik:
y»Buzgd szivhil te fijaid Edes ,,Atyank Nekerl konyorgiink.t
A’ Radan Bald’s ‘neyét a’ versel; elsd betuiben lathatni,

D) Tselekedte ezt Debreczeni prédikator és egyszersmind
Superintendens Géntzi Fabricius (v. Kovats) Gyorgy 1592-
Lasd Magyar Athén. pag. 100. és, Veszprémi Istvan
Biogr. Tom. 1V. pag. 363. Azon Enekek Szerzdit pedig
lasd Ember Palnal Hist. Eccl, pag. 73. et sequ.

§. 66. A° Békési és azzal hatdros részen ki
altal vivodote légyen fGképpen elébb a’ reformi-
1zi6 dolga a’ XVI. Szdzad kizepe tijan? megle-
het tudni 7. Szathmar-Nemetinek ezen szavai-
bol. ,,A’ boldog emlékezetii Szegedi Istvan ha-
szanknak masik részében reformalt, vagy a’
,,masoktol mar ezeldtt elkezdett reformatziot erd-
»Sitette, és propagalta. Wittembergdba megyen
,,Lutherhez 1541. Onnan megtérvén, kezdi refor-
smalni Taspadot 1545, de ottan Fréter Gyirgy
»nevil barattél, akkori kiraly kintstart6jatol al-
sdoztetik, és onnan kilzetik. Azon 1545. a’
,»»Gyulai ekklé’sia scholdjaba hivattatik , a' hova
,,mar annak eljtte a’ reformatzié eljutott volt
,, Kords Maros mellol, A’ Gyulai ekklé’sidbél
1546, hivattatik a’ Czeglédi ekklé'siaba, és egy-
»szersmind a' schola igazgatasira, mellyben a’
,sFilep Melanchthon Theologiajat tanitotta. Innen
,,két esztendd mulva 1548. Nagysigos Petrovits
»Péter, kit mar reformalt vala Munkatson Kal-
yymautzi Marton, Temesvarra ad hivatalt néki,
,az oskoldnak igazgatasara, a' hol mar akkor
,»tanitott az ekklé’siaban Lippai Kristof. Itt di-
»iséretesen tanitott Szegedi. Az & jo Collégaja
ylippai meghal. Petyovits Péteg helyébe kivets
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,kezvén Losontzi Istvin: ez — — — — Sze-

,gedit Tomosvarrol, 1obb igaz tanitokkal egyiitt

,szamkivetéshe tzte. K’ szamkivetésnek hosz-
,,sza8 bujdosasa utin 1551. Trirra a’ Berettyo
,mellé mégyen; a’ hol a’ schola tanitasira meg-
,fogadiatik. Itt ditséretesen tanit, és preédikall.
winnét 1553. Békésre adatik hivatala. Itt is se-
,rényen tanitvan és prédikilvin, szimkivetést
,6s minden javaiban vald felprédaltatast szen-
nvedvén, Toluira viszik, ugyan 1553. a’ hol-
,ott a’ scholdaban tanilo Ifjakat szorgalmatosan
tanitja vala az ‘Evangyéliomi igazsigra. Ugyan
,sitt Starinus Mihaly , akkori Télnai papnak, és
,,tibb Evangyéliomi igazsigot kivan6 emberek-
,hek kérésére az Innepekben prédikalvin, sokat
,.az igazsagban ‘megerésite, sokat az igazsagra
,hoza. Innen 2’ megnevezett Starinustola’ Las-
,koi ekkl¢'sidba kommendiltatik 1554, a’ hol
,»mind a’ scholaban, mind a’ templomban tanitja
,,az Evangyéliomj igazsigot, holott egész Bara-
,nyasignak Superintendensévé tétetik, a’ hol
,,mennyit szenvedett azEvangyéliomert, a’ ki
,tudni akarja, olvasssa meg az 6 életérdl irott
5,0Tatzine ¢ *) : ,
,Igy terjedt kijjebb Kijjebb az ¢ firadtsaga-
,,val egyiitt munkdlkodé Isten kegyelme dltal az
+Evangyéliom az egész alféldon.c Ezek a’ szavai
Szathmar-Németi Mihdlynak, a’ Békési részrél
arra a’ részre vezetnek benniinket, melly délre
Maramaroson tul a’ Dundig fekszik, és a’ melly
Timosvdri banatnak szokott nevestetni.

) Tzélozitt Szathmar Németi Mihaly a’ Skaritza Maté fel-
jebb emlitett munkajara, mellyben Szegedi Kis Istvan
életét igen szépen leirta deakul 1568.

$. 67. A’ Mohatsi veszedelem elott, Temesi
Grof, Perényi Péter 1évén, azutan is egy dara-
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big a’ Temesi vidékre ez a’ foember vigydzvan :
ott az Evangyeliomi tudominy szabadon prédi-
kalodhatott. Sot, miuthogy Brandenburgiai Mar-
chio Gydrgy is, Il Lajos Kiralynak auyafija és
neveloje, a’ ki a’ reformatzionak minden kétsé-
gen Kival baratja volt, Istvanfi szerint, *) mikor
az Udvartdl tavol lehetett, tobbire a> Tomiosviri
bindthan, a’ maga varaban Lippan tartgzkodott:
méltan hihetni, hogy ennck tekintete és partfo-
gasa is segitette azon a’ részen a’ reformatziét.
Lippa virosa legalabb hogy azt jokor bévette,
abbol tetszik meg, mert az odavalé lakosok a’
magok oskolajabol ’s magok fijai kizzil egyet,
ugymint a’ kozelebb emlitett Lippai Kristofot
1544. Theologiat tantilni a’ Wittenibergai acad¢-
miaba kildotték, Ezen két fGembereken kiviil,
egy nagysagos aszszony, Jawith Péternek iz-
vegye, Anna, mar 1530. ugyan ott, az Evan-
gyéliomi- tudomanyt, nem tsak bévette, hanem
gyarapitani is-kezdette. Nevezetesen, bizonyos
ezen fGaszszonysigrol, hogy midon a” Bandtban
1évé Nagy Laki varanak hadnagya Vitus Lukats
Torsk rabsigba esett, annak kisded fidt Vitus
Janost , a’ megtsztitott Vallisban nevelte fel;
elsoben Gyulara, annakutanna Erdédre, onnan
Nagy Banyara, innen ismét Sdiros Patakra
kildvén tanulni. Annakutinna pedig 1549. kél-
tségével a’ Witterrbergai akadémidba valo kime-
netelre segitette ; kibol osztan idGvel igen hires
orvos Doctor és egyszersmind Liszkai prédikator,
utbljara pedig Saros Pataken, mind prédikator
mind oskola tanité lett. Ez a’ Vitus Janos, mint-
hogy mikor elmaradt, egy darabig a’ Banatban
Balsarath nevii helységhben neveltetett, azon
helytol Balsarathi Vitus Janosna’: hivattatott,
és ezen név alatt szokott emlittetni minden
frokiél, *)

‘
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a) Histor. Libr. XVII. pag. 3o01.

4) Bovebh tudésitast vehetni felole Néhai Dr. Veszprémi
Istvan Ur Biographiajanak I. Részébol pag. 10. et sequ.

§. 68. Ugyan tsak a’ Tomdsvari banatban
hatalmas segl'u’ije w')lt a’ reformatzionak Petro-
vits Péter is; a’ ki a’ Zapolya Janos haléla
utan, azon vidék f6 igazgatija lévén, lakohe-
lyeiben, ugymint: Lippan, Betskereken, az
Evangyéliomi tudomany terjedésének nem tsak
szabad ttat engedett, hanem Témdosvaron a’var-
ban két Evangyélikus prédikatort is tartort. Ilye-
nek voltak 1548. a’ mint Szatmar-Németibol ki-
zelebb emlitédott, Lippai Kristof és Szegedi
Kis lIstvan; kik mind ketten a’ Wittembergai
akadémidiban tantltak; ez, a’ L. Csokds Péter
laistroma szerint, 1543. amaz pedig 1544. Ki
vildgositotta meg elsébben Pefrovits Pétert a’
Vallis dolgaban, és mikor ? meg nem mondhat-
ni. -Szathmar Némethi Mihaly ugyan azt Kalman-
csehi. Martonnak tulajdonitja, (ki mésl\(‘ppen
Kalmancsehi Santa Martonnakis neveztetik) a’
midén Szegedi Kis Istvanrél szollvan , ezt mond-
ja: ;,A’ Nagysigos Petrovits Péter , kit mar an-
whakelotte reformalt volt Munkatson Kalmantsai
»Marton, Tomésvarra ad hivatalt néki (Szege-
»dinek).* Masutt ismét igy szoll: »1530. tijban
sskezd reformaltatni Munkdts is; mert a’ nagysa-
4208 Petrovits Pétert itt reformala Kalmanti
Marton.** De ezt hibisan mondja; mert egy az,
hogy Petrovits Péter, még 1530. nem birta
Munkdtsot, annyival inkabb ott nem lakott:
hanem késébben, tgymint 1551. mikor Izabella
Zapolya Janosnak ozvegye erdélyt elhagyvin,
Lengyel orszagba, nevestesen Lembergbe kol-
tozott: mas az, hogy maga Kalmancsehi Mar-
ton is, sokkal késébben jott ki erdélybdl, a’
mint errdl allabb 1észen sz6. Ez tehat Petrovits
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Pétert nem reformalta, hanem az Evangyéliomi
tudomanyban tsak megerdsitette, 1551. tdjan,
minekutanna t.i. Munkatsotl. Ferdinand Petro-
vits Péternek ajandékozta. A’ Tomosvari banat-
ban Petrovits Péter helyébe f6 igazgatéva Los-
sontzi Istvan rendeltetvén: ez a’ reformitzior
nem tsak megakadalyoztatta, hanem szintén el-
oltotta azon vidéken. *)

a) Bzt Skaritza Magé, &’ Szegedi Kis Istvan életében, igy
adja eld;: Petro Petrovitsio e vivis exemto, successit
s Praefecturae diversi omnino ingenii et nonnisi militiam
ysSpirans , Stephanus Lossoncius, qui — — — propediem
wcum plerisque aliis orthodoxis et Gregorio Pastori olim
s Detsiensi , exturbavitinde etiam Szegedinum, cujus qui-
'sydem minis hoc facilius collecta illa Ecclesiola tergum
,yvertit, quod jam rumor afflavisset Tyrcam obsidendae
marci (Temesvariensi) singnlariter inpendere.** Eza’ Té-
rokoknek Temesvar ala valé menetele meg is lett nem
sokara , a’ middn Lossontzilstvan, a’ katonaival egyiitt,
leyagattatott.

§. 69. Sokkal szerentsésebben ment a’ re-
formatzié, jobban is meggyiskerezett mind a’
Sxilagysaghan , melly két varmegyékre, tgy-
mint, Krasznaraés kozép Szolnokra terjed ki,
mind pedig annak szomszédsagaban, Szathmar
varmegyében, Bélteki Dragfi Gasparnak, és
buzgéd feleségének Bathori Anndnak partfogasck
alatt, kik mind ketten a’ megtisztitott tudomany
prédikillginak és kovetsinek , valésagos apolga-
toi voltak. Ez a’ Dragfi Gaspar , ki is, Szath-
mar viarmegyshen Erdidéon lakott, mind fami.
lidjara, mind pedig tisaztire nézve nagy tekin-
tetti ember volt. A’ nagy Attya Dragfi Berthold,
Mityas kiraly alatt, annak hadakozisiban, sok-
szor viselt vezérséget; IL Uldszlé alawt pedig
Erdélyi vajdasigot; ez épitette az Erdédi varat,

nem kiillomben az ott 1évdé pompas templomot,

Az Attya pedig Dragfi Janos, 1. Lajos kiraly-
saga alatt Orszdg birdja vélt; kire a’ Mohatsi
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hartzkor , a' Szliz Mdria képét ’s orszag Czime-
rét viselé Zaszlonak gondviselése' bizodott. A’
' Mohatsi hartzon elesvén Dragfi Janos, minden
joszaga szallott az 6 egyetlen egy fiara Dragfi
Gasparra, & ki osztan mind Kraszna mind
kizép Szolnok varmegyékhen f6 Ispanysagot vi-
selt. Knnek a’ nagy uri embernek reformaltata-
sardl, és a’ reformationak 6 alatta lett terjedé-
sérél igy ir Szathmar-Némethi Mihaly : ,,E* Mél- -
y»tosagos trnak (azaz Toérsk Balintnak) nyomdo-
»kat kivette a’ nagysdgos Dragfi Gaspar, Szath
»,mar mellett Erdéd varanak ura, Ki is bévévé
»a reformatziot Deretskei Demetertol, ki a'
wSzilagyban reformilt Janos kiraly idején- 1530.
»Ennek o6ltalma alatt ama nevezdtes Luther és
»Melanchthon alatt tantit emberek , Kopatse Ist-
woan, Dévai Matyas, és Batizi Andras *) re-
formailtak.* Piazman Péter pedig ) ekképpen:
»Prinyi utdn Dragfi Gaspar is megmételyesedék,
»wa Batizi Andrasés Dévai Matydas tanitasabol.*
E’ két iré tehit egyformpn &’ Drdgfi Gaspar
reformaltatasat jokorra teszi, mint a’ ki Prinyi
Péter ¢és Tordk Balint utdan legelsében tért a’ re-
formatziora. — Deretskei Demeterrol, a’ kinek
Szathmar Némethi Mihaly, valamint a’ Szilégy-
sagnak, gy Dragfi Gasparnak is reformaltata-
sat tulajdonitja, nagyon hijjinos esméretiink
vagyon. Tolnai Istvan igy széll felle: ©) ,,A’
»Szilagysagot Deretskei Demeter hoza az Evan-
»Ryéliomi vilidgossdgra 1527. Ez reformala Dragfi
»Gaspart is 1530.% Hihetd tehat, hogy Deretskei
Demeter a’ Szilagysagbaol, a’ hol a’ reformatzia
terjesztésérél elhiresedett, Szathmar varmegyébe:
is elment KErdédre Dragi Gaspdrhoz; noha Kii-
lomben is lehetett médja benne, hogy azon {6«
emberrel a’ maga értelmét kozolje, minthogy az,
Kraszna ¢és l{ﬁzép Szolnok varmegyékhen, mel:
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Iyek a’ Szilagysdgot. teszik, fé6 Ispianja Iévén,
hivatala szerint ottan gyakran megfordalt. A’
mit Deretskei Demeter elkezdett, azt tékélle-
tességre vitték osztan a’ feljebb emlitett két re-
formatorok ; Batizi Andras és Dévai Biro Ma-
Zyas. Mennyire buzgott ez a’ Mellosag az Evan-
gyéliomi tudomdny mellett, és mennyire kitette
magat azért a’ gyl”llélségre? mutatjak Toélnai Ist-
vannak ama’ szavai: ?) ,,A’ tekéntetes és nagy-
y»8agos ur Dragfi Gaspar, Janos kiraly és a’ piis-
»pokok megbantisokkal nem gondolvan : ezek
ss— — ellen a’ reformator lelki tanitok bajat fel-
»Veve, és szivesen oOltalmaza, ’s Gket taplala
,,erodou a’ maga varosaban. Ezen reforma-
tor lelki tanitok kozzil valo volt Boldi Sebes-
tyén, Béliekiprédikator Szathmar varmegyében;
a’ kire tzéloz Szathmar Némethi Mihaly, a’ mi-
don igy sz6ll: ,JErdéd varosat Sepestyén pap
wreformilta, 1530.¢ De itt tévelyedés van: mi-
vel a’ Wittembergai akadémiiban Boldi Sebes-
tyén, a’ ki a’ Csokas Péter laistromaban Sebas-
tianus Baldivsnak irodik, 1536. tanilt, Ha tehat
Erdodit 6 reformalta: ez legfeljebb is 1537, es-
hetett ; melly dolog annyival is hihet6bb , mivel
)gy a’ Tolnai Istvan felyebb emlitett szavamak
is tokélletesebb értelmét vehatm Tudnillik, Za-
polya Janos kirdlynak és a’ piispokiknek Dragﬁ
Gaspartél lett meghantédasa akkor esett, mikor
ez a’ kiraly 1538. Frangepdani Ferentzel, Frdter, :
Gyaorgyel, és Statilius Janossal ©) Nag) Vara-
don altal Erdélybe ment, hogy Ildik Szoliman-
nak, a’ ki akkor Moldvaban vélt, ha Erdélybe
bé akarna titni, ellent dlhatna. Mert ekkor azon
harom piispokok a’ reformatio elterjedését észre
véveén a’ Szilagysdghan, Dagfi Gaspart, mint
oda valé f6 Ispant, megszollitottak s megfenye-
gették, sot a’ kiraly Zapolya Janoselottis elva-

I
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doltak.  Idével osztdn, ez a’ foember, erdddin
a’ Kopatsi Istvan szolgalatjaval is élt, a’ ki a’
Laskoi Csokas Péter laistromaban Stephanus de
Kaputsnak irodik. Ment ez a’ Wittembergai aka-
démiaba 1542. viszszajovén onnan, és Dragfi
Gaspartol hivatalt vévén , Erdédén mind a’ tem-
plomban szolgalt, mind az oskolaban; melly két
. foglalatossdag egybe vélt kotve azokban az idok-
ben. Az Erdidi oskolaban mind a’Deik mind a’
Gorog nyelvet serényen tanitvan: mindenfel6l
nagy szammal mentek 6 hozza a’ tantlék, kik
kizite volt a’ feljebh emlitett Balsardths Vitus
Janos is. ’

ad A’ Dragfi Gaspar reformaltatasat, Ember Pel, H.E. H.
pag. 127. nem Batizi Andrasnak, hanem Batizi Mihalynak
tulajdonitja, de alig ha nem tévelyedéshol. Mert maga
is (pag. 93.) azon Prédikatorok kozstt, kik, a’ Dragfi
Gaspar intézete szerint, 1545. Erdoddn tartédott ’Sinat-
ban megjelentek, nem Batizi Mikalyt , hanem Batizi An-
drast emliti. Egyszersmind FEimber Pal, a’ felhozott he-
lyen, annak a’ Magyar Catechesisnek is, melly a’ XVIdik
Szazadban, a’ Reformata Oskolikban tanitédott, ésazok-
ban, még a’ Siderius Jinos(Tarczali Prédikator , és Aba-
njvar ’s Torna varmegyékbeli EkkIé’siak Esperestje)
Catechismusanak 1597. lett kijovetele utan is , az 1600. esz-
tendbd tajan tartodott Rorsod, Gomir , és Hont varme-
gyékheli Ekklé’siak *Sinatjinak végzése szerint (lasd Em-
ber Pal. Hist. pag. 296.) meghagyattatott, Batizi Mikalyt

. mondja Szerzojének , és ebben RBod FPiter is (Magyar
Athénissa 32. 6ldalan) véle megegyez. Ha ez, az a’ Ba-
tizi Mikaly vélt, a’ ki a’ Bereg:zaszi’Sinat tagjai kozott
emlitodik : Ggy latszik, hogy jéval azutan adta ki Cate-
chesisét; minthogy arrél, sem a’ Tartzali, sem a’ Gontzi
Sinatekban, emlités nem tevodstt; holott lett vélna ra
alkalmatossag akkora, a’ middn a’ Calvinus Janos Cateche-
sise ajanlédott a’ Prédikatoroknak.

%) Kalatz. p. 217.
¢) Igaz Keresztyén Tudomany titan vezetd Kalauz.p. 563.
d) Lasd Télnai lstvan Kalatzza. p. 562. oo 3
¢) Ezek mind a’ harman Piispskok véltak: az elsd ugyan
Egri, a’ masodik Varadi, a’ harmadik pedig, Erdélyben,
Gyula-Fejérvari, .
§. 70. Utéljara, mikor mar latta Dragfi
Gaspar , hogy mind az Evangyélika ekkl¢'siak-
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nak, mind a’ lelki tanitoknak sziama szépen meg-
szaporodot: arrol kezdett gondoskodni, hogy az.
Evangyéliomi tudomanyt rivid summaba szedes-
se, melly osztdn sinérmértékil szolgaljon az
ekklé’siakban. K’ végre Erdodon papi gyilést
vagy 'Sinatot akart tartatni ; de ezt véghez nem
vihette , 1545. Janvariusnak 25 halala tirténvén.
A’ felesége mindaziltal Bathori Anna, férje szan«
dékat véghez vitte; mert még abban az eszten-
doben ’Sinatot gyajtetett egybe Erdodin. Kzon
Erdodi’Sinatban 29. prédikitorok jelentek meg,
kik is September 20. napjan (1545.) a’ magok
hitének agazatit XII. tzikelyekben irtik le, *) A’
‘Sinat eléliléje volt Kopatsi Istvan , Erdodipré-
dikator és oskola Rector. A’ tihh lagjdl kozzul
azon ’Sinatnak nevezetesek: Tordai Demtter,
a’ ki abban az idében ()rur:prwl:lulor volt, és
Batizi Andras, a’ ki akkor a' Tokaji ekklé’sia-
ban szolgilt. ®) De jelen vélt abban Huszti Ta-
mas is Maramarosbol , Szzg(’trol a’ honnan ugv
gondolkodhalm, hogy ott mas meszsze lévo vir-
megyekbal is jelentek meg prédikatorok. Azt az
idét tehat, mellyben a’ Magyar orszigi Evange-
lica ekklé’sidk, a’ romai ekklé siatol megkiilom-
biztetett tarsasagot kezdtek formalni, itten kell
kezdeni. Misik esztendében, w. m. 1546. amaz
ot felso6 Magyar orszigi Szabad kirdlyi virosok
is, uum. Aassa, Létse, Barifa, Eperjes, és
Kis-Sxeben, mellyek I. Ferdinind birtokahoz
artoztak , magokat egyesitvén, az Eperjesi gyi-
Iésben bizonyos rendet szabtak vallisoknak gya-
korlasara, melI) et egynehany tzikkelyekbe ©)
foglaltak

a) Mind a’ Tzikkelyeknek titulusit, mind a’ 'Sinathan je-
ten v6lt Prédikatoroknak neveit megl athatni Ember Ful-
wql pag.. 93 Ugy szintén Parizpapaingl is in Rudere Eedi-
vive Mise- Tig. Tom. 2. pug. 139. 146. Be magok a’ Tzik-
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kelyek homflyban hevertek mind addig, mig azokat
Tiszt. Tud. Téth Ferentz Ur, a' til a’ Tiszai Ref. Piis-
pikik FKlete elsé Téldalékjaban, Szaszvarosi Prédikator
T. Dé'si Istoinnak 1624. készult Kézirasa szerint, melly-
nek massihoz, 1812. Szaszvaroson laké Tek, Kerckes Abel
Ur segitségével jutott, kozre nem botsatotta. Ezekbsl.
megtetszik , hogy Fmber Pail, a' VIIdik Tzikkely Titu-
lussanak feltevésében hibazott, a’ midon e’ helyett: De
veneratione Sanctorum , ezt tette: De veneratione Sacra-
mentorum. Helyesebben tehat és tokélletesbben , az Er-
didi 'Sinat 'I'zikkelyei ezek: 1. De Trinitate Sancta. 1L
De Filio Dei, unico Mediatore. III. De Justificatione ho-
minis peccatoris coram Deo. 1V. Quid et qualis sit Fides
justificans. V. Bona opera quo, et quare facienda, VL
Sacra duo, Baptismus et Coena Domini, eorumque ad-
ministratio , et effecta. VII. De Sanctis mortuis, qui ho-
norandi sunt imitatione bonorum operum, officio voca-
tionis et charitatis, non invoecationis, VIII. Gradus
Christianae libertatis. 1X. De triplici Confessione, et
quare Auricularis sit in Ecclesia retinenda? 1.0b doctri-
nam. 2. Consolationem. 3. Absolutionem. X. De Capite
Fcclesiac, quod est Christus, (Ezen szok utan e’ tevd-
dik : et Ordinaria Episcoporum Successio. De ennek itt
helyc nints., Mert a' Tzikkelyben nem az Ordinaria
Episcoporum Successiorél: hanem az Ekklé'siaban léive
Rendril van sz6. Ennek az egy Tzikkelynek titulusat te-
hat Ember Pil jobban tette fel ekképpen: De Capite Ec-
clesiae , et Ordine decoro servando in licclesia: dea’ Typo-
graphus elhibazta, igy nyomtatvan ki: Oratione decora
servando in Feclesia, Ellenben, megtévelyedett Ember Pal,
mikor a’ kivetkezd Tzikkelynek illyen titulust adott:
Secessionis a Pontifice et FEcclesia Romana rationes reddun=~
tur ; melly dologrél ott emlékezet sints, hanem az adé-
dik el , mi okbél tavoztak légyen el az Ordinaria Epi-
scoporum Successiotél, Kmber Palt tehat tévelyedésbe, hi-
hetd az ejtette, hogy vagy ezt a’ szét, Successio, Seces-
sionak, vagy az utanna iﬁvetkezﬁt, decessimus , secessi-
musnak olyasta). Ugyan is, a’ kévetkezo Tzikkely igy
van: XI. Quare ab Ordinaria Successione Episcoporum
decessimus. Végre, a’ XIl. Tzikkelynek ez a’ titulussa:
Consensus in. Articulis Augustanae Confessionis, Maga
pedig a’ Tzikkely ekképpen adédik eld : win reliquis Ar=
,,ll:culix consensimus cum Ecclesia vera, sicut patet in Con-
wSessione Fidei Augustanae invictissimo Imperatori Carolo .,
,,f . semper Augusto exhibita an. 1530."* Itt mar mélto Kér-
dés az: hogy, kiknek Tudomanyat allitotta meg, vagy, |
legalabb, kiknek Tudomannyahoz jart kizelebb az Er- o
d3di 'Sinat? a’ Lutheranusokéhoz.é, vagy pedig a’ Re-|
formatusokéhoz ? Ha meghatarozva akarunk széllani
Lutherdnusoknak azokat kell mondanunk,'a’ kik az Au-
gustai Vallistitel mellett igy allanak , a’ mintaz, V. Ka-
roly Csaszarnak, 1550. esztenddben béadédott. Ennek
Xdik Tzikkelyében, az Ur Vatsordjardl vald tudomany ,
igy adédik eld: ,,De Coena Domini docent, quod Corpus
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et Sangvis Clristi vere adsunt, et distribuuntur rescén-
yltbus in Coena Domini: et improbant secus docentes.** De
idével, agymint 1540. (lasd Kibini. T. 1. p. 107.) ezt a’
Tzikkelyt Melanchthon Filep, a’ kinek pennajabél ment
volt ki az Augustai Vallastétel, ekképpen valtoztatta
meg : ,,De Coena Domini docent, quod cum pane et vino
svere gxhibeantur corpus et sangvis { hristi , vescentibusin
s,Coena Domini.** azomban a’ végirél ezen szikat: et
smprobant secus docentes, elhagyta; kovethkezésképpen azon
wlzikkelyen nagyot lagyitott. Az FKrdidi 'Sinat Vidik
Tzikkelyének ezek lévén a szavai: ,,Confitemur , in Coena
,Domini, sub pane el vino vere exhileri corpus el sangvi-
snem Christi + latnivalé, hogy azon 'Siuat Tagjai, az
Augustai Vallastételnek nem az eredeti , hanem a’ késobbi
meglagyitott Tzikkelyet valasztottak el, melly az 6vélkel,
kivévén azt, hogy a’ cum pane et vino helyett, sul pane
et' vino kifejeazéssel éltek , tokélletesen megegyez. Miért
‘ tselekedték ezt, holott szabadsagokban allott vélna a’
| masikat valasztani? Minden bizoonyal azért, mert ‘ezt
 helyesebb értelemnek tartottak. Ugyde azok, kik Luthert
szurosan hkovették, ollyannak nem tarthattak 3 hanem
‘tsak azok, lik a’ Calvinus tudomannyihoz szitottak.
| Ebbol tehat tugy latszik, azt kell kihozni, hogy az Er-
. dodi ’Sinat , nem a’ Lutheranusok, hanem a’ Reforma-
: tusok tudomanyahoz kivant kizelebb jarni. Nintsen is
i abban semmi lchetetlenség, hogy mar ekkor a’ Zwin-
’glius és Calvinus értelme kiovetbkre talalt ezenm a’ ré-
! szen. Mert maga is az, a’ ki Dragfi Gaspart, Erdodon
| @’ megtisztitott tudomanyra kezdte vinni, tigymint, Dé-
| vai Biré Matyas, mar ekkor a' Zwinglius és Calvinus
! értelmén vél't. (Lasd feljebb §. 63.) De, hogy voltakép-
pen is, inkabb a’ Calvinus, mint a’ Luther értelmére
{ hajlottak az Erdodi. ’Sinat Tagjai : megt-tszik , mind ab-
bél; hogy az 1552, tartddott Reregszaezi 'Sinat, melly
nyilvan olyanokat torlstt el, mellyek Luther altal meg-
hagyattak volt, kovetkezésképpen az Ur Vatsorajara
nézve is Lutherrel egyet nem érthetett, Elso Viégzésé-
nek ezt tette: Confessin vera de S. Coena, in Synodis su-
perioribus exhibita , ‘roborata est ; elébhhb pedig, tsak az
Erdidi és Toronya? *Sinatok tartédtal; mind abbdl, hogy"
magok az Erdodén egybegylilt Prédikatorok, a’ XIldik
Tzikkelyber azt mondjak : hogy 6k, a’ tishi Tzikkelyekre
nézve, (mellyekrol t. i, ezen 'Sinat Végzéseiben sz6 nin-
tsen) mcgegyeznek az Augustai .l allistétellel , melly V. Ka-
roly Csaszarnak béadgédott. Mert, ha altalanfogva a’
Luther értelmén lettek vélna, azt kellett vélna monda-
niok , hogy az Augustai Vallastételnek minden Tzilke-
lyeiben. megegyeznek. Az Feelesia vera mevezetben sem
lehet akadékoskodni, mert ez tsal azt mutatja, hogy
az Erdodi 'Sinat Tagjai, az 0 Lutheranus Attyokfijait,
az emlitett killsmhizés mellett is, megbetsiilték, és a’
kozottok 1évy kiilombséget még akkor ollyannak nem
tartottak , mellyért egymastdl el kellene szakadniok.
Egyébarant, hogy a’ Zwinglius és Calvirus értelmén
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1évdk, magoktsl sem vontak meg az FEcclesia vera titu-
lust : megtetszik abb6l, hogy az Egervilgyi Vallistetel-
nek , midon azt I. Ferdinindnak béadtak , ala ezt irtak:
Feclesia vera in Valle Agrina collecta. Mind ezek azt mu-
tatjak, hogy a’ Magyar Prédikatorok, kik eleinte Lu-
thert szorosan kovették , minekutanna a’ Zwinglius és
Calvinus tudomannyat megizelitették is, nem egyszerre
hanem aprédonként tavoztak el Luthertdl, Elsdben,
ugyan is, az Ur Vatsoraja dolgaban, az Augustai Val-
lastételnek azt a’ Tzikkelyét fogadtak el, mellyet a’
Calvinus értelme szerint is lehetett venni. Ugyan akkor
kirdéshe hoztik a’ Gydnist: de egyszerre el nem tér-
lstték, hanem réla ollyan Tzikkelyt hoztak (Art. 1X.),
melly az Augustai Vallastételnek a' Peccatorum Confes-
sigt illetd szavaitsl killsmboz, és azoknal vilagosahb.
Kiilomboz, mert Divine és Fraterna Confessidt is emlit ,
melly az Augustai Valastételben el nem fordal. Vila-
gosabb: mert nyilvan kimondja, hogy Confessionem Au-
ricularem, esse juris divini, non dicimus: mellyet az Aue
gustai Vallastétel nem tselekszik; hanem legfeljebb enayit
mond : enumerationem delictorum non esse necessariam Jure
divino ; melly mellett még maga a’ Gyonis lehetne juris
divini., Azombhan, a’ Confeseiirdl az Erdddi 'Sinat tsak
ezt mondja: consensimus in Ecclesia retinendam esse: az
Augustai Vallastétel pedig ezt: diligenter retinemus in
Ecclesiis. Igy készitett mintegy witat az Brdoédi 'Sinat
arra, hogy nem sokara azutan (1352.) a' Fiillegyinds
egészen eltordltetnék, ellenben, a’ kizonséges helyen
valé Vallastétel a’ binskedl (publica peccatorum confes
sio) megallittatnék. Es éppen ez okra nézve itélte sziik-
ségesnek az Erdodi 'Sinat, a’ Vallasnak fovebb Agazati-
rol, értelmét bizonyos Tzikkelyekbe foglalni: a’ tob-
hekrdl pedig azt végezni, hogy azokra nézve az Augus-
tai Vallastétellel megegyez, Sziikség mindazaltal itt meg-
jegyezni, hogy nem ezt mondja: ,,In reliquis Articulis
wconsensimus cum Ecclesia vera, sicut patet ex Confes-
ysione Fidei August, hanem ezt: ,,Inrel, Art. cons. cum
»Ecel. vera, sicut patet {n Confessione Fid. Aug‘* Az
elsd ezt tenné . a' mint megtetszik az Augustai Vallastétil-
bil : az utdlsé pedig ezt teszi: ' mint az Augustai Val-
listételben nyilvan van . azaz, akérki lithatja ; mint széll
Cicero is, midén azt mondja : in tabulis patet.

b) Batizi Andras, Wittembergaba lett kimenetele elbtt,
(melly is a’ mint Laskéi Csokas Péter laistroma mutat-
ja, 1542, esett) a’ mint feljebh emlitddstt, Dragfi Gaspar-
nak és annak Haza népének reformilasiban. mar hasz
nos szolgalatot tett vala. Viszszatérvén pedig, a’ mint
Iratosi Jinos bizonyitja, tokaji Prédikitorré lett. Az
Erdddi 'Sinatban is tehat {igy jelent meg, mint tokaji
Preédikator.

e) Ezen tzikkelyeket meg lehet latni T. Ribini Urnal in

Memorabilibus Augustanae Confessioni addictorum pag. 67.
et sequ.

11. Buday Hist. e 7
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§. 71. E’ szerint a’ Romai ekklé’sidtol el-
szakadtak szama naponként nevekedvén, 1548.
a’ Po’soni diétan olly végzés tevidott, *) melly
a’ reformationak nem tsak toviabbi terjedésct
akadalyoztassa meg, hanem azokat is4 a’ kik a’
Romai ekklé’siatol elvaltak , azon ekklé’sia ke-
belébe viszszavigye. L. Ferdinind ezen Diétai
rendelés végrehajtasiban magat igen mérsékelve
viselte. *) Nevezetesen, az emlitett fels6 magyar
orszagi ot Varosoktol azt kivinta, hogy hitekrdl
valo vallastételeket 6néki adjak bé, mellyetazok
meg is tselekedtek, ©) 1549. Ugyan is Staockel
Lénart altal Confessiot ) Kkészittetvéns; azt
Deik, Magyar, s Német nyelven kinyomtatva,
1549. L. Ferdinand kiralynak bémutattak , melly
is minthogy ot vdrosok nevében adidott bé,
rendszerint Pentapolitana Confessional nevez-
tetik. ©)

@) Errdl a' Diétai Végezésrdl mar oda feljebb tevodott
emlékezet annyiban, a’ mennyiben ez altal a' Sacramen-
tariusok az Orszaghél kitiltattak , Nevezetés dolog, hogy
ebben az Augustai Vallastételt tarték név szerint nem
emlittetnek., Midén mindazaltal ugyan azon Po’soni
Diéta Végzéseinek 6dik tzikkelyében ezek a’ szék for-
dalnak el ; ,,Quod ad negotium Religionis omnes Ordi-
,mes et Status Regni una voce sentiunt, cultum divi-
,,num et Religionem ad pristinam mormam esse redigen-
»dam, et haereses undique tollendas :** ezekhol az Au-
gustai Vallastételt kovetdk is érthettek. De tsakugyan
az is igaz, hogy az Augustai Vallastételt tartéknal gyu-
151ségesebbek viltak a’ Sakramentariusok ; st magok is az
Augustai Vallastételt tartok ezektsl idegenkedtek, mint-
hogy az Ur Vatsorajarél kiilombozd értelemben véltak.

&) A’ Kiralyi Commissariusoknak e’ dologhan valé magok
viselését egy akkori idéheli Tirk Daniel nevu ember,
a’ ki, a’ mint hozza vethetni, Lotsei Senator vilt, a’
Diariumaban igy irja le; ,,ADno 1549. 19. Augusti vene-
,runt Commissarii duo a Majestate Regia Domino nostro
,,Clementissimo, Reverendissimus Dominus Episccpus Va-
stziensis Steplanus Bardalla , (ennek igaz neve volt Shar-
sdella et Schibrich senex (ezt tisztabban Zsibriknek hiv-
otak, vélt Fé Vilagi ember abban az idoben) inspectum
»Ecclesias harum Urbium superiorum. Quorum adventu
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ssmulti valde perterrefiebant, timentes Religionis ever.
,,sionem. Vérum tamen mitius agebant. Deinde descen-
s,dentes Commissarii ad fperjes, eo convocatione Civi-
ystatum habita , exposuerunt adventus sui causam ; et de-
ssideraverunt a singulis Civitatibus confessionem fidei
ssuaett Még vilagosabban lathatni ezen mérséklett ha-
nas modjat a’ Bartfai Ekklé’sia Tanitéinalk azon levelé-
bol, mellyben az 0gy nevezett Hartfense Jubilncumo:
Szepes Varmegyei Vice Ispan Horvdth Gergelynek ajanlot-
tak , mellyben igy széllnak: ,,Anno 1548. ad has et Mon-
stanas Civitates cum Mandatum misisset Rex Ferdinan-
sdus, postulans sibi reddi rationem totius constitutionis
,sEcclesiasticae , ac imprimis doctrinae Religionis: Civi-
ntates ingenue ac aperte fassae sunt, se esse Confessio-
yy<s Augustanae, licet scirent hanc Confessionem pericu-
ssl0 hon carituram; cujus avertendi causa non negarunt
,»viri boni et constantes veram fidei suae doctrinam.
»,Cumque Ferdinandus suo loco, relicta Augustana Con-
sicssione, et suspectas habens Civitates vel Zwingliani
»»vel Anabaptistici furoris (ezt szebben lehet vala kitenni)
,,qui sub Augustana Confessione lateret; peculiari scri-
;spto rationem reddi doctrinae Ecclesiasticae juberet;
swh.econardus Stickelius manum adbibuit in conseribenda
»sCivitatum Confessione.** :

¢) Stickel Lénart (Leonardus Stockelius) sziiletésére nézve
volt Bartfardl valé. Tudomannyanak fundamentomé
ugyan ott vetette —meg. Wittembergaba Lkimentvén
minekatanna Luthert, ~ Melanchtonty és  Bugenhagins
hallgatta volua , Isléhiaban  Rectorsagot viselvén
1539. PBartfara a’ Hazdjaba hivatalt vett, az ott lévh
Oskolanak igazgatasara és tanitisira. Ekkor tehat lejott;
maga Luther , levele altal, ajanlvan otet a’ Bartfaiak-
nak. Ezen idotol fogva a’ Bartfai Oskolaban szolgalt
egbsz az 1560. esztenddig, mellyben meghélt. Mint tudas
és tanilt emberre 6 rea bizédott az emlitett 6t Varosol
Confessiojanak feltevése. Irt tobb munkakat is, neveze:
tesen De Antichristo: de a’ mellyben nagy evotelenségét
mutatta ki. Mert a’ mint Bod Péter széll a’ Magyar
Athenashan pag. 249. ,,azokat, a’ kik néki az Ur mun-
,,kaiaban ,,Szolgatarsai véltak, mem sajnallotta 4us;-
ysehristus Szolgdinak nevezni, azért, hogy vele egyet nem
,értettek az Ur Vatsoraja ;dolgaban.t* Ugyan igy itél
réla ama Tudos Catholicus Iré Tisztelendd HoranyiElek
Ur is Memoriae Hungarorum Tom. IIl. pag. 30q.

d) Meglathatni azt tzikkelyrol tzikkelyre T. Ribini Jauos

Urnak Memor. August. Conf. Tom. I. a pag. 79— gb.

¢) Sziikség itt me jegyezni azt a* megtévelyedést, a’ mell
g g1eg}y g 3 < y

Ember Palnak Lampétél kiadatott Fcelesiastica Histo-
riajaban forddil el6 pag. 69. a’ midon ezen 6t Varosok
Vallastételének I, Ferdinand eleibe lett terjesztése , Az
1530. esztendore, és igy 19. esztenddvel elébb tevddik ,
mint kellene.

y*
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§. 72. Azon id6 el6tt mellyben ezek estek,
Ggymint 1548, mar megholt vala Perényi Péter,
mitegy hatodfél esztendeig tartott fogsiga utan,
mellyet Austriaban Német-Ujhelyben (Neustadt)
szenvedett. *) Holt teste az dzvegyének Székely
Klaranak és a’ Fijanak Perényi Gabornak ki-
adattatvan, a’ Saros Pataki Varbeli templomban
temettetett el. )

@) Ezen fogsagnak okarél és egyéb kdrnyiilallasairél leg-
bdvebb tudésitast lehet venni Néhai T. Budai Ferentz
Lex. 3. Darab 84. és azt kovetd o6ldalain.

%) Megmutatta ezt ellene mondhatatlanul Rotharides Mi-
hily Proleg, Lineament. Hist. Hung. Liter. pag. 152. sequ.
abbdl a’ Deak Halotti Beszédbol, mellyet Saros Pataki
Professor Szikszai Fabricius Bald’s 1567. esztenddben ,
Julius 28dik napjan, a’ Perényi Péter fia, Perényi Gabor
felett,, sok F6 Urak jelenlétében Saros Patakon tartott,
és a’ melly 1570. Wittembergaban in 4. ki is nyomtaté-
dott. Ugyanis, ebben nyilvan irédik, hogy ez a’ Perényi
Géabor, Abalij Varmegyének B Ispanja, Magyar orszag
felsd részében 1évd Magyar Hadaknak Pdvezére, Tar-
nok-Mester, Csaszari és Kiralyi Tanitsos, és utiljara
Orszag Biraja, szintén Ggy, mint az Attya Perénysi Péter,
Saros Patakon temettetett el : erre mutatvan im’ e ko-
porsé kovére metszett versek is: (melly koporss ko a’
S. Pataki Varbeli Templom é4ldalaba bétéve , a’ versek-
nek egy részével egyiitt, most is lattatik.)

Hunc PETRUS in tumulum sua clauserat ante PE-
RENUS

Ossa Parens, hanc qui vallavit moenibus Urbem.

CLARA dehinc' Mater, SZEKELINI sangvinis , atque

BARBARA dicta soror, rapuit quam Parca priorem.

Ultimus his Gabriel jungit se nominis haeres.

57 4 szerint, az a’ nyomorult kéltemény ., hogy a’Pe-
rényi Péter hélt testére, a’ Terebesi Templomban , min-
den’ esztendében, eltemettetése napjan, égi tuz sz-llott
wélna le, mig nem tsontjai és porai onnét kihidnyattak:
magaban 8szveomlik ; mivel a’ Perényi Péter hélt teste
nem is Terebesen temetodott el.

S+ 73. Minekelotte Perény:i Pétert elhagy-
nank, ill6 emliteni, hogy azon taniték kozzé,
a’ kik ennek a’féembernek a’ megtisztitott evan-
gyéliomi tudomdnyban oktatast adtak, tartozik
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starai Mihdly @) is, kinek neve a’ Magyar
reformatorok kozitt nem ut6lsé helyet érdemel.
Volt ez, Perényi Péternek, Siklési Mihaly utan,
Udvari papja. Tudominydt, nem Wittemberga-
ban, mint a’ tébb Magyar reformatorok , hanem
Olasz orszagban, nevezetesen Padudban sze-
rezte. 0)

Perényi Pétertél, tgy latszik , akkor valt
el, mikor az, 1542. fogsigra vitetett. Azutin
Laskéi prédikator lévén, als6 Baranydban refor-
malt. Melly forgol6ddsdban Gtet masok felett se-
gitette az a’ mod, mellyet kivetett. Mivel tud-
nillik szép szava vélt; Muzsika izléssel is birt:
rendszerint, a’ nép el6tt elébb kellemetesen, és
szivrehatéképpen énekelt, és azutin prédikalt.
Kzen moédja altal a’ hallgaték szivét Ggy meg-
nyerte, hogy a’ koril bel6l 1év6 Virosokbél és
Falukbhél, férjfiak és aszszonyok seregenként
sietnének 6 bozza. ¢)

Emlitédik feléle, hogy a’ Gyula:i és Debre-
czeni ekklésiikban is szolgdlt; d) de az idonek
meghatirozasa nélkil. Bizonyosabb az, hogy
Tolnan 1553. rend szerint valé prédikator, és
egyszersmind Baranyai Superintendens volt. e)
Az utélsé Hivatalt 1554. Szegedi Kis Istvannak
adta altal, kit a’ prédikdtori tisztre, és a’ Las-
koéi ekklésiaban valé szolgdlatra ugyan azon esz-
tendoben rendelt vala. /) De a’ tolnai prédika-
torsaghan legalabb 1557. megmaradt. g} Az 1557.
esztendd utdn , minémi sorsa, allapotja, és Kki-
menetele lett légyen, nem tudhatni. Szamos éne-
kei 4) maradtak meg, a’ reformata ekklé’siak-
ban énekeltetni szokott ditséretek kozott, mel-
lyeknek argumentomi a’ ’Soltarokbol vevédiek.

a) Jgy neveztetett Esztirril, a’ haiéjérél , melly Helység
Bihar Varmegyében, N, Varadhoz kozel, fekszik.,
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..4) Nyilvan bizonyitja ezt Skaritza Maté , 3’ Szegedi Kis

Istvan életében , a’ midonigy széll: , Nec attinet hic de-

»»Starino piae meémoriae magno sanae nostri seculi Theo-
wlogo , dicere: cum ipse nou alibi, quam Pgravii, in
,Italia , mercaturam studiorum sit eonsecutus.** IV’ volt
az oka, hogya’ Mu'sikihoz, ¢és Eneklés mestersézehez,
mellyek':Olasz Orszaghan , ‘eleitél fogva, minden mas
Tartomanyok felett,, viragzottak , jél értett.

¢) Lasd ezekrol tolnai Prédikator és azon vidékbeli Espe-
rest “T. Luatai Samuel Ur levelét, mellyet 1047: Septem-
her rodikén kiildstt Saros Pataki Professer T, Szilagyi
Bénjamin Istvanhoz, a’ ki akkor a’ Reforméitzié Histé-
riaja Kidolgozasaban faradoezott, £mber Pilnal Hist.
FEeel. p. 662. sequ.

d) Gyulai szolgalatja, T. Patdi Samuel Ur" kizelebb em-
litett Levelében forddal eld : &’ Debreczenit pedig , Ember
Pal, prg. 628. és Veszprémi Istvan Biogr. Tom. IV. pag.
362, emlitik,

. ¢) Nyilvan em!ékezik errdl Skaritza Mdté, a’ Szegedi Kis
Istvan eletéhen, a’ middn az 1533. esztendorol igy szoll:
ssLahoravit Szegedinus Tolnae, sed maxime in Schola. Nam
wwWichaéle Starino sacris praesidente , nonnisi in festis po-
ntioribus.ad concionandum flecti potuit.‘c

) Vilagos ez, Skaritza Maténak ezen szavaibél : ,,Starino
«»qui Episcopum suae Baroviae agebat, versus Dravam
wprefecto , Lascovienses Pastore carentes precario com-
.,misere, ut Szegedinum ad eos transmitteret, suoque
stempore ordinaret. Quod et probe is praestitit Lasco-
,sviensibus.. ~— — Caeterum (Szegedinus) instantia non
ssminus populi, quam exhortatione Starini, impositioni
s,manuum sese Submisit, anno Christi 1554. celebrata ip-
..,sius ordinatione, maxima cum solennitate, — — —
s,Doctor inde, et Generalis totius Baroviae Superinlen-
wdens , et virtute propria et communi omnium sufiragio
yydeclaratus est, anno aetatis 49.%*

g) Ugyanis , abban az esztend8ben, és egyenesen Tolnan
esett az, hogy Sztdrai Milkily, az Athanasius Gorog piis-
pok életét Magyar versekbe foglalta; mint megtetszik
ezen munka utélsé versébol, melly igy vagyon:

Télna Varosaban a’ Duna mentében,

Az ezer Stszhzban. és az otvenhéthen,
Tigy nyomortlt ember ezt ira versekhen ,
Kikbol ditsértetik a' nagy Isten Amen.

%) Bzekre az Tnekes Koényvben kinnyli ratalalni a’ versek
elsd betiib8l, mellyekbol hol ez jo ki: Mickael Sta-
rinus fecit, hol ez: Starai Mihal
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€. 74. A" Sztdrai Mihalyr6l valé emlékezés,
Magyar orszagnak arra a’ részére vezet benniin-
ket, a’ melly sem nem I. Ferdinand sem nem
Zapolya Janos oOzvegye Izabella alatt, hanem
egyenesen Torok kézen volt.

Ide tartoznak a’ most emlitett Tolna varo-
san kival, Buda, Székes-Fejérvar, Czegléd,
és Szeged. Mind ezeknek lakosi, ambar a> Ta-
rok igaja alattnyigtek; mellyet az is nehezitett,
hogy gyakran, a’ Muhamed valldsinak felyevé-
sére unszoltattak és kénszerittettek : *) a’ meg-
jitott evangyéliomi tudominy mindazaltal, ezen

-sanyargattatasoknak kozepette is, tsudallatosan

terjedt ésgyarapodott kozottsk. ») Tolndn ugyan
Zigericus Imrének, ©) a’ mar emlitett Sztarai
Mihalynak és Thuri Palnak: Czegléden Sze-
gedi Kis Istvannak , Szegeden pedig Abadi Be-
nedeknek ) munkajok altal.

a) Bizonyos ez, egy akkor tijhan Tolnan Oskola Mester-

séget viselt Tudésnak Thir: Pilnak illyen titulusu mun-
kajabol: Idea Christianorum Ungarorum suh tyrannide Tur-
cica ;*mellyben, a’ tébbek kézott , ezek fordalnzk elo -
,Hujus tyrannidis conatus omnia est, non ut potentum
Principum more subjuget, sed ut totum orbem in sua
religione conformem efficiat , sive id- armis, sive id men-
daciis consequatur, — Principio in omnes terras pro-
mulgari jubet, se de Imperio, non de Religione dimi-
care, nec curare , quibus subditi utantur cultibus, mo-
do censum solvant, juxta usitata ipsorum privilegia. Quo-
modo , inquis, hi ad principalem tyrannidis terminum
tendunt, qui est, ut subditos ad Religionem snam co-
gant? Plusquam serpentinam habet gens dira in genere
suo prudentiam , rationem habet sequentium , quos de-
voratura est olim. Edicto publico ad id facinus nemo
cogitur, sed retia sic undique tendit, ut pusillum ab
edicto distent. Summa publice proclamatur libertas,
onerum sustinendorum immunitas, et quodvis flagitium
committendi audacia iis, qui circumcisionem admittunt.
Caeteri intolerabilibus oneribus opprimuntur. Huc acce-
dunt et hae captiones: Siquis Getam (idest Turcam) le-
vissime quamvis convicio- afficiat, quo etiam honesti'ho-
mines uti solent, revera alterum sustinere necesse est,
ut aut ignem exstructum ingrediatur, aut circumecisio-
nem admittat i nullum est tertium, — — Siquis pileum
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Tircicum, qualemcumque, vel invitatus a Turca, vel
per jocum capiti imposuerit: revera alterum sustinebit,
aut ignem, agt circumcisionem. Ejus casus exemplum
non procul vidimus. Nam Concionator quidam Evange-
licus , cum in vicino nobis oppidulo Turcas hospites in-
vitus haberet, et illi pileum Sacerdotalem capiti impo-
suissent: exemplo ductus forte, et ipse Turcicum Fatio-
lat_suo capiti imposuit, unde factum est, ut circumeisio-
nem non c¢ffugeret — 8Siquis Turcam indicem digitum
attollentem admonitus imitetur, quod saepe fit in gesti-
culationibus, ignem: aut circumeisionem subibit. Consvetu-
do Turcica est, obvium quemque hoc modo compella-
re: Paturxica Kardos, hoc est: Sis Turca, Frater. Sapit
profecto, et multum sapit, qui silentio praeterierit,
nihil enim responderi potest, quod non sit periculosum.
Quidam responderat: Sis Ungarus tu: sic ego ero Turca;
ob eam responsionem non effugit circumecisionem.** T/uri
Palnak ezen kis munkajat, kiadta Moluir Albert , 1616.
Oppenlaimbau, in 4to. Mikor készitette 1égyen azt Thuri
Pal nints feljegyezve ; hanem kibozhatni abhél, a’ mit
a' munka végin ekképpen mond: ,,Veritas hujus scripti
symanifesta est. Similiter scripsi, etiam ad nostrum Mol-
wndr ; (érti Molnir Gergelyt , a’ Kolo’svari Oskola Re-
smctort) quae Epistola in multas Urbes et Oppida Tran-
s8ylvaniae perlata est, et multis Magnatibus persvasit,
wut filio Regis Johannis auxilia denegarent.*s Tliri Pal,
ugyanis, még 1555, Wittembergaban wvéit; a’ mint a’
Laskéi Csékias Péter Laistroma bizonyitja. Azutan kel-
lett hat néki lenni tolnai Rectorra. Molnir Gergely pedig,
15:8. mar meghdlt. Laisd Bod Péter Magyar Athen. pag.
180. Eheztehat, az 1553 esztendd elott, kellett a’ Thuri
Pal Levelének menni. Es igy az Idea Clhristianorum Un-
garorum , vagy 1556. vagy 1557. készilt. Ezt azért sziik-
ség megjegyezni, hogy abba a’ tévelyedésbe ne essiink,
mellybe esett a’ Tudés Bod Péter, midén a’' Magyar
Athenassaban , pag. 304. a’ Thari Pal életében ezt irja:
s2Unokaja lehetett ennek az a’ Thuri Pal, a’ ki Oppen-
s,heimban adott ki egy konyvetskét 1617. esztendSben,
willy névvel : Idea Christianorum sub Tyrannide Turcica.**

) Megtetszik ez, a’ Thirj Pal emlitett kényvébhél, melly-
nek végin ditsekedve emliti, melly nagy szAmra nbtt
légyen § alatta a’ tolnai Oskoliban a’ ftantilék serege.
Igy sz4ll tudnillik: ,,Inter hos aerumnarum Labyrin-
wthos, nos agnoscimus incredibilem Dei voluntatem , et
»wPro ea indesinenter gratias agimus. Schola nostra, tan-
wstum floret, quantum sedulitate mea efflicere possum.
wNumerus discetium est tantus, ut duo auditoria vir ca-
ppiant : horum etsi pueri plerique sunt, tamen et majo-
wrfum sunt quinquaginta. Tantam etiam in illis adverti
swdiscendi aviditatem, ut propediem me mea doctrina
wexhauriant, et multos video ex illis paulo post alia
wPraeceptore indigere. Vale,*




I. FERDINAND. 1527—1564. 105

¢) A’ tolnai Evangelica Ekklé’sia és Oskola kezdetét, és
1549. esztendobeli allapotjat, igy irja le akkori tolnai
Prédikator Zigericus Imre, (kit'I'. Patai Samuel, Ember
Palnal , pag. 668. az dregektol valé hallomashol Eszéki fu-
rének , Skaritza Maté pedig, Imre Papnak mond , azallit-
van felble, hogy Tolna Varosaban Sztarai Mihaly eldtt
reformalt) Wittembergaba, [Flacius Illyricus Matydshoz
Augustus 3dik napjan 1549. kildstt levelében : ,,Ego Tol-
synam redux, ibique septem commoratus menses, novam
waperui Scholam, vetere in manibus Pontificiorum adhuc
,existente. Jam in hae Schola nostra plus minus 60. Scho-
s,lares numerantur ; ex plebe autem auditores circiter
44900.* Azutin annak., hogy azon a’'kornyéken, sok va-
rosok és faluk, Tanitok nélkiil szukolkodtek , ezt az okat
adja: ,,Candidati enim Ministerii, qui a vohis in Unga-
,riam redeunt, territorium Turcicum cauti declinant.**
Mellybdl a’ jo ki, hogy bar a’ Toroknek Magyar Orszagi
birtokaban, némelly esetben, a’ Torsk Tiszteknek part-
fogasat tapasztaltik a’ megnjitott Evangyéliomi Tudo-
many kovetdi: mindazaltal ataliaba vévén, nem ollyan
vélt allapotjok , mellyre az Orszag mas részeiben 1évok-
nek vagyniok lehetett vélna. Lasd Zigéricus Imre’ emlitett

- Levelét Ribini Memorab. Aug. Conf. T. I. Deakil ugyan
pag. go. sequ. Németiil pedig, azaz, eredetiképpen, pag.
501. sequ.-

d) Errol mindjart bovebben lészen szé.

§. 75. A’ szerentsétlen Perényi Péter utin,
masik gyamola a’ reformatziénak, a’ til a’ Du-
nan 1évo részen , volt Nadasdi Tamas. Ez sok-
kal szerentsésebb allapotban 1évén, mint Perényi
Péter : a’ reformatziéonak tobb dolgokban, és to-
vabb is hasznalhatott. Legtibb hasznot azzal tett,
hogy Uj Sziget (Neanesus) nevii birtokiban,
melly Vas varmegyében Sarvarhoz kizel esett,
alkalmatos oskolat, és mellé Konyvnyomtaté mfi-
helyt allittatott. Mind kettét bizta Erdds: Janos
t a) (Johannes Sylvester) nevii Tudés emberre, a'
kit azutin udvari papjdnak is felvett. Erdds:
Janos azon oskola szamara 1536. Deak nyelven
Magyar Gramatikat készitvén: *) azt, ugyan
azon Uj Szigeti nyomtaté mihelyben kiadta 1539.
melly is legels6 Grammatikaja a' magyar nyelv-
nek, Hogy pedig az Evangyéliomi tudomanyt,
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legtisztabban, magdbol"a’ katfobol vehetnék X
Magyarok : firadhatatlan szorgalmatossaggal, az
egész Uj Testamentomi Szent Irdst Magyar nyelv-
re forditvan, ugyan azon Uj Szigeti Typogra-
phiaban, 1541.. dbadi Benedek dlfal ©) Kinyom-
tattatta. Ks ez a' legelsé kiaddsa.az egész Uj -
Testamentomnak. 9)“ Annyiban is nevezetes ez
‘a” Magyar Uj Testamentom , -hogy I. Ferdindind
két fijainak, Maximiliannak és Ferdinandnak ,
vagyon ajanlva. ©) ' ! :

a) Frdosi Jénos szirmazott Szathmar Varmegychol, Szi-
nervarallyardl, a”mint ezt maga igy adjaelé: Gram.Hung.
fol. 17. ,,£st Oppidum in ea Patriae nostra ora, quam
+»Meggesalla (Medgyesallya) vocant, ditioni Magnif. Dom.
»Joannis a Peren mihi gratiosissimi subjectum , septem
wamoenissimis collibus, et illis quidem vitiferis conspi-
scuum, agri fertilitate laetum, pascuis, pingve, campis
s»ac pratis floridum, fontibus ac fluminibus intactnm,
528ylvis caeduis, simul et intactis amoenissimum, fructi-
sbus omnigenis arborum' fertile., auro, argento, sale
wdives, ub: ipse hujus lucis hausi primordia, et cuime lo-
sytum debeo , Szinir warallé a nostris dictum, quod a re
ssipsa nempe guod septem subjaceat collibus, Graeca
s,compositione Heptoropolis /¢t /égii (azaz, héthegyn)
s Vdros commodiusapellari poterat, cujus patriae alioqui

. spdulcis” vocabulum , quominus in scriptis usurpare pos-
s 8im , ejus fit asperitate.‘* ¢t

4) Illyen titulust alatt: Grammatica Hungaro Latina inisum
puerorum recens scripta Joanne Sylvestro Pannonio dutore.
Neanesi. Anno 1539, die 14 Junii. ‘Az egész munka all'48.
levélbsl in 8. min. A’ paginak szamjai nintsenek feltéve.
Hogy a’ Szerzo jé Deak, Gordg, és ’Sidé vélt, mutatja
& munka. Magyarsagit e’ kovetkezo példakbol megitél-
hetni: Grammatica, Betikriil: vals tudoman ; Syllaba,
Fggbofoglalds ;' Dictio, Ighe ; Oratio, PBeszid; Az betiiaz
Bzonak mentul kiissebd risze , mellét betiiknel wegirhatnak.

.~ Vocales; Szotivik-;; Consonantes , Masual Zenghik ; Liqui-

. dae, Elolvadvk ;. Mutuae, Nimak ; Diphtongi, K¢t szoti-
vk ; Semivocales , Fel szotivik. A’ Vocalisok mire valdk?
igy magyarazza : Hog sziilsighesek legenck az ollan szoknalk
megirasara 5 melleket Betithuel megirkatnak. A’ Consonan-
sokat igy: Hog nilia ¢lol nika ‘utolvetletuin, az Szotiuikuel
egetembe tisznck zenghist. A’ Mutdakatagy: Hog az szotiuik-
nelk seghyczige uélkil , ki nem mondhatuak. A’ Semivocali-
sokat igy: Hog az szotindknek fel hatalmat lhiriak. A’ Li-
quidakat igy : Hog nike az rividebh egghe foglalashan el-
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oluagganak. A’ Ueszéd nyéltz részeit igy nevezi: New,
Newirtualo, Beszid, HBeszidhezualo, Felriszuiui y FKgghe-
Joglalo, toliluetiiy iizbeneti. A’ Grammatica reszeit pedig
igy: Orthographia, fgaz i{rasnak tudomdne; Prosodia ,
Ineklishez wulo tudomdn ;*Etymologia , Ighiknek igaz tulaj-
donsagarul valo tudomdn ; Syntaxis, Heszidnck egghe szer-
zisiriil vals tudoman, . . {

De hogy a' Magyar nyelv természeti tulajdonsagi-
nalk mnéjjebb vi'sgalasaba , sot mas nyelvekkel valo egy-
hehasonlitasaba, és a’ hibas nevezeteknek megjobbita-
siba is beléereszlkedett: megtetszik tsak abbél is, a’ mit
a’ Némekrdl (de Generibus) p. 20- 4s a’ Hénapoknak Ma-
gyar neveirdl.mond p.zo -28. ekképen: ,,Sunt,. quihoc
snomen Homo,, apud Graecos et Latinos existiment mas-
.culini tantum generis esse , sub uno tamen genere foe-
,mininum pariter significare, quod in lingva nostra im-
,»primis verum esse, usus ostendit. Cum enim haec vox
wpatria FEmber , propria sit virorum: usurpatur tamen
,;interdum et de foeminino sexu j addita voce Aszszon ,
wquae sexus distingvat, ut Aszszonember, — Porro, ut
sapud Hebraeos duo tantum sunt genera praecipua:
.ita et apud nos, Masculinum scilicet et Foemininum.
,»Quae interdum per hasce particulas Him , Nistin , Fome
,ete. eloquimur.t — — — Ismét; ,Mensium , quibus
,snunc utimur vocabula subjungere nolui, propterea
,,quod haec rebus non respondent, quae manifestum
,,est nuper esse confecta, ah homine nescio guo. Suspi-
,,cor tamen aut Monachorum aut Sacrificulorum esse
,Jinventum. Nec semper nostros his mensium iappellatio-
,nibus usos fuisse manifestum est, cum ex aliis, tum
,.ex hoc, ‘quod manent adhuc apud nos quaedam Germa-
,ma meunsium vocabula. Ut omittam interim, quod ex
,,his quaedam nostra non sunt, usu tamen ita recepta,
»ut peregrinum videantur exuisse sonum, nempe haec:
nliinkist ; Fean , Karaczon.

,,Quemadmodum Italia re ipsa, nempe a qualitate
,regionis proprie sumpto vocahulo Mensibus nomina im-
,,posuere: ita Scythae (idest Hungari) Nostri. Italia ca-
,lidissima est Regio, et propterea imhrifera , contraScy-
,,thia frigidissima, etoh eam rem nivifera. Itaqueab im-
,,bribus Itali mensium vocabulum traxere: Scythae nostri
,,a nivibus. Id verum esse apud illos ostendunt: Septem-
whbery, October , November , December : apud nos ratiovoca-
,,buli Ho. Dicimus enim Riiyt eli ho: Biit ndslo; item
wPiinkist hauwa, Tuan hauwe, Karaczon hava ete. — — Cae-
,,terum quisquis tandemille fuit, quj Mensibusapud nos
,,Nomina imposuit: poteratid, aut ab anni partibus com-
,,modivus facere, unicuique parti suos trihuendo Menses,
,exempli gratia : quemadmodum nunc dicimus Biiyt eli
,sho, Biiyt mds ho, pro Februario et Martio: sic dicere
.poteramus: Tl elis, Télmas, Tél harmad ho. Tavasz eli,
» Tavagz mdsod , Tavasz harmad ho. ete, Aut, more Rogna-
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,,jorum, numerum sequi, apud quos mensis quisque
,posterior incipit a numero. Dicunt enim: Quinsilis,
,,8extilis , September o Octoler etc. sic et nos poteramus :
o Els6 ho y masod , harmad , neged , etc. Sunt et apud Poé-
5»tas pulcherrimae Mensium descriptiones, quae etiam
,ohuic rei materiam praestare poterant sufficientem, quas
5n0on gravabor hoc loco subjungere Itt mindenik Hé-
napnak természetét, vagy maga tulajdon versével, vagy
régi Classicus Poétaéval tévén ki; azoknak egymds utan
illyen nevezetet adott : Januarius, Il'i ko, avag Eris ho;
(az elsd nevezetnek ezt az okat adja: Hoc modo diem
Lunae vocamus Hetfii, gquod initium sit hebdomadae.
Az utélsét pedig vette a’ Januariusi fagyos idotsl) Fe-
bruarius, 74g /o ; (ezt vette a’ fagyos foldnek felenge-
désétdl) Martius, Fi heg; egyéberant Februariusrél
és Martiusrél ezt jegyzi meg: ,,Hunc, (idest Februarium)
,,quidam etiam num dszszx /o voeant, sicut et sequen-
,,tem (idest Martium) [ leg (azaz Fu hegy); Aprilis,
sy iKinilo ho (Kinyilé hé) ; Majus, Eligimilezii ho (Elo
,,gyimditsti hé); Junius. Kaszalo hos Julius, Hew Lo (Hév
,h6) masképpen Aratd 7d; Augustus, Szili érleli ho (Sz6-
,,16 érleid ho); September, Szili szedi ho; October ,
s, Boruetis ho; (Borvetd hé; mellyet ezzel a’ versel vi-
54lagosit :

Ut durare queart longos nova musta per annos

October cellis condit, et illa cavis.)

November , Borlatogato lLo; (mellé ezt a’ wverset tészi
vilagositasal :

Condita num valeant consistere vina probantur

Illo, qui nomen, mense, Novembris habet.

December, FVigan lako ho. — — Erdbsi Janosnak ezen
Magyar Grammaticajat, Tek. Kazinczy Ferentz Ur, a’
mint megigérte , maga jegyzéseivel meghovitve kiadta.

<) ,Mutatiik ezt, azon Uj Testamentom végin ezek a’ szék:
Uj Szigethen Abidi Benedek nyomtatta wvala 1541dik eszten-
diben Azutan 1543. kiment Adbadi Benedek Wittemberga-
ba, Luthernek hallgatasara; a’ mint hogy a’ neve a‘
Laskéi Csékas Péter laistromaban is erre az esztendore
emlitodik. Ott az Egyhazi hivatalra kibotsattatvan, és
a' kovetkezd 1544. esztenddben Magyar Orszagra hivata-
la adédvan, lejott, és szolgilt Szegeden. A’ lejovetelé-
rél sz6116 bizonysag maig is megvan ama’ Wittembergai
Parochiale Templomban 1év6 kézirasban, mellyben az
1544. esztendore, Német nyelven ezek a’ szok olvastat-
nak : Magyar Orszagrél vaié Abadi Benedek, ebbol az
Universitash6l hivattatott Prédikatornak Magyar Orszag-
ra. Lasd Veszprémi Biogr. Tom. IIl. p. 312. Bizonyos do-
log, hogy Szeged Varosaban Abadi Benedek mind az
Oskolaban mind a' Templomban tanitott. Minému kime-
netele lett légyen , nem tudatik,

d) Ugyanis Komjathi Benedek , 1532, tsak a’ Szent Pal Le-
veleit adta volt ki;- Pesti Gabor pedig, Gyula-Fejérvari
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Kanonok, és Ugotsai Archidiaconus, Bétsben 1536. tsak
a’ négy Evangyélistakat.

e) Az Ajanlé Levélben megjegyzésre mélték ezek a’ szdk:

,,Novam Dei Legem in nostram verti Lingvam. In hoc
,ymihi studio hortator simul et ad;utor fuit Spectabilis
,,ac Magnificus Dominus Thomas de Nadasd, Consiliarius

‘5, Regius, Comes Comitatus Castri Ferrei, Tavernicorum

,sRegalium Magister, fidelis Cels. V. Dominus meus. Hu-
,,jus ergo opera, studio, singulari cura, summis impen-
,48i8 , eonsecuti sumus, ut divinum hoc Novi Testamenti
,,opus lingva mnostra patria in oppido suo excuderetur.
,,Quod multis nominibus Cels. V. nuncupandum duxi.‘¢
Azon okok kézzul, mellyek altal 6 magat arra vette,
hogy ezen forditasat az Uj Testamentomnak, az emli-
tett két Kiralyfiaknak ajanlja, ezt az okot is emliti:
,Alicui fore usui hoe divinum Evangeliorum opus existi-
,y;mavi Serenissimae Dominae Genitrici Cels. V. lingvae
,nostrae Hungaricae haud ignarae, quippe quae a no-
,stra gente originem ducit. Ferunt enim illam totam di-
,»vino cultui deditam esse, ac in Templo Domini assidue
,,versari, precationibus ac observationibus nocte dieque
,intentam esse.‘'Azutan ismét ezt mondja; ,Accepi et
5»Cels V. ab hac lingva nobis patria, nec vobis aliena,
,,nan abhorrere.‘‘ Ezenkivill a’ Magyar Nemzetet Magyar
Distichonokban széllitja meg Erddsi Janos, mellyeket
itten csak azért is sziikség felhozni, ‘mivel annak bi-
zonysagara szolgalnak , hogy mar akkor a’ Deak mérték
szerint valé Magyar Versiras szokasbanvélt, mellyet kar
hogy annakutanna abba hagytak, tsak az egyforméan
végzodd Versek talalvan kedvességet. Azok a’ Versek a’
mostani iras és beszéd médja szerint Igy vagynak:

»Profétak altal sz6lt régen néked az Isten,
A’ kit igért , imé végre megadta Fiat,
Buzgé Lélekkel sz6ll most is néked ez altal,
Kit hagya hogy hallgass, kit hagya hogy te kivess.
Néked azért ez 16n Préfétad , Doctarod ez 16n.
Elveszt, és nyomos itt nem lehet a’ te neved.
Itt az irasban sz4ll mostan is néked ez altal.
Hitre ki mindent, hogy senki ne mentse magat.
A’ ki 'Sidénl, és Gorogal, és végre Deakil
Sz6ll vala régen , széll néked az itt Magyaril.
Minden népnek az 6 nyelvén; hogy minden az Isten’
Torvényén éljen . minden imadja nevét;,
1tt vagyon a’ rejtett kints: itt vagyon a’ kifolyé viz.
Itt vagyon a’ Tudomany, melly orok életet ad.
Lelki kenyér vagyon itt, mellybol mikor észel srokké
Elsz, melly a’ mennybél szalla, halalra mene,
A’ ki teremt téged, megvalt, rok életet is ad
E’ Szent altal, nints tobb bizodalmad azért.
Ennek azért szolghlj mindenkor tiszta sziveddel,
Ennek mindenkor tégy igaz aldozatot.
Tégedet is hozza viszen ; és nem hagy mikor igy mond

Boldogok eljovetek; veszszetek el gonoszok.** - .
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6. 76. Nadasdi Tamasnak melly nagy tekin-
tete lett légyen az akkori idében, megtetszik ab-
bol, hogy I.Ferdinand 1547. a’ midon maganak
a’ Német birodalombeli Gyflésre Augsburgba
kellett menni, a’ Nagyszombati dié¢ta egyik Elol-
ilojévé dtet rendelte. Azuian pedig 1554. a’ Po-
’soni orszag Gylésen Palatinussa is tevadott.
Melly £6 hivatalt az 1562. gsztenddbig viselvén,
sokat tett arra, hogy a’ megtisztitott Vallas,
mellyben maga allhatatosan megmaradt, meg-
gyokerezhetett az orszaghan. *)

a) Lasd réla T. Budai Ferentz Lex. II. Dara’, pag.
719g. ‘sequ,

§. 77. Magyar orszagnak ¢szaki, ésészakra
hajlé varmegy¢iben a’ reformatzio partfogéoja, és
védelmezoje volt Bethlenfalvi Thurzo Elek. Ex
a’ f6 ember a’ megtisztitott tudomanyt igen jo-
kor, tudnillik még a* Mohatsi veszedelem elott,
kiralyi kintstarté koraban, bévette. O alatta te-
hit Nyitra varmegyében , nevezetesen Galgdtzon,
¢s Bajmotzon, mellyeket birt; Ggy szintén Tren-
tsin, Arva, Zolyom, és Szepes viarmegycékben
1év6 birtokaiban; nem kiiiomben Zdlyom var-
megyében , Kormotzon, Besztertzén, és Korpo-
nan, kivaltképpen valo elémenetellel terjedt a’
reformatzid. Nagy és terhes hivatalokat viselvén,
megholt, mint Orszag biraja, 1543. °)

a) Szép és valéh‘ln kegyes emberhez illo Testamentomat
meglathatni Wagner Kdrolynal, Analectorum Scepus:
Parte I. pag, 168. et sequ. ez alatt a’ titulus alatt: 7Tu-
bulae Supremae Voluntatis Alexii Thurzd de Bethlenfulva

Judicis Curiae Regice. Annak summajat pedig T. Budai
Ferentz Lexicona 11I-dik Darabjaban a’ 468. 6ldalon.

§. 78. Hasonld oltalomra talalt a’ megtiszti-
tott Vallas Thuréiz varmegyében, annak Fo
Ispanja, Révai Ferentz alatt, Melly igen igye-
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kezett ez a’ f6 ember a’ vilagos és fundamento-
mos esmérethen elébhmenni: eléggé megmutatta
azzal, hogy 1539. a’ mint feljebb is emlitédott,
az Ur Vatsorajarol valé Tudominyban timadt
nehézségeit, magaval Lutherrel kivanta elharit-
tatni. Minekutanna 1542. a’ Po’soni diétan 1.
Ferdinandtél Palatinus helytartéjava (Propalati-
nus) tevodott:  ezen Hivatalban® tiz esztendeig
forgolodvan,; hitesorsosinak békességes megma-
radasin, maga betsiletinek "és kedvességének
hatrahagydsaval is. munkalédott, ©) Két fiait is
abban a’ tudomanyban Kivdnvan gyarapitani, és
megerésittetni, mellyet maga kovetett: middn
azokat Olasz orszigba tanulas és tapasztalds ked-
véért kikiildotte ;- melléjek Tanitéul és Gondvi-
sel6il rendelte Gyalii Torda’Sigmondot (Sigis-
mundus Torda Gelous ®) a’ ki felol a’ Laskoi
Csokas Péter laistromabol tudva van, hogy az
Evangyéliomi tudomdnyt, Wittembergdban, 1539,
maganak Luthernek szajabél tantlta; és még ab-
ban az esztendében is (1546.), mellyben a’ Ré-
vai Ferentz fiaival Olasz orszagba kiindalt, mint
kedves Tanitojaval , Melanchthon Fileppel leve-
lezett. ©) Halala 1553. esztendében, November
1-s6 napjan Po’sonban torcént, ¢)

a) Eszre lehet venni azon levélbsl, mellyet hozzaJ. Fer-
dinand Pragabél 1544. Julius els§ napjan kiildstt. Lasd
T, Timon Simuelnél in Epit. Chron. Rerum Hung. ad
annum 1544. pag. 158.

4y A’ Gelous név jelentése esméretlen a’ Historicusok elott-
Tiszt. T. Wallaszky Val Ur (Consp. Reip. Lit. Hung. edit.
2, pag. 170.) Geleinek magyarazza. Tiszt. T. Stna Miklis
Ur pedig emlitett kézirashan 1évé Histériajaban, nem
latvan egyébb médot annak megvilagositasara, a’ Gordg.
nyelvet vette fel, és abbgl igyekezte megmagyarazni,
ezen szavaiban: ,,Sigismundus Torda Gelous et ipse
,,Transylvanus fuit, et genere, ut videtur, Hungarus
,.-Tordensis, ex Faniilia, quae 'dendtat; Nevelds, Katza-
»8Us, a' voce Graeca yehoiog-d yehaw Rideo.* Szohasa
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vélt ugyanis a’ XVIdik Szazadbéli Tudésoknak, hogy
nemzeti neveket Gorogre valtoztattak , mint p. o. Me-
lanchthon, €' helyett ; Schwartzerde; Capnio, € helyett
Reuchlin. De a’ Gelous név ingyen sem igy lett: hanem
a’ hazajat jelentette Torda ’Sigmondnak, és révideden
¢’ helyet mondédott : de Gyalu. Nyilvan van ez abbdl
a’ Cameralis Consiliariusok laistromabél , - mellyet Bél
Matyas Notit. Hung. Nov. T. I. pag. 455. sequ. eload.
A’ hol, az 1560. esztendére, a’ Torda ’Sigmond neve,
tisztan igy ivodik ki: Sigismundus Torda de Gyalu. Bizo-
nyos dolog tudnillik, hogy ez a’ tuddés ember , utéljara,
a’ Kiralyi Kamaranal Tanatsosi Rangal szolgalt, a’ mint
ezt Bod Péter  is feljegyzette Magyar Athenasa 299. 61-
dalan. Az is hihetd, hogy Gyali régen Gelou-nakirodott.
Vesd egybe Magyar Orsz. Hist. a’ Mohatsi Vesz. II-dik
kiadas, g5. 61d. A’ Gelous néy vilagositasara, szolgal ama’
vers is, mellyet Tisztelendd Horanyi Klek Ur, diemoria
Hung. Part. 11. pag. 20. ugy emlit, mint a’ mellyel Col-
linus Maté a’ Gyaldi Torda 'Sigmond hazassagara 1551.
irt , ekképpen:

Sive sit huic nomen patria gente, Gelaque
”» \ B g que,
,»Qua gelidus lambit Dacica rura Samus.*

Gyali ugyan is Erdélyben éppen a’ Szamos mellett van.
Vette pedig el Kiralyi Kamarai Tanatsos, és Sarosi Var-
beli Praefectus Vernher Gyirgynek leanyat. Melly idoben
hogy még Eperjesi Professor vélt, abbol vilagos: mert
Bualbinus Jinos (Johan. Balbinus Regina-hradecenus) a’
lakadalmara készitett verseinek felyiil vilé irasaban Scho-
lue Eperjesiensis Professornak titulalja. Ugyan ezekben &’
Versekben Gyalai Torda ’Sigmond Orvosi Tudomannya-
rél is ditsértetik.

¢) Igy irt ugyanis Eperjesrdl, 1546, Karatson napjian, Me-
lanchthon Filephez: ,,Ego sicut antea decreveram, a.d
,,vos hoc tempore reverti, gnamyis miro vestri desiderio
,tenear, non possum. Recepi instituendos in Italia liberos
s, Francisci Revae Propalatini Hungariae , his conditioni-
,,bus : ut ultra biénnium in Italia me extrahi non patiar,
»quod in arbitrio meo relinquitur ; ut detur victus et
s,amictus honestus; ut nnmerentur quotanis sexaginta
ofloreni nostrae monetae. U4 Dei beneficio ex Italia re-
pversus fuero: constituenda mihi vita stataria est. Nam mo-«
,toriam , ut nimis Tragicam, jam pertaesus sum. Qua in
,re, obsecro, ne mihi consilio tuo desis.** Lasd ezen spk
tekintetben ' megjegyzésre méltd levelet Feckt Janosnal,
Hist. Ieel. Sec. XVI. Supplem. Part. VIII. pag. 880. sequs
Ezen Olasz Orszagi utazas utan esett az, hagy T’orda
*Sigmond letévén magat, az Eperjesi Oskolaban tanitott,
és egyenesen ebbdl a’ Hivatalbél emelodott f'enyesebb
allapotra , Bocatius Janosnak ama versei szerint, mel-
lyekben ez a’ hires Poéta, az Stet megeld2z5 Eperjesi Ta-
nitékat tudomanyokrél ditsérvén, a' tobbek kozott igy
sz6l1: -

s, Heic
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wHei¢ (érti Bperjest) etiam, celebris Musarum fama 7
Gelous ,
»Virgea Praeceptor, sceptra docendo tulit.
»Sed quia erat multis ingentior arte loquendi ,
s Bt varias Svadae doctus alebat opes:
»sHunc Deus ex tenui produxit pulvere ludi,
»nCarus ut huic Regno, Principibusque foret,*
Hungaridos Lior. II. pag, 190,

A’ kiralyi Kamaranal Tanatsos Ur 1évén, sok vi-
szontagsigokon ment &ltal. Nevezetesen Szadvaron 1556.
miképen tartotta Stet Bebek Gyorgy fogsaghan: Lasd
'Il.d llj’udai Ferentz Lex. I. Dar. &’ 333. és azt kovetd
oldalon.

Hogy Gyaliii Torda ’Sigmond abban az idSben egy
vélt a’ nevezetes Dedk és Gorig Literatorok kézziil mind
egyéb munkaibél megtetszik. De bizonyitja ezt felble
Melanchthon Filep is, abban a’ levelében, mellyet P%-
rény: Péterhez 1545, Martius 24-dik napjan kildott, ek-
képpen; ,,Te obtestor, ut hunc Sigismundum , Virum ho-
ssuestissimum, non solum in Lingva Latina et Graeeca :
nsed etiam in doctrina Ecclesiastica, praeclare erudi-
s»tum, complectaris.* Lasd Ribini Tom. L p. 65. melly
szavait Melanchthon Filepnek T. Wallaszky Pal Ur
Consp. Reip. Lit. in Hung. pag. 167. Kassai David 'Sig-
modra hibasan alkalmaztatja.

d) Lasd réla bévebben T. Budai Ferentz Lex. III. Darab,
a’ 167, és azt Lkovetd éldalon.

§- 79. Az Erdédi Sinatot, melly feljebb
megirédott, 1545-t61 fogva tibb rendbéli Egy-
hazi Gyflések kivették. lllyen vilt nevezetesen
a’ Toronyar, 1549. mellyben a’ Prédikitorok
tisztirdl, életérél, magok viselésérdl, és Gltoze-
térol, 13. tzikkelyek hozattak; de a’ mellyek
hozzink dltal nem jottek. *) Ismét Toronydn ,
1550. Egyhdzi Gydalés tartatott, mellyben az ha-
taroztatott meg, mi légyen visitatziokor a’ Su-
perintendens tiszti. ) :

a) Ember Pil Hist. Eccl, p. 95. hoszszason értekezik ezen
Gyulésnek helyérdl. Piriz Pipai Ferentz in Rudere Re.
divivo ad annum 1549, azon Gylilésnek helyét tisztin
"Torndnak irja. Hasonléképpen S.” Pataki Professor Pésa-
hizi Janos is, illyen titulusi munkéjaban: Igassig
Istipja, vagy, ollyan Katechismusi tanitis , ilfelly/;.en (5‘
Keresztyén Reformata Vallis biven megmagyardztatik, és
az ellen tusakods fortélyos patvarkeddsok ellen, mevezetesen

1. Buday Hist. S
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o' nagy Kalwizos kinyv ellen dltalmaztatik.’ Nyomtattatoit
S. Patakon, 10669, esztendilen. De ez az értelem nem lat-
szilk hitelesnek Ember Pal elott; mert azt mondja, hogy
Tornéra, melly Varosrél Torna varmegye neveztetik,
még akkor nehezen hathatott el a’ Reformatzié. A’ Ka-
tona Gelei Istvan Anonymusa pedig, és Télnai Istvan a’
Kalatizzaban, nem Tornanak, hanem Torondnak teszik
ez emlitett Gylilés helyét; és az utélsé ezen a’ néven
Temosvart értic De hogy Témosvar Torondnak , Tornanak
is hivattatott vélna, meg nem lehet mutatni. Erre az ér-
telemre mindazaltal, leginkabb hajlik Ember Pil, mint-
hogy, &' mint mondja, Timisviron, Petrovits Péter alatt,
annak a’ Gyfilésnek alkalmatoshelye lehetett. Emliti pag.
.96. azt is, hegy a’ Torna néven Toronyat is lehetne ér-
teni, melly Helység Zemplén varmegyében , Satorallja-
Ujhely mellett esik. Sét felhozza Tiirt is a’ Beretty6 mel-
lett, és oda is gyanitja azon Gyiilés helyét, De sokkal
hihet8bb, hogy az, magaban Toromydban tartatott. Zrre
mutat mind az emlitett Torona név, melly Deakosan To-
ronya helyett mondodott: mind kivalt a’Szilagyi Béniamin
Istvan tanabizonysaga, a’ ki azt nyilvan Zemplén var-
megyébe tészi, Acta Synodi Nationalis Hungaricae nevii
munkajaban, Lasd Tiszt. T. Téth Ferentz Ur Tila’ Ti-
szai Piispok Elet. 11. éld.

5) Emliti ezt a’ Katona Gelei Istvan Anonymusa ekképen:
sActum est de officio Episcopi invisitandis Ecclesiis ; et 19
5,0b8ervaliones sunt propositac , Juxta quarwn seriem proce-
,,dere debeat visitatio.** Ebbol a’ latszik kijoni , hogy mar
1550, ezen a' részen, megvolt a’ Superintendensi Hiva-
tal. De ezt egész bizonyossaggal nem allithatni. Mert,
a’ végzés, Toronyin, kdvetkezésképen, azon a’ tajékon
levbdstt, a’ hol, Supcrintendens titulust, sok ideig, a’
Seniorok vagy Esperestek viseltek. LasdiSs. Pataki Prof.
Tiszt. T Szombati Jinos Urnak, a’ 8. Pataki Ref. Colle-
giumrdl irt Histériajat, a’ 18-dik éldalon ; hol példathoz

arra, hogy a' Zempléni Tractusbeli Senior, a’ XVIi-dik-

Szhzadban is, Superintendensnek titulaltatott. Ember Pl
is (H. E. H. pag. 311.) nyilvan mondja, hogy a’ Murdiny-
Vélgyi Tractusbeli Prédikatorok, 1580. Superiniendenst
valasztottak: hol a’ Superintendens néven tsak Seniort,
vagy Esperestet leliet érteni. Hogy a' Toronyai *Sinat Vég-
zésBen is; a' Superintendens titulus, nem Generalis, hanem
Specialis Superintendenst , (igy kiilomboztetik meg maig is
4’ Német orszagi Evangelicusok a’ Superintendenst a’ Se-
nidrtol vagy FEsporestil, amannak Generalis Superintendens,
ennek pedig Specialis Superintendens titulust advan), azaz,
Seniort wagy Esperestet tészen, annyival hihetobb , mivel
dnnak kotelességévé a’ Visitatio tevodik; melly még ek-
kor Generalisra és Particularisra nem vélt osztva.

A’ Tal a' tiszai részen, Elsé Superintendensnek
Ember I'al, (pag. 99. és ismét pag. 605.) tészi Szathmari
Prédikatort, Hevesi Milkilyt « és annak ezen Hivatalat
kezdi dz 1351. esztenddre. Vette ezt, a’ mint maga is
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mondja, a’ Keresszegi Istvin munkajabsl , a' ki, Debre-
czeni Prédikator ’segyszersmind Superintendens koraban
(melly Hivatalban, 1642. héit meg) mind azokat, kik
a’ Magyar Orszagi Reformatio idejétdl fogva, ezen a’
részen Superintendenséget viseltek, Laistromba szedte.
De mélts kérdés itt is: hogy Hevesi Mihaly nem tsupéan
Senior, vagy, Esperest vélt-62 Mert, hogy Superinten:
dens lett volna: nem latszik megallani : sem azzal, hogy
a’ Superintendenstételrsl, legelsében; az Ovars ‘Sinatban,
1553. tétetett Végezés: sem pedig azzal, hogy Hevesi Mi-
haly, 1552.a’ Beregszdszi "Sindtlan jelen nem vélt, melly-
ben pedig, ha mar akkor, Piispok lett vélna, jelen kel-
lett vélna lennie. Egyéberint, hogy a’ Kere’sszegi Istvan
Laistroma nints hiba nélkil : abbgl eléggé vilagos, hogy
abban, sem Tordai Demeter; sem pedig Bdldi Sebestyén ,
nem emlitddnek; a’ kikrdl pedig, hogy ezen a’ részen
Superintendensi Hivatalt viseltek , nyilvan irédik.

§. 80. Két esztendével azutan, 1552. De-
cember 1-s6 napjira ismét névezetes *Sinat gyfilt
egybe Bereg virmegyében, Beregszdszon a’ hol
is, 1. az Ur Vatsordjara nézve, az elébbeni "Si-
natoknak Vallistétele , megerdsit6dott: 2) 2. a'

fiilbegyobnas eltiriltetett; a’ kozonséges helyen

val vallastétel pedig megdllittatott ; 3. megtil-
todott, hogy a’ hol az édltdrok lerontattak, ott
tobhé Gjjak ne épittessenek ; a’ hol pedig még
megvagynak, és a’ hallgatok azoknak megtar-
tasat kivanjik: azokréla’ Sikramentomokat ki-
szolgaltathatjak a’ Prédikatorol.; de azomban hall-
gatoikatjobb értelemnre vinni kiteleztettek; 4. ren-
delés tevodott a’ felGl , hogy a’ hol az Egyhdzi
Szolganak, a’ Hallgatok kevés véta, és a’ Patro-
nus nem léte miatt , elégséges fizetése nintsen : an-
nak fogyatkozasa miképen pdétoltassék ki. Eb-
ben a’ 'Sinathan, tizenhat Prédikatorok jelen-
Jéte emlitodik , kik kozott legnevezetesebbek :
Kalinancsehi Mavrton, Reddn Bald's és Pesti
Gabor véltak. Mind ezek , mind a’ tobbek, gy
latszik , egyenesen a’ Zvinglius és Calvinus tudo-
mannyahoz tartottak magokat.
a) A’ ’Sinat végezésének tuiajdon szavai ezek:
Confessio vero de S, Coena in Synodiis Supcrif)ri&us exhi-

8&
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bita roborata est ; mellyeknek Ember Pal (pag- 104.) ezt
teszi utanna: ,,Erant enim ex Ministris Hungariae non-
ynulli, Brentianae in negitio S. Coenae adhaerentes Sen-
s.tentiae , et Consubstantiationis adsertores.* Melly sza-
~ vaival azt teszi fel, hogy a' Bercgsziszi ’Sinat, az Ur
Vatsorajirél, a' Reformatusok értelmét allitotta meg.

§. 81. A’ Beregszasxi’Sinatot, 1554. az
Ovar: kovette. Tartatott az Etsedi Bathori
Gyérgynek , és annak Feleségének Somlyai Ba-
thori Anndnak védelme alatt, Szathmdr varme-
gyében, @’ hol Ovart, elsé Férje Dragfi Gaspar
utdn Bathori Anna birta. Kzen a’ ’Sinaton 88
Prédikatorok jelentek meg, kiknek nagy része
a’ Szaszok kozzal valé volt. Az abban hozatott
végezések IX. tzikkelyekbe foglalédtak. =) Ezen
tzikkelyekb6l ldthatni, hogy a' ’Sinat tagjai
magokat féképen a’ Luther tudominnydhoz tar-
tottik. ») De mas fel6laz is bizonyos, hogy mdr
ezen ido tajban elkezdédstt az Ur Vatsordjat
illeté értelemrél valé villongds, < melly osztin
szakaddst is okozott az Evangelika ekklé’siaban.

) Mindazaltal a’ Zvinglius ¢s Calvinus kivetdi
a> Luther kivet6itél még ekkor kiillon nem val-
tak, és egészen megkiilomboztetett ekklé’sidt
nem formaltak. Mikor és mimddon lett osztan
ez: annak eléaddsdt az Erdély orszagi Reforma-
tzi6 Historidja folytatasanak, és eddig az ideig
val) lehozdsanak kell megelozni.

a) Az Oviri ’Sinat tzikkelyeit, mellyeknek eddig,

* Hanerbdl (Hist. Ecel. Transylv. L. IV. pag. 234.) tsak a’ -
titulussai voltak tudva, Tiszt. T. Téth Ferentz Ur,
a’ szerint, a’ mint azokat feljebb emlitett Tek, Kerekes
Abel Ur, vele kozlotte, a’ Tul ' Tiszai Ref. Piispikik
lete II-dik Téldalékjaban , kiadta. Ezek ide mennek ki:
I, Cum pane etvino VERE SUBSTANTIALITER adesse,
exhiberi, et distribui Christi verum Corpus et Sangvi-
nem, in Coena, tam credentibus, quam incredulis IL.
R-tinendum esse panem azymum. III. Absolutionem pri-
vatam observari debere. 1V. Altarium et Tabularum de-
molitionem officium esse Magistratuum , non Ministro-
rum Ecclesiae. V. Susceptoribus opus esse in baptismo
infan..um. VL. Introductionem puerperarum , post par-
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tum , servandam esse. VII. Praestandum esse juramentum
iis, qui matrimonium contrabunt, VIII. Dies festos hac-
tenus in Ecclesia receptos esse observandos. IX. Super-
intendentes et Praelatos esse constituendos. 1tt a’ Praelatu-
sokon, a’ Seniorok, vagy Esperestek értédnek. Hogy
pedig, nem Superintendens, hanem Superintendensek té-
tele rendelddik, annak oka az, hogy a’’Sinat Tagjai,
nem lévén egy értelemben , mintegy két Részt formaltak.
Egyik Rész, az Uri Szent Vatsora fel6l, szorosan azt
tartotta, a’ mit Luther Marton tanitott (kivaltképen az
Erdélybdl oda ment Sziszok Lutherrel st Brentiussal ,
értettek) : masik Rész, a’ Zwinglius és Calvinus értel-
méhez kozelitett. Megtetszik ez az I. Tzikkelybdl, melly-
nek eleje nyilvan a’ Brentianusok értelmét adja eld:
el'lenben a’ vége, a’ Zwingling és Calvinus értelméhez
haz, ezekben: 5, Quare (vera Ecclesia) sicut Paulus ait:
»»dignos manducare; non sentit porrigi verum Corpus et
nsangvinem Christi et indignis , eosque sumere , ubi rite
pservantur verba et institutio Christi. Sed qui absque
sfide et vera poenitentia utuntur hoc Sacramento, in
sjudicium (sumunt), ut Paulus ait, quia abutuntur Sa-
scramento.t De ez a’ kiilsmb6zés ellent nem allvan ab-
ban, hogy mind o' két Résznek Superintendense légyen ,
egyforman megegyeztek, azért; hogy a’ kiilsmbozés
tobbre ne menjen kozottok; sot, hogy ez altal egymds-
hoz kizelebb vivbdjenek: minthogy mar ekkor az Er-
délyi Lutherinusoknak Wiener Pil mevii Superintenden-
sek vélt, a’ ki, 1643. tev8dott; a’ mint hogy a’ IX-dik
tzikkelynek legutslsé szavai is, mellyekben a’ Superin-
tendensek tétele, propter consensum in doctrina, et caere-
moniis retinendis , et propter honestam disciplinam rende-
16dik , ide lattatnak tzélozni. Annyi azomban bizonyos ,
hogy ebben az Ovari ’Sinatban a’ Lutherinusok véltak
erosebbek,

) gy itél T. Ribini Ur is, Memorab. Aug. Conf. Add. Par-
te I. pag. 100. noha Ember Pal Hist. Ececl. pag. 106. més
részrdl ezt jegyzimeg: ,,Ovariensem Ecclesiam Reforma-
»torum partibus jam tum favisse , aliunde constat.‘ De
allatasa okait fel nem tette,

¢) Emliti ezt T. Ribini Ur is, ekképpen : ,,Caeterum diffi-
,tendum haud est, fatali inter Lutheri et Calvini asse-
ysclas dissiduum circa hoc tempus insigniter crevisse,
seum illi de Sacramento Sacree Coenae scrupulosius quam
,,par erat, atque immoderatius inter se litigarent-‘ Em-
ber Pal pedig. pag. 106. igy adja elé: ,,Istud certum
»est, quod circa haec tempora, paullatim ferale inter
s Reformatos et Evangelicos Schisma , in Hungaria etiam,
»il nervum erumpere inceperit.*

§. 82. Megmutatodott oda feljehb, hogy
Szebenben méga’ Mohitsi veszedelem elott, Pem-
flinger Marknak védelme alatt, erét vett a’ Re-




Y18 I. FERDINAND, 1527—1564.

formatzié. Annakutinna Zipolya Janos kirdlya
lévén: némellyeknek siirgetésére, 1527. Janudr,
25-dik napjan, kemény parantsolatot kildote
Szebenre, hogy a’ Luther kovetdji fegyverrel
és tlizzel biintetédjenek. Zipolya Jdnos, hibetd
ezt nem annyira Vallasbéli idegenséghél tsele-
kedte, mint abbol a’ kedvetlenségbdl, hogy Sze-
ben Varosa hét esztendeig vonogatta magat az 6
hatalma ala val6 téréstél, Ez alatt az id6 alate,
meger6sdditt a’ megtisztittatott tudomdny Sze-
benben , tgy hogy mar 1529. 18-dik Februarius-
ban, a’ Szebeni Tanats az oda val6 Baratokat
klastromaikbol kihajtotta, a’ mint ezt emliti
Ember Pal, p. 69. Egyébarant a’ Reformatziénak
allapotja Erdélyben sokat fiiggitt azoknak a’
Vajdaknak gondolkedasa modjatél, a’kik Erdélyt
igazgattak, A’ Mohatsi veszedelem utan egy da-
rabig azon Fé hivatalt viselte Perényi Péter
kit kévetett Somlyai Bathori Istvan ; ezt ismét
Tallotzi Banfi Boldi'sar ; kiknek helyébeallott
Cxibak Imre. Ennek megilettetése utdn pedig,
két Vajdai lettek Erdélynek, tgymint: Majlath
Istvan , és Balassa Imre. Mir ezek kizzal Pe-
rényi Péter, Majlith Istvdn, (kinek Felesége a’
Nadasdi Tamds htiga, Ndadasdi Anna, volt) és
Balassa Imre, minthogy barati véltak a’ Refor-
matziénak: annak elémenetelét segitették. Ellen-
ben, Somlyai Béthori Istvan és Czibak Imre, a’
régi Vallisnak fogvin pértjdt: ezt hatkaltattdk.
Mindaziltal , minthogy Zépolya Janos, a’ Vallds
dolgdban , meglehetés maga mérséklést mutatott:
taldlkoztak ; mind a’ Vilagi, mind az Egyhazi
féoemberck kizitt ollyanok, a’ kik a’ megtiszti-
tott Vallast bévenni batorkodtak. Illyenek vol-
tak a’ Gyula-Fejérvari Prépost Bebek Imre, @
mint feljebb a’ Dévai Matyas életében emlitéditt;
nem kiilomben Battydn Orban, a’ Zipolya Ja-
nos hadainak egyik Vezére, tgy szintén Pelro-
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vits Péter, Kirdl feljebb volt sz6. Ezekhez tar-
tozik Csaki Mihaly is, Gyula-Fejérviri Kanonok,
és kiralyi Secretarius; végre Kalmdntsehi Santa
Mdrton , hasonléképen Gyula-Fejérvari Kano-
nok, és az ott l1évé Oskoldnak Rectora. Ellen-
ben, mindent elkévettek a’ Reformitzi6 ellen,
ama harom Fé Egyhazi személyek: Frangepdn

. Ferents, Egri, *) Frdater Gyorgy Varadi, és

Statilius Janos Gyula-Fejérvari Piispokok. *)Az
utélsénak tébb rendbéli tselekedetei kozott .eld-
fordal ez is, hogy Glats Matydst, (ki Calvi-
nus Matyasnak is irattatik) midon az a’ Romai
Szék ellen mérészlett tanitani, a’ Szasz foldon
16v6 Kohalomszéki kaptalanbél kivetette; a’ ki
is osztdn magat Brass6ba vette,

a) Bz egyseersmind Kalotsai Ersek vélt.

4) Lasd ennek példijat Ember Palnal, Hist. Eccl. Hung.
pag. 683, és Bod Péternek illyen titulusi munkajaban ;
De Ministris Reformationis Hnungaricae.

§. 83. Brass6 Varosa is jokor kezdte kivet-

ni a’ Szebeniek példajat. Megerdsidott pedig a’
Luther tudoménnyaban féképen Honter Jdanos
) munkéja altal. Ez Brasséi fi lévén, tanald-
sit ugyan ott kezdette ; folytatta pedig Lengyel
orszaghban Krakkoban. Onnan elment a’ Basileai
Akadémiaba, hol tudoméanydrdl nagyon elhire:
sedett. Haza j6vén 1533. Basiledbol, és magival
betiiket, és nyomtatashoz érté emberekethozvan,
Typographit dllitott fel Brassoban, és az dltal
részszerint a’ maga , ) részszerint @’ Luther és
miasok kényveit, a’ hazdjaban elszaporitotta. El-
sében az Oskoldban tanitott, annakutinna a’
Templomban, ¢és ekképen Brassot és az egéss
Bartzasagot a’ Luther Tudomannydra vitte dltal.
Melly munkdban segité tarsai voltak , a’ mdr em-
litett Glatx Matyas, és Vagner Balint. Ez az
utélsé olly igen jartas volt a’ Gorig Literatdrd-
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bann, hogy, a’ Brasséban laké Gorogok ked-
véért, Gordg nyelven adott ki egy Catechis-
must, mellybe a’ Luther Tudoméannydt foglalta.
Honter Janos is, a’ Galvinus Matyas segitségé-
vel, készitett egy kinyvet, mellyben azt adta
_elé, miképen kell élni, tselekedni; és, igazgat-
ni az Ekklé’sidkat. Ez a' Konyv osztdn neveste-
tett Libellus Reformationis-nak , mellyet a’ Bras-
séiak Wittembergaba Luthernek és Melanchthon-
nak elkiildittek ; a’ kik is azt mindenben jova
hagyvin, Wittembergaban kiadtik 1543.

a) Bizonyitja ezt Jé'snita {llia Andrds , (ki a’ Kolo’svari
Akadémiaban, a’ malt Szizad elsd feliben Professor
VOIt) Ortus et progressus variarum in Dacia Gentium et
Religionum neviy munkajaban, melly 1730. jstt ki , ekké-
pen: ,,Coronenses, Catholicos Sacerdotes, in exilium ab-
plegarunt. Crevit in dies malum Joannis Honteri opera,
»qui posteaquam cum scientiis variis, tum Lutheri do-
»ctrina plenissimus, Basilea Corenam, unde ortum du-
nkerat, rediit, ut opera sua Geographica , libellosque
pdoctrinam Lutheri continentes procuderet, Typogra-
yyPhiam erexit,‘

) Nevezetesen illy munkéjat: Rudimenta Cosmographica,
Hexameterekben.

§. 84. A' Libellus Reformationis készilé-
sekor, mar nem Zapolya Janos, hanem annak
dzvegye Izabella uralkodott Erdélyben. Ez, 1543.
Kolo'svarra Orszdg-Gyfilését hirdettetvén; a’ Mar-
tintzius Gyérgy osztonozésébdl, Honter Janost
némely Brass6i Tandtsbéli Urakkal oda hivatta:

®)de Honter nem mérészelvén elmenni, maga
helyett Glasx vagy Calvinus Matydst kiilditte
el. Glitz Mdtyds, a’ Brass6i és Rosenaui Prédi-
kdtorokkal , a’ Brass6i Biréval Fuz Janossal,
€s még két Brass6i Senatorokkal, elmenvén Ko-
lo’svérra: hogy békével térhetett viszsza, Petro-
vits Péternek kiszonhette. )

a) Bzt Illic Andras igy adja eld; sLutheranum Dogma
»nprofitentes ad conventum evocavit , inter r.cliquos Hon-
nterum, cum nonnullis ¢ Sepatu Coronensi: quo cum

E——
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nexistimaret Honterus maximum se discrimen aditurum
n(exemplo doctus Aeditui Varadiensis, in quem Marti-
y»DUzius graviter animadverterat) Mathiam Calvinum si-
»bi suffeeit.*

0) Brrdli az Illia Andrés szavai ezelk: ,»2Nihil pene in eo
neonventu pro Religione sancitum est. Quantum enim
ssMartintzius Lutheri asseclis adversabatur ; tantum illis
»,Petrovitsius patrocinabatur.

S 85. Minekutdnna ez megesett: 1544, a’
Szdszokpak tobb vdrosai is bévették a’ Luther
Tudomannydt. Nevezetesen Segesviron, 1544.
Croceus Lukdats; Birethalmon Saliceus Ferentz;
Nzdsz Medgyesen Altemberg Bertalan ; Besuter-
tzén Caesarius Albert, és Teutscher Maté:
Szdsz Sebesen Mellembriger Jakab fundaltik
meg a’ Lutherana Ekklé’siat. 1545. pedig’, .a’
Medgyesi *Sinatban, az egésu Szasz Nemzet,
Hitinek sinérmértékétl, az Augustai Valldsté-
telt fogadta el. Ugyan ezen Medgyes: "Sinatban,
rendelés tevédite arr6l is, hogy minden Szasz
Ekklé’'siak egy Generalis Superintendenstél fiig-
genének : *) de ez a’ Rendelés, nem mindjart
akkor , hanem egynéhény esztendével azutin, a’
Szebeni *Sinatban , 1552. vevédott munkaba , a’
midén Superintendensé Szebeni Prédikator Wie-
ner Pdl vilasztédott. Nem sokara pedig meg-
haldlozvin Wiener Pdl: helyébe, 1557. ugyan
tsak Szebeni Prédikator, Hebler Matyds tevé-
dott. Es igy allott libra az ugy nevezet Luthe-
rana, vagy inkibb, Evui.gelica Vallds az Erdélyi
Szaszok kozott.

a) A’ Végzés szavai, Haner szerint , ezek : ,,Ut conjun-
»etim ab Uno Episcopo, seu , Superintendente Generali de-
wpenderent.* Az elott ugyan is, Specialis Superintenden-
sektél, azaz, Senioroktil , vagy, Esperestektil , fuggsttek,
kiket Decanusoknak hivtak. (Lasd Ember Pal H. E. H.pag.
93. 123.) A* Decanus név, a’ Magyar orszagi Reforma-
tusoknal isszokasban vélt, mint ez megtetszik Artic. Maj.
32. a’ hol &’ mondédik: ,,Ne fiat confusio inter Decanos,
paut, Decuriones: quisque eos gubernet, qui sub Dioe-
neesi sua degunt.** Hogy pedig itt, a’ Decannsokon, vagy,
Decuriokon , Seniorok ért8dnek , vilagos Art, Mim.20. &’
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hol ez a' tzikkely igy -adédik eld: ,,Ne fiat confusio in-
,ter Seniores: sed eos quisque gubernet, qui sub Dioe-
,,cesi sua degunt.** A’ Seniorok tovabba mondattak Pres-
bytereknek is (lasd Artic. Maj. 33.), €s innen lett az Es-
perest nevezet. Mondattak Praclatusoknak is, mint mar
feljebb, az Ovdiri *Sinat végzései kozitt elofordalt. Vesd
egybe Art. Min. 16.

§. 86. A’ mi az Erdélyi Magyar Ekklé’sid-
Kkat illeti : azok kozott legelsében Kolo’svdr vette
bé 2’ Reformatioty ‘mellyért arra kiilonosen ha-
ragudott Martintizius Gyorgy. Elsé Prédikatoria’
Kolo’svari Ekklé’sidnak voltak : Heltai Gaspar
és Omldtzi nevi; az Oskola Mester pedig volt
‘Vizaknai Gyorgy. Ezekre Martintzius Gyorgy
nagy sitmma pénzbeli biintetést vetett, azért,
hogy a’ Szent Irdsnak némelly kinyveit Magyar-
ra forditottak. *) Kolo’svdrnak példajit kovet
ték osztan mas Erdély Orszagi Magyar Vdrosok
is; nevezetesen Torda és Nagy Enyed ; nemKkii-
Tomben a’ Székelység.

EN

a) Lasd Haner. Hist. Ref. Trans. pag, 210. és Ember Pal
Hist. Eccl. in Hung. et Trans. pag. 94

§. 87. A’ mi a’ tulajdonképpen Gigy monda.
tatt Reformata vagy Helvétziai Valldstételt tar-
16 ELLLE sidh eredetét illeti: bizonyos dolog, hogy
Erdélyben, 1550. valamint a’ Szdszokndl, tgy
a’ Magyarokndl is, a’ Luther Tudomannya volt
hévéve; a’ honnan, kii'émbség nélkil, Luthe-
rdnusoknak neveztettek. De azutin tsak hamar
kezdett a' Calvinus értelme is kedvet taldlni né-
mellyeknél. Megtetszik ez onnan, hogy mar1552.
a’ Szebeni ‘Sinatban , Végzések hozattak a’ Sa-
cramentariusok ellen. (Lisd Ember Pal H. E.
pag. 106.) Noha pedig az Erdélyi Sxdss és Ma-
gyar EkElé'sidk, egyformdn Luthert kivették :
mindazaltal kiilon Superintendensek volt. Ama-
zoké, a@ Wiener Pdl halila utan , Hebler Md-
tyds; czeké pedig, Ddvid Ferents (Franciscus

A
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Dividis); de a” kiidével Reformitussa lett, utél-
Jira pedig &’ Bz Hiaromsagtagaddkhoz allott , és
ezeknek felekezetében Superintendenskedett. A’
Calvinus -értelmére tért Erdély Orszigi Magya-
roknak ;-elsé Superintendense volt Maeddr Dienes,
a’ ki Magyar nevét Deakra (d/les) véltoztatvan,
Tendszerint Dionysius Alesiusnak szokott hivat-
tathi. De ez is eleinte Luthert kivette. Lisd Bod
Péter Smyrn. Polyc. a’ 24. 6ld. A’ Zvinglius,
Calvinus, ¢és° Bullinger ‘értelmére, féképpen
1556. tdjan kezdtek térni az Erdélyi Ekklé'sidk;
mellyben 6 eszkoz volt Kalmancseh:  Sdnta
Mdarton. Ez Gyula-Fejérvdri Kanonok, és az
ott 1évo Oskoldnak Rectora, ’s egyszersmind a’
Torvényben Doctor 1évén : mar 1538. a’ Szdntai
Istvan dolgaban, a’ Segesvdari Collegiumban
Kozbirénak rendeltétvén, Lkimutatta, hogy @
megtisztitott Tudominyhoz hajlandésaggal visel-
tetett. ¥) Idével nyilvan elhagyta a’ Rémai Ca-
tholica Vallast, és kijott Magyar Orszdgra: de
ez, mellyik esztendoben esett? nem tudhatni.
Elsében , tgy litszik , Munkatson volt Prédika-
tor, hol Petrovits Pétert az Ur Vatsoraja dolgi-
ban arra az értelemre vitte dltal, mellyet Zwin-
glius és Calvinus tanftottak. Emliti ezt Pizmén
Péter is *) ekképpen: ,,Elészir Petrovits Péter
skezdte (a' Calvinus Tudomdnnyit) egy Kil-
,,mantsi, vagy Santa Marton neva Prédikdtorral
»nyilvan hirdettetni Munkats varaban.** Mdsutt
ismét °) igy sz0ll felole: ,,Ez, eleinte nagy Pap
5, Ur ' volt. Ez ama Kdlmdntsi Mdrton, kir6l
smonddm, hogy Beregsxdszban, Petrovits Pé-
ster akaratjabol a’ Kélvinista Tudomanyt legelo-
58201 prédikallani kezdette.** Itt ugyan magaval
ellenkezni lattatik Pdzman Péter: mert elGszir
nem Beregssdsst, hanem Munkdtsot emlitette,
Igaz mindazaltal , hogy mind a’ két helyen szol-
galt, és hogy az az értelem az Ur Vatsordjarol
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mellyet a’ Reformdta Ekklé’sidk vallanak, mind
Erdélyben, mind Magyar Orszagon, foképpen
a’ Kalmantsehi Marton munkéja dltal kezdett
elhatalmazni ; mellyet ékesenszdllasa, nagy ba-
torsaga, és tekintete altal vitt véghez. Az 1552.
esztendd vége felé (December I. napjan) tarté-
dott - Beregszdssi ’Sinat Tagjai kozott, neve
nyilvan emlitédik; a’ midéon mar, talam, nem
Munkdtsi, hanem Beregszdszi Prédikator volt:
minthogy azok kozitt a’ Prédikatorok kozott ,
kik ottan jelen voltak, neve legeldl tétetik.
Tudva van ugyanis, hogy az akkori 'Sinatok-
ban, rendszerint annak a’ Prédikatornak neve
szokott eldl tevodni, a’ ki abban az Ekklé’siaban
szolgélt, mellyben a’ ’Sinat tartédott, mind p. o.
az Erdod: *Sinatban Kopdtsi Istvdne, az Ovd-
riban Tordai Demeteré. Beregszdszrol, a’ mint
Haner Gyorgy feljegyezette, Debreczenbe  hi-
vattatott Prédikatornak.

a) Lasd Danielis Gerdesii Miseells Groning. T. VIL {Part,
Il pag. 368—571. hol a’ Segesvari Collogquium, minden
kirnyulallasival egyiitt meg van irva.

%) Kalatzza III. Kényve. V. Része, 214. 6ld.
¢) A’ 246. 61d.
;

§. 88. Debreczen Varosaban, mellyben a’
Luther Tudomannya mar darab idd é6lta meggyi-
kerezett volt, a’ Zwinglius és Calvinus értelme
szerint valé Reformdte Vallast, Kalmdantseh:
Sdnta Marton kezdette legelsében 'a’ papolo
székbol hivdetni, nagy tizzel beszéllvén a’ képek
ellen, és azoknak a’ Templombdl valé kihordat-
tatasat siirgetvén. ¢) De, hihetd, éppen ezért nem
lehetett tartds itt valé szolgalatja. Mert mar 1555,
Debreczent elhagyvian, Erdélybe ment altal. *)
Hot, midon Szeged: Lajossal, Peregi Lorin-
tzel, és 'Tordai Prédikator Kelo’svari Fodor
Balintial ogyiitt, a’ Calvinus értelmének terjesz-
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iésében sikeresen munkalédott vélna: ©) annak
megakadalyoztatisira, 1556. ) Kolo’svarra’Si-

‘nat gyGjtoditt; mellyen a’ Luther értelmén 1évé

nevezetesebb Predikatorok , egész Erdélybél
megjelentek, a’ végre, hogy a’ Calvinus kive-
téivel disputatziét tartsanak. Kalmdancsehi Mdar-
ton, betegsége miatt, ezen Gyilésre el nem me-
hetvén: maga helyett Szegedi Lajost Kkiildotte
el. De az 6 betegségét, a’ véle ellenkezék, tsak
tettetettnek hitték. Azomban Szegedi Lajos di-
sputatzioba éppen nem akart ereszkedni. Azok-
t6l tehdt, kik a’ Luther tudomanya mellett bu-
zogtak, az 6 értelme karhoztatédott. Ugyan azok,
ebben a’ ’Sinatban Vallastételt is irek az Ur
Vatsordja’ tudominnyirél, és kozonségesen elvé-
gezték, hogy az Erdélyi Szasz Ekklé'siak Pré-
dikdtori, az Ur Vatsordja feidl, a’ Wittembergai
Ekklé’sianak értelmét tartsak és tanitsik. Es ez
id6td] fogva kell szamlalni, a’ Protestansok két-
felé valé vialasanak idejét, Erdélyben.

a) Hanernek'y, emberi gyarlésagot mutaté szavai ezek;
y»Calmanchaeus , Debrecini , quo Pastor Berchusio (Bereg-
,,82a8z) vocatus fuerat, Calvini errores auditoribus suis
pinculcabat , imagines e Templis ejiciendas docebat, et
,ut erat vir ferocis, elati, tumidique spiritos, mirum
»»in modum, theatricis suis declamationibus auramvulgi
,captare poterat, maximum applausum mnactus, multos
y,secum maximo cum Ecclesiae damno in extremam per-
»hiciem praecipitabat. Hist. Eccl. L. IV. pag. 226.

&) Hermann Ddvid, a’ ki a’> XVI1. Szazad kozepén, Szasz-
Sebesi Augustai Vallastételt tarté Prédikator vélt, Kdl-
mancseli- Mdartonnak Erdélyben valéo maga viselését nem
legszebb szinekkel festi le, illyen titulusi munkijaban :
Annales Politici et Ecclesiastici rerum Transylvanicarum o
melly kézirasban vagyon. Ezt irta ki Haner Gyirgy is.
Mind kettonek vagynak ollyan kifejezései, mellyek el-
maradhattak vélna. Ezeket elhagyvan, illsbb azt vi's-
galni meg; mi okra nézve hagyta el Kalmancsehi Mar-
ton a’ Debreczeni Prédikatorsagot? Ember Pal, in Hist.
Eeel. pag. 107. erre nézve tsak ennyit mond : ,,Calman-
cheus Debreczinensis , incertum qua ,,de causa, inde di-
ssmissus , in, Transylvaniam transiens‘* etc. Haner Gyirgy
pedig az egész dolgot abbdél magyarazza, hogy Kilmdn-
csehs Mdarton, Stickel Léndrtnck ellene valé kikelését ki
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nem allhatta. Kilkelt pedig ellene Stickel Lénirt azért,
hogy Debreczenben, hol a’ Luther tudomannya vélt bé-
véve, a’ Calvinus értelmét prédikalta. Minden bizormyal
tehat Stickel Léndrt addig nem nytagodott, mig Delre
zen Virosa Eldljarsit arra nem vette, hogy Kalmdncse-
i ‘Mdrtont botsatanak el. Igy tehat Kdlmancseli (Haner
szerint , 1554, Ember Pgl szerint, 1555:) Erdélybe ment.

"

¢) Erdélybe menvén Kalmancsehi Marton: az & ott valé
munkajat Ember Paligy adja eld: ,Junctis Ludovici Sz -
nZedini, et Perck, et Valentini Crispi Kolo'svariensis, Pasto-
,»Tis Ecclesiae Tordensis, studiis: Reformatae Ecclesiae
,scausam, in illis quoque oris, strenue adseruit.* Azu-
tan Magyar Orszagra viszszatért; de mellyik esztendd-
ben, és mitsoda helyre? az eddig vilagossagra jott dc-
cumentemokbél meg nem hatarozhatni. Hogy egy id5hen
Sdtoralja-Ujhelyen Prédikatorsagot viselt, ambar ezt sen-
ki a’ Histériairék kozzil fel nem jegyzette : bizonyos
abbél a’ levélbol, mellyel Gyalii Torda 'Sigmond , az Fu-
ripides Orestes nevii Tragoedidjanak Deak forditasat,
Kalmaneselhi Mirtonnak ajanlotta. Megvanp ez a’ Jambus
versekbe szedett igen szép és kellemetes forditas a’ Bétsi
Csaszari Bibliothecaban, illyen felyiilirassal: , EURIPI-
»DIS ORESTES. Tragoedia cumprimis elegans, Latino
sycarmine longe doctiss. expressa, nunc primum edita,
s Sigismundo Galoo Pannonio interprete.* Az Ajanlélevél
elott ezek a’ sz6k vagynak: ,,Sigismundus Gelous, Claris-
»simo et Doctissimo Viro Martino Calmanczeki, FPastors
ssEcclesiae Neapolitanae apud Pannonios ad Carpathum.** S.
D, Itt ,a’ Neapolis apud Pannonios ad Carpathum, Sato-
rallja Ujhelynél egyéb nem lehet.

Hogy ha pedig az emlitett forditas, a’ mint Tiszt.

T. Wallaszky Pail Or, (Consp. Reip. Lit. Hung. edit. 2.
pag. 170. in~8chol.) a’ mint latszik , nagy vigyadzassal
jegyzette fel, Basiletban, 1557. esztendoben (in 8. fol.
43.) jott ki: Ggy a’ Kalmaneselhi Marton Ujhelyi Prédika-
. torsaga . 1557. esik ; kovetkezésképpen, a’ 6 Erdélyhol
lett masodszori kijovetelétis, vagy 1556. a’ végire, vagy
1557. az eleire kell tennit de ott meddig maradt nemn
tudhatni. Ha Perényi Gdbor Sdtorallya Ujhkelynek Fsldes
Ura, mar akkor is annyira buzgott a’ Lutlker értelme
mellett,, mint azutan 1563. (Zdsd alibb §. 92.) ugy Ujhely-
len, mem tsak soka nem maradhatott, de Prétikatorsa-
got sem viselbetett Kdlmancseli Barton. De hihetd, még
aldkor nem vélt felingerelve ez a’ Féember azok ellen,
kik a’ Melanchthon és Calvinus értelméhez mutattak na-
gyobb hajlandésagot. Ezek erant benne akkor szirmazott
idegenség , mikor latta, hogy a’ Tartzali 'Sinat altal, a’
Lutherdanusoktsl egészen elvaltak. Egyébarant a’ Tragoe-
dia elébe lett' Ajanlslevél azt mutatjia, hogy valamint
Gyaliii Torda 'Sigmond egy volt az akkori legjobb peak
és Gorog Literatorgk kozzul : agy Kdlmanesehi Marton:
nak, nem kellett al4bbvalénak lenni. Mert a’ bérekesz«
téshen ezek a’ szik vagynak: ,Hanc meam operam, cum
sudriusque sersmonis $is perilissimus , el varia eruditione ex-

\
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y Cellas , ‘Tibi Vir Optime et Doctissime! dicavi: ut ali-
,»quam grati animi erga Te significationem praeberem,
»;quam (etsi Tuis ingentibus meritis nequaquam respon-
,,det) confido Tibis gratissimam fore; qui officia non lar-
,,gitionum magnitudine, sed studio et voluntate amiei
ymetiris , et illud Theocriti tenes :

7 peyade yagis
»dwpe Ev dhyw , moavie 02 Tiucvie

. Ta nad gihay. Vale.

Hogy M. Tironis szolgalt: bizonyitja Skaritza Maté,
a’ ki Szegedi Kis Istvannak a’ M. T/uiri Oskolaban és
Tkklé’sidban valé forgolédasat advan é18; igy széll : ,,Con-
wrionatus est stupendo plane omnjum amore et desiderio,
ssecundum sinceram populi erga Verbum Del affectionem ,
slatore et aucloritate Martini Sdnta Kalmancseiensis ple-
,ynius impressam. :

Utéljara Kalmdneseii Marton , ismét Beregszaszban
vélt Prédikator; hol, a’ mint SzentziMélnar Albert,a’
Calvinus Janos’ Magyarra forditott.Instituti¢ja Eloljaréd
Beszédében irja, erdszakos halallal hélt meg, 1271, Lasd
Bod. Péter Magyar Athen. a’ 127. §ldalon.

d) Lasd Bod Péter Smyrn. Polyc. a’ g-dik éldalon. Ember
Pal pag. 110. hibasan az 1557. esztenddre teszi ezen ’Si-
natot. Jelen vélt abban Bélteki Prédikator Bdidi Sebes-
tyén is, még pedig Ggy mint Twl @’ Tiszai Superintendens;
a’ Szasz , és Magyar Lutheranusok Superintendeseivel,
Hebler Matydssal , és Ddvid Ferentzel egyetemben; és a’
’Sinat végzéseinek , mellyek a’ Kalmancsehi Marton tu-
domannya ellen hozattak , nevét alairta. Ebbol vilagos
mind. az, hogy Tordai Demeter utin, ezen a’ részen ,
Bildi Sebestyén vélt a’ Superintendens : mind az, hogy
még abban az idében, Tal a’ Tiszan, a’ Calvinus értel-
me a’ Lutherén erét nem vehetett.

Ugy latszik, hogy az Erdidi, és Beregsziszi 'Sina-
tok, az akkori vastagabban értd Lutheranusokat (Bren-
tianusokat) nagy figyelmetességbe hoztak, és arra indi-
tottak, hogy a’ Luther tudomannyahak, és kiils6 Isteni
tiszteletre tartozé rendelésinek megmaradasaért, min-
dent elkévessenek. Ez az oka, hogy 1554. az Ouvdri’Sina-
ton, még az Erdélyi Lutherinusok is nagy szimmal je-
lentek meg, hogy igy a’ tobbség altal gybznének; a’
mint hogy ez meg is lett. Ebbol esett az is, hogy Kal-
mantsehs Mdrton Debreczenben , a’ Calvinus tudomannya-
val, a’ képeknek Templombél valé kihordatasaval nem
béldogalt, feltimadvan. ellene még a’ tavolabb laké Lu-
theranusok is, mint Stickel Lénart ; ugy hogy kéntelen
v6lt, 1555. Erdélybe menni. Igy Debreczen is, még azutan
egynéhany esztendeig ; a’ Luther értelmét kovette. Maga

( Méliris Péter , a’ ki 1553. lett Debreczeni Prédikatorra .
eleinte Breatianus volt, és Szegedi Kis Istvan , nem ke-
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vés munkaval tudta a’ Calvinus értelmére vinni. Mel-
lyet nyilvan bizonyit Skaritze Maté, ezen szavaiban :
»Unicus Petrus Melius , Brentianae mullum addictus in ne-
»wgotio Coenae assertioni, diutissimeque Szegedino, carmini-~
»sbus et libellis, pro suo sane admirabili ingenio , relu-
sttatus , tandem palmam eidem detulit.* Mellyik eszten-
dében esett ez? nyilvan meg nem mondja. Annyi bizo-
nyos, hogy elébb kellett esnie 1562. mivel az a’ Vallas-
tétel , mellyet akkor készitett, egyez a’ Calvinus tu-
doményaval.

§. 89. Hasonlé kiilombozés adta ki magat
Magyar Orsziagon is a’ Protestansok kozott, az
Ur Vatsoraja fel6l wval6 értelemre nézve. A’
Zwinglius és Calvinus tudomannyat mind tob-
ben tobben kezdték megkedvelleni, mellybdl
osztan a’ lett, hogy ezek kiilon valtak , és meg-
kiilomboztetett Ekklé’siat formaltak. Kezdodott
ez, az Egri és Egervolgy: Vallastétellel; to-
vabb vivédott a’ Taertzalival és Gontzivel ,
megerdsodott és megallapittatotta’ Debreczenivel
és Csengerivel.

§. 90. Az Egri és Egervalgyi Vallastétel-
nek e volt az alkalmatossiga. Verantzius An-
tal, °) 1. Ferdindndnak a’ Torik Udvarnal Ko-
vetje 1évén, minekuntanna Kovetségében eljart,
és Magyar Orszagra viszszajitt; hiséges szolga-
latjanak jutalmadl I. Ferdinandtél nyerte az Egri
piispokséget 1558. Mint Egri piispok, keményen
viselte. magat a’ megtisztitott Vallas ellen. Az
Egri és Egervolgyi Nemesség és fegyveres nép
viszont, eskiivéssel kotelezte magat annak meg-
tartdsara. Ebb6l, a’ lett, hogy Verdntzius Antal
ugy festette le Gket'I-s6 Ferdindnd elitt, mint
partosokat, kiknek az a’ tzéljok, hogy Eger va-
rat az ellenségnek adjak altal, I. Ferdinand meg-
bizott embereit kiildotte ki a’ dolog megvisgala-
sdra. Az Egri és Egervolgyiek mind széval mind
tselekedettel igyekezték megmutatni a’ Kiraly
erant valé hiiségeket. Ez okbél. Hitekrol valo
Vallastételeket is kivantak felkiildeni I, Ferdi-

nand-
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niandnak. Annakirdsba valé tételére, mint akkor
ezen a’ rés%n leghiresebb embert, Debretzeni
Predikitor Melius vagy Juhass Pétert kértdk -
meg. Mar azelott, 1559. és 1560. hihet6, az 6
hivatalbéli Tarsinak Szegedi Gergelynek, és N.
Viradi Prédikitor Czeglédi Gyorgynek segitsé-
gekkel, készitett volt Melius Péter valamelly
Confessiot, a’ végre, hogy az Ur Vatsorajarél
tamadt versengésnek végét szakaszsza , melly
altal sokakat a’ Helvétziai Theologusok értelmére
vitt. Most tehit azt \ijra megnézvén és megjob-
bitvin, elkiilldétte az Egervélgyieknek ; Y) ezek
ismét, egy kinyorgd ‘levéllel, melly Egerben,’
Februarius 6-dik napjin, 1562. esztendében kolt,
I Ferdinandnak nyujtottdk bé. °)

a) Lasd életét T. Budai Fereutz Polg. Lex. III. Darab. a'
716—737, i

0) Ember Pal (pag. 119.) azt mondja , hogy az Egervolgyi
Vallastételt , mint akkori Egri Prédikator ; Szikszas Hel-
lopeus Balint készitette , masokkal egyiitt. De azon Tu-
dés Férfianak (ki utéljara Debreczenben szolgalt) Egri
Prédikatorsaga kés6bbre esik , minthogy épen 1562. ment
ki Akademiakra.

Hogy az emlitett Vallastétel Debreczenben késziilt:
megtetszik abbél az El8ljaré heszédbbl, mellyet Melius
Péter és Szegedi Gergely tettek annak eleibe, illyen fe-
lyiilirassal : Petrus Melius et G. Z. (azaz, Gregorius Ze-
gedi) cum Fratribus Debreczini collectis pio Lectori Salu-

- tem; ésismét abbél az Ajanllevélbsl, melly a’ Tokaji
var Commendansihoz Némethi Ferentzhez vagyon intéz-
ve, illyen felytlirassal : Pastores Ecclesiae in Debreczen,
Cregorius Szegedi, et Petrus Melius de Somogy , ’s a’ t.
Az Elgljars beszéd alatt ezek -a’ szék vagynak: Datum
Debrecini, IIl. Cal. Jul. An. Chr. M. D. LXII. Az ajan-
16levél alatt pedig ezek: Datum Lebreeina), 27. die Augu-
stiy An. D. 1562. Mas El§ljard beszédet hotsatott azon
Confessio eleibe Varadi Prédikator Czeglidi G'yirgy ,
illyen felyllirassal: Georgius Czegledinus , cum Symmistis
suis lectori aeqno Salutem. KOlt az N. Viradon (a’ mint
maga irja) 14. Cal, Aug, A.D. M.D. LXI. Maga a.’.Con-
fessio , Debreczenben, 1662. jott kiin 4to , illyen titulus
alatt: Confessio Catholica de praecipuis IFidei Articulis,
exhibita Sucratissimo et Catholico Romanorum Imperatori
Ferdinando , et Filio Suae Majestatis, D. Regi Maximilia-
no, ab universo exevcituy Equitum et Peditum S, R, M. a

1. Buday Hist.

‘




oA ;, AT Moo camdar

130 L FERDINAND. 1527—1564.
Nobilibus item et incolis ftotius Vallis Agriae, in Nomine
Sanctae Trenitatis , ad Foedus Dei custodiendum juramenio
Iidei copulatorum , et decertantium pro vera Fide et Reli-
gione , in Christo el Seripturis Sacris fundata.l Igy latta
és olvasta azt T. Ribini Ur, Po’sonyban, a’ Tek. Adony
Gyorgy Ur Bibliothékajaban , a’ mint feljegyzette Memor.
Aug. Conf, Tom. I. pag. £58. 164, A’ Debreczeni Reform.
Collegium Bibliothekajaban is meg van ez &’ Confessio ,
de mas titulus alatt, melly igy vagyon: Confessio Fe-
clesiae Debreciensis 5 de praecipuis articulis, et quaestioni-
bus quibusdamn , necessariis ad consulendum turbatis con-
scientiis , exhibila , ut sit testimonium doctrinae et fides
contra calamnialores sanae doctrinae. Hogy pedig ez amat-
£4] nem kiilonhoz , abbol tetszik meg , mert a’ legelsd Tzik-
kely eldtt , mellybe az Istenril (deDeo)valé Vallastétel fog-
lalddott , ezek a’szok vagynak : Summa Capita articulorum
fidei , exhibita uno consensu Sacratissimae Imperatoriae Ma-
Jestati Ferdinando , et Serenissimo Principi Regio Maximis
liano, ab KEecclesia (hibasan igy nyomtatédott) vera in
Valle Agrina collecta , Anno 15062. Vagy gy kell hat gon-
dotkodnunk, hogy ugyan azon Confessio, kétszer, kii-
16nbsz6 titulus alatt, jott ki Debreczenben ; vagy Ugy ,
nogy a' Confessio Debreciensis, kinyomtatédasa idejére
néave is, egészen egy a’ Confessio Catholicival. ‘Az elsd
azért nem hihetd; mert a’ Confessio Debreciensishen (szin=
tén ugy , mint a’ Catholiciban) benne van a’ Czegleds
Gyirgy Elbljaré beszéde , mellynek elein azt mondja,
hogy ez a’ kiadas legelsd nyomtatasheli préba Debreczen-
ben; azért annak hibaikan meg nem kell botrankozni.
\(1d tu infantiae Typographorum tribuas. Primum enim xpc-,
‘cimen exercilii eorum in arte Chalcographica hoc ediderunt).\
lehet. De, a’ levelek szama is, a' Catholica Confessio
minden leveleivel (mert a’ munka paginazva nintsen),
a’ szerint, a’ mint azokat T. Ribini Ur (Memorab. T. I,
pag. 159—164.) felhozza , tokélletesen megeggyez. Az utol-
sénak kell hat megallani, hogy t. 1. a’ Catholica Con-
fessio @ Debreciensis Confessioval , nyomtatédasanak ide-
jere nézve is, egy; és, tsak a’ titnlus tevodott fel mas-
képen némelly exemplarokban , a’ Debreczeni Ekklé’sia
szamara , melly azt maga Confessiéjanak esmerte ;5 a’ mint
ez a' Catholica Confessio titulusaban is emlitodik , ezen
székkal : Huie Confessioni suseripserunt Debreciensis et
vieinorum locorumt Fcclesiae. Lasd Ribini T. I. pag- 158.
- — A’ feljebb mondattakbol kitetszik az is, hogy Szegedi
. Gergely (kirdl Bod Peter, Athenassa 251, éldalan azt
mondja, hogy mitsoda Ekklé’siaban tanitott légyen,’
meg nem nevezheti). Debreczeni Prédikator volt, Meclius
Péterrel ugyan azon iddben. Ezt a' tudés embert, tsak
- azért is sziikség emliteni, mivel egynehany ditséreteit
lathatni az énekes konyvben Illy a’ 259 szam alatt 1é-
vb, melly igy kezdodik: Gyakran kell nékink Istennek
hilikat adnunk. A’ versfékbol e’ jo ki: G regorios
Szegedinus fecit. De hihetd, hogy Szegedi Ger-

‘A’ nyomtatas is olly otromba, mellynél otrombabb nem |
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gely, a’ 8. verset, melly most O -n kezd8dik, - vel
irta, a’ régi_ kimondas szerint: és igy akkor Gregorius
jott Gki abbol. Illyen a" 276. Ditséret is; melly igy kez-
dodik: Sziikség Keresatyéneknek tudakozni. Ebben ismét a®
versfakbol e’ jo ki, a’ mostani nyomtatas szerint: § z e-
gedinus Gregoriose. Az Egervdlgyi Confessio egy-
, ataljaban a’ Calyinus értelme szerint vagyon intézve ,
és ettol az idotol fogva szamlalédhatik a’ Reformita
Vallasnak bizonyos megallapittatdsa magyar orszagon,

¢) Azon kénysrgolevelet meg lehet latni Ember Pilndl Hist.
Bef. Hung, pag. 191—12\. és a’ Historia Diplomaticiban o

Pags 7, 8

§. 91. Szinte azon idé tajban, a’ mikor a’
Confessio Vallis Agriae, kijitt, tartattak a*
Tartzali és Tordai *Sinatok ; amaz Magyar Or-
szagon, a’ Hegyalljan, Zemplén virmegyében ,
1562. ez pedig Erdélyben, 1563. melly ’Sina-
tokban a’ Theodorus Béza dltal készittetett Ge-
nevai_Confessio veviditt bé. *) Ezen két °Si-!
natoknak Vallastétele egyiitt hivattatik Ember
Paltol, Confessio Tartzaliensi - Tordensisnek §
melly is, mind a’ Magyar mind az Erdély Or-
szagi reformatusoknak egyesiilésére szolgalt. Ki-
jott az 1563. illyen titulus alatt: Compendium
Doctrinae Christianae, quam omnes Pastores
et Ministri Ecclesiarum Dei i tota Hunga-
ria et Transylvania, quae incorruptum Jesuw
Christi Evangelium amplexvae sunt, docent ac |
profitentur , in publicis Synodis, Tartzaliensi
et Tordensi editum et publicatum, Annis Do-
mini  1562—63. Ez az els6 kiadds elfogyvén :
1655. 8. Patakon, az Gj kiadashoz Magyar for-
ditds is tevodott. Kijott az, I. Rakétzi Gyérgy
Fejedelem ozvegye’ Lordandfi ’Su’sinna kiltsé-
gén. Ezen Confessio altal a’ Reformata Vallds
még jobban megallitédott, mind Magyar mind
Erdély Orszagban. Nevezetesen, jobbdara ekkor
vették azt bé Erdélyben a’ Székelyek és Magya-

rok; @’ mint emliti Haner Gyérgy p- 269.
: ; 9
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a) Hogy a’ Tartzali gylilésben, a’ Genevas Vallistétellel
egyiitty az a’ Catehesis is mellyet Calvinus Janos, Gene-
vaban, a’ gyérmekek szamara 1541. frantziall , azutan
pedig, 1545., deakul adott ki, (és a’ melly rendszerint
Genevai Ekklésia Catechismusinak is neveztetik) bévevo-
dott : megtetszik az azutan kovetkezett Gintzi 'Sinat
Végzéseinek III. Tzikkelyébol , mellynek végin ezek a’
sz6k olvastatnak: ,,Catechesin quoque Calvini, quae in
,, priore Synodo suffragio communi recepta est , faciant sibi
,y familiarem. ¢ Lasd Ember Pal pag, 127.

§. 92. A’ Genevai Confessionak bévevidé-
se altal, az Ur Vatsordja kiszolgaltatdsa médja-
ban valtozas lett. Mert az, attdl az idotol fogva,
rendszerint valé kenyérbél szolgaltatodott ki. A’

Praedestinatioré! valo Tudomany is kezdett "

labra kapni, ésterjedni. Ezt megértvén Perénys
Gabor, Abaijés Ugotsa vairmegyéknek Fé Ispan-
ja, a’ feljebb emlitett Perényi Péternek fija: a’
maga birtokiban lévé Prédikatorokat Satoralja-
Ujhelyre egybehivta, és azért, hogy az 6 hire
¢és akaratja nélkil a' Tartzali 'Sinathan megje-
lentek , és annak végezéseit kivették, megfed-
dette. Bz a’ Méltbsagos Ur t. i. az Augustai Val-
lastétel mellett allhatatosan megmaradt, és nem
akarta, hogy attél az 6 birtokiban 1évé prédika-
torok legkissebbé is eltavozzanak. A’ Prédikato-
rok kozzil, kik Ujhelyre gyiiltek , legnevezete-
sebb vo6lt a’ feljebb emlitett Thuir: Pal, Sajé
Szent Péteri Prédikator, szép elméju és nagy
tudomanyu ember , kiilondsen’ hires abban az idé-
ben, versirasbéli tehetségérél, ugyhogy otet,
amaz esmeretes Német Dedk Poéta Loti-
chius, a' legjobb Deak Poétak kizzé szamlalta.
Kz felelt Perényi Gabornak, a’ tobb Prédika-
torok képében. Utéljara, a’ dolognak legszebb és
legtsendesebb médon valé eligazitisara, a' Lip-
siai és Wittembergai Akadémiak Theologusi va-
lasztéodtak Biraknak. Perényi Gabor tehat ezt
a’ Thuri Palt, és vele egyiitt Toltsvai Prédika-

»
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tor Solti Berndrdot, még azon esztendiben,
(t. i. 1563.) elkitlditte Német Orszagba , kik is
a’ dologban eljarvan , a’ két Akadémiaknak Pe-
rényi Gaborhos intézett, igen nevezetes felele-
tével tértek viszsza. Eut egészen kiadta Severi-
nus Sculteti, Hypomnema nevii munkajaban,
melly Bartfin 1599. jott ki. Minthogy a’ felelet
igen hoszszi: belble a’ legnevezetesebb részeket
rovideden bétette T.Ribini Ur, sokszor emlitett
munkijiba, Tom. I. pag. 166. sequ. Abban, az
Augustai vallastétel mellett val6 maradis, és az
Isteni tiszteletben, 's az Ur Vatsoraja kiszolgal-
tatisaban, a’> Wittembergai Ekklé’sidnak rend-
tartisa javaltatik , melly mellett Perénys Gabor
meg is maradt alhatatosan. De Thar: Pal , felette
nagy betsiilGje, sét bamiloja lévén Calvinus Ja-
nosnak, *) annak értelmétdl tellyességgel nem
akart elallani. Azért is, hogy izetlenkedése ne
lenne emlitett patronusaval Perényi Gaborral -
Sajé Szent Péterrél titkon eljitt , és elsében Bi-
hari, annakutinna pedig Szdntai Prédikatorrd
leit, hol osztin, 1575. hélt meg. Emlékezetére
Lotichius ezt a’ verset irta:

s Lurihum genuit, docnit Viteberga Philippo
sDoctore, ossa tenet Szantovia, astra animam. ¢

a) Lasd a’ 73. §. Scholionjiban.

b) Kitetszik ez, tsak abhél az egy verséb8l is, mellyel ,
Akademiakon jartaban, a' Calvinus Janos Institutio Re-
Zigionis Christianae nevii munkajat megditsérte , melly

igy van:
s» Praeter Apostolicas , post Christi tempora chartas ,
»wHuic peperere libro Secula nulla parem.*

Lasdy Skaritza Matét , & Szegedi Istvin életében.

§. 93. Mintegy harom esztendbvel a’ Tartzals,
és Tordai Gyiilés utdn, 1566., ismét uj *Sinat
tartatott Gontzon, Abanj virmegyében, mellyet ,
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Gontzi Prédikator, és az Abagj varmegyei Ek-
I¢’siaknak, vagy, a’ mint akkor neveztetett , a’
Kassai volgynek Esperestje Haroli Gaspar gyiij-
tott egybe. Ebben a’ "Sinatban, melly Januarius
22. napjan kezdédott, 22, Czikkelyek hozodtak.
IMellyek kizzal a’ 3., ismét a’ Genevai Confes-
isin, 6s a’ Calvinus Catechismusa, vevodtek bé.
‘Ugyan abban a’ gytlésben, Egri Lukats ( Lucas
Agriensis ) nevii papnak a’ dolga forgott fenn,
kinek értelme a’ szentllaromsagroltcvelygo volt,
a’ minthogy osztdn Svend: Lazdrnak parantso-
Jatjara tomlotzre is vettetett, mellyben &t eszten-
deig szenvedett,

S 94. A’ kovetkezé 1567. esztendoben, is-
mét 4j 'Sinatot gyhjtott oszve, Debreczeni Pré-
dikator, és a’ Tiszan innen’s tal lévé Ekklé’siak-
-nak Superintendense, Méiius vagy Juhasz Pé-
ter, Debreczenbe Fcbruarms 24. napjara. Al-
kalmatossagot adtak erre, az erdélyi szent Ha-
romsag tagadok ; mlllyenek véoltak Blandrata
Gydrgy, Dtim'd Ferentx (Franciscus Davidis) ,
és masok , kik miatt sok villongasok voltak mind
erdélyben, mind magyar orszignak erdélyhez
tartoz6 részeiben; és a’ kikre nézve Varadon
mar az elétt is tartatott volt gyalés. Ebben a’
Debreczeni *Sinatban, az akkori idohoz alkal-
maztatott Uj Confessio irédott, hogy magokat
ahoz tartanak a’ Prédikdtorck. Kijott azmindjart
akkor, Debreczenben , 4ed réthen, illyen titulus
alatt: Brewvis Confessio Pastorum ad Synodum
Debreczinii celebratam 24. 25. et 26, Februa-
rit, Anno D. 1567. convocatorum. Vagyon ajanl-
va II. Janos Kirdlynak. Az ajanlélevelet irta
Mélius Péter. *) Ugyan ckkor irédtak némelly
Articulusok is, mellyeknek szama hetvenkettore
mégyen. Ezek is kiadodtak , ugyan tsak Debre-
czenben, 1567. Torik Mihaly Typographus al-
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tal , illyen felytilivdssal : Articuli ex Verdo Dei
et Lege Naturae compositi, ad conservanfiam
Politiam Ecclesiasticam , et formandam vitam
Christianam in omnibus erdinibus necessariam.

¥y Az Articulusok eleibe botsdtott Intébeszéd
alatt, ez az al6lirds olvastatik : ,, Omnes Eccle-
,, siae Ministri, qui-in Conventu Sancto ad 24.
,, Febr. Anno D.-1567. Debrecinum convocato,
,,cis et ulta Tibiscnm , his articulis et Confessioni
_,, nostrae , et Helveticae Tiguri editae A. 1. 1566.
,,cum Genevensis Ecclesiae Ministris subscripse-
,runt.  Nem kiilonben a’ 72. Articulus ezekkel
a’ szokkal rekesztetik bé: ,Inter reliquas Con-
,, fessiones recepimus et subscripsimus Helveticae
» Confessioni, A D. 1566. editae, cui et Eccle-
,, siie Genevensis Ministri subscripserunt. Kt qui-
,,cnngque Confessionem nostram in Synodis con-
,, firmatam, et hanc Confessionem Helveticam
., Tiguri editem , aut Articulos hos ex verbo Dei
,» temere rejecerit, solverit, etcontrarium docue-
., rit, Jurisdictione Ecclesiastica puniendum sta-
,,tuimus. © Ezekbdl az tetszik meg, hogy a’ Hel-
vétziai Vallastételt , @ Tiszan innen és tal 1évo
Prédikatorok , 1567. vették bé. Es ez egyik Sym-
bolicus kényve, mind a’ mai napig , a’ magyar
és erdély orszagi Reformatusoknak. ©) Misik
Symbolicus kényve a’ magyar és erdély orszigi
Reformatusoknak, a’ Palatina Catechesis, mel-
lyet Heidelbergai Theologusok, Ursinus Zaka-
rids , és Olévianus Gaspar, I11. Fridriknek , a”
Palatinatusi Electornak, parantsolatjira készitet-
tek. Ez, 9) legel6szor 1563, Heidelbergdban jott
ki, német ¢s deik nyelven. Magyar nyelvre el-
sében Papai Prédikitor Huszdar David ©) fordi
totta, és ki isadta: ugyan tsak Pdpdn, 1577. ')
azutan pedig, jobb magyarsiggal, Debreczeni
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Prédikitor Ssdrassi Ferentx ©) 1604. botsitotta
vilag eleibe.

a) Kijstt azon Confessio , szinte abban az idében , magyar
nyelven is, illy homlokirassal: ,, 4' Debreczente i8zves
»s 8Yiilt Keresztien Praedikatoroknac igaz és Szent Irds sze-
» rint vald vallisoe.* Bzt a’ forditast is Mélius Peter ké-
szitette, mint ez megtetszik az 6 El§ljars beszédébol ,
melly a’ Debreczeni, Kassai, és N. Varadi Ekklé’siakhoz
lévén intézve , igy végzddik: ,, Annakokdért hogy inkabb
3 azok kozitt is megmutattassic , és megtesséc az G eretnek-
» 8¢gec, (érti a’ Sz. Haromsag tagaddkat), ackic a’ Ma-
n8yar nyclvet nem értic , Deikol is kiadtam €s megnyomtat-
v tattam. — Debreczenbe 16. Julii, Anno D 1507. Thasz

s Péter de Horhi , @’ ti Kegyelmelck . attyafia , Debreczenbe
sy Lelki Pasztaor, ¢

5) A’ Debreczeni ’Sinatban hozott 72 Articulusok, kdzén-
ségesen igy szoktak emlitddni: Articuli Majores ; megkii-
lonbsztetddvén ez altal , azon késéhbi Tzikkelybdl, mel-
Iyek Articuli Minores nevet viselnek, Ugyan is,-ama’ b§-
vebb Articulusokbél, 1377., a’ Fdradi ‘Sinatban , mas
rovidebb, és tsak 27 szambgl all6 Articulusok készitod-
tek, illyen felytlirassal: ,,drticuli Ecclesiarum cis et ultra
s Tibiscum Verho. Dei collectarum » ex prioribuf selecti , et
1 20 Zeneraly Synodo Varadina publicati, 4. D. M, D. LXXVII
» VI. Februarii. “ Ezeknek szamat Ember Pil (H. E, R.
pag. 370.) 28ra teszi; de hibasan: mivel , &’ mit 0 all.
Tzikkelynek szamlal, az eredeti kiadis szerint nem
egyéb , hanem a’ 27. Articulus vége , a’ mint hogy, a’
benne '1¢v3 dolognal fogva is, ahoz tartozik. Ezaknek
készitésében legtibb része volt Debreczeni Prédikator
és vidékbeli Esperest, ezen Viradi 'Sinathan pedig, a’
Mélius Péter utin kovetkezett Karolyi Péter helyébe , Su -
perintendgnsnek tétetett Gontzi Fabricius vagy Kovais
Gyjirgynek , kinek E161jaré beszédével kiadédtak, elsd-

en Wittembergiban , ugyan tsak 1577., késébben pedig , 7,

ngymint 1591., Debreczenben , illyen titulus alatt: De
Disciplina Eecclesiastica , seu Gubernationis Eeclesiasticae
legitima forma , in Ungarica Natione , eis Tibiscum. Ugyan
ekkor fijra kinyomtatodtak Debretzenben, a’ Bivebl (vagy
Majores) nevet viseld Articulusok is, ezzel a’ kiilonhség-
gel, hogy, mivel az Els; Kiadisban 5 a' 69. szam , két
egymas utan kivetkez Articulusoknak volt téye eleibe :
ezen Mdsodik (1591beli) Kiadasban , a’ 69. szam alatt 16v8
emlitett két Tzikkelyek kozziil az utébbinak 70. szam
adodvan, ez Altal az Articulusok szama 73ra tolt. Mint-
hogy pedig idovel, valamint a’ Bivels (Majores), ugy
a’ Riovidebl, (Minores) ‘Articulusok is hijjanosoknak talal-
tattak: kiilsnbsz8 'Sinatokban, a’ szerint, a’ mint sziik-
ségesnek itélodott , potolékal, 1j Articulusok készitdd-
tek. Ezeket is tehat, kezdvén az 1597. esztenddben, 35
Taikkelyekben egybe szedte, és minckutanna , az 1363.
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tartédott Tusnidi 'Sinatban , Gjra jéva hagyédtak és meg
erdsittettek volna, még azon esztenddben, Adppendix ti-
tolus alatt, Desretzenben kiadta Debreczeni Prédikator
%s Superintendens Kere'sszegi Istvan. (Meglathatni Ewber
Pifnal H. E. R. pag. 372. sequ.) Szinte sziz esztenddivel
pedig az Appendixnel emlitett elsd kiadattatasa utan ,
(masodszor , 1646., N. Viradon nyomtatédott ki) a’ har-
madik rendbéli, tgymint , Bivebs, Rividehs , ¢s Tolda-
lek-Tzikkelyekhil ( Articuli Majores , Minores, et Appen-
dix). Zilahi Prédikator , és a’ Tiszan tal lévé Reform.
Ekklé’siak Superintendense Zoviny! Gyirgy , némelly hoz-
zaadasokkal , 103 Canonokat készitvén, azokat Kolo'svi-
ron, 1733., kiadta; mellyek Canones Zovanyiani néy alatt
szoktak emlitédni,

¢) A’ Helvetia Confessio még 1536. készitddstt Basileaban,
arra a’ végre kivalasztatott hirom Tuddés emberek al.
tal, kik is véltak: Henricus Bullingerus, Tigurumbél,
Osvaldus Myconius , és Simon Grynaens , Basileabél. De,
azutin mintegy harmintz esztendével » 1566., mikor mar
Myconius és Grinaeus elhéltak , Bullinger altal, bévebben
43 jobbhan kidolgozva adédott ki Tigarumban. Elfogad-
tak azt, és magokéva tették minden Helvétziai Prédika-
torok , és a’ Genevaiak is. Hasonlét tselekedtek mindjart
masik esztend8ben, a’ Debreczeni ‘Sinatra egybegyult
Prédikatorok, — 1118 tudni, mitsoda értelemben volt
errdl a’ Vallastételrl, ama hires Franczia Catholicus
Pispok Bossuet, Historie des Variations des Eglises pro-
testantes nevii munkajaban, T. IL p, 116, Igy széll t. i.
»Je dois cé témoiguage aux Ziiingliens, que leur Con-
. fession de foy est la plus naturelle et la plus simple
»»de toutes: ce que je dis, non seulement a I’égard du
wpoint de I’Eucharistie, mais a Uégard de toutes les
wautres; et en un mot, de toutes les Confessions de foy ,
» que je voy dans le parti Protestant, celle de 1566. est
v avec tous ses de fauts, celle, qui dit le plusnettement
v ce qu’ elle veut dire.** azaz:, Tartozom, ugymond ,
wevzel @ bizonysigtétellel , @ Zwinglidnusoknak hogy az
95 06 Vallastételek legtermészetibh , ¢és Logegyrigyiihl *minden
o Vallastételek kizitt ; nem tsak az Ur Vacsordjaril vals
ys Tudomanyra , hanem egyebekre nézve is. Egy szoval , mind
s @zok kizott o' Hitrél valé Vallastételek kizit y mellyeket
99 @' protestansoknal litok , minden hibii mellett is az 1566.
y esztendileli az , a'melly , a’ mit akar, legtisztabban mond-
nwJa ki. Ezt a’ Helvétziai Vallastéte!t idovel, Ugymint
a’ XVIL Szazad elein, 1615, , Magyarra forditotta Szentzi
Czene Peter , Ersek-Ujvari Prédikator.

d) Még azon esztenddben , mellyben el8szér vilagra jott,
vagy legalabb az azt kovetdhen (1564.) , esméretessé lett
a’ Heidelbergai Catechismus a’ Magyarok eldtt, még pe-
dig magok altala’ Heidelbergai Theologusok altal , illyen
médon: Hebler Mityds, az Erdélyi Evangelica Ekjlé-
’siaknak akkori Superintendense , lezdett mar 1559. el
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Jenkezni Calvinus Janosnak Erdélyben volt tanitvanyi-
val, kik ellen disputatziét is tartott Medgyesen Augus-
tus 18. napjan , 1554 Sot ellenek konyveket irt, neveze-
tesen , az Ur Vatsordjarsl,1561. tajban. Ellattak a’ Re-
formatusok , hogy az illyen tselekedetekbsl, nagy vesze-
kedés tamadhat. Azért, a’ Kolosvari Ref Ekklé’sianak
akkori Prédikatori, magok ésa’ tobb Ref. Prédikatorok
nevével megirtak Heidelbergaba az ott valé Theologu-
soknak , mitsoda bajaik légyenek nékiek. Megkiildsttek
ugyan azoknak a’ Hebler Matyas irasit is, és, kérték
dket, hogy felelnének azokra valami-irasban. A’ Hei-
delbergai Theologusok vévén a’ Kolosvariak levelét,
nem feleltek semmit a’ Hebler Matyas irasira: hanem
egy szép levelet irtak a’ Kolosvafi és Erdélyi tobb Re-
formatus Lelki Pasztoroknal; melly mellett megkaldot-
ték ugyan oda ezen Heidelbergai Catechismust is, mas
konyvekkel eggyiitt , olly reménységgel 1évén, hogy ezek-
b3l meg lehetoe felelniek mindeneknek , a’ kik 6 ellenek
felkelnének. Kélt az emlitett levele a’ Heidelbergai Theo-
logusoknalk Sept, 1. napjan, 1564. A’ Magyar és Erdély
Orszagheli Reformata Ekklé’siaknak akkori igen szoros
egyességéhBl konnyt kihozni , hogy mindjart ugyan ak-
kor esméretessé lett ez a’ konyy Magyar Orszagban is.
Erre kivalt egy igen jé alkalmatossagot lehet felhozni.
Tudniillik, 1561. , Szikszai Kovits Bala's (Basilius Fabri-
cius Szikszai) vitetett a’ Saros-Pataki Oskolanak igazga-
thsara ; hol tsak két esztenddt toltott el, és mindjart
hivattatott Kolosvarra, az ott megholt Milnir Gergely
helyébe, az oda valé Oskolanak tanitasara; melly hi-
vatalra cl is ment Kolosvarra. Ott wolt még 1565 esz-
tend8ben is. De’azutan nem sok idé mulva, megunvan
Kivalt Ddvid Ferentznek (Franciscus Davidis) a’ Fiu Isten
ellen valé karomlasit hallgatni; ismét visszament elébbe-
ni tisztibe S, Patakra; és bizonyos, hogy mar 1567-ben
Saros- Patakon tanitott, és ugyan ott is hélt meg azu-
tan Lilentz esztenddvel. E’ szerint bizonyos, hogy Szik-
szai Fabrieius (v. Kovats) Bala's akkor Kolosvaron la-
kott, mikor a’ Heidelbergai Theologusok levelét, és az-
zal egyiitt a’ Catechismust is vették a’ Holo’svari Prédi-
katorok. Ollyan Vallasat szeretd, és a’ tanulé Ifjasag.
nalt oktatasaban firadhatatlan ember fel5l pedig, miné-
mi volt ez a’ Kovats Bala’s, a’ S. Pataki Oskolanak Ta-
nitéja, batran fel lehet tenni, hogy & magaval, mikor
Kolosvarrsl kijott, kihozta ezt a’ Catechismust Saros-
Patakra, és ha rajta kiviil senki dem esmérte volna is
Magyar orszagon ezt a’ kinyvet, mellyet ugyan képte-
lenség feltenni: még is 0 altala, és az 6 Deakjai altal,
elterjesztodhetett az egésy Hazaban.

¢) Huszir Dévid, volt ama hires Magyar erszagi Refor-
mdtornak Huszdr Galnak (2’ ki magat a’ Bullingerhez ,
1557. kiildott levelében, mellyet Ember Palnal pag. nz,
sequ. meglathatni , Gallus Huszdrnak nevezi, és elsében
Debreczeni , azutan, Mo'son varmegyében , Ovari, végre

V-
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pedig Pdpai Prédikator, és a’ Tal a’ Dunai részen Su-
petintendens volt) a’ fija.

J ) Lasd Tiszt. T. T6th Ferentz Ur, papai Ref, Ekkl. His-
toridjat , az 51. oldalon. Ezt a’ Huszar Ddvid forditasit
Bod Pcter , Magyar Athendssiban , 114. old. Szala vdirme-
gyer Muagyarsiggal kasziiltnek mondja..

8) A’Heidelbergai vagy Palatina Catechesist , Szdraszi Fe-
zentz , magyarra, még Theologus deik Loriban fordi-
totta. (Lasd Fmber Pal Historiajat pag. 128.) E’ szerint,
minthogy Szdraszi Ferentz Wittembergaban 1585. tanalt
(lasd Catalog. Studiosor. Hung. in Acad. Wittembe-g, ) ;
1586. pedig, mar ide haza, Tolnin volt Prédikator, a’
honnan Debreczente hivattatott (lasd Ember Pal Hists
pag, 669.); az emlitett forditast, vagy még ide haza,
1584- , vagy kinn létiben, 158z, kellett készitenie. Hogy
tehat a’ Debreczeni Collegium Professorai, az 1757. esz-
tendoben a’ Heidelbergai Catechismus mellett készitett
Apologiajokban, azt irtak: hogy Sziraszi Ferentz még
1584, tajan forditotta a’ Heidelbergai Catechismust Ma-
gyar nyelvre: egyenesen Libas dllitasnak (lasd T. T. Téth
Ferentz Ur Til @ Dunai Ref. piisp. Elet. 28. old.) nem
mondhatni.

A’ Szaraszi Ferentz nevét, Ember Pil, és Bod Péter
Szérasi-nak irjak, Maga magat irja Széraszi-nak, emli-
tett forditasa kiadasiban, mellynek egész titulussa igy
van: ,, CATECHESIS, azaz, Kérdésok , és Feleletok,, az
4 KERESZTYENI, T,UDOMANNAK AGAIROL, AZ JAM-
»BOR , ISTENFELO harmadik Friderik Hertzeg birto-
wkaban Palatinatusban 16v8 tudés bblts Doctorok altal
s irattatott. Deakbél penig magyar nyelvre fordittatott,
s» hogy mind a’ kisded8knek az Scholakban, mind penig
»waz egyigyiieknek az Ecclésidban Lelkiépiiletikre lenne.
+ SZARASZI FERENTZ altal, Debretzeni Anyaszent-
»whaznak Lelki Pasztora altal. Debreczenben. Nyomtatta
ss Lipsiai Pal 1604.“ — Van e’ munka 4ed réthen. Az
Ajanldlevele, nielly Imrefi Jinoskoz szbll, igy kezdbdik :
»s Az j6 hirrel névvel megbecsiiltetdt Istenféld Tiszteletes
s» Nemes IMREFI JANOSNAK , Dioszeghi Urnak, kegyel-
» met, és bekeseget kivan az Atya Istentiil és az Ur Je-
s sustal, és szolgalattyat aianlya mint tisztelend$ bizo-
sy dalmas Uranak ’s a’ t.

Ez a’ Szaraszi Ferentz forditasa azutin Milnir Al-
bert altal imitt amott megjobbittatott. Mellyet el8szor
ugyan Hanovidban 1608., azutan pedig Oppenheimban,
16127, a’ Bibliaval egyiitt kinyomtattatott akkora for-
maban , hogy a' Biblia mellé oda kottethetnék, a’ kik-
nek tetszenék. Kinyomtattatott azutin Amstelodamban
és tobb helyeken is. Vesd egybe Néhai Debreczeni Pro-
fessor Tiszteletes Tudés Varjue Jinos Ur Kézirasban 1évé
illyen titu'ust munkéjat: Heidelbergai Catechismus His-
toridja,
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§. 93 A’ Csengeri ’Sinat , mellynek rovid és
fontos Vallastétele , a’ kiilso orszagiak elitt, a’
magyar orszagi Reformatusoknak minden mis
Vallastételeiné! esmeretesebb, 1570, esztendé-
ben *) tartédott.

a) Ember Pil ugyan, (pag. 109. ezt a’ ’Sinatot 1557—1553.
teszi, ezen szavaiban: ,, Synodum Ovariensem excipit ,
»»t conjectare licet, Csengerina , civrca annun Christi
» 1557 —1558 celebrata: in qua nobilem fidei suae con-
s, fessionem, veram, ex verbo Dei sumtam, Pastores
s Ecclesiae Jesu Christi in Csenger , uno consensu exhi-
» buerunt et declararunt, ** De éppen mast mutat Debre-
czeni Prédikator, és ezen vidékbeli Superintendens,
Mélius , vagy Horhi Juhisz Péternek azon levele , mellyel
a’ Csengeri Vallastételt IL. Janos Kiralynak ajanlja. Kzt
a’ levelet maga ember Pal, pag. 263 —262. egészen eld-
adja. Irta azt Mélius Péter 1570+, Aungustus 10. Emléke-
zik abban arrél, hogy IL. Janos, 1566. és 1566., az Er-
délyiekkel, 'és Magyar orszagiakkal, (a’ kik t. i. ezek
kzzil hatalma alatt voltak) ’Sinatot tartatott. S8t em.
Jiti azt is, hogy 1569., a' Nigy Viredi 'sinathua, melly
Octoberben, a’ Szent Haromsagrél vals Tudomany doi-
gaban gylilt egybe, maga I1. Janos isjelen volt;és ugyan

a’kkor, 6 vele, a’ Szent Haromsagrél valé tudomanyrél

értekezyén , aztjelentette ki, hogy 6 a’ Blandrata Gyirgy
6s mas Szent Haromsag tagadék ertelmét még bé nem
vette, nem is akarja bévenni: hanem tsak anunak kivan
utanai jarni, igaz, és Szent Irison fundiltatott Tudo-
many-é az? Minekutanna ezeket elbeszéllte Mélius Péter:
igy sz6ll: »» Hoc cum Fratribus meis referrem: vehemen-
»ter gratulati sunt, et Deum pro salute Sacratissimae
»» Majestatis Vestrae uno ore depreccati sunt. Cum igitur
» € nunc, (és igy 1570.) Csengerini convenissemus : com-
»» Parere adversarii Blandratistae noluerunt. ** A’ vége
felé pedig az Ajanlélevélnek igy széll: ,, Ideo autem
‘ » htjus synodi Confessionem (és igy a’ Csengeri Confessiot)
» Sacratissimae Majestati Vestrae dedicare volui: ut in-
» telligeret Sacratissima Majestas Vestra, nos purissimo
»»Dei Verbo niti, non opinionibus stultis, ne privatis
»» consiliis, sed cum Verbo Dei, et doctoribus Catholicis
» Ecclesiae verae consentire, “ Ezekbdl nyilvan kitetszik ,
hogy a’ Csengeri 'Sinat nem 1557., sem nem 1558: ha-
nem sokkal késgbben, t. i. 1570., tartatott. Ugyan akkor
nyomtatédott ki annak Confessiéja is, (Confessio Csen-
gersana) Debreczenben, Komlis Andris (Andreas Lupinus)
pevii Typographus altal. Nem sziikség tehat czen Csen-
geri Confessionak késon lett kinyomtatasanak okat abban
keresni, a’ miben keresi Ember Pal, pag. 109. hogy t. i.
Typographia nem volt Debreczenben. Azért nem jéhe-
fett ki elébb , mert tsak akkor készitddstt. Typographia
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pedig €lébb is voit Debreczenben, Mert a’ mint aldbb meg-
fogjuk litni, mind 1562., mind 1567. nevezetes kiinyv ke-
rilt ki a’ Debreczeni sajté alol. I’ szerint, a’ Csengeri Con-
fessionak idejérél, melly erdint haboznak az Irdk, semnii
kétség nem lehet. Abban a’ Reformita Fkklé'sidk’ Valldsté-
teleinek gyiijteményében, melly Genevaban, 1612., illyen
titulus alatt jott ki: Corpus et syntagma Confessionum fidei ,
quae in diversis KRegmis et Nationibus Eeclesiaram nomine
Juerunt authenticae editae; a' Csengeriana Confessio is he-
Iyet taldlt; mellybdl a’ tetszik meg, hogy a' Csengeri ’si-
nat, mas magyar orszagi ’sinatok felett nevezetessé lett a’
kiilsé orszagiak eldtt. Ennek valléstételét vigy is kell néz-
ni, mint az egész Magyar orszagi Keformata Kkklésiak-
nak kizinséges Confessigjat. Igy i?%¢1 Ember Pal is, pag.
110. De épen ebbdl az okbdl nem lehet eléggé tsudalkozni
azon , hogy az emlitett syntagmdnak egybeszeddi és kiadoi,
ezt a' Csengeri Confessidt a’ Lengyelek Confessidjanak tar-
tottik , mint megtetsaik abbol a’ jegyzéshil, melly a’ syn-
tagma 7dik oldaldn van. ekképpen: ,, polonica Fidei Con-
nfessioy in synodo Csengerina uno comsensu exhibita et
w declarata , excusa Debreczini Anno Domini 1570, ¢ Itt a®
polonica helyett, ezt kellett volna tenni: Hungarica. Eut
a’ tetemes hibit a' sziilte , hogy Csengert, melly Szathmir
varmegyeében van , Lengyel orszdagban gondoltik lenni. Belé
esett ebbe a’ Geographiai hibaba ama’ hires és nagy tudo-
manyu frantzia Piispik Bossuet is (a’ ki élt a’> XVII, Szd.
zad vége felé) ama munkdjiban, mellyet frantzia nyelven
illyen titulus alatt adoft ki: Histoire des Variations des
Fglises protestantes. Tom. Il. pag. 116. Vesd egybe Rilbin-
Memorab, Tom. 1. pag. 212. 213, Egyébardnt illé megjegyez-
ni, hogy az emlitett Csengeri Vallastételt , Doctor Veszprémi
Istvan Ur , in Biographia Medicorum Hungariae Tom. I.
pag. 105. a’ Mélius Péter munkajinak tartja , melly értelem
igen hihets. A’ Mclius név annyit tészen, mint Juhdsz,

ettél a’ Gordg sz6tol : uyloy , Juh. geis

§. 96. I. Ferdinand utan, *) a’ szelid
MAXIMILIAN

uralkoddsanak, a’ nyughatatlan Balassa Meny-
hart miatt, kedvetlen versengésen kellett kez-
dodni. Ugyan is, ez a’ vezér, a’ ki II. Jinostél
ment vala altal Ferdindndhoz, az 1562. kititt

békességet , mellybe II. Jinos is bé volt foglal-
va, maga oktdbél meghaboritotta. Mert, préddra
valé vagyodasinak ellent nem dllhatvam, tibb
helytelen tselekedetei kizott, 1564., 6sszel, a’
IL. Jinos birtokaban Iévo Hegyaljara iitott, hogy
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azt akkori sziiretjétdl megfossza. Melly ellensé-
ges probajaval, viszontvalé ellenséges probara és
igyekezetre adott alkalmatossagot. Mert a’ Va-
radi Kapitany, Somlyai Bathor: Istvan, meg-
értvén Balassinak Szathmarrdllett eltivozasat :
katonait szekerekre iiltette , és hirtelen Szathmar
alatt teremvén, estve tsordahajtaskor, midén a’
nagy porban észre sem vevédiott, a’ varosba bé
ment, és azt elfoglalta. Ugyan ekkor megvette
a’ varat is, mellyben volt a’ Balassa egész hiza-
népe, ) és sokszori prédalasabal gyalt minden
kintse. Elfoglalvan azutan Nagy Banyat is. Ek-
képen elhintédétt a’ haborusdg magva a’ meghé-
kélt felek kozott. :

a) Meghdlt, ez a’ magdt minden esetekben boltsen mérsékelni
tudd, ‘s igazsagot szereté Fejedelem I564., Julius 25. nap-
jan, életének Gl. esztendejében, a’ Tridentumi Concilium
bérekesztgdése utin mintegy hét honappal. Ezen Concilium-
bar , L. Ferdinindnak, mint Magyar orszagi Kiralynak ,
Oritora, volt Pétsi Piispik Draskovies Gyirgy, a’ ki osz-
tin Kalotsai Ersekké és Cardindliss4 lett. Magyar orszig
vészérél valé kivetek voltak: Csanadi Piispik Kolo'svirs
Janos, a’ ki ugyan tsak Tridentumbanhélt meg, 1562. , és,
elsében Tineni vagy Tininumi (Dalmatziiaban) azutdn pedig
pétsi Piispok Dudith (vagy Dudits) Andrds, kinek a’ Con=
ciliumban mondott deak Oritzidi a’ Tridentumi Atyakat ki-
viltképen valé figyelmetességbe hoztik. Nevezetes dolog,
hogy 1. Ferdinind Kirdaly, a' Tridentumi Conciliumban,
emlitett Oritora Draskovits Gyirgy altal,  azt javallotta,
hogy a’ népnek , az Ur Vatsorajaban, a’ poharnak vétele,
a’ Papsiagnak pedig , a’ hdzassig engedédnék meg. Lasd Jo.
Szegedi Rubr. Jur. Ungar. pag. 63. ’

1. Ferdindnd Kiraly sokféle terhes foglalatossasi kizott ,
gondjat arra is Kiterjesztette, hogy a’' Magyar orszagi Tor-
vényt jobb rendbe szedetné, K’ végre, még az 1527. tarto-
dott Budai Diétan (Art. 3.) tizenkat Torvényhez ért§ sze-
mélyek vilasztattak a’ Magyar orszagi Kirdlyok minden De-
cretamainak egybeszedésére. Mindazadltal ez akkor véghez
nem ment. Az 1548. Po'souyi orszdg gyiilésen a’ dolog ujra
felvevidvén: I, Ferdinind annak végrehajtasat, Hét Ferj-

JSiakra, Ggymint : Zigrabi Pispik Gregariantz Pilra, Gydéri
Piispik , (jlaki Ferentzre, Personalis Meérei Ferentzre ,Ki-

rilyi Tanatsos Szarvaskendi *Siirik Ferentzre, Vitze orszig

Birdja Kamariai Tamdasra, Kirilyi Ugyek Directora Pokas

teleki Zomor Janosra, és Torvény Doctor ’s Bétsi Univers
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sitds Cancelldriusa Bondenarius Martonra bizta: kik is, a’
rdjok bizott munkdt, 1552. esztenddre, illyen titulus alatt:
Opus quadripurtitum Jurium I, Regni Hungariae, elkészi-
tették. ldasd Jo. szegedind Rubr. Jur. Ungar, pag. 113. Ma-
sik esztenddben (1553.) a’ Soproni orszig gyilésén (4r¢.°15.)
rendelés tevgdétt annak megvi'sgaldsarol; de, bizonyos ne-
hézségek miatt, a’ dolog abbau maradt, €és magaazon mun-
ka is szinte feledékenységbe ment, mig nem , a’ XVIIL
Szizad elein vildgossidgra hozédvan 1798. tsak kezirdsok-
ban volt meg imitt .amoty, akkor pedig Zagrabban . négy
rétben, ki is nyomtatédott, X

Az elsé Ferdiniand uralko ddsa alatt, Magyar és Erdély
orszaghban tortént nevezetesebb dolgoknak Hisroridjat, azok-
nak minden kirnyiilallisival egyiitt, Magyar versekbe
foglalta akkori idében élt Iré Tinddi Sebestyén; melly
munka ha szinte gyarlo is a’ Poésisre nézve: eredeti vol-
taért, ¢s azért, hogy nila nélkiil sok tirténeteknek kor-
nyiildllisai Grokre homalyban maradtak volna, megbetsal-
hetetlen., Megirta nevezctesen: Buda Vira elvesztését; To.
rik Balint vitéz tselekedeteit, és fogsdgat; Martimizius
Gyirgy megilettetését; Losontzi Istvannak Tomisvar alatt
lett levigattatasit; Al Bassa emlékezetét; Ordiog Matyas
veszedelmét; Perényi Plter és Majlith Istvan fogsagit; Ka-
pitény Gyirgy hartzit:; Eger vara vivasat ’s a’ t. Ezeket és
a’ tibbeket , Heltai Gaspar, 8’ maga Kolosviri Kényvnyom.
taté miihelyében adta ki. Nevezetes dolog, hogy I. Ferdi-
nand, a’ Tinodi utél emlitett munkdjinak ditséretét hall-
van: azt, Sambucus Jinos dltal, deikra fordittatta ; melly-
bél lett az a’ Narratio rerum ad Agriam anni 1552. gesta-
rum , melly a’ Ranzanus Epitomeja végén taldltatik. Kijott
Sambucus Janosnak ez a’ munkdja Bétsben , 1558. Lasd "Denis
Wiens Buchdruckergeschichte, p. 561. Tinddi Sebestyénnek
életérdl tsak ennyit tudhatni, hogy ¢ F6 Embereknek ud-
varaiban forgott, Torok Balintal egyiitt fogsigra vitetett
volt: és, hogy Abalj virmegyében , Szikszo kiril, voltak
valamelly birtokai, mellyekrél maga is emlékezik.

%) Elfogvéan a’ Balassa Menyhart feleségét (Thurzd Anndit) €s
gyermekeit Bathori Istvin ; azokat Erdélybe Jinos 'Sigmond-
hoz kiilditte. Kiknek azutan kivetkezett sorsat lisd néhai
T. Budai Ferentz Lex. |. Darab. a® Balassa Menyhdrt élete

leirasaban,

§. 97. Elsében is II Jénos emelt zdszlot a’
békesség megtartasat kivano Maximilian ellen.
Mert, a Bathori Istvin szerentséjének halldsira,
ifjui biiszkeségtdl viseltetvén, nohamir a’ hideg
ido béallott, szdmos frgyveres néppel kiindult
Erdélybol. Hadadot Bathori Istvin altal megvé.
tetvén; maga 6, azl. Ferdinandhoz tért Bathori
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Miklos vara, Etsed ald mégyen. Bathori Miklos
kevés ostrom utdn azt igéri: hogy ha 60 nap
alatt segitsége nem érkezik Maximiliant6l; a’ va-
rat onként dltal engedi. Ekkor a’ Ais - Varda:
varat szallja meg, mellynek ura Virdai Istvin
azt mindjirt feladja. Azutan Bereg viarmegyé-
ben, az Atyai és Kovaszoi varakat, hogy elien-
ség menedék helyci ne lehessenek, lerontatja.
Tisbb helyeknek is, mint: S”mewaraljanulp
.Ro.m/_/nak §-aht. blrtokalm/_]utvan $ Toka_]nal
a’ Tiszan is altal ment; és mindeniitt szerentsé-
sen folyvan dolgai, mir Kassa, Eperjes, és felso
Magyar orszagnak mas varosi ala készilt. De az
ido akadalyt vetett. Mert a’ sok ess6zések miatt
elromolvan az ttak, agyuit elébb vitetnie lehe-
tetlen volt. Vissza tért tehat Erdélybe December
7. napjara 1564.
§. 98. Méltan nehezen esett Maximiliannak ez
a’ megtamadas, mellyet IL. Janos maga személyé-
ben vitt véghez. Parantsolvan tehét, hogy a’ Ne-
messég fejenként felkeljen, st a’ parasztok ké-
zal is minden tizedik fegyvert fogjon: derekas
sereget gyujtitt ; mellynek Vezéréve tette Svend:
Lazart, *) mellé advan az Orszag Birdjat Bea-
“Thori Andrast. Svendi Laézdr semmit nem kés-
vén, tél vizidején Kassdre, onnanpedig Tokey
alamegy , kivinvan ezt az erésséget mentil elébb
elfoglalni, hogy tobbé ott II. Janos, a’ Maximi-
lian birtokinak haborgatdsara, a’ Tiszan altal ne
szallhatna. J6 modot is szolgdltatott ebben az
akkori kemény id6. Mert, mind a’ Tisza, mind
a’ Bodrog, mellyeknek Oszveszakaddsa kozott
volt a’ vir, gy befagyott, hogy rajta az dgynk-
kal batran meg lehetett dllani. Mindaziltal a’
varbeli Kapnany Németh Ferentz Ggy forgatta
magat, hogy a’ vir nem elébb, hanem az 6 meg-
olettetése®") utan adodott fel, Azutan :Szerenls
is
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is elloglaltatott. Mind ezeknek hallasira, Somlyas
Bathori Istvdn sem bizott 15bbé a’ Szathmars
viar megtarthatdsahoz; azért azt lerontvdn, el-
hagyta. Mellynek helyébe Svend: Ldizdr, oda
¢rkezvén, Bdathori Andrassal egyiitt, Gj virat
készittetett. Erdodot pedig, mellyetekkor Etsed:
Bdthori Gyargy ©) birt, legkissebb ellentdllds -
nélkil elfoglalta,

| @) Svendi Ldzdrt, a’ ki tantlt ember volt, €s V. Kdrolynak
sok hadakozdsiban vezéri szolgilatot tett, Kevéssel az eléts
hivta volt ki 1. Ferdindand Alzqtzidbil.

&) Ez a’ vitéz ember azutin Szent Jébon temettetett el,

¢) Fisedi Bathori Gyirgy az Erdddi var Urdnak Drigfi Gds-
pirnak Gzvegyét Somlyai Bathori Anndt vette volt felesé~
glily a’ mint feljebb a’ 8. §,, az Quvdrs 'sinat alkalmatos-
sagdval, emlitédott.

G- 90. Ezen karait igen érzékenyil vette II.
Jinos. Midén azért litta volna, hogy 6 maga Ma-
ximilidnnal soha fel nem tehet: 1565., Beékési
Gdspdriltal , 1L Szolimdnhoz folyamodott segit-
ségért. A’ kevély II. Szolimdn mindjért paran-
tsol a’ Budai és Tomosviri Basdknak, hogy mig
maga személy szerint, a” Maximiliinon valo bosz-
sztallasra megjelenthetne : II. Jinost Svend: La-
Zdr ellen oltalmazzik. Ezek tehit Szathmdr ala
mennek, a’ hol Svendi Ldzdr tiborozott. Ezzel
minden médon igyekeztek eghartzolni: de
Svendi Lazar latvan az 6 nagy ercjeket, velek
megmérkézni nem kivant. Jinos ’Sigmond tehdt
Erddd ald ment, és azt negyven napig sziinte-
lenul vitta; mig nem Aug. 2., napjan 1565. meg
is vette, és lerontotta.

§. 100. Azonban éljittaz 1566, esztend6 , mel-
Iyet II. Szoliminnak Magyar orszagra lett kijo-
vetele tett nevezetessé. Ezen hosszas ttra Szoli-
mint részszerinta’ II. Jinos panaszolkoddsa vette:
részszerint pedig az, hogy a’ 30 ezer aranhybdl

1. Buday Hist. 10
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allo add néki, két esztendstol fogva, meg nem
kiild6dote, Oszvehizvan tehat mindeniinnen se-
regeit , mellyeknek szama 300 ezerre ment ,utol-
jara indalt Magyar orszigra, olly czéllal, hogy
azt cgészen elfoglalvin , Béts ald menjen, és vi-
téz tselekedeteit ditsoséges gyozedelemmel re-
keszsze bé. Roppant tdborat hirom részre osz-
totta. Bggyik részét bizta Pertaffa Basira, olly
parantsolattal, hogy Gyulat, melly azon &’ ta-
jékon tsak nem egyediil valé erossége volt Maxi-
milidnnak , megvegye; ¢és igy hatal semmi f¢sz-
ket ne hagyjon az ellenségnek. Masik részér a’
IL Jinos segitségére szandékozott kildeni. A’
harmadikat pedig vagy Egernek , vagy Szigetnek
ostromlasira rendelte. Illyen modon tavaszszal
megindalvin, Belegrad ala érkezett. Midon ott
mulatna: Mehemetnek 2’ Nagy Vezérnek javal-
14sabol, IL Janos Erdélybol 700 Nemesekkel egyiitt
kiszontésére ment. Soha senkit nagyobb nyijas-

- saggal és tisztességgel nem fogadott Szolimiin,

-

mint ekkor II. Jinost. Midén tudniillik, a” Du-
nanak innentsé partjihoz ért volna: a’ maga két
evez6ji hajojat kiildotte eleibe, melly aranyos
posztokkal és parndkkal volt béteritve, ésselyem
ruhaba oltozott evezoktol hajtatott. A’Duna tulso
partjan pedig, aranyos szerszimmal, és driga
nyereggel felékesitett lora iiltettetvén, a’ néki
rendelt szallasig, két sorban allé6 Térsk lovasok
kizitt pompdsan vezettette. A’ Jantsirok mind-
jartajdndékokkal mentek eleibe., tudniillik aran-
nyal sz6tt driga ruhakkal, mellyekbe mind 6,
mind az 6 Tanitsosi, kik kilentzen voltak, fel-
oltoztetédtek. Minekutanna nagy tisztességgel a’
Csaszar eleibe vezetodott: Szoliman Gtet, sok
maga vonogatasi utan is, jobb keze feldl iiltette;
kilentz kiséréit pedig, ruhdja megtsokolasara bo-
tsitotta. Azzal ezek eleresztéodvén : II. Janoshoz
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7 )

nagy lebotsitkozassal széllott 5 azt erdsitvén , hagy
vénségében ezt 2’ nagy atat az 6 oltalmara tette,
Melly dlkalmatossa ggal midén IL. Jinos valamelly
elore készitett kérolevelet nytjtott volna Szoli-
minnak: ez, meg sem tudakozvin, wmit foglal
magaban , dltal adta azt a’ Nagy Vezérnek Me-
hemetnek , olly parantsolattal, hogy valamit ki-
van, tcllyesn’tse. Utoljara &’ Basikhoz forddlvin :
azt mondotta a’ IL Janos dbrizatjirél, hogy az
éppen ollyan, mint az Attydé volt, és hogy ab-
hol szelidség és jamborsag tetszik ki. Ezekutan
elbatstizott II. Janos, és a’ néki rendelt sdtor-
ba, ugyan azon pompas czeremoniaval, mellyel
Szolimanhoz ment vala, viszsza tért. °) Akkor
Szoliman egy tenyérnyi szélességi szablya szij-
jat hegyes tért vagy hand’sart, és kardot kildott
utanna ajandékba, mellyek arannyal, draga ko-
vekkel , és gyiongyokkel olly stirtin ki voltak rak-
va, hogy drokat szabni nem lchetett. )

a) Bivebben lefrva mezlathatm mind ezeket Néhai T Rudm.
Ferentz Lex. 11l. Dar. 586. ¢és azt kdveté oldalain.

4) Forgits Ferentz Comment. L. XVI. pag. 421. aat mond-
ja, ho"y 6 soha ezeknél nagyobb drigasagot nem ldtott.

§. 101. Illy tisztességgel lett fogadtatasa ntin
II. Jinos, egy tselekedetével, egész szerentséjét
elroutotta. Ugyan is, a' Nagy Vezér Mchemet,
a’ maga satoraba hlvattatvan otet, és e’ végre
nagy készileteket tétetvén: II. Janos a’ Bélkést
G(wpar tanitsabol , hozza el nem ment, azt Ve
vén a’ fejébe, hogy néki Kiraly létire a’ l\agy
Vezér litogatdsira menni illetlen volna. Ez a’
megvettetés , Mehemetnek olly nehezen esett,
hogy attél fogvall. Jinosnak mindenben ellenére
iart. Melly indalatjat mmdjart mas nap mutatta
ki, hogy midén Szolimian meg akarta volna ve:.-

dégelni IL Janost, melly tisztességre egész éle-
10%

/
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tében is, két vagy hirom embert alig méltozta-
tott : Mehemet Szolimant ezen szandékarol lever-
te, ez okndl fogva, hogy mivel I1. Jénos gy enge
egészségli ember, ha valami baja talilna esni a’
vendégség utan : azt fognak gondolni, hogy a’
vendégségben megétették.

102. Az alatt mig II. Janos Szolimannal
\Bclgradban mulatott:, az _elére elkiildetett Per-

y .{wtaﬁa, Gyuldt me"szallotta. Itt a’ varbeli Kapl-

tany voltlieretsem Lasslo, a’ ki az ellenség la-
tasara megijedvén: a’ varat minden ellentallas
nélkil, gyal.’uatosan f'eladta, szabad elmenetelt
kérvén maganak és katonainak. Melly felél no-
ha 1geretet vett : az uthol vnsszavntetven fogsag-
ra tétetett, és, neéha napjan a’ Torok ‘rabokon
elkivetett kegyetlenségéért, Belgradban kinos
halal nemévcl Olettetett meg. Szoliman pedig ta-
natsot tartvan , Szzget vagy Eger ellen folytat-
na-é tovabbi utjat ? abkan allapodott meg, hogy
egyenesen Egernek tartson. E’ végre, Péterva-
réndl @ Dunin’ Keresztil hidat tsinaltat. M.xrlo-
vassainak egy részét altal is szallitotta Bats vir-
megyébe , midon azt a’ hirt veszi, hogy Zrinyi
Miklés Hadnagyai, Alaps Gaspadr és Kovats Mik-
l6s, Mahumed Basat S:4lds alatt dszvetiorték. *)
Ekkor bosszisagiaban lovassait vissza hivatja, a’
hidat felszedeti, és a’ Drdva felé fordalvan ,
Zrinyt Miklos ellen Somogy varmegyébe , Sz7-
getre indal. Ez a’ var hajdan a’ Térék Balint
birtoka volt, a’ ki is azt derekasan megerdsitet-
te. Zriny: Miklos , &’ ki ekkor Magyar orszag
tal a’> Dunan 1évé részeinek {6 Commendansa
volt, a’ virban elére mindent jol elkészitett.
Még hozza sem fogatott az ostromhez Szoliman ,
mikor maga és a’ vele 1évd katonak megeskiit-
tek , hogy a’ varat utolsé lehelletekig oltalmaz-
‘zak. Elkezdédott az ostrom Scptembex . napjan,
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__1566. A’ minémii tizzel és erdvel vittik a’ varat
a’ Tordkok, az 6 Csiszirjok szeme littara : ép-
pen ollyan, s6t nagyobh batorsiggal és maga el-
szanasaval oltalmazta azt Zrinyi Miklés, vité-
zeivel egyiitt, De rettenté nagy lévén a’ Torok
erd: minden ellentallist meggy6zhetett. Mert, -
a’ temérdek nép , a’ legsikabb helyeken is. oszve
liordott f6ldbélolly magas halmokat tsindlt , hogy
azokrél , agylkkal, magiba a’ varba lchetett -
voldozni. Ezen kiviil a’ yaros koriil lévé tonak
vizét mds felé vévén, és a’ mocsart fasindkkal
béhinyvan: szinte a’ kerités tovéig mehetett az
ellenség. Végre a’ kiilsé vir “is meggyujtatott :
a’ mikor osztan abban nem maradhatvan Zrinyg
Mzklos : magat a’ belsé virba vette. Azonban,
mig ezek estek, Szoliman, ki mar gy is igen
oreg ember volt , meghaldlozott. Az 6 halilat Ggy
el tudta titkolni a’ Nagy Vezér, hogy annak hire
a’ taborba ki nem ment, Igy az ostrom szinte
ollyan tiizzel folytztédott, mintha azt maga is
nézte volna Szoliman. Mar a’ belsé varban sem
volt bitorsigosa’ maradds. Mert mesterséges tsi-
veken az épiiletek teteire tlizek botsattatvin : az
is meggyalt, Ekkor Zriny: Miklés tsak azt ki-
vanta, hogy vitézi médon haljon meg. Azért ré-.
vid selyem kéntisée elohozatja, és felvészi; ko
tsagtollas kalpagjit, melly az aranyt6l és draga
kovektdl tiindsklote, fejébe nyamja; dolmannya
’sebibe , hogy a’ ki megili, hijjaba ne firadjon,
szdz aranyat tom. Akkor nagy batran elé alls
vitézeit neki bistatja; azckkal egyiitt a’ vir kae
pujahoz rohan; ast kinyittja; és legnagyobbik
agyujiat, vas darabokkal megtélivén, elloveti,
melly a’ kapu elétt észvetolilva 1évdé Torskak
kizzil egyszerre hatszdzat elejt. Akkor a’ ka-
pntt maga elél kimégyen , utanna a’ tébbek ; mind-
n yzijan elére hitra keményen vagdalkoznak, Vége




150 MAXIMILIAN. 1564-—1576.

re Zrinyi Miklés a’ mejjén ¢s a’ jobb szemén al-
tallovetvén, leesik , és mint Magyar Leonidas,
Hazajaért meghal. Nagy* dromére szolgilt cz a’
Torokoknek , @ kik is az 6 fejét elvagvan ,hosz-
szt péznaba haztak, és taborjok elott ditsiség
jeléal tartottak., Azutin a’ teste Komaromba kiil-
detett, a’ honnan @’ fija Zrinyi Gyérgy nagy
tisztességgel Bzala varmegyébe Csaktornydra
vitette,, ¢és ott temettette el. ¥) Azt mondjik ,
hogy ebben az ostromban 20 ezer Térik esett el
a’ Zrinyi harmadfél ezer emberébdl pedig négy
vagy dtnél tobb életben nem maradt, Mig ez esett :
Maximilién Komaremban , Svendi Lazar pedig
Kassan tartézkodott,

a) Lisd Néhai T. Bndai Ferentz Lex. I, Dar. Alapi Gdspir,

¢) Lisd Néhai T. Budai, Ferentz Lex. llI. Dar, a’ 630, ¢3
azt kovetd dldalakon.

§. 103. A’ Szigeti ostrom alatt, II. Jinos,
azon Tatar sereggel, mellyet az 6 segitségére ren-
delt vala Szoliman, a' Tokaj? var-ala ment, és
azt ostromlotta. De mikor meghallotta a’ II. Szo-
liman haldlat: féivén, hogy erre a’ hirre a” Ta-
tarok vérszemet vesznek, és néki maganak is
ellene tamadnak : az ostromot félbeszakasztotta ,
és a’ Tatarok tarsasagatol elallott. Akkor ezck
Bereg és Ugotse varmegyeéket, Ggy szintén Si.
ros Patak vidékét, elboritvan, rettenetes puszti.
tast vittek véghez, és szamos népet hajtottak
rabsagra, Midén pedig a’ IL Janos birtokinak
sem akarnanak kedvezni : eleinten szdval intetto
oket IL. Janos; ez semjhasznalvan, Debretzen
¢s Ujvaros kozott rajtok ment, és megvervén,
Oket, kezek kozzil sok rabokat megszabaditoit..
Melly vitéz tselekedete utan Erdélybe visszatért.)

§. 104. A'IL Szoliman halala, és Sziget vira
megvétele utdn *) a’ nagy Tordk tabor vissza-
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térvén: Belgradban , az ott megjelent 71 Sgelimet,
a’ megholtnak fidt, kidltotta Csdszarnak. Ezzel
Maximilian , mindjart a’ kovetkezo 1567. eszten-
doben, Egri Piispok Verdants Antal ) dltal,
igyekezett békeséget kiotni, de a' melly nem
elébb, hanem 1568., Drinapolyban készilt meg,
nyoltz esztendére, illy feltételek alatt: hogy Ma-
ximilian, a’ Torok ¢s 1L Janos, egymasnak sem-
mi bantasira ne légyenck ; és kiki kozzilok , a’
mit a’ feljebb valo haborua alatt elfoglalt; - meg-
tarthassa. Melly utolsé feltételben , Maximilian-
nak haszna volt: mivel Munkatsnak és Saros
Pataknak birisihoz kevéssel az elftt jutott vala.
Igy tsendesebb allapotja kezdett lenni mind Ma-
gyar , mind Erdély orszignak; és a’ melly timo-
dasok késziitében voltak is, jokor elnyomattak.
Igy vevéditt nevezetesen eleje annak az iszve-
eskiivésnek ; mellyel 1569., Dabo Istvan, és
Balassa Janas °) vadoltattak. Igy szélesztodott
el, amaz osteha emberek oOszvesereglése, Kiket
ugyan akkor Karatson Gydrgy °) nevi Nagy
Binyai ember eltsabitott. : o

@) Esett az Sept. 7. mapjin 1566.

5) Lasd életét Néhai T. Budai Ferentz Lex. HI. Dar. 714. és
azt kivetd oldalakon.

¢) A’ vad ellenek e’ volt. hogy a' H. Jinos részén 1évé Bots-
kai Gyirgy Osztonozésébol, tohb Magyar Urakkal Gszve-
eskiittek : hogy 11. Szetim hirével; 11. Janosnak Zdlyomot
és Lévat attal adjak ; azutin Nyitrara iissenek , ott Bor-
nemisza Pdl Plispokot megiljék; a’ vdrat €s varost megve-
ayék 3 Po'sonyt és Nagy Szombatol hova® hamaribb elfoglal-
jak , és igy Maximiliant’ a' Magyar Kirdlysagtol kiszorit-
sik. Mitsoda fundamentomon €épilt az a’ vad ; €s mint lets
dolga az elvddoltattaknak ¢ liasd Neéhar T, Budai Ferentz
Lex. 1. Darab. o’ 119. oldaltil fogva a’ 123, ; és ismét ugyan
azon L. Darabban , az 502 és°503. oldalon,

d) Istvanftindl , Hist. Libr. XXI1V. pag. 322. Gregorius Ca-
rachonius , azaz, Kardtsond; Gergely, ennek az embernek
a’ neve. De Bethlcn Farkas , Hist. Libr. V. pag. 179. Bru-
tus Mihdly utin , kinek, mint akkoriidében élt Historikus-
nak , inkabb-lehet hinni, Karatson Gyirgynek mondja, és
tsabitdsat is , nem az 1572, esaztenddre, minté Istvaoffi , ha-
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‘nem 1560re: és 1570ra teszi. A’ tudatlan Kizaépet azzal dll-
tatta el, hogy az Isten Gtet rendelte Magyar orszignak a’
Tiorok iga alol valé felszabaditdsara. Hitelt néki részszerint
nagy ereje : (mert akarmelly lopatkée ketté tirt, és azij
szant6 vasat is nyillal dltallyukasztotta) részszerint tettetott
kegyessége szerzett. Azonban a' Szdlnoki Béggel titkon ugy
Végozelt, hogy a' hozza gyilt népet, nagy jutalomért, an-

. mak ‘kezére jatsza. El is inditotta tsudalatos igéretekkel ,
1570. , ; tavaszszal , hatsziz emberét a’ Bala Szent Miklvss
erosségnek (mellynek ‘neve, til Tardk Szent Mikldson , a'
‘Tiszihoz kizel'; maig is fenn van) wegvételére ; kik felette
uzerﬁnuétlenﬁl jartak., Ezen torténet-utan, 4j biztatisi mel-

“* dett 18, hitele 'még sikonvén : middn kevésre olvadtt tibora
-9 hséger keadett volna litni: Debreczen viresit megsadllitot-
.ta, hogy . néki eleséget kiildjin. Melly kivinsaza midén nem
tellyesitédott volna @ megboszankodvan’ kiilongs tekintetben

v kartott 30 katonaival , kiket lsteni’ lclkeknek (awimae divi-
. 0ae) szokott nevezni,:a’ virosha béjitt; a’ piatzon Kardos

. Ju'sef nevii ember ‘hdzdhoz (mellynek neve most .is fenn van) .

bészillott ; 63 a” viros Birdjat magahoz hivatvan , fel akarta
akasztatn). De a’ lakosok liarmat iitvén,, a’' Birét kiszabadi-
fottdk 3 a' ki is osztin a’ tsabito Kuardtson Gyirgyit meg-
fogatta ; kezeit hdatra kittette , és a’ bitofahoz vitetvén , hos
hér dltal -fejet vétette.  Lasd bovebben Néhai T. Budai Fe-
ventz Lex. 1l. Darab; 405—408. ¢ldal, S

§. 105. Azonban IL Jines kezdett aprédons
kénta’ Torokiel vald bardtsdgra riesmerni : mint=
hogy II. Selim (hiheté a’ megsértett Nagy Vezér
Mehemet askal0ddsi miatt) nem mutatta eranta
olly indalatjit, a’ minémiivel hozza IL Szolimin
viseltetett volt, Azért , meghatarozta magaban ,
hogy felhagyvan a’ Térok tarsasigdval, egyene-
sen a' Maximilidnnal valé baratsig utan jir. De
a’ Tanats Urak koézzil senki nem taldlkozott, a’
ki ezt a’ kivetséget magiramerte volna vallalni,
a’ Torok Csaszartél valé nagy félelem miatt,
"Utdljara Békési Gaspar vetette arra fejét + a’ ki
1570. , Aprilis 13. atnak inddlvan, Maximiliant
Spiraban, a’ hol akkor a’ Német Birodalom ré-
szérol,gytlést tartott, felkereste, és vele, a’ Il
Jinos nevében, minden tsendességgel , szoros szi-
vetséget kotott, illyen feltételek alatt: 1. Hogy
II. Janos mondjon le a’ Kirdly: névrél : mind-
azaltal, minthogy Kirdlyi sziilékt6l szdrmazott,
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légyen a’ titulussa Serenissimus. 2. Hogy mig
él, egész Erdélyt, ezen kiviil Magyar orszaghél ,
Bihar , Krassna, Kizép 8xdlnok, és Marama-
ros varmegyéket, (Partium Regni Hungariae
Dominus titulussal) birja.” 3. Maximilian Csaszir,
¢s Magyar orszagi Kirdly , unoka lednyi kozziil
egyet, IL. Jinosnak adjon feleségiil ; melly hizas-
saghol ha gyermeke nem sziiletik , halala utin
szabad légyen az Erdélyieknek Vajdat. valaszta-
ni; de & ki a’ Magyar -orszigi Kirdly hiiségére
eskiidjon meg. 4. Ha a® Téroktsl napkelet felé
valamit elvesz II. Janos; az, szamldlédjon az 6
orokségei kozzé : ha ellenben Erdélybél a’ Torok
er6. altal kiszorittatik, az' Opaliai Herczegség
adattassék néki. Mar egyéb hijja nem volt a’szi-
vetségnek , hanem hogy mind két részrél erdsit-
tessék meg. E’ végre haza jott Békési Gdspar.
A’ Jinos "Sigmond és Erdélyi Rendek részérdl lett
megerosités utan pedig, December 26. napjan,
1570. , ismét Maximilianhoz indilt Pragdba , hova
mér akkor a’ Cedszdr viszsza érkezett vala.

§« 106. Az alatt IL Janos Janudrius elsé nap-
jara, 1571. Maros-Vasdarhelyre gyilést hirdets
tetyvén: azt siirgette, hogy azok, kik az Aria+
nismust kdrhoztatjik és dtkozzik , biintet6djenek
meg. Ugyan is 6 az Udvari Orvositél Blandrata
Gyorgytdl, az Arius és Socinus értelmét vette
volt bé 5 mellyet osztin Erdélyben legfévebb em-
berek is, mint Békési Gdspdr, Hagymdsi Kris
tof, Csaki Mihaly ,’s a’ t, kivettek. Mindazal-
tal a’ Maros Vdsdarhelyi gyiilésben, a" Rendek el-
lene mondvin, nem boldogult. A’ gyiilés utin
vaddszat végett, Vetsre és Girgénybe fordilt
el. Mar aziton szédelgés vette els. Gargényben
54 napig a’ kélikdban kinlédott. Azutin valami-
vel jobban lévén, Gyula-Fejérvarra vitette ma-
gat. Ott harmad nap milva olly erésen fogta a'
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nyavalya , horry kinjaban a’ nyelvét is Oszve-.

ragta.  14. napig nem eszmélt, tsupian a’ szemé-
ben ldtszott elevenség ; mig nem osztan Martius
14. 1571. ‘viradora megholt, életének 31. essten-

dejében. *) Benne a’ Zapolya Familia végzodott, .

a) IFja ezoket Forgatn Ferentsz’ Rer. Hungar, Comment. Libr.
XXI. pag. 621—624,

§. 107. A’ I1. Janos haldla, sokaknak a’ Fé-
emberek kiizziil , kedve szerint esett : mivel mind
addig nagy retteg(}sek kozott voltak , hogy az'el-
inditott kotés 11, Szelimnek boszs&uall() haragjat
fogja vonni brdelyre. Egybegytlvén azért a’ Ren-
dek, kik kozitt ama’ két testvérek Bathor: Ist-
van és Bdthori Christof legfovebbek voltak , azt
végzik, hogy  mind a’ két Csaszarhoz kiveteket
kildjenek; II. Szelimhez ugyan azért, hogy le-
gyen nékik szabad qj Fejedclmet valasatam, Ma-
- ximilianhoz pedig azért, hogy megvaltpzvin a’
kornyalallasok, Békés: Ga.s'par fordaljon visz-
sza, és a’ szovetség hagybdjék abba. IL Szelime
nek fok(,p 2n bornlJaz Bathori Istvdnlévén ajanl-
va; és a’ Rendek is ez erdnt viseltetvén legna-
gyobb hajlandosiaggal : tsak azért is, hogy vala-
miképen Hékési Gaspar magdt ne tétesse meg;
Majus 25. 1571., FeJLdelemnck valasztatik ; Ki-
nek valasztisaban osztin, mind @’ Torok Saultdn
41. Sxelim ,; mind pedig Mavimilian Csiszir meg-
egyeztek.

§. 108. Balkon Istvan olly derék és vitéz
.embcx volt, a’ millyenre nem sokra lehet talalni
a’ Magyar hlsmuabdn Az Erdélyi Fejedelemsé-
get nagyon ditséretesen vitte. Ambar buzgo Ca-
tholicus volt; a’ kiillonbozé vallisaak erant nagy
mérsékléssel viselte magdt. Azt szokta ugyan'is
Juondani : ,, hogy az Istcn harom dolgot maganak
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»Htartott: elsot ezt , hogy a’ lelkiesméreten ural-
, kodjon 5 masodikat, hogy semmibél valamit te-
,, remtsen ; harmadikat, hogy jovendét mond-
»jou. ¢ Elég tsendesen uralkodott, kivévén azt,
hogy Békési Gdsparral, ki az Erdély orszagi
Fejedelemségtol valdé elesést nehezen szenvedte,
kétszer hadakozott. Elsoben, kevéssel a’ Feje-
delemségre lett jutasautan ,a’ midon Békési Gas-
part egy darabig a’ Fogaerasi varban bézirva
tartotta ; végre pedig Erdélynek elhagyasira kén-
szeritette. A’ masodik hadakozisa Békdsi Gase
parral akkor volt, mikor Lengyel Kirallya lett,
Tudniillik Bdthori Istvdn , révididé milva,olly
tekintetet szerzett maganak, nem tsak Erdély-
ben, hanem a’ kiils6 Nemzetek elott is; hogy
1576., midon egy része a’ Lengyeleknek Maw:-
miliant kivanta volna Kirdlyanak, mas része
pedig Bathors Istvdant » & Maximilian késedel-
mezése miatt, ez az utolsé6 tudta elnyerni a’
Lengyel Kiralysigot. ©) Maximiliannak, az 6 Ba-
thori Istvan miatt lett hatrahagyattatasa mélian
nehezen esett; a’ honnan Békési Gaspart kiil-
ditte ellene; hogy adna dolgot néki, és fordi-
tand el a’ Lengyel orszagi Kirdlysigha valo bé-
allastol : minthogy a’ masik rész dltal Maximilian
is Kiralynak kialtatott. De Bathori Istvan, Bé-
kési Gaspar ellent nem allhatvan, a’ Krakkoi
Palatinusnak Sborovius Péternek munkalodisa
altal , Lengyel orszigha bément; és Jagellonica
Anngt, 1. ’Sigmond Lengyel Kirdly
_tendds hajadon leinydt feleségil yévén, megkos
rondztatott Majus 1, napjin 1576, ) Melly mél-
tosigiban hogy megerdsodhetett Bithori Istvin :
o’kozta az a' szomor térténet , hogy Mazim:lidn
a’ Regensburg? gyilésen betegséghz esvén , még
azon esztenddoben , October 22. napjan megholt, ©)
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a) A’ Lengyel thronns Sigismundus Augustusnak , vagy IF.
. "Nigmondnak  haldldval marade iiresen , kinek gyermeke nem
maradt.

) Ldsd Bithori Istvin tibb dolgait néhai T. Budai Ferentz
Polg, Lex. 1. Darabjiban a* 200. Gldaltil fogva, a' 279.

¢) Maximilidnnak a' Protestiansok felekezete erdnt valé kiili-
nos hajlanddsigat, és valldsbeli értelmét, meg lehet litni
Jac.de Laderch. Annal. Eccl. Baron. Continuat. Tom, XXI1k-
pag. 75. num, 231. Nem kiilénben T. Ribini Urnal: Me-
marab. Aug. Conf. Tom. I. pag. 193- sequ.

+ §. 109. A’ Haza mondhatatlan karira id;’) elote
elkoltdzote *) Maximilidn helyett , Magyar orszd-
gi Kirdly lett annak fija :

RUDOLF,)

kinek a’ Magyar korona, még 1572., fejére té-
tetett vala. Tsendességet szeret Fejedelem 1é«
vén, és. magit kivilt utéljira, az Astronomig-
nak, és Chymianak <) advin: azuralkodasra ke-
vesebb figyelmetességet fordithatatt. Ebbél esett

az is, hogy Magyar orszigra tsupan akkor jott,

mikor az orszig gyiilésén jelen kivant lenni. Il-
Iyen gyiiléseket tartott 1582., és 1583,, Po’son=
ban. De midén a’ Rendeknek panaszolkodasat
hallotta volna : az orszig bajaitél ugy megidege-
nedett, hogy azutin sziintelen Prigaban lakvin,
Magyar orszignak: felé sem jott.

@) Maximilidn ,-49. esztendejében holt meg.
%) Mint Német Csdszdr, I1. Rudolfnak szokott neveztetni.

) Lasd Danielis Eremitag Iter Germanicuin , és Piasecii Chro-
nicon. pag. 218, o

§- 110, Azonban a’ II. Rudolf egész uralkoda-
sa alatt, mindég tartott a’ hibori a’ Torskkel,
Mert jollehet a’ 11, Szelim fijaval I1I. Murattal
vagy Amurdattal , a’ ki amannak 1575. allott he-
]yé;be, fegyvemyugvzist kétite volt Rudolf; mind-
Bzaltal azon fegyvernyugvisnak feltétclei szerint,

‘
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szabad volt mindenik Félnck a’ masik Fél fol-
dére iitmi, és ott préddlni; tsak hogy dgythval
nem volt szabad varakat ostromolni. Igy hat a’
fegyversziinés alatt is, a’ prédalds ; @’ pusztitds,
és az apr6 tsatik meg nem sziintek ; mellyekben
ugyan Rudolf szerentsésebb volt a’ Toriknél.
Mert illyen tsata altal nyerték el a’ Rudolf kato-
nai Szikszot. Mellyet a’ Budai Basa Ferhdat visz-
sza akarvan venni; némelly MagyarFéemberek-
161 , nevezetesen Rakotzi 'Sigmondtél , és Ho-
monai Istvantol, nagy veszteséggel verettetett
vissza. Ezen, és mds kdrain, néki bosszankod-

“van IIl. Amurath ; minekutinna a’ Persakkal ,

kikkel 15 -esztendeig hadakozott vala, meghé-
kélt: Rudolfnak hadat izenvén, 1593. Magyar
orszag ellen fordult, Igy kezd6dott az a’ haboru,
melly 15 eszt. mind a’ két részrél nagy erével
folytatédott: mindazaltal egyik rész is a’ masi-
kon altalan fogva nem diadalmaskodhatott. Grof
Hardeck Ferdinand (Ferdinandus Comes ab Har-
deck) volt eleinten ‘a’ Rudolf seregeinek Févezé-
re. Ez October 24. napjan 1593., Székes-Fejér-
varnal gybézedelmeskedett a’ Torokon. De mar
a’ kovetkezo 1594. esztendiben, megfordalt a’
szerentse. Mert a’ Magyar orszigon lévo Tori-
koknek , segitségére jovén Szindn Basa: Tatds
és Gyort *) elloglalta. Gydrnek elvesstése tsak
ugyan kipétolédott Rudolf részérél azzal, hogy

-az 6 masik vezére, Esztergomot &
Toroktél vissza vette.— Utéljara ngyan tsak erds
prélﬁt akarvan tenni J11. Muhamet, *) Eger:
ala ment, és azt a’ virat, mellyet Dobé Istvin
meg tudott tartani, az idegen érizetnek megfé-
lemlése miatt, mellyel 2> hiv Nydri Pdlnak bir-
ni nem lehetett, Octob. 14én_1596., feladds altal
elfoglalta. De ebbéli 6romét tsak hamar szomo-
rasag kdvette, Mert 12 nap milva, Keresstes-

/
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nél 20 ezer embert vesztvén el, mintegy szaladd
forman sietett vissza Konstantzinapolyba. Azutin
1598. esztendében, Gyort is vissza vették a’ Lu-
dolf vezérei, Schvarzenberg Adolf, és Pdlfi
Miklés. Az utolsénak ezen érdeméért, az orszig
Rendeinek‘kizbenjardsdra, a’ Po’soni Var ado-
dott orokségil, a' hozzd tartozd joszagokkal
egyiitt, és a’ Comes perpetuus titulus. ©) — Igy
. 1ot el a’ XVI. szazad Magyar orszigra nézve.

a) Gyérnek elfoglalédésa, o’ Hardeck gyaldzatos druldsa dl-
tal esett September 29, 1594, ; mellyért osztin: Bétsben feje
is vétetett,

b)) Ez UII.|\dmurdik helyébe, 1595. lett Csaszarrd.

¢) Bizonyitja ezt a’ fenn irt esztendibeli 48. Articulus.

o
.111. A’mi Erdélyt illeti: Bdthor: Istvan,
Lengyel Kiralyd 1évén: Erdélyi Fejedelemmé tu- -
lajdon testvérjét, Bathori Kristofot tette. Ez
jeles ember volt, ¢s Hazafijainak szeretetét ki-
zonségesen megnyerte: de mar 1581., halila
tortént. Ekkor a’ Fejedelemség, ugyan tsak a'
Lengyel Kiralynak , Bdthori Istvannak intézé-
s¢hol, a’ meghéltnak 8 esztendds fijara Bathori
'Sigmondra szallott ; kinek Tuatorava harom férj-
fiak , Kend:i Sandor, Zombori Ldasxlo , és Ko-
vasocsi Farkas rendelédtek. De tsak hamar ész-
re vette Badthori Istvan, hogy ezek egymassal
nem egyezheivén, az orszagnak kart tesznek :
azért ~helyckbe, Gudernator névvel, @’ jambor
és fedhetetlen életi Gétzi Janost, az ifjiu Feje-
delem mellé pedig neveléil , Alphonsus Garil-
lius mevii Spanyol Jé'suitat tette. Gérsi Janos
nagy hiiséggel jart el hivatalaban; melly tsak
abbél is megtetszik , hogy midén 1588=meghdlt,
a’ Fejedelem kintses haziban nagy summa pénz
taldltatott. A’ Gétzi Janos halila utan maga kez-
dett uralkodni Bathosi *Sigmond ; igen éretlen,




RUDOLT." 1576—1608. 159

konnyen elilltathaté, és viltoz6 elmével ; melly-

bdl Erdély orszigra sok baj és ziirzavar kivet-
keze«t. A’ Torokkel valé baritsagtol, 1592. fog

va, kivanvan elallani : midén ezt az 6 szandé-
kat, a’ 111. Muhaiwet haragjatél valo félelembél ,
némelly Foemberek, nevezetesen az 6 veér sze-
rint valé attyafia, Bathori Boldizsar, Cancel-
lirius Aorvdasotzi Farkas, nem kiilonben Kend:
Sandor , Kendi Ferents, és masok, ellenzették;
volna: azokat, 1594. megfogatvan, kivégeztette.,
Melly dolog féképpen a’ Kis Marjai Botskai Ist-
van tapattsanak tulajdonitédik. *) Annakutanna,,
ugyan tsak Botskai Istvant, ki Viradi Kapi-
tany , ¢s Bihar virmegyei FéIspany volt, Rudolf-
hoz Pragabe kildvén, kérte annak baratsagat.,
Az egyesség 1595. végre is hajtodott kozottok =
a’ midén Rudolf, Bdthor: *Sigmondot, Erdély-
nek ¢és Magyar orszag ahoz Kittetett részeinek;
irokos Fejedelmének esmérte, Rémai Szent Bi-
rodalombeli Herczeggé tette : feleségiil neki Aus-
triai Hazbol val6é Herczeg Kisasszonyt, éshabir-
tokitol a’ Torok altal megfosztatnék, személlyé-
hez illend6 jovedelmet igért. A’ Rudolf részére
viszont a’ tevoditt ebbe az egyességbe: hogy ha
Bathori “Sigmondnak férjfi maradéki nem lenné-
nek, vagy lenni megsziinnének : Erdély orszaga
orokosen az Austriai Hazra szallana , annak min-
den jussai és szabadsagai megmaradvam Ez mind
a’ két részrol eskiivéssel megerésitédvén : Maria
Christina , a’ Rudolf Attya testvérjének, KErcz-
herleg Kirolynak leinya, még azon esztendé-
ben Grétzbol Erdélybe vitetik, kivel Bathori
"Sigmond , Augustus elején, vig lakodalmat tart-
van, Gyulafejérvaron egybekél.

a) Wolfgangi Bethlen Hist. Libr. VIII, p. 461,
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§. 112. Ezt 2’ szivetséget megtudvan II7.
Muhamet : az Olah orszigbélieket, Torokiket
is advan melléjek, felfegyverkezteti. De Bathori
’Sigmond Havasalfildére bémenvén, azokat szél-
jelveri, és az orszigra ad6t vét. Masik esztendo-
ben Tomésvar tajékan a’ Torokon ujra gydze-
delmeskedik. Illy szerentséjének kozepette , nem
tudni mi okon, ugyan azon 1596 esztendében,
Pagaba ment, és ott Rudolftél kettot iért: 1.
Hogy valhasson el a’ feleségétol; 2. hogy mond-
hasson le az Erdélyi Fejedelemségril. Hihet6 ,
Olasz orszagba vagyott, és Romaban Cardinalissa
kivant lenni. Mind a’ két kivansiga megadad-
van: 1597. a’ Fejedelemséget letette, és Erdély
orszagat Rudolfnak altal adta, °) a’ helyett 50
ezer arany esztendei fizetéssel , Sziléziaban, az
Opoliai Hertzegséget nyervén el.

a) A’ Rudolf Kivetei, kik Erdélyt altalvették , voltak : Vitzi
Piispok Szuhai Istvin , és Palatinus Helytartéja Istvanffs
Miklos, kinek, szép deaksaggal  irt Magyar Historidja ,
halhatatlan hirt nevet szerzett.

.

113. Bathori ’Sigmond, Maria Christi-
natol butsit vévén : 1598. tavasszal Opoliaba kél-
toziott. De mint valtoz6 eszii ember, hamar meg
hinta tselekedetét. Midén azért: Erdélyben tgy
is sokan voltak volna, kik a’ tortént valtozas-
sal meg nem elégedtek : ezektdl leveleztetvén,
kapott az alkalmatossagon, és késedelem nélkiil
utnak indulvan, még azon esztendében, August.
' 20. napjara, Kolo'svarra viszszatért. Itt Iﬂ'ia

Christinaval, ki mar Stiridba szinte ind¥lIni
akart, meghékélvén: az 6 attyafianak °) Botskai
Istvannak segitségével, az Erdélyi Fejedelem-
ségbe visszaallott, Azutin az Erdélyi Piispokot
Napragi (v. Naprdadi) Demetert, Boiskai Ist-
vannal egyiitt, Prdgaba kiildétte, hogy &tet

Ru-
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Rudolf clott mentenék ki, és tjra 6ltalma 's pirt-
fogasa ala ajinlanik. Rudolf noha megsértédé-
s¢t érezte, minden neheztelésrdl letett, és Bg-
thori "Sigmondot tjra kegyelmébe vévén, nila
az Erdélyi Fejedelemséget meghagyta. De még
vissza sem térhettek a’ Kovetek: a’ midén Bd-
thori *Sigmond Gjra viltoztatvén az eszét , Maria
Christiernat elbotsédtotta,” és az ‘6. attyafidt Car»
dinalis Bathori Andrast, a’® ki Wirmiai Piispok
volt, Lengyel orszighél Erdélybe hivdn, annak
a’ Fejedelemséget, 1599. esztends kezdetével,
altal adta. Azt mindaziltal Bdthort Andras nem
sokd bighatta. Mert még azon' esztendiben, Mt-
haly nevi Havasaifoldi Vajdat6l megtdmadtats
van, midén megszalasstatott hadaival, maga is
futdsnak - eredt volna; fel ’s ald bolyongvdn, a’
Bathor: Familiira, privilegiumaik elvételéért,
neheztels Székelyektél megolettetett. )

a) A’ Bathori 'Sigmond Annya Botskai Er'sébeth , Botskai Ists

vannal téstvér volt.

&) Lisd ezeknek bivebb leirdsat Wolf. Bethlen Hist. Libr, X,
pag. 444—455. és Jos. Benko Trans. Tom. I. Lib, IV. pe
248—250. Az iitkbzet esett Steben és Schellenbefg kvzots ,
Borgenwiesen nevii helynél, October 27.: a’ Bathori Andras
megolettetése pedig , a’' Sadkely f6ldon, Csik-Székben , Sz,
Domonkos és Sz, Tamds nevii falikndl Nov. 3; , 1599ben 4
33 esztendds koraban,

§. 114. A’ Bdthori Andrdsonnyert gyGzedes
lem utin, Mihdly Vajda, Gyulafejérvirra vés
vén lakdsat: mind maga, mind katonai, hallat-

“lan kegyetlenséget és ragadozist kivettek el az

Erd#lyieken. *) Ambdr igy mutatta magat , mint
a’ ki Erdélyt a’ Rudolf hatalma alatt akarna meg
tartani : igazan maga kivant abban uralkodé len-
ni; mellyet eléggé meghizonyitott azzal, hogy
midin 1600., Basta Gyorgy , ) mind a’ Rudolf
Csdszarnalk parantsolatjira, mind az Erdélyi ne-
mességnek Onként valé hivisara, bé ment volna
1, Buday Hist, 1"
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Erddlybe: 6 annak ezt @ Tartomdnyt altal en-
gedni nem akarta: mig nem osztin September
18. napjan , Mirisslonalmeggy ozettetvén , Krdélyt
elhagyta, ¢s maga régi laldml)ébc Tergovistba
vette. Kevéssel azntin, October 25., a° Léizfal-
vai ©) gylléshil, Erdélynek tovabbi igazgatasa
erant Rudolf Csaszarhoz Prigaba kivetek rende-
l6dtek. De mig ezck oda jartak, Keresstszegi
Csaki Istvannak , az erdélyi hadak Fiévezérének
inditasabél, Helo’svaron Januarius 21. napjan.,
1601, uj gyllés tartatvan: Bdathor: ’Sigmond ,
a ki a’ Fejedelemség letétele uidn, a’ Sogora-
hoz 1) Zdmoscins Janoshos Leng)d orsziagha
ment \nln, ismét Fejedelemnek kialiatik. Ezen
okra nézve Baste Gyirgy Erdélybdl kijion, és
« Huszton, mint batorsagosabb helyen, megalla-
podvan , az Erdélyben tirtént valtozasrol Rudolf
Usaszart tadositja. ©)

a) L.&:d Wolf, Rethlen Hist. Libr. X. pag. 472. sequ.

%) Volt ez Rudolf Csiszdrnak Olasz orszigi hires Hadivezére,

¢) Ez a' falu Kezdi 8zékben esik.

d) Zdmoscius - Jinoshoz , a' Lengyel orszagi Cancelldarinsnak
felesége volt RBathori, Gryselcis.. Wolf. Bethlen Libr. X.
pag. 257.

¢) Istvanfti Tist. Hibr. XXXII. pag. 464, 465, Jos. Benkd
A'ransylv, Tom. 1, pag. 240, n. 10.

G. 115. Még minekelGtte ezt a’kedvetlen hirt
vett¢ volna Rudol[' Csaszar: Mihaly Vajda a
maga menl«-svro Pragaban maga megjelent, Most
“tehit azt a’ parantsolatot vészi, hogy Basta Gyér-
gyel meghékélvén, ¢s cgyet értvén, Erdély nek
visszaszerzésében munkalédjon. I végre a”Kas-
sai Generalisra Ferdinandus Gonzagara a’ bi-
zodott, hogy Gket v;.v)(vu'sse meg. Kz, lcgdlabb
‘ I\ulsul\epen,nwg is lett, *) a” midén osztin Kas-
sar6l egyenesen Bathnrl ‘Sigmond ellen indaltak ;
ki miy. akkor Moldvabol Erdélybe bémenvén
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elfoglalta vala a’ Fejedelemséget. ' Majtinndl meg-
allappdvin : midén *megértettéke, hogy Bathori
‘Sigmond a’ Sziligysighan Gorossléndal tiboroz :
17 ezer emberbél dll6 sereggel . mellyben a’> Ma-
gyarokat Rakotzi Lajos vezérlette; Augustiiss.
napjan rajta mennek ;-és szirnyii véres iitkozet
utan, megvervén, Moldviha kergetik. Vissza-
tért ugyan Erdélybe Bdthori’Sigmond a’ kivet-
Kez6 esztendbben : de ldtvan , hogy Bdsta Gyirgy
majd minden ergsségeket elfoglalt: magdba sz-
lote, és a’ Kolo’sviri gylilésen ; a’ Basta Gyorgy
jelenlétében , Erdélyrél végképen 'lemondvan,
azt Basta Gyargynek ; hogy Rudolf Csiszir ne-
véhen igazgatnd , altal adta, Ez meglévén, Julius
26. napjin 1602, Erdélybol kijott, és Gtven ezer
arany fizetéssel, Cseh orszzigfm-, Lobkovits vie
riaba ment lakni; hol osztin 1613. hélt meg,

a) Tstvanffi Lib. XXXII pags 465: '~ N

§e 116. A’ Rudolf Csaszar parantsolatja sze-
rinty Brdélynek Basta Gyirgy és Mihaly Vajd+
dltal egyenld hatalommal kell vala igazgatodisi.
De ebbil semmi seém lett; Mert a’ Goroszloi iit=
kozet uting Gjra_ feléledvén a’ két.nagyra lats
ember kozott az ellenkezés , a’ ravasz és kegyets
len Mihdly Vajda, a) még ravaszabb és kegyet-

lenebb Bista Gyéxgytél Torddn 1601, megilet-

tetett. °) Igy minden hatalom Bastira maradvin :
nem képes elheszélleni; minémi kegyetlenkedést
és ragadozast vitt és vitetett véghes,; az Erdélyi
felsBbb ’s alsobb rendii, kiilsnben is megnyomo-
rodott népen. ) Az ebbil szirmazett kézinsé-
ges békétlenség okozta azt, hogy Ssékely Mdzes
1602., a’ Székelyekkel tamadast tsinalvan ; noha
eleinte Gyulu - Fejérvdr alatt Basta Gyorgyel
igen szerentsétlenitl hartzolt : mdsik esztendében
Torok segitséggel menvén bé Erdélyb’g , feles
i
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szama kovetokre taldlt; ©) kiknek hozzajarulisa
altal , Gyula-Fejérvarat , Kolo'svart , Besster-
tzét, Medgyest, Tordat, Enyedet, Sxebent
‘s 2’ t. elfoglalvan, még a’ Fejedelemségbe is;
mellyel tet a’ Torok Csaszar IIL Muhamet]el6re
megajandékozta, belepett.

5 Mihaly ‘megdleftetését Istadnffi 1. XXXII. pag. 467. Sep-

tember 7dikére : Somogy: Ambru’s pedig (Ambrosius Syme-
gianus) Bethlen Farkasnil Augustus 10, napjdra teszi.

4) Leirja ezt Istvanffi Miklds az 1602. esztendére, Hist. Librs
TUUXXXIN. pag. 481, — A’ Goroszlvi hadnak elfaddsa utin
‘pedig, L. XXXII. pag, 466. igy szoll: ,,Et hactenus lo-
"y, quuti de Georgio Basta sumus nondum rebus secundis lu-
*',,Xuriante, nec avaritiae , rapinis, et habendi libidini, ac
90 Jcaedibus immerso, quibus paulo post, supra quam diei
"1,y credique potest, a bono honestoque 1n pravum abstractus,

, ber omne fas, nefasque laboravit,

") Lisa' Woif. Bethlen Libr. XI1, pag. 203. sequ. Jos, Benks
£ Transylve Tom. I. pag. 245, sequ.

S. 117. Megszortlvan Sxéiely Mozes miatt
Basta Gyorgy - magat Szathmarra vonta, és on-
nan a’ Havasalféldi Vajdat, Radult *) szorgal-
maztatta a’ felkelésre ; kit 1602. , a’ megilettetett
Mihaly helyébe, Vajdava maga tette vala. "Ez
Radolf: Csdszir erant valé hiiségét meg akarvan
antitatniz magy hirtelenséggel , de azonban min-
den; litma nélkal , négy ezer lovasbhol, és hat ezer
gyalogbél dli6 sereget gydijtbtt; és Sxékely Mo-
zesre, mikor' nem-is vélte volna, Julius 22. nap-
jan, 1603, Brassé mellett rarontvan, hadait
széljelverte , magat elejtette, és Basta Gyorgy-
nek az Erdélybe valé ‘menetelre batorsagos Ttat
nyitott. Elestck ezen a’ hirtzon, sok Fo és Koz-
rend( Nemesek, *) kiknek eltemettetése helyét
& Brassoiek illy deik versel tették emléke-
zetessé

~Quos genuit Cives, hic Transylvania clandit,
Heu parvo tumulo guanta ruina jacet!
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Jelen volt ebben a* veszedelemben Iitar:
Bethlen Gaboris, ki osztin megmenckedvén
bb megmaradt Erdélyi Foemberekkel és Neme-
sekkel egyiitt magdt a®> Torokhoz vette. ‘)

@) Masképen Sorbannak hivattatott.

4) Lisd ezeknek neveit Wolf, Bethlen Hist. Libr. XII.:pag.
407. sequ.

<) Jos. Benké Transylv. Tom, pag- 246.

§. 118. A” Székely Mézes szerentsétlen kime-
netele utin, Bista Gyorgy Erdélybe viszsza tér-
vén: ismét eléhbeni kegyetlenkedését vette elo.
A’ nagyokat és tehetésebbeket sanyargatni, sot
OldSkélni elégnek nem tartvin: a’ fold népée
annyira nyomorgatta, hogy az, vond barmaibdl
kifogyvin, az eke ds szekér vonasra maga $zo-
ralt. *)  Min#l ezen tselekedetei altal, Basta
Gydrgy 5 a’ mint Istvanffi Miklos bizonyitja’, *)
a’ kovetkezo timadisra mintegy ingerlette. az
Erdélyicket. A’ kornyiilallisok mindazaltal gy
hoztdk , hogy a’ zendiiles clsében nem Erdély-
ben, <) hanem Magyar orszaghan , Ais Marjai
Botskai Istvan ) aleal ditoee ki; kinek fegy-
verre lett kelését nem egyformin beszéllik, ’s
nem egy okbél magyardzziak a’ Histériairok., o)

@) Inuen lett ama’ nevezet : Bdsta szekere, Jos. Benk$ Tran-

sylvan. Tom, 1 pag. 247.

4) Hist. Libr. XXXIJ. pag. 489. igy szll: ,, Hac reportata
yy Yictoria, (értvén a’ Szckely Mozesen nyert gy dzedelmet)

» ipse (azaz Bidsta) recuperatae Transylvaniae laudem sibi

» @rripuit , eamque solitis' avaritiae et crudelitatis generi-

y; bUs, aliquandiu in fide Caesaris retinuit, sed ideo aver-

sy 818, et abalienatis omnium voluntatibus , ut nisi auctor

et dux deesset , insignium conlumeliarum y el detrimentorum
yy tndignitatem nequaquam laluri esse viderentur.**

¢) Erdélynek allapotja , minekutinna onnét Rdsta Gyirgy
. Budolf Csaszar Fels§ Magyar Orszagi Hadainak vezérle-
sére, 1604. , az elején Lihivattatott: a’ helyébe kildote
Csaszari Commissariusok , ¢s Capreolinus Tamas (Thomas
Comes a Capreolis) nevli Csaszari Vezéy alatt, tirhetohb
kezdett lenni. A’ honnan, magok az Erdélybol kibuj-
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dosott Nemesek, kik a’ Torsknél, Belgradban és To.
mosvaron tartézkodtak , kivankoztak oda viszszatérnj;
sbt ez erant a’ Csaszari Commissariusokat meg is keres-
ték, kérvén azokat, hogy onékik Rudolf Csaszartél
szerezzenek engedelmet a’ Hazajokba vald viszszatérésre.
Lasd Wolfg. Bethlen Libr, X111, Tom. V. pag. 108. 109,
Melly kérésekben, ha a’ Csaszari Commissariusoktdl
segitddtek vélna: nem lévép tahhé okok arra, hogy
Botskas Istvint, a’ mellettek valé fegyverfogasra oszt-
nozzék : talaim mind az, valami azutin Kkpvetkezett,
elmaradt vélna.

d) Botskai Istvént, attél az idétdl fozva, hogy 159., Ba.
thori 'Sigmondtél,, Piispok Napragi Demeterrel egyiitt,
Pragaba kiildodvén, tavol lé:cben, minden gondolat-
jan kiviil, Erdélyben valtozas lett: tsbbé nem Erdély-
ben; hanem Magyar Orszagon, az 6 Bihar Varmegyei
joszagaiban lakott. Mellynek Bethlen Farkas Hist. Libr,
X. Tom, IV. pag. 255. 159. azt az okat mondja, hogy
yiszszatérvén a’ Pragai kovetségbbl, az 0ij Fejedelem
Bithori Andrds hiiségére megeskiidni nem akart; azzal
mentvén magit, hogy & mar Pragaban Rudolf Csaszar-
nak tette le a’ hitet. Melly tselekedetéért osztan, min-
den Erdélyi jészagatél elesett. Istvanffi Miklis pedig e’
dolgat Hist. Libr. XXXIII. pag. 496. igy adja elf : ,,Cum
pille (i. e. Botskai) a Sigismunda ad Caesarem Legatio-
one fungeretur , isque interim Andreae Cardinali Fatho-
g7i0 — — Provinciam Transylvaniam , decepto Caesare,
,,de manu tradidisset, seque in Poloniam recepisset:
wpost diuturnam in Aula Caesaris mansionem , sub qua
,,de objectis criminibus sese purgare debebat, domum,
s,quam extra Transylvaniae fines habebat, discessit,
-yneque ausus in Transylvaniam redire, ex qua factio-
,nibus Csikianis exclusus, proscriptusque erat, diu in
,,8uig arcibus, circa Varadinum exilium toleravit, Cae-
wsareanarumque partium se sectatorem ostendit. ** Bots-
Fai Istvén tehit, Istvanffi szerint, minekutanna Praga-
bél, hol az ellene tett vadak alél valé maga mentése
végett soka Lellett mulatgia (vadoitatott t. inegy felbl
azzal, hogy Bathori 'Sigmondot § vitte viszsza Erdély-
be : masfelgl pedig azzal, hogy mint Koyet sem jartigaz
dologban; minthogy Bathori ’Sigmond, a’ kinek nevé-
ben tractalt Rudolfal, az alatt Bathori Andrasnak adta
a’ Fejedclemséget. Ezek kozziil az elsé vad igaz is vélt:
de az utélsé dolog , hire, tudta, 's akaratja nélkiil esett)
viszgzatért vélna : Csiki Istvin praktikaja altal, Erdély-
bil kirekesztetett, és ezért nem mert osztan Erdélybe
viszszamenni; hanem a’ Varad kérnyékén valé jésza-
giban, szamkivettetett allapothan élt; és magat agy vi-
gelte, mint hive Rudolf Csaszarnak. Itt a’ szokott kér.
désbe jonni: valyon igazan tselekedte-é ezt Botskai Ist-
van ; vagy pedig tsak tettetésh8l1? PRethlen Farkas Libr.
XIII. Tom. VI. pag.-113. Ugy szintén Birs Miké Fergmez |
kézirasban 1évé Histéridjaban, az elsdt mondjak . de
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Istvinffi Miltos az utdlsét allitja, kdzelehb felhozott sza-
vait ezzel rekesztvénn bé. ,quum tamen ingens esset
»-suspicio apud omnes, interea eum_ ambitione atque
pavaritia procul ab aequo honestoque deductum, aftec-
mtandi Regui consilia, et cogitationes in occulto coque-
,,re et agitare.'* Annyi bizonyos, hogy Botskai Istvan,
Pragahél lett viszszaindilasa utann, magaviselésével , a’
Rudolf Csaszar bizodalmat megnyerte, Ggy annyira, hogy
ez a' Felség, az Brdélyi dolgokhan, lezinkab az & tana-
tsaval élt; és Erdélyt viszszaszerezvén, néki az oft Jé-
v joszagit, (Ggymint Gircényt, Fgerest , Salyit , és Kap-
lyant) mellyek tile elvevodtek véit, kegyelmesen visa-
szaadta. Lasd Vray Hist. Reg. Strip. Aust. pug. 169,

¢) Ezen dolognak elbadasa Bethlen Farlasnil Jist de re-

bus Transylv. Libe, XILL pag. 100—135 ide megy ki :
hogy Botskai Istvant, a’ Kassa: Generalis Barbidnus Joh.
Jacob. Barhianus Comes Belgiojosae) eroszakoskodasa
vitte a' felkelésre. Mert ez, abbdl a’ Dboszszisaghél,
hogy Botskai [stvan néki 20 ezer forintot koltsén nem
adott elsthen annak Majorsagait (allodiaturas) meg akar-
ta dézmatatni: abban nem béldogulvan, magit Kassi-
ra citalta 5 midonn pedig oda el nem ment: a’ kibhjdo-
sott Erdélyickaek Tomisvar alatt kézre keriilt levelénéi
fogva, (de a’ melly tsak azoknak kivansagat, és szor-
galmaztatasat, nem pedig Fotskai Istvinnak , azoknak
kivansagira , és szorgalmaztatasira valé raallasat: mu-
tatta) a’ Felséges Udvar elott, mint partiitot, elaralta ,
ellene Magyiv Or-zagonn sereget gyujtétt; az Erdélyie-
ket is feifegyverkeztette: sot Kussirdl ellene indalt, Szent
Jobhi Vara ala fegyveres népet kildstt; azt elfoglaltat-
ta; tovabba: midon tirvényt kivant vélna Allavni, ké-
rését megvetette , egy széval, ataljaban veszedelmiére
igyekezett. Szintén ezt jegyzette fel a’ kiidsd Historicu-
6k kozzil Jac. Aug. Thuanus Hijst. Libr. CXXXI. pag.
133. Bird Miki Ferentz, ki éppen aklkor élt, kézirasban
1évo Histériajaban ezelet nem emlitvén, azt mondja:
hogy Botskai Istvant ,,a’ Térask Orszaghan maradott Uri
5¢s F8 Rendenn 1évd Nemesség és katonasag, mint Ha-
spzajokbél kirekedett Exulok, vették ra, hogy kisse fel
,,a’ harangot. tamadjon ki, hatratévén minden res-
,-pectusokat. Ama’ Tudds Jésuita Kazy Ferentz , Hist.
Regn. Hung. Tom. L pag. 33. 34. a’ Botskai Istvan elaral-
tatasat, nem Rgrbianusnak , hanem Bogdathi Menyhartnak
tulajdonitia, és az egész tamadast onnét szarmaztatja ,
azt jegyezvén meg, hogy ezt maga Botskai Istvan sen:
tudta, e’ kovetkezd szavaiban: ,,In Tractu Tibiscano
ygravius malum ebullit; latius deinde diffussum, et —
s»— Propagatgm. Ut ne dissimulem fontes tanti mali:
s Melehior Bogdthiys , pridie ldus Septembr. datis ad Ru-
sydolphum Caesarem literis, in Camera Scepusiensi ho-
sdiedum visendis, Stephauum Botskaium, Virum claris
yNatalibus, muniis deinda seu domi, seu militiae ces.
stis, mullo illustriorem, in vulgus gratissimum, multiz
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seriminatus est, in primisque Baltkasaris Bdthorii , a
Sigismundo Principe Béthorio e vivis sublati, ‘invidiam
,»in eundem, velut auctorem, et incentorem, transtulit,
patque his eriminationibus funesto illi bello, quod pri-
,mum in superiore Hungaria exarsit, Regnum deinde
stotum calamitate involvit, occasionem, ut non nemo
mexistimat, praebuit. Seu vero, seu falso crimine insimula-
»tum apud Caesarem, Botskaium , satis constat ex illis
pversibus, quos lapidi, in Paterna domo posito Bots-
s:kaius ipse incidi fecit. Atque iis quidem versibus, Jaco-
3,00 ‘Barbiano , Comiti Delgiojosae personam calumbiae
sysimposuit ; sed nempe ignoravit eatenus, et neque dein-
»Ceps , quod sciam, cognitum unquam habuit Bogathium
wCriminationibus auctorem. Versus porro sunt hujus-
omodi:

s Doctus ad has artes, in me confingere crimen
,.Infelix Italus, non dubitavit homao. ;
»Et Genitorem, et me semper fidum Austris sensit,
»Et Superi testes intergritatis erunt.
nAulam ad Caesaream, atque ad totum provoco mune
dum :
ssImmeritum injustas hinc retulisse vices.**

Végre. Istvanffi Miklés, kinek értelme legkdzonsége-
sebb, Hist. Libr. XXXIII, pag. 496. 497. azzal taitja,
hogy Botskai Istvan, wuralkodasra vagyvan, Retllen
Gdbort y kit a' Székely Mizes veszedelme utidn kibujdo-
sott Erdélyi Nemesség és Katonasig, a’ Torok jéva ha-
gyasaval, Erdélyi Fejedelemnek valasztott vala, meghkér-
te, hogy engedje altal néki a’ Fejedelemséget , minthogy
O azt jobban megtudna tartani. Mellyre PRetllen Gdbor
érezvén a’ maga erdtelen véltat, oromest raallott , és
igérte, hogy semmit el nem fog milatni, Botskai Istvan
ezen tzéljanak elomozditasara. Bz az 6 kozsttok valé le-
velezés osztin, midon Bethlen Gabor, 1604., Tomos-
var alatt tiborozvan, Rakotzi Lcjostil, és Diival Hen-
rickhtil (Henricus Duvallus Comes Dampierius) éjtszaka-
nak idejénn felverettetett vélna, a’ tihb préda kozstt,
a’ Bethlen Gabor felsd ruhaja ’sebiben megtalaltatott.
Es akkor vette &tet czélba, parantsolatja lévén ra ,
Barbidnus® Vesd egybe Pray. Hist. Reg. Hung. Stirp,
Aust, pag. 166, 169.

§. 119, Megsejtvén Botskai Istvan, hogy az
a’ készilet, mellyet 1604., a’ Kassai vezér Bar-
bidnus Magyar és Erdély orszigban tétetett, &
ellene val6: a’ Szent Jobbi és Kereki varakat,
mellyek az 6 joszagai kozzé tartoztak, a’ mint
tole telhetett, megerésitvén: magat Solyemlii-
re *) vette. Barbidnus pedig a’ Tiszan altal jo-
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vén, mig maga Viradra igyekezett, az oda valé
Vice Commendanst, Conecin Cypridint, a® Ssent
Jobbi Vir megvételére kilditte. lellyhez az,
konny@ moddal hozzijutott. Ugyan ez, azutin a’
Kereki virat probaltameg: de mdrazzal, a’ ben-
ne lévé Orvéndi Pdl miatt nem boldogilt. Eza’
hiv Botskai Istvant & Somlyckdi varb6l kihoz-
ta, a’ ki is osztan minden igy ekezetét arra for-
ditotta, hogya’Csdsziri zséldon 1évé Hajdtsdgot
a’ maga részére vonja. Ebben czéljit érvén : mig
Barbiinus Aderjdan ) alatt tdborozott, és egy
felol az Erdélyi kiilsé és’belsé hadakat, mellye-
ket Sennyei Pongrats (Pancratius Sennyei) és
Capreolinus Tamds vezérlettek ; mds feldl pedig
Petznel {Joh. Baptista Petz) Siléziai, Austriai,
Tiroli, Stiriai, és Carinthiai legjobb erdben
Iévh lovagjait, és gyalogjait varta, ezen utolsé
rendbéii szép hadi népet, October 15, napja elétt
valé éjtszakin, midon Almosd és Dioszeg kozott
folytatta volna {itjit, nagy véletlen megtamadja 3
zirzavarba lLozza, és nyolez izbeli megujitott
viadal utan hanyatlasra kénszeritvén, tizobe ve-
szi, és jobbdra vagy lekaszabolja, vagy a’ Beret-
tydnak szoritvin, annak vizdbe fulasztja; magat
a” kézre kerilt Vezért életben hagyvin. ©)

@) Van ez a’ Var elpusztilt allapothan, Bihar Varmegyé-
ben, tal Viradon Elesdicz egy éranyi jaré foldre , ben
az erdoben magas késziklan ; melly is ekképen, az ott
laké Sélyom madaraktél neveztetett. Az OJahoknal Ma-
gura 2’ neve. Ugy beszéllik, hogy ez a’ név még abbél
az id6bol valé vélna , a’ mellyben Botskai s ott tartoz-

kodvan, a' kiriil bel8l lakéktsl Mage Ura névvel em-
litodaott.

) Adorjan Bihar Varmegyében, mar ma elpusztalt Hely-
ség. Bsett Szent Lnre és Szalird kézstt, hol a’ Temploma
és tornya falai maig is fennallanak.

¢) Lasd ezeket Istvanffinil Hist. I. XXXIII. pag. 490. (de
a' ki Almosd helyett , Aimdist tészen , mellyen, ugyan
tsak az Almasdi és Dioszégi hatarban 1é6v0 Almds neviz

folyét -kell érteni) és még bovebben Betllen Farkasadgd
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Hist. Libr. XIII. Tom. VI pag. 137—159. A’ Petz serege
harom ezer tohbire fiatal fegyverviseld emberbél allott
melly utin tacszekerekkel, kotsisok , szolgak , aszszo-
nyok és gyermekek, szam szerint négy szazan mentek,
Mind ezekbol tsak egynéhanyan maradtak meg. A’ fegyve-
ren és a’' RBerettys 'vizén kivil, a’ gyalogsag Lozziil
sokakat egy szerentsétlen torténet vesztett el. t. i, a’
mint Bard Mikd Ferents feljegyzette : ,,A’ Petz gyalogjai
sszekerekbdl santzot tsinalvan, magokat l5véssel igen
yyvitéziil dltalmaztak. Port is astak el a’ magok éltalma-
yzasara, és a’ Hajdak veszedelmére. De a’ szerentse gy
whoza , hogy magoknak 18n veszedelinere. Mert a’ magok
»atilzétol felvetvén magat a’ por, «lébb mint rendelések
»wVolt: bennek nagy kart tdn; e¢s ez alatt a’ Hajdak de-
wrekas ostromot tonek.** Ezt a' kirnyulallast Rethlen iar-
kas keyés killombséggel igy alja elo: ,,Kerekbe dllvann,
ssugymond, a’ Pelz gyalogjai, magokat nem tsak fegy-
wverrel éltalmaztak , hanem kérsskornytil puskaport hi-
ywven hintvén el, azon igyekeztek, hogy ha rajtok
ssmennek a' Hajdak, azokat felvettessék. De ez a’ for-
yotély magoknak szolgalt veszedelmére. Mert midén
wagylkat siitogettek volna el a’ Hajdukra: a’ tiiz azok-
,sbol meszszebb vetddvén, mint lehetett vélna gondol-
witiy arrél a’ puskapor meggyult, ésegyszerre fellobban.
wvan, a' taborba béhatott, és a’ Német gyalogokban
wiok kLart tett.**

§. 120. E’ szerentsétlenségnek hirére Barbia-
nus, noha mir az Erdélyi hadak hozza érkez-
vén, tabora tiz ezerre szaporodott, Adorjan alol
magat Varedra vonta: onnan ismét hét nap
mualva, October 23., kiindult, és nagy sietséggel
Potsajon , Debreczencen , és Tokajon iltal Kassa-
ra torekedett. Botskai Istvan pedig Kallonak
vévén Gtjit, minekutdnna a’ varat Katai Mihaly-
tol altal vette,, Barbianust nyomba kiovetvén , utol
maradt népét tsipkedte és vesztegette. Tal a’ Ti-
szan Szdantonal elhagyattatvin Barbianustol, az
Erdélyi hadak, Vezéreiktol megvilva viszsza-
tértek. Barbidnus azonban Husse ala érkezett:
de minden reménykedése utin is a’ varosha bé
~nem botsattatott. Azért Szepesvarra indilt, hol
osztan Thurzo Kristof és Thurze Gyérgy , mind
néki, mind tdrsainak batersigos mened¢k helyet
adak.
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§. 121. Egészen mds inddlattal viseltettek
Botskai Istvan erant @’ Kassaiak. Mert mind az
0 elore elkiildott Kapitinnyit Lippai Bald'st ,
October 30., mind osztan magit November 12.,
a’ viros Birdja Bocatius Janos, *) és az egész
Tanats nagy tisztességgel fogadtik, Kassdn léti-
ben Korldath Istvan iltal, a° Nagy Vezérrel Me-
hemettel *) vald szivetség szerzésben munkilo-
dott ; melly is kevés napok milva (Nov. 19kén
1604.) meglett, illy feltételek alatt: 1. Hogy a’
Torok segitse 6tet Rudolf Csdszir ellen; 2. egy-
mdsnak semmi virait meg ne szalljak, annyival
inkdbb el ne foglaljdk; 3. egyik fél a’ mésiznak
hire nélkil, Rudolf Csdszidrral,a’ békesség erant
alkuba ne ereszkedjen. Lbbhol szarmazott ori-
mét Botskai Istvinnak, ugyan akkor, egy feldl
a’ Szent Joblbi vir viszsza botsdttatdsanak hire,
mis felol @’ kibujdosott Erdélyicknek megérke-
zése neveltes kiket6 hozzi Tdmdsvdarrél , négy
vagy Otszaz lovasokkal, Zktari Bethlen Gabor
vezérlett. ©) ;

a) Volt ez Borostydn kogzarts Dedk Poéta, kinek versel Hun-
garidos Libri Poimatum V. titulus alatt, Bartfan , 1599.
Jottek ki, a’ mikor Kassgi Oskola Recior volt. Irta' RBotskas
Istvan emlékezetére is verseket.

b) Akkor Mekemet , Esztergomnak ostromlasit, wmellyet Bista

. Gyirgy haszontalannd tett, félbe szakasztvin, Pest alatt
tiborozott, :

¢) Lisd Wolfg, Bethlen Libr, XIlI. pag. 186.

122. Azonban Basta Gyérgy Botskai Ist-
van ellen rendelfdvén: Esztergombol kiindult,
és az. Ipoly vilgyén Kassa felé vezette hadait.
Kinek tartbztatisara Botskai Istvan, Német
Bala’s nevi Hajda Kapitanyt kiildétte ; de nem
olly ezéllal, hogy hartzot @lljon, hanem hogy
a’ Fiileki virat, melly Bastinak utjaban eseit,
elore foglalja el. De Nemet Bala’s , magihaz valg
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bizakoddshol, Osgyan alatt tiborba szillvan,
Basta Gyirgyel bszvetsapotts kitol serege al-
talinfogva meggydzettetett, maga pedig elfogat-
tatott ; és mivel Botskaitol ellillani azutan sem
akart, megolettetett, °)

@) Istvanffi Libr. XXXIIL p. 501. 502. Wolf. Bethien Tom.
VL. pag. 158. et 205. Pray szerint Hist. Reg. Hung. Stirp.
Aust. pag, 166. Német Bald's, a' Basta Gyirgy parantsolat-
jabol, felnégyeltetett, melly tselekedet, a’ mint a’ Tudos
Iré megjegyzi sokakat Gj békételenségre vitt,

§- 123. Az Osgyani gyézedelem utin, Basta
Gyorgy Szepesvar alé szindékozott menni, hogy
onnan Lippai Bald'st kit Botskai Istvdn azon viy
megvételére kildott vala, elérvén, Barbicnust
tobb bészorult tarsaival egyiitt kiszabaditsa. De
Lippai Bulld’s Basta Gyirgynek ezt a” szandékat
meghallvin, az ostromot 6nként félbeszakasatot-
ta, és Botskai Istvanhoz Kassdra vissza tért.
Bista Gyérgy is tehat roviditeni kivanvén a’ dol-
gon, arra hatarozta magdt, hogy minden kése-
delem nélkil egyenesen Botskai Istvannal szall-
jon szembe, :

§- 124. Ekkor Botskai Istvdn, az Egri és
Budai Basikhoz, Szindnhos és Bectashox (vagy
Bacteshex) folyamodott segitségért; Kassat pe-
dig elhagyvin : Borsod virmegyében, Sujo Szens
Péterndl terjesztette ki tdborat; hova azutin ,
az emlitett Basikkal egyiitt, a’ Szolnoki Bég
Huszssain, és, Tatar lovassiggal, Csillag Bég
is megérkezett, Bdsta Gyorgy, szinte azon
idében. , Putnoknal telepedett meg: Yigy hogy a’
két ellenséges tdbort @’ Swjo vize vilasztotta el
egymastol. De Basta Gyorgy, tabora fekvését
viltoztatni, ésmagit Edelényhes vonni jobbnak
itélte. Ttt is mindazonaltal November 27. és 28,
napjain, nem kedvezett néki a’ szerentse. Azért
hadi fortélyloz nytlvan, estve, setéthen, Be-
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seny6 nevi helység ald szdllott; onman pedig
¢jtszakdnak idején megindilvdn, hajnal eléte
Bouskainak bitran nyugové hadaira rontott. Melly
dolog midén nagy riadist, ’s tétova valé kapdo-
sast, ¢és szornyl rendetlenséget okozott volna:
Botskainak egész tabora megvercttetett.

§. 125. Az Edelényihartzutan, Bista Gyorgy
Kassira igyekezvén, az Gtjaban, Szendrd virat
minden baj nélkiil elfoglatta; de Kassdra hénem
botsatédott. Odébb kelletvén tehat mennie: Sdros

virmegyében , Eperjesen dllapodott meg ; és mi-

vel mar ez December kozepe tdjin esett:'a’ k-
riil belol 1év6 helységekbe, kiilonben is megunat-
kozott katondit, téli kvartélyra szallitotta. Kik
midén rendeletlen magok viselésével , sok bosz-
szlisdgot tettek volna a’ lakosoknak , Rudolf Csi-
szarnak - és Kirtilynak minden ‘czélja ellen, tsak
békételenség tdmasztoi, s idegenség szerzbi Vol-
tak azon a’ részen. Botskai pedig Edelény alol
elsében Miskéltsra fordilt el azutin’ Gontzre.
sietvén, sors helyre hozdsaban faradozott. Mert
egy Tészrol @’ Magyar orszagi felsébb ’s alsobb
Tendii Némességet, és'a”’két hadakozé nép ko-
zdtt habozb 'foldnépét’ ¢desgette magdhoz: mis
részr6l az Erdélyi Rendeket nogatta és serke-
gette , hodito levele dltal,"az 6 hozza valo dllds-
ra. Midén pedig megértette, Togy Bista Gyorgy
Eperjesre ‘beszillott: ¢ is KaSsira viszsza, tér-
vén', téli‘nyugvist engedett johb szerentsét varo
‘hadainak.," g ! o Tt

- 126. A’ kivetkez6 1605. esztendé elein,
tjra frt Botskai Istvin az Erdélyieknek , szorgal-
maztatvin azokat, elkezdett munkdja’ el6segél-
lésére. Elébbeni levelének keyés foganatja volt
nalok. De most, midén hallottik , hogy neveze-
tes varak, vgymint: Szathmar, Jeno , Karan-
sebes , Lugos , és Kivdr estek hatalma alé : ifigyel-
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metesebbek kezdtek lenni kivinsdgira. ElsGhen
is, Petki Janos inditasabol, az Udvarhely Széki
Székelyek , Februarius elein Keressturban ; azs
utan pedig a’ t6bbi Székelység, és a’ virmegye-
beli Nemesség is Szereda nevi Maros Széki Hely-
séghben, Februdrius 21. napjan, 6tet Fejedelmeks
nck valasztottak ; és errél, koveteik dltal, tu-
dositottak. Melly id6tél fogva magat Erdelyl Fes
jodelomnek szokta irni. *) Mnulazaltal még azs
utan is sokat kellett nelu kiiszkodni , részszerint
Ratzs Gyargyel, kit a° Csaszari Commissariusole
kérésére, a’ Havasalfoldi Vajda Radul kl’ll(lijlt
0.ellene: részszerint a’ Szaszokkal , kik a’ Sze-
beni Birénak Saveg (vagy IIuttel) Albertnek
Aosztonuncsvbol otet Pqedelemnek esmérni nem
akartak, és a’' fel s ala koborlo ’s pusztité Ratz
Gyorgyncl\ keritett varosaikban, menedék hes
lyet adtak. Ugyan is, midion Gyulaﬁ Ldszlo,
kat Botskai Istvan, Képviselojének és Helytarté-
Jjanak kildott hrdelybe, Majus 8dikara, Maros-
{’asax helyre kozonséges gyiilést lurdettett volna:
onnét'a’ Szdszek kovetel elmaradtak. De a’ gy~
Jés 1s Réz Gyorgy miatt, a’ ki készllt arra ra-
iitni’ bckevc] véghez nem mehetett, hanem mis
Ll\elyre tevodott altal Keveéssel pedlg azutan ,
Gyulafi Laszlo, a’ megegyezesre készséget mutatd
Sziszoktol elhagyvan magat dlltatni, midon Kii-
kiill6 varmegyében Ebesfalvanal kelletinél na<
g)obb batorsagban velna: Ritz Gyorgytol, ki a’
Szaszokkal egy kézre _]atszott véletlen felveret-
tetett,  és nepenek nagy részét, minden tabori
szerszamaival és készileteivel egyiitt elvesztvén,,
‘nagy nehezen menekedett meg. )

{Ua) Az egész titulus , mellyel végtére élt, e’ volt: Steplanus
o Botskai de Kis Marja ; Divina miseratione Princeps Tran«
sylvaniae , partium Regni Hungariae Dowinus , et Siculorum
Comes. Tasd Wolg.. Bethlen Tom. VI. pag. 231.
&) basd Wolfg. Bethlen Tom. VI, pag. 258--2060:
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. 127. Az alatt Magyar orszigban szerentsé-
sebben kezdick folyni o’ Botskai Istvin dolgai,
Mert Bista Gydrgy, midén Febrndriusban, - a’
Tokaji érizet szamara eleséget akarvan szallittat-
ni, Eperjest elhagyta volna: onnét végképpen
kiszordlt. Azutan Szepes varmegyébe Létsére
vonvan magat, ki nem fizetédhetett hadainak
zhgolédisit tapasstalta, Melly miatt Lipté és Thu-
rotz varmegycéken Keresztil, Trentsin varme-
gyebe, Bajmolzre, onnan pedig Nyitra yarme-
gyéhe, Galgdcxra sietett; az utdénna nyomult
_Hajdak miatt nem kevés kart és alkalmatlansa-
.got szenvedvén, De sokd ott sem mert mulatni:
auol tartvan , hogy a’ Viag és Duna vizeitél -elzd~
-rattatik. . Ment tehit, részszerint @’ fegyver és
kapdosds,. részszerint pedig a’ nyavalyik ¢és el-
.szbkések altal tizezerre olvadt seregével, Po-
'sonba , és ott illapodott meg. Azonban Rhédes
Ferents Zolyom varmegyében Korpona varesit,,
Nogradban pediga’ Fileki virat elfoglalta, Ugyan
azon idében, Nograd vdrmegyében, a’ Szécsé-
nyi, Balassa Gyarmathi ; Dévéniy, Bujaki, Hont-
ban pedig, a’ Drigelyi és Palanki erbsségek fel-
adattattak ; s6t a’ Banya vdrosok is, felsé Ma-
gyar .orszagnak nevezetesebb virosival egyetem-
ben; egész a' Tatriig, (Carpathus) Botskai Ist-
vannak meghédoltak ; mellyeknek példdjat az-
utdn a’ felsébb s alsébb rendii Nemesség is, min-
den tartézkodis nélkil kivette. =)

@) Wolfg. Bethlen Hist. Tom, VI. pag, 243—245,

§. 128. Litvdn .ezekbél, Rudolf Csdszirnak
testvér ittse, Austriai Fo Ilerczeg Mityids, hogy
Magyar orszignak nagy része Botskai Istvanhoz
hajlott, és hogy az orszdg a’ két fél kizott igen
nagyon pusztil: a’ mint Pethd Gergely , Magyar
kronikajaban. *) az 1605, esztendore megjegy#i :
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,» A’ Tétrdn innen valé, és a’ Toth orszigi Ta«
,,nats Urakat Bétsbe hivatd magdhoz, kikkel azt
5, végzé , hogy a’ Taniats Urak magok kizzal kiild-
, jenek: koveteket Botskaihoz, kik altal intsék,
5, hogy efféle pirtolistol, Torokkel valé bardtko-
,, zastél , orszigdnak és nemzetségének’ illyen,
,, 68 enndl nagyobb kovetkezendé romlasdtél, és
4y veszedelemtol 'megszanjék, és Fejedelmének
,» Rudolfnak ismét fejet hajtson. Kik ezen In-
systructioval Forgats Zsigmondot , és Napradi
1, Demeéetert hozza botsatik , és erdsen megparan-
-5y tsoldk nékik; hogy a’ Csdszir szavival Botss
‘5, kainak semmit se 'szélljanak. A’ kovetek el-
~ymenveén, Szepesvarbol Botskaihoz Kkiildénck,
", 6s megjelenték néki, hogy 6k kovetségbe Kkiil-
-yydettenek volua a’ Tandts Uraktol hozza 5 azért ,
5, ha .szabad ti levelet kiildene nékik , 0k a’ Ko-
i, vetséggel Kassara mennénekhozzija. Erre Bots-
oy kaiIstvin illyen vilaszt ada nékik, hogy ha
©,, a¥ ICsdszartdl jonnek , oroniest litja dket: de
ha tsak az Uraktol kiildettetnek , ismét viszsza-
- jtérhetnek , mert'az Urakkal néki semmi végzé-
-,y8e mincsen’, tgymint, kik 6 véle egyarant valé
- veszedelemben”és” inségben volninak: —  ha-
-jynen 6 magival'a’ Csiszarral volna dolga. Az
-y értrevvel @’ 'vélaszszal- viszszatérének a’'Ko-
Sevabilieale, oAl e

a) A" Kassai, 1720, esatenddbéli! kiaddsban, a' 164dik ol-
~dalon, g
AL T il Ly
§. 129. Ezekutan, Botskai, Kassar6l, Zems-
“plénivirmegyébe , Szerentsre menvén , ugyan oda
“Aprilis: 27. ‘mapjara ' orszaggyiilését hirdettetett.
“Meg is jelentek arra, orszdg Nagygyai , Nemesek ,
varmegyék , és kiralyi varosok kildottjei’; mem
“tsekély szammal ; kik Botskai Istvant Megyar
“orssag  Fejedelmének vilasztvin, és Serenis«
i~
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simus titulussal széllitvan, az orszdg alkotmin-
nydnak , és szabadsdgainak megtartasaira feles-
kették. Melly id6tol fogva igy szokta magatirni :
Stephanus Botskai, Dei Gratia Hungariae
Transylvaniaeque Princeps, et Siculorum Co-
mes. Ugyan ezen gyliléshol Botskai Istvdnnak
Fejedelemségre lett vilasztatdsa az Erdélyi Ren-
dekkel kozoltetett: Homonnai Balint pedig,
Magyar orszag Generalissanak tétetett, *) |

@) Lisd Wolfg. Bethlen T. VL. pag. 250—258. és Pray Hist,
Reg. Hung. Stirp, Austr. pag. 109. °

§. 130. Azenban a’ vitéz Rhédei Ferents,
Trentsint és Nyitrdt megvévén, Bazinhos szil-
lott tiborba. Melly dolog a’ kiriil belél lakok-
ban, olly nagy félelmet okozott, hogy a’ szom-
széd viarosok , Szent Gyorgy, Nagy Szombat
Szents, ’s a’ t. és az egész Csallokés mindjirt
hozzd  hédoltak. Onnan Dengelegi Mihalyt
Morviba és Siléxiaba: Némethi Gergelyt pe-
dig, til @’ Dunan lévé Magyar orszdgba kildot-
te, ki is azt nagy részint a’ Botskai részére hajt-
vdn, Austridba és Stiridba is bétsapott. Maga
pedig Rhédei Ferentz, Po’son alatt gyakorta val6
tsatazasok altal azon mesterkedett, hogy Bastat ,
a’ santzokbol a' mezbre kivévén, azzal egész
erében iitk6zzon meg. De Basta ettdl magatszor-
galmatosan megéltalmazta. Midén azért litta
Rhédei Ferentz, hogy Bastaa’sikra ki nem szall,
viszsza tért Bazintol, és Ersekujvdrat vette ki-
ril, hol osztin véle magit Homonnai Balint is
egyesitette. Basta pedig Po’sont néppel és élés-
sel jol megrakvan: a’ Dundn altal koltozott; és
mivel az alatta valé vitézlé nép, fizetetlen hada-
kozni tovabb nem akart : Béts felé vette atjat. *)

a) Lasd ezeket bivebben Pethd Gergely Magytir Kronikajds
ban, a’ 165. és azt kovetd old, '

II. Buday Hist, 12
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S« 131. Mig Homonnai Balint, és Rhédei Fe-
rentz , Krsekiijvir megvételében foglalatoskod-
tak: maga Botskai Istvan, Kassai Helytartojava
Deséfi Miklost nevezvén, Julius 26. napjin,
1605. Erdélybeindalt; hol marakkor az 6 Hely-
tartéja Gyulafi Laszlo halilos nyavalyaban fe-
kiidt, két nap milva pedig (Julius 28.) meg is
holt. Minémii sorsa volt Exrdélynek, a’ Gyulafi
Laszl6 halila utin, és millyen szerentsével jart
ott Botskai , Bdrd Miké Ferentzrioviden igy adja
el6 : ,,Nehéz volt, tgymond, azutdn is kiszori-
,,tani Ritz Gyorgyot, mert Vir venni valé esz-
,» kozeink nem voltak mind addig, mig Bots-
,, kai Augustusban be jovén Medgyesre, Ratz
,, Gyérgydt Segesvarral egyiitt kezére keritette,
,, kinek Segesvarban valo ostromlasara, meg a’
,, Botskai érkezése eltt , derekas Torok had kil-
,, detett a’ Csdszartol , és Simon , a' Moldvai ha-
,, dakkal. Ennek a’ nagy lJatornak mégis megke-
,» gyelmezett Botskai. Medgyesen Generalis gyt.
,, 1ést hirdettetett; az orszagtol Fejedelenimé va-
,» lasztaték ; September elején megeskiivék ; Ra-
,, kdtxi *Sigmondot Gubernatorrd valaszta ; maga
,, kiméne Kassira.“ °)

a) Lasd bévebben Wolfg. Bethlen Hist. Tom. VL p. 317—333.

§. 132, Viszsza térvén Magyar orszagra Bots-
kai Istvan : a’ Nagy Vezérnek Szokolovits Me-
hemetnek hivasira, a’ Rikos mezejére inddlt:
“megparantsolvan elére Homonnat Balintnak (ki
mér akkor Rhédei Ferentzel Ersekujvirt meg-
vette vala) hogy ott néki 600 vilogatott lova-
gokkal eleibe menjen. Homonnai Bilint tehat,
téli kvartéjra rendelt népét De’sifs Janosra biz-
van , November 17, napjan (1605.) a’ Rikos me-
zejére megérkezik; hol mir akkor Botskai Ist-
vin tsinosan felkészilt sereggel megjelent vala.
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Ambir 2’ Nagy Vezér egész nydjassdggal hivta
6tet Buddira: mindaziltal 6 annak nem egészen
hitt. Azért Hlomennai Balintnak meghagyta, hogy
mig 6 Buddn lesz, szorgalmatosan vigydzzon, és
egész népével egyittt talpon légyen. Elinddlvan
a’ Rikos mezejérél, niidén a’ Buddval dltalellen-
ben 1évé Dunaparthoz ért, a’ Toroksk, mind
Budarél mind Pestrdl, dgyu lovésekkel tisatel-
ték Gtet. A’ Dundn altalszallitédvin, a’ Nagy Ve-
zérhez vezetGdott, a’ ki is nagy tisztességgel és
betsiilette]l fogadta ; nem tsak : hanem az 1. Ack-
met Csdszar nevében, arany plével bévont, és
drdga kivekkel kirakott korondt tévén fejére,
Magyar orszagi Kirdlynak is nevezte. De Botskai
Istvén, noha a’ korondt, mint ajindékot elvet-
- te: a’ kirdlyi titulust el nem fogadta , azzal ment-
vén magat, hogy van koronas feje Magyar or-
szagnak.

§. 133. Mind ezeket megértvén Rudolf Csi-
szir ; hogy ha tovabb tobb tobb baj és habori-
sdg ne vesztegetné orszagdt: magatarra hatdroz-
ta , hogy Botskai Istvinnal meghékéljen. Tellyes
hatalmu képvisel6jévé e’ dologban rendelte test-
vér ittsét Fo Hertzeg Mdtyast; a’ ki is, a’
kovetkezs 1606. esztendében, Jlléshazi Ist-
van *) kozbenjdrisa &ltal, Julius 23. napjin
az 6hajtott békeséget, Rudolf Csdszar és Botskai
Istvin kizott , megszerzette. Hivattatik ez, arrol
a’ helyrél, a’ hol megkészilt, Bétsi Bekeségho-
tésnek (Pacificatio Viennensis). Tzikkelyei koz-
zl, mellyek, az orszdg torvényébe dltalin fog-
va bététettek, ?) a’ févebbek ezek : hogy a’ Pro-
testansoknak , az ¢ Valldsokat mindeniitt szabad
légyen gyakorolni az orszagban; ©) hogy a’ leg-
elsé Diétan Palatinus vilasztassék; és a’ korona
az orszigha, Po’sonba viszsza hozattassék : Bots-
kai Istvan pedig, Erdélynek , és Magy:r orszag

12
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részeinek , mellycket Bathori 'Sigmond birt vala,
Ugotsa, ¢s Bereg varmegydkkel, és a’ Szathmari
s Tokaji varakkal egyiitt, 6rokis Ura légyen :
ha pedig férjfi magzat nélkil hal meg, mind azok
2’ Magyar korona ala térjenek viszsza. )

a) Ilyéshaz:i Istvan , még minekeldtte Botskai valamit mozdi-
tott vélna, a’ mint Peths Gergely sz61}, Rudolf Csaszir-
nak haragjiba esett, és proseribaltatott. Hatra hagyvan
tehat minden joszagat, és sok varait: Lengyel Orszagba
futott. Onnan Botskai Istvanhoz viszszatérvén, fo esz-
Loze vélt a' Bétsi Békeség megkotésének.

¢)Lasd Corp. Jur. Hung. T. L pag. 643 —647.

¢)Bzzel a’ meghatarozassal: ,absque tamen prraejudicio Ca-
5 tholicae Romane Religionis.‘*

d) Minémit alkudozasok utan készillt meg a’ Bétsi Bckeseg-
kiités, és abban mitsoda Irasok tevédtek ; meglathatni e’
kivetkezd titulusd munkaban : Sylloge Actorum Publico-
rum , quae celebris suo merito Pacificationis Viennensis, an-
no 1606° initae, historiam , articulorum ejus sensum , et de-
nique universam ejus constitutionem luculenter illustrant.
Edita opera et studio Victorini de Chorebo Phil ohistoris.
Pestini 1790 Itt a’ Deak Victorinus annyit tészen , mint
a’ Géorog Nicolaus: a' De Chorebo pedig annyit, mint
Sinai : minthogy a’ Sina hegy Arabiaban a’ Horei (vagy
Choreb) hegygyel egy tag. Az emlitett betses munkinak
tehat N. Tiszleletes Tudds Sinai Mikljs Ur a’ Szerzoje,

§. 134. A’ Bétsi Békeségkotésnek hasznaival
nem soka élhetett Botskai Istvan Fejedelem. Mert
az 1606. esztendd még el nem mult, @ mikor
& December 29. napjan , életének 50, esztendejé-
ben , minekutanna Testamentomot tett volna, *)
Kassan minden mag nélkil *) megholt. Mi okoz-
ta halalit? kérdésbe vevédott eleitdl fogva. Ist-
vanfi Miklés ©) azt irja, hogy vizi betegséghil
esett. De Bethlen Farkas ¢) megjegyzi, hogy ast
beéadott méregnek tobben tulajdonitottdk. Volt
pedig a’ gyanii az & Cancellariussara Katai Mi-
halyra ; ki is azért, még a’ Fejedelem életében,
megfogattatott ; annak haldla utin pedig a’ tom-
l6tzbél kihozattatvan, a’ Hajduktél oszveaprit-
tatott.
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a) Botskai Istvan Fejedelem Testamentomat, mellyet De.
cember 17., napjan 1606., az Udvari Papja Alvintzi Pe-
ter , Tanatsosa és Kinstartéja Orvéndi Pil és fré Deakja
Pétsi Simon eldtt Magyar nyelven tett, meglathatni
Tiszt. Tudés Sinai Miklés Urnak emlitett Sylloge nevi
munkaja végin pag. 61—79. Ebben a’ tébbek kozstt meg-
emlékezett a’ Debreczeni Deakokrél is, kiknek szaméara ,
ugyan a’ Debreczeni Harmintzadrél, kétszaz forintot
rendelt. Hasonléképen a’ Varadi Ref. Collegium Audito-
riumanak épiiletire kétszaz forintot hagyott. Minthogy
pedig Botskai Istvannak, és az elbtte valé Fejedelmek-
nek idejében tortént dolgokat Sramoskizi Isivin nevi
Tudés ember (kinek nevét a’ kiilsd Orszagiak Zamoscius-
nak formaltak; Lasd Jos. Benki Praefat. in Wolfg. Reth-
len Hist. Tom. V. pag, 10. 1].) irta meg: annak munkaja’
kinyomtatasara létezer forintot szant. Mellyrdl ezek a’
Testamentom szavai: ,,A’ Historicus, mellyeket mind
yymagunlc, és eldttiink valé Fejedeluiek idejében, 's dol-
y»gairél irt, Szamoskozi Istvan Uramnak, ‘deputaltunk,
»a’ Kolo’svari Conventrit, kétezer forintot; mellyeknek
skinyomtatasara hogy szorgalmatos gondjok legyen, lel-
wkekre kotottilk a’ Testamentomosoknak; és az Isten-
wwnek széki eleibe idézziik dket érette, ha abban hiven
» 68 szorgalmatosan el nem jarnak.'* A’ Péter Magyar Athé-
nasa 181., 6ldalan, és a’ Syllogéhan, pag. 72. a* forin-
tok szama /Aétezerre tevodik ; de ez hiba, melly-a’ % és k
betiiknek egymashoz kozelité formajabél szirmazott.
Betllen Farkas nyilvan mondja Libr. XV. pag. 465. hogy
az a’ summa duorum mitlium florenorum vélt. Mindazaltal
ez a’ Szamoskizi Istvan Histéridja ki nem nyomtaté-
dott ; kézirasban is tsak egynéhany arkus van meg be-
léle, Bethlen Farkas, Histériaja kidolgozasaban, maga
vallasa szerint, élt azzal. Hova lett azutin, és miké-
pen sikkadt el: nem tudhatni,

») A’ Feleségének Hagymasi Katalinnak (némellyek szerint
Margitnak) halala elébb tortént. Ennek elss Férjétsl Vir-
kutz vagy Varkdtz Mikldstil, a' mint Istvanffi irja, vol-
tak gyermekei.

¢) Hist. Libr. XXXIV. pag. 520.
d) Hist. Libr. XV, Tom, VI. pag. 465,

§. 135. Botskai Istvan, emiitett Testamen-
tomaban, maga helyébe Homonnai Balintot
ajanlotta. De az Erdélyi Rendek, a’ Kolo’svari
gyulésen, melly Februarius 8. napjin, 1607. tar-
todott, a’ Sennyei Pongrdtz, Szilvasi Boldi’sar,
és Der’si Petki Janos javallasara, Gubernitor
Rakotxi’Sigmondot valasztottak Fejedelmeknek.
Ezen valasztasban ellentallo volt Iktdri Bethlen
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Gabor » mert 6 Bathori Gdbort akarta Fejede-
lemmé tétetni: De minthogy nem sokad magaval
volt: nem boldogilhatott ; igyekezetéért vasrais
verték , de joakard attyafiainak kozbenjarasira,
tsak ugyan, kevés nap mulva, megszabadult.

§. 136. Az alatt, mig ezek estek, a’ Magyar
orszagi uraknak egy része Botskai Istvannak
testét Kassan tisztességgel elkészitvén, és fele-
sen kisérvén Homonnai Balinttal egyiitt, Erdeély-
be elinditottik , hogy azt Fejérvaron eltemes-
sék , azutan pedig Homonnai Bdlintot Fejede-
lemmé tétessék, Utjokban az j Fejedelemnek
hirét meghallvdn, abban nagyon megiitkbztek :
mindazaltal folytattak atjokat. De mikor Rakorze
*Sigmond Fejedelem megértette Homonnai Ba-
lintnak jovetelét: az Erdélyi hadakat sietséggel
maga mellé hivatta, attdl tartvin, hogy mivel
&' Magyar orszigiak felesen voltak a’ testtel, va-
lami erészakot taldlnak tenni a’ temetés alatt.
Azutin Kornis Boldisart tibb Féemberekkel
egyiitt eleibe kiildotte Homonnai Balintnak , és
megizente néki; hogy a’ test mellol elmaradjon,
az udvari hadakbél is elmaradjanak, mert ha
azt nem tselekeszi, 6 az Erdély orszagi hadait,
a’ test eleibe kiildi, és azt elvéteti tdlok; azt,
az Erdélyiek is, mint Uroknak ’s Fejedelmek-
nek hideg tetemeit, illendd betsiilettel elteme-
tik; de azon forman, mint 6k hozzdk, bé nem
botsathatjak. Midén azért Kornis Boldisar eze-
ket Goroszlondl, a> Magyar orszagiaknak elei-
be terjesatette volna: Homonnat Bdlint , ésné-
melly seregek elmaradtak, és Kovarba’s Huszt-
ra mentek. Kdvdrban o’ Kapitiny Pernyésxi Ga-
bor, Husstban pedig Jo’sa Dedk évén; ezek
Homonnainak megadak a’ varakat, mellyek az-
utdn is, azon Kapitanyok altal @’ Homonnai sz~
mara birattak ; mig nem sok levelek és kovetek

"
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jardsa dltal, bé ment Homonnai Balint Erdélybe
Rakotzi 'Sigmond Fejedelemhez , Fejérvdrra ;
és ott atyafiti szeretettel megegyeztek. Ugyan
is, Homonnai Balintnak, a’ Rakdétzi *Sigmond
édes leinya, Rdkotzi Erssébet, volta’ felesége.

S. 137. Rdakdtsi ‘Sigmond nem soka birhatta
a’ Fejedelemséget. Az arra val6 vagyoédds, gyo-
keret vert vala Bdathori Gaborbe, mind hires
Eleinek emlékezete, mind némelly embereknek
. hizelkedése,, mind Bethlen Gabornak-minapi pré-
baja altal, a’ ki Gtet akarta volt Fejedelemmé
tétetni,, mostan pedig Erdélyt odahagyvan, hoz-
za Etsedre ment. Benn is Erdélyben némeliyek ,
kivaltképen Hendi Istvdan , és Russkai Kornis
Boldisar, latvin & Fejedelem erdtelen oregsé-
gét, ¢és kiszvényes voltat, ’s beteges dllapotjat :
elméjeket abban fdrasztottak , miképen emelhet-
nék Bathori Gabort a’ Fejedelemségre. Eszébe
vévén azért az oreg Rdkotzi *Sigmend Bathori
Gabornak igyekezetét, ’s meggondolvan azt is
magaban, hogy Erdély orszaganak gondviselése
igen bajos, és sok gondal ’s faradsakgal jar6é do-
log : minekutdnna, az erdant, kozelebb valé Ta-
natsosit, meghallgatta; elkezdte az alkudozast
Bithori Géborral. Az 6 kiviansdga ide ment ki :
hogy Bathori Gabor Magyar orszagon, Sdrosé,
és Sxadvdrt *) a’ Csaki Istvidnsszvegyétol néki
vegye meg ; mellyekrél osztdn ezt az Asszony-
sagot, ha egyszer a’ Fejedelemséget kezéhez ve-
jéndi, Erdélyben kielégitheti. Az alkudozds egész
1607. folyt, ¢és masik esztendében ment tokél-
letességre. Az emlitett két varak dltaladattatdsa
utan, Rakétzs 'Sigmond, Martius elein 1608, -
Kolo'svarra gyilést hirdettetett, és az orszag
lendei el6tt sok okokat szamialvan, Fejedelem-
séget letette, és elbitszvan, mindjart akkor ki-
indale Exdélybol.
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a) Volt ez a’ Var, mellyet idovel I. Leopold lerontatott,
Torna Varmegyében.

4) Bird Miké Ferentz kézirasban 1évo Histéridjaban , ezen
Fejedelemség letétele kivaltképen valé, de titkos okanak
ezt mondja: ,,Rdkétzi ’Sigmond, a’ Német Csaszarokat
.,szolgalvan, Egri Kapitanysagot, és tobb helyeken is
shagy tisztségeket vett vala a’ Csaszari Udvartsl. Azért
,j6l latja vala, hogyha az Erdélyi Fejedelemséget —— —
,yviseli, nem lehet kedvében a’ Csaszarnak; holott néki
syminden Urasagi, Jészagi, Tiszan tial, a’ Csaszar biro-
,dalmaban valanak. Azért, hogy azokat maradéki kezébe
swbékeséggel hagyhassa, kiment Szerentsre , és ugyan ott
,azon esztendoben, meg is hala.** Lasd errdl Petrs Bod
Hung. Tymbaul. a’ 74. 75., éldalakon.

§. 138. A’ mi Magyar orszagot illeti : a’ Bétss
békeséghkotés utin, Botskai Istvannak munka-
lodasa altal , ugyan tsak 1606., November 16dik
napjan . a’ *Sitva vize torkandal, Rudolf Csaszir
és I. Achmet kozott is, megkészilt a’ békeség.
Ezen Toriokkel valé frigynek, melly 20 eszten-
dore kittetett, egyik Tzikkelye a’ volt, hogy @’
ki mit elvett a’ masiktél, az annal maradjon.
De masik esztendoben (1607.) megsajnallotta
Rudolf Csdszdr, hogy Esztergom, Kani’sa, és
Eger Torok kéznél maradtak. Azért Német or-
szagban gyf(lést hirdetvén, oda a’ Grétzi Karoly
Hertsegnek fidt, Ferdinandot, maga képében
elbotsitotta, hogya’ Torok ellen segitséget keér-
ne a’ Német Rendektsl. Masik tzélja a’ volt Ru-
dolfnak, hogy ezt a’ Ferdinandot Rémai Kirdlya
tétesse, igy akarvan annak, tesvér ittse’ elmel-
16z6sével, tat késziteni a’ Csaszarsagra. Az elsé
dolog a’ Magyarokban nagy rémilést okozott;
mert féltek a’ Tirokkel valo frigy megbomlasa-
bol kivetkezhetd veszedelemtél. Az utolsé pedig
Mdtyas F6 Herczeget hozta indalatha. Mert nem
szivelhette, hogy a’ Csaszar Otet, noha éregbik
testvér volt, *) minden ok nélkal hatra hagyta.
De nehestelt Matyas Hertzeg azért is, hogy Ma-
gyar orszagért sokat faradvin, és Rudolfnak
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mind a’ Magyar nemzettel , mind a’ Torkkel bé-
keséget szerezvén, ezt a' békeséget a' Csaszar
semmivé akarta tenni. Elden a’ Matyds Fé
Hertzeg gondolkodasa a’ Magyarokéval épen meg
egyezett. Ezek tehat Matyasnak hozzajok valé
hajlandodsdgat , és mellettek valé szorgalmatossa-
gat esmérvén, abban a’méltatlansigban , a’melly
otet ¢érte, résst vettek; ’s anndl fogva Matyas
mellé allottak. Az Austriaiak és Morvak hasonl6-.
képen tselekedtek.

a) Matyas tudnillik vélt Maximilidn Csaszirnak a’ fia,
Rudolfnak Tertvér sttse, ki is, minthogy Rudolf ndte-
lenséghen élt, mind a’ Csdszarsagra, mint Rudolf min-
den birtokira szamot tartott,

§. 139. igy lévén a° dolog: Mityds Hertzeg,
Januariusban 1608. esztendében, Po’sonba hirte-
len orszag gyilést hirdettetett, és ott a’ Magya-
rok, Austriaiak, és Morvak kozt erbs szivet-
séget szerzett, olly kiltsonos kotelezéssel, hogy
semminémii sziikségekben egymast el ne hagy-
jak, a' Torokkel valé frigyet, és a’ Bétsi béke-
ségkotést megrontani ne engedjék, sét annak
oltalmazdsdra mindnyajan felkeljenek. Elvégzf-
doéte azért, hogy kikeletkor, egész készilettel a’
mezobre kiszilljanak. Tavaszra kelve, egybe is
gytjtotte Matyds Herczeg , mind 2’ Magyar , mind
az Austriai hadakat; és azokkal Szent Gyirgy
nap el6tt Praga felé indilvan, a’ battya Rudolf
Csuszir ellen taborba szillott. Rudolf, kinek ek-
kor semmi kész hada nem volt, kéntelenittetett
a’ megegyezésre hajolni. A’ dolognak meghanya-
sa vetése utan végre igy alkudtak meg: Hogy
Rudolf Csaszdr ,a’ Magyar orszagi korondt, melly
kezénél volt, az orsziggal egyiitt; nem kiilonben
egész Austriat, és Morvat, Matyds Hertzegnek
engedje altal ; ezen kiviil, hogy a’ Cseheknek is ,
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a’ Rudolf haldla utan, nem mas, hanem Matyas
légyen Kiralyok. Matyas Hertzeg tehat, a’ Ma-
gyar orszagi koronat, melly mar 57 esztendotol
fogva, kiviil volt az orszagon, kezéhez vévén :
azzal egyiitt Bétsbe vissza jatt. Még azon eszten-
diben, a’ Rendeket Po’sonba egybe hivtas; hol
Cardinalis ¢és Esatergomi Ersek Forgats Ferentz
altal * megkoronaztatvin, a' Magyar Kiralyok
soraba,

IL. MATYAS

‘névvel béillott.

§. 140. A’ koronazas utan, a’ korona, a* Po-
’soni varba helyheztetoditt, és annak Orzésére
Révai Péter és Palfi Istvan rendelodtek. Ugyan
azon gyuléshen, Jiléshasi Istvan Nador Ispannya
tevodott, *) a’ Torokkel valo frigy, és a’ Béts:
békeséghotés megerdsitodtek ; sét az utolsonak
a’ Protestansok valldsa szabadsagarél sz6ll6 Tzik-
kelye jobban is megvilagositodott. b)

a) A’ Nador Ispanyi Hivatal 46 esztenddtdl fogva megszlint
vala. Mast, mikor az viszszaallitdott : a’ két elsd Pa-
latinusok, Illyéshizi Istvin, és az utanna 1609., kivet-
kezett Thurzd Guyirgy, Protestansok véltak.

4) Az Orszig Rendei, még a' Mityids megkoronaztatasa
elott, a’ Bétsi békességkitést kivanvan megerdsiteni: an-
nak elsd tzikkelyére ez a* Végzés tétetett: ,,Quantum
ywad primum Constitutionis Viennensis articulum attinet :
ydeliberatum est per Status et Ordines Inelyti Regni
sHungariae : ut Religionis Exercitium, tam Baronibus,
syMagnatibus , Nobilibus, quam etiam Liberis Civitati-
»,bus, ac universis Statibus et Ordinibus Regni, in suis
»ac Fisci bonis: item in Confiniis quoque Regni Hunga-
sriae, militibus Ungaris, sua cujusque Religio et Confes+
»,820 : necnon Oppidis et Villis, eam sponte acceptare volen-
wittbus ¢ ubique liberwum relinguatur ; nec quisquam omnium ,
»tn Lbero ejusdem usu ac exercitio , a quoguam impediatur,
»,Quin imo ad praecavenda inter Status et Ordines ali-
pqua odia et dissensiones; ut quaelibet Religio, suae
wProfessionis Superiores , seu Superintendentes habeat , statu-
,tum est.* Ezen 1608, , esztendd8béli Po’soni Diéta alatt,
ama  hires Magyar Historikus, Propalatinus Istvanffi
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Miklds 4 gutaiitéshe esett. Okozta ezt, a’ mint irjak,
azon valo megszomorodasa, hogy az ) Palatinus [//és-
hazi Istvan, otet proscribaltatni akarta, azért: mivel,
a’ mint allitotta, 6 ellene, az Orszag Torvénye ellen,
hamis Sententia levelet adott ki a’ Csaszarnak. Melly
proscriptiétél , Fethd Gergely szerint, tsupan ezen gutaii-
tés altal reakdvetkezett betegség mentette meg Gtet. Igy
az irasra tehetetlenné lévén, még azutan hét esatendeig
élt; a’ middn 78 vagy masok szerint 8o esztend8s kora-
ban, Bot Er'scbet nevii feleségétdl semmi gyermeke nem
maradvan, meghglt. Benne az Istvanffi Familianak vé-
ge lett.

§. 141. Rékétzi ’Sigmondnak Erdélybdl lett
kijovetele utin, az Erdélyiekt6l egy akarattal
Fejedelemnek valasztédott” Bathor: Gabor ; a’
ki sok virtusokkal bir6 ifja ember volt. De a’
rossz alkalmatossagok, és drtalmas tarsalkoda-
sok , hamar megvesztegették. A’ honnét része-
geskeddsre, és tisstatalansiagra vetemedett, tgy
hogy téle, a’ tisztességes Hazakbél valé fejér
személyek , batorsagban nem lehettek, Mdsok is-
mét felfavalkodtattak 6tet, vitézi virtusaval,
elméje’ jelességével , ’s deli termetével. =) KEbbol
a’ lett, hogy Bathori Gabor kezdte fel sem ven-
ni, sem a’ Német, sema’ Toriok Csdszart; kezdte
a’ Szaszokat is, kivalt Szebenben nyomorgatni.
Mind ennek meg is adta az arrat. Mert, egy fe-
lal., a’ fellazzadt Sziszokkal egyet érté6 Radul ,
az 0 seregét jol megverte: mds felol pedig Ma-
gyar orszagrol, Forgats *Sigmond szdmos had-
dal ment ellene. Igy Bathori Gabor Szebenbe
szorult, és tsupan Bethlen Gabornak koszonhet-
te onnan valé kiszabadalasat; a’ ki azzal a” hir«
rel, hogy Torok segitséget hoz: az ellenséget
megrettentette , Gigy hogy az kiszaladt Erdély or«
szdgabol , és a’ Havasokon bolyogvan , nagy ne-
hezen verekedett haza.

a) A’ tobbek kozott Imrefi Jinos, ki nagy'l(eiyeuégben

volt 9l6tte'.‘nagy'ts’apodérségot vitt véghez korilstte ,
nem atallvan néki igy bézelhedni: Ha vélt, Ggymond
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wNagy Sandor: az is jobb és vitézebb nem véit Bathori
»sGabornal : ha vélt Nagy Sandornak Parmendja: nem
s,alibb valé Bathori Gabornak Imrefi Janosa.'* Irja eze-
ket Baré Miko Kerents.

§. 142. De roszszil fizetett Bathor: Gabor
Fejedelem a’ jotétért. Mert nem sokara azutan ,
minden fundamentom nélkial valé gyanuja, ©)
Bethlen Gibort, az artlok tanatsab6l , meg akarta
oletni. Err6l bizonyossa tevodvén Bethlen Gabor:
Torok orszagra futott. A’ Torok Csaszar otet ke-
gyelmébe vévén, Erdélyi Fejedelemmé nevezte.
Bé is ment a’ Vaskapun Erdélybe Tiorok erovel,
egyezbleg lévén az KErdélyiekkel, kik elott a’
Bathori Gidbor betsiilete naponként aldbb aldbb
szillott. A’ Fejedelem a’ Kenyérmesején, Fejér-
var Kkoril taborozott, mikor a’ Bethlen Gabor
kizelgetését meghallotta. Melly hirre gy meg-
rémalt, hogy nyakra fére szaladt Kolo’svarra.
Ekkor mar idegenek 1évén téle kozinségesen az
Erdélyiek , batsit adtak néki. O tehat Erdély-
b6l Viradra volt kéntelen kijonni. Ott is tiszti-
talan életéért nagy tatalatba menvén : Laddnys
Gergelytil, és Szilasi Janostol , midon a’ Var-
bél kijovén, Velentze nevi tutszan, a’ fordébe
akart volna Kotsizni, October 11. napjan. 1613.
megilettetett. *) Benne a’ hires Bathori nem-
zetségnek magva szakadt.

a) Minden gyaniusaga abbél taimadt Bethlen Gabor ellen ,
hogy az, egyszer ebédre hivan O&tet, Szebenbe: midén
az ebédrdl haza akart menni, a’ gradits felsé 1éptsbjéhol
egy kd kimozdilvan , megtantorodott , és szinte elesett.
Mellyet arra magyarazott , hogy tsinalt dolog vélt: ho-
lott a’ graditsnak roszsz véltat, egyedil a’ hazi gazda-
nak gondatlansiga okozta ; kit mar annakeldtte az erant
egynéhany izben megintett vala Bethlen Gabor.

4) Holt testét a’ gyilkosok, minekutinna egy darabig te-
metetlen hevert, egy alavalé szekerre tévén, FEisedre
akartik kiildeni, a’ Bathori Familia variba. De ezt a’
Csaki Istvan Ozvegye megtudvan ; a’ testét Adorjin alatt
elvétette , a’ maga kotsijara tétette és Ggy vitette Eisedre.




II. MATYAS. 1608—1619. 189

Azutin a’ Nyir Bathori Templomba tevodstt le: a’ hol
annak a’ tisztességet Bethlen Gabor Fejedelem 1628.,
adatta meg. Bathori Gabor Fejedelemnek, veres mar-
vanybél, sisakosan és pantzélosan, de, szerentsétlen ha-
lalanak jelentésére, fekvo formaban kifaragott keépet,
mellyet emléhkezetére ugyan tsak Bethlen Gabor Fejedelem
készittetett, meglathatni a’ Nyir-Batori Ref, Templomban,

§. 143. A’ Bathori Gdbor megilettetésének
hire Erdélybe elmenvén: a’ Rendek mindjart
Kolo’svarra gyfltek , és az 0j Fejedelem vilasz-
tasardl tandtskoztak. A’ Torok taborbol Bethlen
Gabort is magok kiézzé hivin; midén ez, bator-
sagosokkd tette Oket a’ feldl, hogy a’ jelen I1évé
Tirok seregtél semmit sem tartvan, a’ szabad
valasztdshoz hozza foghatnak : maga Iktari Beth-
len Gabor, October 27. napjin, 1613., majd
tsak nem mindeneknek egyenld voksival, elvi-
lasztatott. Kz dltal mind a’ Torokoknek kedve
telvén, mind a’ felzendiilt Szdszok letsendesed-
vén: Erdélynek allapotja nyhgottabb é¢ bator-
sagosabb kezdett lenni.

§. 144. Bethlen Gdbor, mindjirt uralkedasa’
elein , az igazsig gyakorldsanak adta példdjat;
midén 1614., a’ Medgyesi gyf(ilésen, azokkal,
kik Bathori Gabort megilték, érdemlett binte-
téseket elvétette, *) Fejedelemsége’ egész ideje
alatt pedig a' Tudoményok’ gyarapitasa, *) és
annak a’ Valldsnak, mellyet kiovetett, boldogi-
tasa , ©) volt {6 dolga.

a) A’ Gyilkosok nagy bizakedva, sdt jutalom vdrassal,
jelentek meg a’ Medgyesi Gyiilésen. De tsak hamar 1iz6-
be vevbdvén: abbél a’ Toronybél, mellybe rejteztek
vélt, levettettek.

%) A’ Tudomanyok eldsegéllésén vals igyekezetének bizony-
sagi kozzé tartozik mind az a’ Szebenben kolt Donatio-
nalis Levél, mellyel a’ Debreczeni Ref. Oskolinak , a’ Bi-
thori Gabor Fejedelem adomanyat, mindjart Fejedelem.
sége kezdetében , Februarius 16., napjan, 1614., megerd-
sitette , mind pedig az az idovel elenyészett Oskola mel-
lyet Nagy Szombatban tgy allitott fel, hogy ott az §
kéltségen, mindenkor 24 Ifjak tantlhatnanak. De kivalt-
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képen valé gondjat, és szorgalmatossagat forditotta, Fr-
délyben , a’ Gyula- Fejérviri Oskolara, mellyet Collé-
giumma, vagy a’ mintakkor hivédott, Adeademicum Gym-
nasiummg tett. Ugyanis, nem tsak az, hogy Német Or-
szagbdl , ama nevezetes Tudés embereket, Opitius Miir-
tont, Joh. Henr. Alstediust, Mare. Phil. Ludov. Piscatort ,
és Joh. Henr. Bisterfeldet vitette abba Tanitéknak : ha-
nem gazdag jovedelmekkel is, nevezetesen a’ Nagy / nye-
di dézmaval, és azon Varos kéral fekvd , Detse, Mirisz-
U6, Fel-Enyed, Musina, és Heningfolva nevii falukkal,
’s nagy summa pénzel , megajandékozta. Ez a’ Collegium
Bethlenianum idovel, 1664., f. Apafi Mikily Fejedelem
altal, kozelebb a’ maga jészagahoz Nagy Enyedre tevo-
dott, hol Collegium Alba-Nagy Enyedense név alatt, maig
is viragzik. Vajha azt a’ szép Bibliothekat is, mellyet
ugyan tsak Gyula-Fejerviron, az ott 1évé Oskola haszna-
ra, szerzett vala‘Gszve Bethlen Gabor, birna a’ Naigy
Enyedi Collegium! De ez, a’ mint alabb bovebben fog
eloadédni, 1658 , a’ Tatarok altal, tiznek prédija lett,
A’  Tudomanyokhoz  valé buzgé szeretetét kimu-
tatta Bethlen Gabor azzal is, hogy a’ maga koltségén ,
sok jé reménységlt Ifjakat kiildott ki kiilsd Orszagi
‘Akadémiakra. llyenek véltak: Gelei Katona Istvin, a’
ki a’ /Beregszdszi Oskolabtil , mellyben Mester vélt, a’
Bethlen Gabor segitség vel, 1615-dikben, Heidelbergi-
4a ‘ment. Onnan pedig viszszatérvén, a’ Fejedelem Ud-
vari Papjava, és azutan Superintendensé lett. 1llyen
vélt Bojt: Gdspar is, kivel Heidelbergabdl lett - viszsza.
fordulasa utan, .a’ Maros Vasarhelyi Oskolat tanittatta,
azutan pedig, a’ Gyula-PRejérvari Kaptalanhoz vivén ,
a’ maga életének Histériajat iratta meg. A’ tobheknek
neveit 1asd Ember Pal Hist. Eeel. pag. 356. Mind ezek
mellett a’ Tudomanyok kéril: faradozéknak &szténére
szolgalt'az is, hogy azokat a’ Férjfiakat, kik magokat
jeles tudomannyok altal megkiilomboztették , a’ tivolabb
1évo helyekrdl, szép fizetésre, maga mellé vitette. Ezek
kozzul valé vélt Kesertii Dajka Jinos , ki ekképen, Bihar
Varmegyében 16v6 Hazajarsl, Keserirsl hivattatott. Bzt
ugyam is, a’ Varadi Ekklésiabol, maga Udvari Papja-
nak, Erdélybe vitte; hol osztan 618., Superintendenssé
tevodott. Hasonléképen Melotai Nyilas Istvint , noha map
a’ Tul a’Tiszai Ekklé’siaknak, 1614., fogva, Hodisz [,y -
kats utan , Superintendense vélt, Keseriii Dajka Janos
helyébe magihoz vitetvén, Fejérvari Pappa tette. A’
kiilsd Orszigi - Tudésokkal, minémii esmeretsége volt:
megitélhetni abbél a’ levelezéshol , mellyet Pareus Divid-
dal folytatott. Mind kettének egymashoz irt leveleit,
Pariz Papai | Ferentz 4 Rudus Redivivuma végin kiadta.

¢) Vallashéli buzgésiganak emlékezetét fen tartja ma is,
ama’ Nagy ’S¢ltarban 1évé Enek: Gyakorta valé buzgs
kinyirgést , kivin az Isten ’s a’ t. mellyet maga készitett,
a’ mint ezt a’ versek fején 1évd betik is mutatjak. A’
 Bibliaban annyira gyénydrkodstt, hogy azt huszonhat-

.
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szor olvasta altal, soha magatél, még az iitkizet he-
lyén is, el nem hagyvan. A’ Debreczeni régi Nagy Tem-
plomot , melly 1564., a' varossal egyiitt megégven , 64
esztendeig allott pusztan, 1628., megépittette 3 a’ mint
arrél az 1802, esztenddig, annak Eszaki falan, a’ Beth-
len Gabor Czimere alatt, e’ kiovetkezo versek tettek bi-
zonysagot:

Hoc Insigne Tuum, Princeps Celsissime ! nostris
Progenitis Patrii sideris instar erit.

Lustra jacet duodena, annos quatuor ista gk
Mulciberi quondam lapsa furore domus.

Quod nunc contiguis exsurgit candida tignis
Tegmine collucens, eminus ipsa novo ;

Id Tua perfecit Virtus, et Gratia tanti
Subsidii in sera posteriate cluet.

A’ Czimer mellet pedig, balkéz feldl , ezek:
Hac tabula cernis Gabrielis stemma potentis,
Cui Insignia sunt avibus persculpta duabus
Telo conjunctis, quas serpens cingit iniquus.
Sed non lllustri is potuit nocuisse Dynastae,
Et Patriae ; huic tria sunt Insignia maxima, Patriis
Singula praeclaris illustrata ordine factis :
Transilvanicum : cujus sunt symbola:, septem
Urbes; Hungaricum Diadema; atque Imperiale.
Hic sacra munificus renovari moenia Templi
Jussit magnifici, auxilio nec defuit apto.

A’ versek alatt levd F. P.T. M. E. bettiknek e’ vélt a’
jelentése : Franciscus P. Thornai Minister Ecclesiae. Ugyan
azon idd tajban, a’ Debreczeni Oskoliban Rectorsagot
viselt P. Thornai Gaspar, a’ ki ha a’ Prédikator T%ornai
Ferentzel atyafi v6lt, a’ mi igen hiheto: a’ Tornai név
elott 1évo 1~ betd annyit tészen mini Pdsztori. Mert
Thornai Gaspar , abban a’ deak halotti beszédben , mel-
lyet 1631., November 16., a’ Grdf Iktiri Bethlen Istvin
egyetlen egy magzatja, Rethlen Kristina felett, a’ Ba-
thori Templomban tartott a’ nevét igy irta ki: ,,Oratio
»ad tumulum Bathorini in Templo e suggesto habita a’
swGaspare Puastoria Thornui Scholae Rectore.* Legalabb
azért nem artott ezt megjegyezni, hogy a’ P. Thornas
Gaspar emlékezete , a’ ki Ember Palnal, a’ Debreczeni
Oskola Taniték Laistromabél kimaradt, fenmaradjon.

Ugyan azon régi Nagy Templom KEszaki falan, a’
Bethlen Gabor Czimere felibe ezek a’betlik véltak irva:
S, Py EDEDE 6,78, D GUSURAICT PEP. ROH DA S,
C. A. 0. R, D. mellyek ezt tették : ,,Serenissimus Prin-
sceps, Et Dominus, Dominus Gabriel Bethlen , Dei Gra-
y»tia Sacri Romani Imperii, Transylvaniaeque Princeps ,
s,Partium Regni Hungarie Dominus, Siculorum Comes,

»»Ac Opuliae Ratiboriaeque Dux.* A’ Debreczenben ,*

1802. , esztendbben , Junius 11., Péntek napon, délben,
12 és 1 éra kozot) tamadt rettenetes tiizkor, melly ezen
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' Varosnak, Ilterfie (vagy, régi neveszerint Plterfi Jakab)

©+ és Mester neva ttszait nagy részént; Hatvan, Nagy Uj,
Kis Uj , és Német Utszakat pedig (az utélsébél egynéhany
hazakat, a’ Kis Templom soran, kivévén) egészen : ezen-
kiviil a’ piatzra fekvé éptileteket, szinte a’ Varos Hazaig
és' 'Ris Templomig, Kadas és Miklis Utszanak végeivel
egyiitt megemésztette, és a’ melly, Prédikatori hazat
kettdt, Professoralist hetet, Kantorokét kettst, nem kii-
16mben az egész Collegium épliletét, annak siits hazat,
az Ephoriummal , Consistorialis hazzal, és harom (agy-
mint, Péterfiai’, Hatvan, és Német Utszai) Leany Osko-
lakkal a’ Veres és Kis(vagy Cserepes) Toronnyal egyetem-
ben, porra tette; a’ Bethlen Gabor altal romlasbél visz-
szahozattatott , és 1677., Munkitsi Istvin Birésagaban
meghjittatott, régi-Nugy Templom is megégvén, falaiban
nugy megromlott, hogy tsupan a’ fundamentoma marad-
hatott meg ; mellyre ez elstt tiz esztenddvel uj éplilet
kezdodvén, Isten segedelmé:el, mar anyira vivédott,
hogy ko’sindely fedél, sot, bolthajtas alatt is, van, Az
elégett régi Nagy Templom , a’ Reformatio eldtt, Szent
Andras Templomanak hivattatott. — A’ Bethlen Gabor éle-
te Histériajit, Bojti Gasparon kivil, Kemény Jinos irta
meg', Tatar fogsagaban: ki minthogy annak Udvarahan
nevekedett fel’, és'viselt dolgainak szemmel laté tanija
volt: masoknal tébb hitelt érdemel,

§. 145. Magyar orszagnak hékeségét IL Ma-
tyas, a’ mint megszerzette : igy egész orszaglasa
alatt meg is tartotta. De magara nézve olly sze-
rentsés nem yolt. Mert kivant egyességben azok-
kal, kikhez legszorosahban volt kittetve, nem
mindenkor élhetett. Okozta ezt II. Rudolf Csi-
szar, a” ki Cseh orszigot, mds attyafianak szan-
van, Magyar orszagtol el akarta szakasztani. Az
egyesség helyre dlvan kozottok : II Matyas , 1611.
Majus 25. , Cseh orszagban is megkoronaztatott. *)

n) Lasd Pray Hist. Reg. Hung. stirp. Austr. pag. 101, 192.

§- 146. Ekképen az Austriai Birtokoknak
egyiitt valo maradasa felél bizonyossid lévén IL
Matyds, magat hdzassigra adta: Feleségiil vette
még abban az esztendében, Ferdinand F6 Her-
tzegnek, és Tiroli Grofoak leinyat, Annat. Ma-
sik esztendoben (1612.) pedig, a’ II. Rudolf ha-
lala utdn, Juliushan Csdszirsigra emeltetvén;

a
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a’ Felséges Austriai Hdz 0si f¢nnyét és hatalmit;
melly nem régiben megoszlott vala , ismét egye-
sitette.

§. 147, Latvén II. Mdtyds, hogy az 6 hdzas-
sdga gyiimdltstelen: minekutdnna 1615. Martius
15., Bethlen Gdborral, az erdélyi Fejedelemség
crint, Nagy Sombatban megegyezett; és a’
Persik miatt nagyon megszorult Torik Csdszar-
nak I. Achmetnek is, kérésére, husz esztendei
békeséget engedett : kivaltképen valé gondjdt arra
forditotta, hogy Stiriai Ferdindandnak, ki miatt
Rudolfal szvehdborodott vala, az 6 utdnna valb
kivetkezést, minden birtokiban bizonyossd te-
hetné. Szerentsés is volt szaudékaban. Mert meg
érte azt, hogy Ferdindnd, kit 6 fidva fogadott,
valamint Cseh orszdgban, 1617., Junius 29. : gy
Magyar orszagonis, az 1618dikbeli Po’soni Dié-
tin, minekutinna magit, az eleibe adott felté-
telckre *) kotelezte volna, Cardindlis és Eszter-
gomi Krsek Paxmdny Péter altal, Julius elsé
napjin megkorondztatott. Ugyan azon orszag gyii-
lésén a’ megholt Thurz6 Gyirgy helyébe, Pala-
tinussa Forgats *Sigmond vilasztédott. Misik
esztendében (1619.) Martius 10., midén méar a’
Csehek timaddsa erét vett, IL Mityds kimult.

a) Azon feltételek kézziil, a’ nevezetesebbeket, Tisztelen-
d6 Szekér J. Aloysius Ur, Magyarok Ered. II. Konyv. II.
Szakasz. 267. és 268. ¢ldal. igy adja eld: ,,I. Hogy az
»egész Nemzetnek régi és Gjabb szabadsagi sérthetetle-
»oul maradjanak, Il. Minden harmadik esztenddben
»O0rszag Gyhlés tartassék. I11. A’ Magyarok allapotjat
nMagyarok folytassak. IV. Magyarokra bizattassék, a'
»nVaraknak és az Orszig hatirainak ¥ Kapitanysaga. V.
wA’ Protestansoknak Vallasbéli rendtartasok («’ Bétsi Bé-
whkeségkités, és o’ 1I,, Matyas megkorondztatisa elott hozott
» Tzikkelyck szerint) Szabad maradjon. VI. A’ Palatinus-
pnak és Bannak hatalma helyre allittassék, és abban
ypmegmaradjanak. VII. A* Kiralyi és Banya Varosok sza-
ybadsagai fenmaradjanak. VIII, A’ Korona az Orszag-
»bdl ki ne vitessék, hanem a’ két érzének gondviselése
nalatt maradjon. IX. A’ hatarok megigazittassanak. X.

II. Budau Hist, 13
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Az Orszag Rendeinek akaratja nélkal, se Békeség ne
s kottessék , se idegen Nemzetbhdl valé Katona az Orszag-
s ba bé ne hozattassék. XI. Azon Varak ¢és Varosok,
,,mellyek Magyar Orszagtél elszakasztatvan, Austriahoz
ykaptsoltattak , igymint: Borostyankd (Pernstein), Ka-
,sbold (Kobelsdorf), Koszeg (Ginz), Frakno (Fochten-
,,stein) , Kis Marton (Eisenstadt), és Szarvko (Hornstein)
ismét viszszaadassanak: XIL A’ Lengyeleknél zalogban
,Jlév3 része Magyar Orszagnak, mentil elébb kivaltas-
,,s6k. XI11. Miglen Matyas él , Ferdinand a’ puszta Kira-
,lyi nevezettel meg elégedjen.’* Vesd egybe Car. Franc.
Palma Notit. Rer. Hung. Part. IIL pag. 182—124. Kzen
Feltételek elfogadasarél széllé Kiralyi Levél (Diploma)
az Orszag Térvényksnyvében, az 1622., esztenddbéli
‘Siooprotr;é Diéta Végezéseinek IL Tazikkelyébe foglals-
tt .

§. 148.
II. FERDINANDra,

az uralkodassal egyiitt a’ Csehekkel val6 hibori-
nak terhe is raszillott, Ezek ugyan is, vallisbeli
megszorittatdsoknal fogva, még 1618. felititték
magokat. Masik esztendoben még tébbre men-
tek. Mert , a’ Palatinatusi valaszté Fejedelmet, V.
Fridrichet, Kiralyokka valasztvan: bévitték
Cseh orszagba, és megkorondztak. Ugy litszik,
hogy bizodalmokat az Angliai Kirdlyba I. Ja-
Eabba vetették ; kinek V. Fridrich veje volt.
De az rajtok semmit nem segitett. Jobb gyamolra
lattattak talalni Bethlen Gdborban,a ki nékik,
1619., Augustus 18., Gyulafejérvaron kélt leve-
1ében, ) segitséget igért. Bethlen Gabort mar
annakelétte némelly Magyar Féemberek is, kik
2’ kizelebbi Po’soni Diétat, a* Vallasro6l szo6ll6
Tzikkely felett val6 versengés miatt, nagy bé-
Kkételenséggel hagytak vala el, a’ felkelésre 0sz-
tonozték. *) Most tehdt Kolo’svarra gytijtvén ha-
dait , és azokat megvi'sgdlvan : Rhédei Ferentxet.
és Szétsi Gyirgyét, 18 ezer emberrel felsé Ma-
gyar orszagra kildi. Ezek Déczi Andrast, @
Kassai Generalist hirtelen meglepvén : Kassa vi-
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rosit, September 5.napjin, elfoglaljik, és Ddczi
Andrast fogva Erdélybe kialdik. Azutin Bethlen
Giabor maga is megérkezvén Kassira: mineku-
tinna ezt a’ vérost tzéljihoz képest jo karban
hagyta; eléhb ment. Melly Gtjaban mintegy ké-
zen fogva hordozta Gtet a’ szerentse. Mert elsé-
ben ugyan a’ Binya vdrosokhoz, azutin pedig
Fiilekhes, Vatzshos, Nagy Szombathos, No-
gradhos, Nyitrdhox, Baxinhos és Ersekiyj-
vdrhos, ’s a’ t. tsaknem minden baj nélkil hoz-
z4 jutott, Az egy Po’son, mivel abban érizete
volt IL. Ferdindndnak , Ggy litszott, hogy ki fog-
jadllani @’ megszillist. Ez okbol a’ Palatinus,
Forgdats *Sigmond, és a’ korona 6rudk, Pdlfi
Istvan, és Révai Péter , odazirkoztak. De Beth-
len Gabor kiilonds szerentsével azt is elfoglalta ,
¢és a’ korondval egyiitt, mind annak 6rzéit, mind
a’ Palatinust kezére keritette.

@) Meglathatni Bethlen Gaibornak ezen levelét Liinigis
Fpist, Procer. Europ, Tom. I. pag. 125.

) Lasd Georg. Pray. Hist. Reg. Stirp. Aust. pag. 205,

§. 149. Po’sonbél Austriaba menvén Bethlen
Gabor : a’ Bétsiekben nagy rémiilést okozott:
mellyt6l mindazaltal azok hamar megszabadil-
tak. Mert midon mar Bétsnek kofalai alatt volt
volna ; Ggy hozvin magokkal a’ Magyar orszagi
kirnyilallasok , egész tabordval viszsza tért, Meg-
hallotta ugyan, hogy Rdkétzi Gyérgy, kit ma-
ga helyett Kassan hagyott volt, a’ Il. Ferdinand
erdant hiv Homonnai Gyérgynck, Lengyel or-
szaghan szedett seregét6l megverettetett. Melly
hirnek vétele utin, Austridban tovibb mulatni
nem merészlett: hanem dolgdnak joéra valé ho-
zasa végett, Magyar orszagra sietett vissza.

§. 150. Po’sonban a> Csehekkel vald szivet-
kezést tovabb is folytatvan Bethlen G;ﬂ;or: Pa-
13

]
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latinus Forgdts *Sigmondal, kit mir annakelit-
te , a’ maga hiiségére esketett vala, November 11.
napjéra, orszig gyllését hirdettetett. Kgybe is
gyiiltek sokan , a’ meghatarozott idére a’ Rendek
kozzil , kik fennyen beszélvén, és némelly egy-
hazi ’s viligi Féemberek, foképen pedig a’ Jé-
*suitak ellen,, kemény végzéseket hozvan : Beth-
len Gabort Kirallyd akartik tenni. De minthogy -
6 azt a’ nevet el nem fogadta: tsak Magyar or-
sxag Fejedelménel és Uranak valasztottak. Mind
ezeket latvan II. Ferdinand, hogy, hova tovabb
tobben ne hajoljanak Bethlen Gaborhoz : 6 ugyan
azon iddben két ellenséggel kiiszkédni kéntelen
ne légyen : a’ Csehekkel valé haborat folyamat-
jaban hagyvin, Bethlen Gabort kivanta letsende-
siteni. Ez okbél, 1620nak elein, September vé-
géig (Szent Mihdly napjaig) tarté fegyverszinést
kotott Bethlen Géborral, nala hagyvin mind azt,
a” mit elfoglalt; s6t megengedvén azt is, hogy
ezen fegyversz(inés ideje alatt, az orszig Ren-
dei, Majus utolsé napjara, Besstertze Banyan
cgybe gyiiljenek , és a’ Palatinus elGliilése alatt,
mind azokrol, mellyek a’ Haza békességes meg-
maraddsara sziikségesek , végezhessenek ; a’ Ho-
monnai Gydorgytél béhozattatott Lengyel hadak
pedig az orszagbél kitakarodjanak. *)

a) Lasd Georg, Pray. Hist, Reg. Hung. Stivp. Austr. pag.212,

§. 151. Az 1619. Po’sonyi gyiilésnél ,a’ Besxz-
tertze Banyai ,melly 1620,, Majus végével mind-
jart elkezdoditt, sokkal tiizesebben ment. Mert
midén a’ IL. Ferdinand oda kialdétt Koéveteinek
hitelez6 levelében , a’ Csaszar alattvaloinak (sub-
diti et vasalli) neveztettek volna a’ Magyarok :
a’ Bethlen Gaborral tarték ugy feltsattantak,
hogy azutan a’ Csdszdri Koveteknek semmi ki-
vansaga meg nem allott. °) Ezek tehdt, ott l¢é-
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teknek semmihaszndt nem latvian , vissza tértek.
Az egybegyilt Rendek pedig, minekutinna a’
meg nem jelent Féemberek ellen kemény tir-
vényt hoztak volva: Bethlen Galort, Augustus
25., Magyar orszag Kirallyanak valasztottik,
Mindazdltal ez, a’ koronat, melly hatalmaban
volt, fejére tétetni nem engedte. )

a) Lasd Palma Notit. Rer. Hung P. IIl, p. 213,
&) Palma part. I11. pag. 215.

§- 152. Illy szerentsésen folytak Bethlen Ga -
bornak dolgai, mind addig: mig nem az Gj Cseh
orszigi Kiraly V. Fridrich, November 8. napjin

1620.) Praga mellett, a> Fejérhegynél, 11. Fer-

indnd hadai altal megverettetvén, Csch orszig-
nak elhagydsira kénszeritédott. Kza’ hir nagyon
eltsiiggesztette a’felzendiilt Magyarokat : Gigy hogy
azutan Bethlen Gabor, minden biztatisival is,
rajtok keveset vehetett; sokan pedig étet oda is
hagytak. Igy tselekedett mnevezetesen Szétss
Gydrgy , a’ ki feles szamu katonasiaggal menvén
dltal IL. Ferdindndhoz, annak hiiségére Zolyomot,
ileket , és Vessprémet viszsza vitte. Ennek
peldijat. kovették osztin tébben is a’ Féemberek
kozzil , kik kozott volt maga is a’ Palatinus
Forgats *Sigmond. Ugyan azon idoben (1621.)
1L. Ferdinind vezére Bukoa- (Bouguois) 22 ezer
emberrel és sok dgyikkal Magyar orszagra jo-
vén: Bethlen Gabor Erdélybe viszsza tért. Mint-
hogy mindazaltal Po’sonban , Nagy Szombatban,
¢s Ersebujvarban eriés orizetet hagyott: Bou-
qrois azoknak ostromahoz fogvin: Po’sent Ma-
jus 7., azutan pedig Negy Szembatot is szeren-
tsésen megvette, és az egész vidéket elfoglalta.
De Ersekujvar alatt, midén annak megvételében
foglalatoskodnék ; haldlara talalt. Mert a’ varbeli
katonasig egykor kilitvén: a’ kemény hartz koz-




198 I reroINAND. 1619—1637.

ben, egy Magyar katondtél kopjival altal ve-
rettetett. *)

@) Jelen vilt ekkor a’ Bougrois tiboraban a’ hires Cartesius
is, katonai szolgalatot tévén. De, a’ Bukoa elesése utan ,
a' katonasagrél letett, és Frantzia Orszagba viszszament ;
hol a’ tudomanyokra advan egyediil magat, a’ ‘Philo-
sophiaban gy elhiresedett, hogy senki abban hozzafog-
haténak akkor nem tartatott.

§. 153. Bukodnak elesése, és népének meg-
verettetése, a’ Bethlen Gdabor mellett maradt
Magyarokba, reménységet és bizodalmat ontott.
Maga is Bethlen Gabor néki batorodvan, feles
hadi néppel kijott Erdélybél; és altal szallvan
a’ Tiszan, a’ Banya varosokat ismét hatalma ala
hajtotta; sGt minekutanna az orszag széléig nyo-
makodott volna, kibotsatott hadai altal Morva
orssdgot és Austridt hiborgatta. Ezeket litvan
H. Ferdinand : a’ békességre, mellyet eddig is
kivant, még hajland6bb lett. Mind két részrél,
az alkudozas helyévé, Morva orszigban, Nicols-
burg varosa valasztatott. Itt a° I1. Ferdindnd és
Bethlen Gabor kivetei szvejovén, hoszszasan
tartd vetélkedések utan, az 1622, esztendd kez-
detével, az Ghajtott békeséget megkotitték , e’
kovetkezo feltételek alatt: Hogy az Augusztas
és Helvétziai Vallastételt tartok, a’ Bétsi beé-
keséghotés, és a' IL. Mityds megkoronaztatasa
elott hozott tzikkelyek szerint, vallasokat min-
deniitt szabadon gyakorolhassak az orszagban ;
Bethlen Gdbor Siléziabél. az Opeliai, Ratibo-
ria? Hertzegségeket; Magyar orszagh6l pedig
Sxathmdar , Ssabolts, Ugotsa, Bereg , Zemplén ,
Abaiij, és Borsod (szam szerint Aét) virmegy é-
ket birja holta napjaig; 0 is tellyes vallasbeli
szabadsdgot, és egyhazi Jurisdictiot engedvén
azokban a’ rémai Catholicusoknak; a’ koronat
vissza adja, és a’ Magyar kiralysnévrdl lemond-
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jon; a’ helyett IL Ferdinindtol Romai Sxent
Birodalombeli Hertzeg titulust nyervén. *)
Ugyan ekkor, Erdélynek, és az azzal hatiros
négy Magyar orszagi varmegyéknel , gymint:
Biharnak , Krasznanak, Kozép- Szolnoknak
és Maramarosnak , (mellyek a’ Janos 'Sigmond
idejétol fogva, Partes Regni Hungariae nevet
viseltek) , orokség szerint valé birdsa, a’ fit agon,
Bethlen Gdbornak megerosittetett.

a) Vesd egybe Notit. Rer, Hung. Tom. IIl. pag. 220 222.
A’ Nicolsburgi békeségril, és annak feltételeirdl a' Tor-
vénykényvben, az 1622., Soproni Diéta’ 29. 30. és 31.,
tzikkelyeiben vagyon emlékezet. Ezen a' Diétan, ke-
véssel azeltt meghalalozott Forgdts 'Sigmond helyébe,
Nador Ispannya valatatott Thurzd Szanissly (Evangelicus)
&’ ki Ersekfyvart, Bouguois ellen, hatalmasan dltalmazta
vala. Valasztatasa okanak , ama Tudés Jé'suita q 7. 8ze-
ﬁedi Jinos y Rubric. Jur. Ungarici part. . pag. 6l. 13-
épen azt az érdemét mondja, hogy Nicolsburgba Beth-
len Gabor részérsl lévén kildetve, az ott megkészilt
békeségnek eszkoze volt. A’ Nicolshurgi békeséghol szar-
mazott srémét Bethlen Gabornak , még abban az eszten-
dbben, Majus 11., megzavarta , az 6 kedves Feleségének
Karolyi 'Sw'sanninak halala, E’ kegyes Aszszonysag felett ,
kinek Bethlen Gaborral valé harassagi élete 16 eszten-
dére terjedt, halotti Prédikatziét mondott Melotai Nyi-
las Istvin , Bolts Salamon példabeszédes Konyve’ XXXI.,
Része’ 30 és 31 verseibdl: azutan pedig szép Dedk be-
széddel megditsérte Geleji Kaiona Istvan. Kolo'svarrél,
Tordin és Nagy Enyeden altal, Gyulafejcrvirra vitetvén:
minekutinna Superintendens Keserii Dajka Istvin o a’

. CXVIL, ’Séltar’ 6., versébdl Gjra Prédikatziét tartott
vélna felette;: nagy pompaval temettetett el. Ezen szo-
mort alkalmatossagra késziilt munkakat, a’ Fejedelem,
Gyulafejérvaron, 1624., kiadatta, illyen titulus alatt:
Exsequiae priucipales.

§. 154. A’ kovetkezo 1623. esztenddben a’
Nicolsburgi békeségnek nem minden részben lett
tellyesitédését vetvén okil , ismét fegyvert ko-
titt Bethlen Gabor 11 Ferdinand ellen; és Er-
délybél kijovén, 's felsé Magyar orszigon vegig
menvén, a hidbori sullyat ujra Morva orszigra
tette altal; hol a’ csaszari vezért Grof Schwar-
wenburgot nagy szorultsigba hozta. Dea’ kivet-
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kezb 1624, esztendiben , minekutinna a’ Nicols-
burgi békeség megujitodott, és néki az Etsedi
vir, minden ahoz tartozé joszigokkal egyiitt,
orokdsen altal adodott: °) meghékéllett. Mind-
azdltal 1626., a’ kétizben kitott békeség, meging
felbomlott Il. Ferdinind és Bethlen Gabor ki-
zott. De, nagy hasznira az orszagnak, kevés
id6 milva, helyre allott. Mellyet osztin Bethlen
Gdbor , egész haliliig, ®) hiven megtartott.

@) Lasd Joh. Szegedi Rulric. Jur, Hungarici part. II1. pag.

71. in Schol. .

&) Bethlen Gabor, els3 felesége’ Kiroly’ 'Su'sinna’ halala
utan, 1626., a’ Brandenburgiai Valaszté  Fejedelemnek
Janos 'Sigmondnak leanyat, Erandenburgiai Katalint (Ca-
tharina Brandenburgica) jegyzette el, kivel, minekutan-
na illendd pompéaval Erdélybe vitette, ugyan abban az
esztenddben egybe is kelt. Ezen hazassagi élete’ idejére

- estek mind azok a’ dolgok, mellyeket a’ Gyulafejérvari
Oskola kériil véghez vitt. Halala, semmi magzatot nem
hagyvan, 1629., November 15., napjan, vizi betegsé
miatt, tortént. Kevés hénapokkal az elstt, az Egyhéz?
hivatal megtisztelésére, az Erdélyben, és Magyar  Or-
szignak ahoz kittetett részeiben szolgalandé Prédikato.
rokat, 1629., Majus 13., napjan, Gyulafejérvaron kolt
Armalissa altal, firél fira megnemesitette. Eltemettetett
Januarius 25., napjan 1630., halotti beszédet, Superin-
tendes Jesersis Dajka Jdinos, tartvan felette.

§. 155. Bethlen Gdbor utin, a’ szerint, a’
mint 6 maga rendelte vala, az 6zvegye, Branden-
burgi Katalin vette iltal * Fejedelemséget: de
Gigy , hogy mellé, Guberndator névvela’ Fejede-
lemnek testvér ittse, Jhtdri Bethlen Istvan,
ezen kiviil tizenkét tanatsos Urak adattak; kik-
nek tudta és megegyezése nélkiil a’ févebb dol-
gokban, semmit ne tselekedhetne. Igy is mind-
azaltal gyengesége hamar szembe tiint. *) Melly
midén sokakban fiiggerienségre vals vetemedést
sz(lt volna: ®) hogy a’ tibb tobb ziirzavar elt-
voztatédnék, a’ Kolo'svari gyilésen, 1630.,
arra vevoditt, hogy az erdélyi Fejedelemséget,
mellyben még esztendst sem téltite vala el, les
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téyén: férjének utolsé rendelésébél nyert jésza:
-gaiba °) menne lakni.

@) Mindjart uralkodasa kezdetében, némellyektdl kgriil-
vétetvén: ahoz jart kizel, hogy Vallasat valtoztassa:
Lasd errdl, ezen Fejedelem Aszszony Udvari Papja’ Joh.
Casp. Appelius levelét, Piriz Pipai Ferentznél, a’ Rudus
Redivivum végin, pag. 184. 185 Ezen szandékarél mind-
azaltal hamar letett; és azotan ismét buzgésaggal visel-
tetett Vallasa erant. Ide mutat az a’ tselekedete is, hogy’
a' Testvérjével , Brandenburgiai Valaszts Fejedelem F'ri-
dericus Vihelmussal az Odera mellett 16v Francfurti Aka-
démiaban, a’ Giy('ulafeiérvéri Collegiumbél kimend Deé-
kok szamara , két 6rokos fundatzist tett, mellynek go

tallér az esztendei Interesse. Lasd Andr. Hussté de Orig.

increm. et facie hodierna trium in Transylve Gymnasiorum
lt’(z’/)rm. Francof. Viadr. 1730. pag. 20. A’ Vailasra valé
tekintetbdl tehat nem tarthattak tsbbé tile az Erdélyi

Rendek, nem is tartottak : hanem azt sejtették meg ,

hogy Csiki Istvinkoz akar menni férjhez, és a’ Fejede-

lemséget annakakarja megszerezni. Lasd Jos, Benké Tran-

sylve Tom, I, pag. 270,

4) Az 1630 4 Juliushan tartatotbOrsz:’ng,Gyﬁlésén szinte
“kardra keltek egymas ellen a’ Féemberek.

¢) Bethlen Gibor Erandenburgiai Katalinnak hagyta:
‘Brdélyben a' Fogarasi , Magyar Orszagon pedig a’ Mun-
katsi és Tokaji Dominiumokat, A’ elsét tole, az utinna
lett Erdélyi Fejedelem I. Rakotzi Gyorgy keritette ke-
zére. Tsak az egy Tokaj maradt hat nala, melly nem
vélt elégséges arra, hogy beldle Fejedelem Aszszonyi
médra élhesen. A’ Sveciai Kiraly, Gustavus Adolphus ,
ki a’ Brandenburgiai Hazhoz atyafi vélt, eleget munka-
l6dott benne a’ Kounstantzinapolyi Udvarnal, hogy otet
az Erdélyi, Fejedelemségbe viszszatétesse: de ra nem
mehetett. Igy ‘a’ szegénység miatt ‘Magyar Orszagot el-
hagyvan, Brandenburgiaha viszszament; hol osztin
Franciscus Carolus nevii Saxoniai Hertzeggel 4j hazas.
sagra lépett.

§- 156. Mikor Brandenburgiai Katalin an
erdélyi Fejedelemségrdl lemondott : még abban
nem voltak egyesek a’ Rendek, kinek kelljen
azt adni? A’ Guberndtor Bethlen Istvdn szeret
te volna: de nem bizott magihoz, hogy elnyers
hesse. Azt végezte tehit el magiban, hogy, mint
sem 6, kedve ellen essék valaki ald : inkiabb maga
vilaszt Fejedelmet. Illy tzélbél, Zolyomi Dg-
vidot, a’ ki néki veje volt, a’ fijaval ifjabb Beth«
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len Istvinnal egyiitt, Rakétzi Gyorgyhoz Siros
Patakra kildi, és azt a’ Fejedelemségre meghiv-
ja. Azonban, ugyan azon Kolo’svari gyulésen ,
mellyben Brandenburgiai Katalin elbitsizott;
maga 6 vilasztédik , minden reménységén kiviil,
Fejedélemnek. Ekkor utanna kildite a’ kovetei-
nek , hogy a’ rajok bizott dolgot hagyjik abba.
De mir késé volt. Mert; minekelotte ez az ize-
net, a’ kovetekliez , elvivédott volna, Rakors:
Gyorgy nem tsak az, hogy utnak indult Ecdély
felé, hanem az ifji Bethlen Istvantol, mint Vi-
radi Kapitinyt6l, nagy pompdval Viradra bé is
vivodott; és maregynéhany ezer Hajda volt mel-
lette, a’ végre, hogy ezektol kisértetvén, Feje-
delemhez ill6 modon. menjen be’ Erdélybe. K’
szerint, midén egyik sem akarta volna engedni
a’ Fejedelemséget ; Superintendens, Keserai Daj-
ka Janos, és udvari-Pap, Geleji Katona Istvin
javallisdra abban: egyestek meg, hogy az egész
dolgot bizzik a’ Rendekre, és azokat a’ végre,
mentiil elébb gyijtsék egybe. Igy Bethlen Istvan,
Fejedelemségét, mellyben mar meg volt erdsil-
ve, kotzkira tette ki. Az orszig gyilése tartatott
Segesviron, 1630. Rikoétzi Gyorgy pénzének
nem kedvezett, hogy maginak voksokat szerez-
gen , sokakat igéretei altal is megnyert. Middn
azért 2’ Rendek azt végezték , hogy Gjra voksra
menjen a’ dolog: 6 lett a’ nyertes ; annyival in-
kabb, mivel az észvegy Fejedelem Asszony is,
olly vélekedéshen lévén , hogy otet a’ Fejedelem-
ségh6l Bethlen Istvdn ejtette ki, e felett Rakotze
Gyirgyét ajanlotta a’Rendeknek. Melly drven-
detes hirnek hallisira Rakotzi Gyorgy, Varad-
rél, Erdélybe bément, és Gyulafejérvarra, 1630.,
20dik Septemberre gyilést hirdetvén, ugyan ott
a’ Fejedelemségbe, minden akadaly nélkal bé.
allott. *)
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a) Ennek az Attya vélt a’ feljebb emlitett Rikdezi *Sig-
mond , kinek emlékezetét, egy darabig viselt Fejedelem-
ségén kivil, az isfentartja, hogy a’ Magyar Biblia , Gon-
tzi Prédikator Kdrolyi Gaspar forditasa szerint; 1589.,
Visolyban , az & segitsége altal jott ki. A’ fiaval Rikitzs
Gyirgyel y 1618., Lorandfi *Si'sannat vétette el, ki utan
az, Saros Pataknak, hol mar akker nevezetes Oskola
vélt , birtokaba jutott. ,

§. 157. Mind ezek II. Ferdindndnak Erdély-
hez valb jussat megsértvén: néki tetszése szerint
nem cshettek. Azért Palatinus Esxterhazi Mik-
losra bizta, hogy Erdélyt a’ feljebb valé idGbeli
kiotéseknek megtartasara, ha kiilsnben nem: le-
het, fegyver altal is szoritsa. El is inddlt a’ Pa-
latinus ¢’ dologban. De mivel II. Ferdinandnak,
ugyan akkor, Német orszagban is terhes haborit
kellett folytatni: elégséges hadai nem lévén , tzél-
jatel nem érte. Minthogy tehat /. Rakeotzi Gyorgy
is készségét mutatta a’ megegyezésre : az alku
1633., Eperjesen elkezdodott, és nyoltz honap
mualva Ggy készialt meg, hogy 1. Rékitzi Gyorgy,
és annak férjfi maradéki, Erdélynek birasabaa
meghagyattak: de egyszer’smind a’ Magyar or-
szagi Kirdly erdnt val6 hiiségre kiteleztettek. Ez
a’ békeség nagyott hasznalt Rékotzi Gyorgynek.
Mert a’ kivetkezd esztendiben, Bethlen Istvan
bizonyos megsértédésénél fogva, a’ Torok ud-
vart ugy fellazzasstotta 1. Rakétzi Gyorgy ellen:
hogy annak helyét, a’ Budai Basahoz kildétt pa-
rantsolatja szerint, Bethlen Istvannak kell vala
elfoglalni. 1. Rdakots: Gyirgy ugyan magit nem
hagyta ; hanem a’ Budai Basaval, Szalontandal ,
October 6dikban *) szerentsésen megverekedett :
mindazaltal hogy Gtet a’ Torok tovabb nem ha-
borgatta, hanem inkabb Fejedelemségében meg-
erositvén, vele meghékélt: arra okual II. Ferdi-
nandnak az 1. Rdkétzi Gyorgyel fenndlld egyes-
sége is szolgalt. :
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a) Ezen kétséges kimenetelll dolgai kziste, 1636., tselekedte
azt [, Rakitzi, Gyirgy, hogy a’ Gradualt, Gyulafejérva-
ron, vastag folianthan kinyomtattatta, iliyen titulus
alatt: ,,Az Keresztyéni tidvozitd hitnck egy nyomban
jard igazsagahoz intéztetett ékes rhythmusi Hymnusok
kal, Prophetai Lélektd]l szereztetett szent ’Soltarokkal ,
orvendetes notaju Prosikkal, és tébb sok nemu , sziile-
tett nyelviinkre fordittatott lelki Ditséretekkel, 6és - esz-
tenddészakai templombéli kegyes Caeremoniakkal tokélle-
tesen megtoltetett sreg Gradual, melly mind az elsd
Forditasban, vagy ujonnan va.é szereztetéshen, s-mind
penig az egy exemplarhél masban valé irattatashan esett
fogyatkozasoktés megtisztogattatott , és sok hozza ké-
vantatott részekkel megoregbitetett Keseriii Dajka Jinos-
nak, és Geleji Katona Istvinnak Brdély Orszigban lévd
Magyar HReresztyén Reformata Ekklésizknak Piispiki-
nek, és az Gyula-Fejérvarinak , Lelki Pasztorinak, fa-
radtsigos munkajok altal. Ez elssben az boldog emléke-
zetit Felséges Bethlen Gabor Fejedelem Uranknak gond-
visalésébol, ez itt valé Reirvari Beclésiabeliszolgalatra ,
kézzel nagy oreg botiikkel leiratott. S-mostan immar
Isten kegyelmébdl, annak székiben iils kegyelmes Urunk-
nak Rakoci Gyorgy FPejedelmiinknek , keresztyéni szor-
galmatoskodasabsl , az Istennek ditsdségére, és az Chris-
tusnak az' Magyar Nemzetségben 1é6vé Ecclesizinak k.
zbnséges javokra, még az irottnal is sokkal tellesebben
és tisztibban kinyomtattatott., Gyulafeirvarattaz Igének
megtestesiilése utin , MDCXXXVI. esztenddben* Ebbe a*
Gradualba, az akkori Enskes Kénvvhen (Cantionaleban)
volt Boekek és Ditséretek, mellyeket a’ XVI., Szazad
végefelé , Debreczeni Prédikator Gintzi Fabricius Guirgy
szedett vala egybe; és ugyan tsak Debreczenben 1593,
ben nyomtattatott vala ki elsdben, Kesertit Dajka Janas
altal megjobbitva tétettek bé; mellyrsl Geleji Katona
Istvan igy sz6!l Ajanlé Levelében :,,Addig ostromlim

_egyszer is masszor is ratioimmal ; (t. i. Keseri Dajka
Janost) hogy rea vévé magat a’ reforméalisra; kévanvan
az én segitsigemet is, s- megindfla s- hosdogala benne ,
s- a’ Hymnusokat, igen szép Magyarsaggal (mert jeles Ma-
gyar ember vala) egyezd végzddesit rhytmusokra 4 (mivel
az énel szerzéshen is vélt médja) az Deak Exemplirok
szerént megigazita, az mellyek penig Deakal nem talal-
tathattak , azokat a’ Keresztyéni Hitnek és Vallasnak
ramajara szaba, és az notikhoz alkalmaztatott ékes
versekre formald, mint az ki olvassa, s- az elbttiekkel
tszveveti, konnyen megesmérheti a’ keze szennyét raj-
tok. Bz annak az Istenfeld jambornak ezen a’ Gradua-
lon valé derékasab munkaja; Ez utan ismét az, hogy
az iminnen amonna Varosokrél, még onnan Lkiivél Ma-

yar Orszagrdl is, békéregettetett Graduilokbél az mi-
gnknek hijjat kipotolta és kitdltitte, Végezetre hogy az
masfél szdz 'Seltarokat , (az mint latom az boldog emlé-
kezetii Cdrolyi Caspar forditisa szerént) mivel az elbtti
Gradualokban tsak egy néhany 'Séltarok véltak (azok is
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nem literaliter , hanem tsak periplrastice, azaz, bdveb-
bedkén valé koriil jaré beszéddel, az mint az kissebbik
Cancionaleban kell lenni) versenként szaggatvin az notaval
vald éncklésre egéstlen leirta , s. az Gradudl irdnak eleiben
adta.*“ Az utélsé szé6k azt mutatjak, hogy a’ Szent Da-
vid ’Séltarinak Szentzi Molnar Albert dltal lett forditésa,
és a’ Prantzia nétak szerint valé éneklése, még 1636.,
nem vevodstt bé a’ Magyar Reformata Ekklé’siakba :
mellyen eléggé tsudalkozni nem lehet. Mert Molundir Al-
bert , mar azelott 31 esztendovel (1605.) a’ ’Séltarokat a’
Clemens Maroth, és Theodorus Béza Frantzia verseinel
mértéke szerint, a’ Claudius Gaudimolus hires Frantzia
Mu’sikus altal szereztetett nétakhoz alkalmaztatva olly
szerentsésen forditotta Magyarra, hogy annal ugyan kii-
16mb Magyar forditas maigsints ; :608. , pedig , Hanauban ,
és ismét, 1612, , Oppenleimban , a* Bibliaval egyiitt ki is
nyomtattatta ; ugy hogy ez a’ forditas esméretien nem lehe-
tett a’ Magyarok elott. Egyéberant a’ mi a’ Kesertii Dajka
Janos altal versekre szaggatott, és a’ nétaval vals ének-
léshez alkalmaztatott *Soltarokat illeti: nem mondhatni
azt egyataljaban, hogy azokban, Keseriii Dajka Janos,
szorossan a’ Karoli Gaspar forditasihoz kétiotte vélna
magat., Vesseegybe akarki tsak az elsd S¢éltart a’ Karoli
Gaspar forditasaval : mindjart észre veszi , hogy a’ Lettd
kozott killombség van. Igy kezdddik ugyanis az a’ Gra-
dualban :

»Boldogh ember ki nem jar az Istentdl elszakad-
wtaknak tanacsin; Ks az biinosoknek utin nem 81, az
symegcesufolok kozott,

»sHanem & néki az Istenben vagyon minden bizo-
wdalma: Es az Istennek térvényét forgattya elméjében
wéjjely és nappal.

»Es ollyan mint az°folyé viz mellett iiltetétt els-
nfat ki gyiimoltst teremt alkalmatos iidoben.

,»Es az 5 levelei meg nem hervadnak: Es valamit
»tselekeszik jé szerentsés leszen.*

Melly verseknek szavai kozziil, sok masképpen van a’
Karoli Gaspar forditasaban,

A’ Fejedelem tzélja, ezen Gradual kiadatisiban
a' vélt, hogy a’ Magyar Reformata ELkklé’sizkban illen-
ddébben, és mindeniitt egyforman tartatnék az Eneklés-
béli Isteni tisztelet. B' végre azt nem tsak Erdélybe ha-
nem Magyar Orszagra is sok EkklésiAknak megkiildétte =
a’ mint ezt maga is emliti a’ Gradual eleibe botsatott
beszédében, ekképen: ,,Ez eldtt kizel négy esztendokkel
kezdettem vala az Gradualt nyomtattattatni, az Ur Is-
tennek nevének ditséretire , és az Keresztyén Anyaszent-
egyhaznak is dépililetire: Kinek elkészittetésében is vol-
tak akadalyok, de légyen hala az Ur Istennek, im’ hél-
dog végét engedte érniink; Kiben, kegyelmeteknek egy
exemplart killtink ajandékon , (mivel a’ nyomtatott; két szaz
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exemplarokban egyet is pénzen el nem hagytunk adni.)**
Ilyen, 6 tole magatdl, a’ Sawariai Ekklé'sia szamara
kildetett Exemplum vagyon a’ Debreczeni Ref. Collegium
Bibliothecajaban , mellyben maginak a’ Fejedelemnek e’
kovetkezd irasat lathatni: Georgius Rakoczy mpr. Non est
currentis neque volentis , sed miserentis DEI , és ismét ugyan

azon kézzel irva: Samariai Ecclésidié.

§. 158. Ezek utan II. Ferdinand f6 gondjava
azt tette, hogy a’ fidt Ferdinandot, kinek fejére
mar az el6tt, mind a’ Magyar mind a’ Cseh ko-
ronat feltétette vala, Romai Kirdlynak is elva-
lasztassa. Mellyet minekutianna 1636., December
12. napjan, szerentsésen megért: a' kivetkezo
1637. elein, Februarius 15. napjin, sok viszon-
tagsigok kozott folyt uralkodasat tsendes halil-
lal rekesztette bé. Ugyan azon esztenddt a’ hires
Pazman Péter *) halala is nevezetessé tette,

a) Bz a’ nagy tudomanytn, és ritka ékesenszéllasi Cardi-
nalis és Esztergomi Ersek sziiletett Nagy Varadon, 1570.,
Nemes Familiabdl, Az Attyavolt Pazman Miklos, az An-
nya Massai Margit. Elsében a’ hazajaban Varadon ta-
nalt, hol abban az idében Reformata Oskolanal egyéb
nem vilt. Tsak ez egy okbél is nem fundamentom nél-
kiil valé gyanitas volna az : hogyneki a’ Reformata Vallas-
ban kellett neveltetni. De minden kétséget eloszlat, amaz
6 vele egy idoben élt, Nagy Varadi Prédikator Pétsvira-
di Péternek az az irasa, mellyben PAzman Péternek a’
Szent Irdsrdl, és az Ekkiésidrgl készitett, és Bihar Var-
megyének ajanlott munkajara felel. Mert abban, Péts-
varadi Péter, az akkoriszokasszerint, ugyan tsak nyer-
sen mondja ki, hogy Pazman Péter hajdan 6 vele egy
hiten vélt. Még tibb az, hogy Rémai Papa V. Pil, ab-
ban a’ Leveléhen, melly altal Pézman Pétert, az Esz-
tergomi Ersekségben, November 10., napjan, 1616., meg-
erositette,, ezt nyilvan emliti, ezen szavaiban: ,tu ve-
w0, qui ex parentibus Haereticis natus, et in haeress,
yquam tamen., sicut fide digna relatione accepimus, in 13.,
yyaetatis tuae unno convictusabjurasti, educatus fuisti , ete.**
Ldsd Pray Spee. Hier. Hung. Part. 1 pag. 183, 184. Mi-
nekutanna a’ Jé'suitakhoz ment, és azoknak tudés Szer-
zetébe bévétetett: Krakkéban, Bétsben, és Rémaban
gregbitette tudomannyat. Azutan a’ Grétzi Universitas-
ban a' Philosophiat és Theologiat nagy kedvességgel ta-
nitotta, Onnan haza jovén, minden erejét, igyekezetét
arra forditotta, hogy a’ Magyar Orszagi Protestinsokat
a’ Rémai Catholica Hitre viszszavigye. Ide tzéloztak
mind é18sz6val valé tanitdsi, mind tudés Konyvyei, mel-

_"Q
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lyeket hogy a’' Nemzetben a’ Deaktalanok is olvashatna-
nak, Magyar nyelven keészitett, Ezek kozott legneveze-
tesebb a’ Kalauz, mellyet legelsoben, 1613., Po'sonban
adott ki, a’ mikor még Jé’suita vélt. E’ nyitott néki
utat ; 1616, , az Esztergomi FKrsekségre, és ezutan a’
Cardinalissagra. Minthogy ebben a’ Protestansokkal har-
tzol: talialkoztak a’ Protestansok kizott is a’ Hazaban
ollyanok, a’ kik néki feleltek. Illyen vélt az emlitet
Pétsraradi Péteren kiviil , KassaiPrédikator dlvintzi Péter ,
ki az elbtt Nagy Varadon Professorsagot viselt vala (Ab-
ban a’ Hivatalaban szedte versekbe, hogy mellesleg azt
is emlitsem , Alvintzi Péter, a' Molnar Gergely Gram-
matikajaban 1évé Régulakat) Mellybsl osztan illetlen
pennahartz tamadt kézsttsk., A’ Hazan kivial, felele az
emlitett Kalouzra, a’ Wittembergai Theologica Facultas
rendeléséb8l, Friedericus Balduinus, illyen titulusi Deak
munkajaban : Plosplorus Veritatis contra Hodegum Fetri
Pizmdn. Wittemberg anno 1625., Mellyre az adott al-
kalmatossagot , hogy a’ meghdlt Palatinus Thurzé Gyirgy
Ozvegye Csobor t.r'séhet, a’ Pazmin Péter Kalauzzat
Deakra fordittatvan, a’ Wittembergai Theologusohnak.
megkiildstte. Balduinus ellen, két esztendével azutan ,a
(1627.)Bétsben im e’ munkajat botsatotta ki Pazman Pé-¢
ter: A’ setét Hajnaltsillag utan bujdosé Luteristak vezetije. !
Mind Pazman Péternek, mind az & néki feleldknek 4 |
jobb is szebb is lett vélna motskolédas nélkil irni. -

. 159. A’
. FERDINAND

uralkoddsa, melly 1637., az attya 1I. Ferdinand
elk6ltozése utin, kezdédvén, hisz esztendeig
terjedt, drokre emlékezetes marad arrél a’ bé-
kesség feldllitasan valo szerentsés igyekezetrol,
melly altal 6, mint Csdszdr, a’ Német birodal-
mat, a’ Westfaliai békeséghkatés altal, 1648.,
az azon harmintz esztenddkiél fogva fekvé ha-
boratél mentette meg: mint Magyar Kiraly pe-
dig, még elébb, Gigymint 1645., a’ Rémai Ca-
tholicusok és Protestinsok kozott a’ Lintzi bé-
kesség *) altal szerzett tsendességet.

a) Az Erdélyi Pejedelem I. Rikitzi Gyirgy, minekutinna
a’ III, Ferdinandal hAboriiban 1év8 Syecusokkal szivet-
séget kotstt, Erdélybsl 1644., fegyveres néppel jovén
ki, Felsd Magyar Orszagnak nagy részét, szinte Mor-
vaig, elfoglalta, és mar ama’ hires Svecus Vezérrel

.
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Torsztensonnal akarta erejét egyesiteni Morviban. De
I1l. Ferdinand nem hagyta ennyire menni a’ dolgot: ha-
nem Tiris Jinos Kiovete altal, békességgel kinalta meg
I, Rakétzi Gyorgyst, mellyet az elfogadvan, a’ Svecusok-
kal val6 baratkozasnak végettvetett, és August 20, , nap-
jan, Morvabél minden hadaival kijdvén, Magyar Or-
szagra, innen pedig Erdélybe viszszatért. Ezen meghé-
kéllés feltételeirdl valé Diplémat 111, Ferdinand , Felsd
Austridnak Lintz nevi Varosaban, 1645 , December 16.,
napjan adta ki, és ezért van az emlitett Békességhkités-
nek pacificatio Lincensis a’ neve. Bément az, az 1647.,
esztendobéli Po’soni Diéta tzikkelyei kiozzéq az 5., szam
alatt. Nevezetesebb feltételei ezek: Hogy minden Ren-
dek, Kirdlyi és Privlegialt Varosok, szabad Valliszya-
korlassal birjanak , 6s abban serkitsl meg ne haborittas-
sanak ; a’ szegény Jebbagysag, sem a’ Kamara, sem a’
Foldes Urak Jészagaiban, senkitdl Vallasiban meg ne
akadalyoztassék, és Vallasa ellen val$ Czereméniikra ne
kénszerittessék ; az elvett Templomok mind a’ két rész-
rol viszszaadattassanak ; a’ Vallas haboriték ellen a’ xé-
vetkezo Diétan, vagy II. Ulaszlé VI. Decretumanak 8.,
tzikkelye dujittassék meg: vagy mélté biintetés rendel-
tessék. Ezen Lintzi békesség alkalmatossagaval, 1., Ri-
kitzi Gyirgy maga személyére nézve, e kovetkezd bir-
tokokat nyerte meg IIl. Ferdinandtél: Tokaj és Regitz

Varait, az azokhoz tartozé minden Varosokkal és Fa-

lukkal, ezenkiviil Kussa Varosat, Abaijvir, Borsod ,
Zemplén , Bereg, Ugotsa, Szathmir , és Szabilts (szimsze-
rint hét) Varmegyékkel ; nem Liilomben a’ Szathmdiri s
Killai Virakkal, és Nagy Binya vdrotival egyiitt. A’
Lintz: /;L"A‘t'.mt"g"iilc‘s altal, a’ Bétsi nem tsak erdosebhé té-
tetett, hanem annak tzikkelyei jobban is megvilagosit-
tattak , gy hogy tsbbé azokban semmi homaly nem le-
hetett. Az 1647,, esztenddbéli Po'soni Diétain ennek
erejénél fogva 0o Templomai adattak viszsza a’ Magyar
Orszagi Protestansoknak.

§- 160. Erdélyben, és Magyar orszignak ahoz

kaptsolt részeiben, szinte azon idékoril, I. Ra-
kotzi Gyorgy Fejedelem, veszedelmes villonga-
soknak °) vette eleit: 1646. pedig Szathmar-
Nemetiben, nemszeti ’sinatot (Synodus Natio-
nalis) tartvin, *) azabban hozott Cinonok (Ca-
nones Ecclesiastici) altal, minden Birtokaban 1¢-
v6 Reformita Ekklé’siaknak dllapotjat jobb rend-
be hozta, és azokban az egyhdzi igazgatis méd-
jat megdllapitotta. Melly foglalatossigi utin,
1648., October 22. napjan, 55. esztendds kora-
ban kimult. ©) :

‘ a)
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@) Ezek a’ villongasok Erdélyben véitak s & Sdabatharsusok ,

vagy masképen Judaizinsok miatt; a’ kik azt hitték,
hogy az 1ij Testamentom nem Istentdl valé; és igy an-
nak 2’ Hit dolgaban semmi tekintetet nem adtak, hanem
egyedul az O Testamentomnak. Azért az O Testamento-
mi Czerménidkat, nevezetesen a’ Szombatot, és a’ ’Si-
déknak innepeit megtartottak. A’ Fejedelem tehat 1638.,
Julius elein; Dé'sen Orszag Gylilését tartvan, ottan ezt
a’ Sectat elnyomta, és megsziintette. Ugyan azon Gyii-
lésben véget vetett annak az ellenkezésnok is, melly ta-
madt az Unitdriusok kozot , kik Blandratistiknak , és Fran-
cisco Davidistaknak neveztettek, Tudnillik egy Raro M-
tyas mevi Szaz Prédikator, a’ ki Francisco-Davidista vélt,
azaz, a’ Franciscus Davidis értelmét kovette , a’ Blandra~
tista Superintendensnek Beke Danielnek ellene mondott,
azt allitvan, hogy a’ Krisztust nem kell imadni: Beke
Diniel pedig az Unitariusok Superintendense , annak ima-
dasat siirgette. Ezen Dé'si Orszag Gyiilésen tehat, azok
kik Raro Matyassal a’ Krisztus imadasat tagadtak, az
Orszagbél kitiltattak , és tsak azok hagyattak, meg az
Unitariusok Vallasa szabadsaghban, a’ kik a' Kristus
imadandé wvéltat hitték,

%) Ezen ’Sinatnak tartasara, T6lnai Jinos,' Tokaji Prédi-

kator , és egyszersmind az Abalij , ’s Torna Virmegyéke
ben 1évé Reformata Ekklé’siaknak Esperestje adott al-
kalmatossagot. Ugyanis ez , Akadémiakon jartaban, Lon-
-donban, a’ Puritanismust szivta bé, és minekutinna le-
jott, azt Magyar Orszagon is kezdte terjeszteni. A’ pu-
ritanusok értelme ide megy ki: hogy azok az Ekklé'sia-
kat, a' mint magok mondottak, az Apostoli tisztasdgra
(puritas) akartak viszszavinni:erre nézve a’ Karatsonyi,
Nagy Pénteki, Hésvéti, Aldozé Tsotortoki és Piinkosti
Innepeket eltsrsltetni kivantak; a’ Prédikatorok kézziil
egyiket 2’ masiknal feljebb valénak nem esmérték; ha-
nem mindeniket, a’ maga Ekklé’sidjaban, mentegy Piis-
poknek nézték; az Ekklé’siakat fiiggetleneknek tartottak,
olly forman, hogy akarmellyilk Prédikator is, a’ maga
Ekk1é’siajaban 16v8 kisznéppel, " annak Véneéivel egyiitty
azt allithatja fel, a’ mit akar. Akadémiakrél lejavén
Saros Pataki Professora tev8dstt Tuinai Jénos: de middn
-emlitett értelmét hintegette volna: azon hivatalabsl ki-
esett. Azutan Tokaji Prédikatorra,. és 1647., Esperesté
is 1évén, méginkabb vélt média annak terjesztésében.
EbbSl osztan larma lett ; mellynek letsendesitésére 1046.
Februarius 14, , napjan’ Tokajba *Sinat gytijtodstt, Meg-
jelentek azon a’ TiszAn innen és thl 14vs Elklé-siak Su-
perintendensén Szdintai Mililyon kivil, a’ Szabdltsi
Szilagyi, K6zép-Szolnoki, és Debreczeni Egyhazi vidé-
keknele Esperertjei, sok mis Prédikitorokkal egyiitt ;
kiknek kizonséges értelmébdl, Tolnai Jiros, mind Toka=
ji Pridikatorsagatél, mind Esperesti hivatalatél felﬁi’g-
gesztetett. Mindazaltal , minthogy Kovetdi is véltak Tél-
nal Janosnak: jénak 1télédott, hogy a’ Fejedelemhez I.

1. Buday Hist. v 14
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Rakétzi Gyorgyhoz, és az Brdélyi Puspsk Geleji Hato-
na Istvanhoz kovetek kiildetnének , olly kéréssel, hogy
ezen dolognak jobb méddal valé eligazitasara telyesebb
38inat tartatnék. A’ Fejedelem Geleji Katona Istvannal o
és Udvari Papjaval Cyulai Gyirgyel , ’s Keressturi Villal ,
nem kiilomben , innen és tal a’ “tisztan 1évo - Ekklé’siak
Superintendensével Szantai Mikdllyal tanatskozyan , ab-
ban allapodott meg, hogy mindenfelé, az o birtokaban
1évé Ekkié’siakhoz, Erdélybe es Magyar Orszagra levelet
kiildjén , és a’ Superintendenseket , ’s Esperesteket , Szath=
mdr Németive , 1646., esztendében, Julius 10., napjara,
Kizinséges vagy Nemzeti’Sinatra hivja: hogy igy azon
villongisnak mentiil hamarébb eleit végye. Ebben a’
Szathmdr Németi 'Sinatixn a' Télnai Janos értelme kar-
hoztatédott , és mind &, mind masok, ha érteimektol el
nem allananak, a’ Prédikatori hivataltélj eltiltattak.
Ugyan ezen ’Sinatban késziltek Canonok, mellyek mint-
hogy Geleji Katona Istvin altal tétettek fel, Canones Ge-
leiani nevet viselnek. Ezekkel élnek maig is, az Erdélyi,
és a’ Tiszan innen és tal 1évd Superintedentziakban 16
'v6 Reformata Ekklé’siak.

¢) Szaldrdi Jinos, 1. Rakétzi Gyirgynek Udvari Iré Deiks
ja, ¢és minden leveleinek gondviseloje, kéziratban lévd
Magyar Krénikajaban ezen Fejedelemnek egész életétbos
ven leirja. A' IV., Kényvnek 13., részében a’ tobbek
kozott feldle igy széll : ,,Minthogy , igymond, maga igen
,i6zan és mértékletes életet szeretett és kovetett: masok-
,.ban, féképen szolgaiban , nagy jézan életet kivantvalay
,,tiszta, Istenes ember 1évén: masokban is ollyat kivan
| ,,68 szeret vala, Az Isteni tiszteletre rendeltetett Egyhaz-
s,beli kozdnséges oralkat el nem mulatja vala; de azokon
,,kiviil is, reggel agyabél felkelvén, ’s ebbéd elott fél-
,,0raval ; estve haléhazaban valé bémenésekor , maga-
,mosan az Isteni tiszteletet, soha el mem mulatja vala.
,»A’ Bibliabsl pedig rendszerint minden nap két két Ca-
,,putokat , akarminémit gondos dolgai kézben is, el nem
,,veszteglé vala, és ‘gy az O Testamentom Konyveit tis
,zenharomszor, az i Testamentomot pedig 32 , tébb-
.,5z0r olvasta vala aital.* Egyeberant, benve azt a’ kis
vetdt talaljak az akkori Irék’, hogy a’ pénzhez és gaz-
dagsaghoz kelletinél feljebb ragaszkodvan , azokra sok-
szor nem térvényes uton is kész vélt szert tenni. Bizo-
nyitjak ezt, mind azzal, a’ mit Brandenburgiai Kata-
linnal tselekedett: mind pedig azzal, hogy a’ melly 74
ezer tallérbél 4ll6 summét, és g ezer tallérra betsultetett
emlékeztetd pénzt (Medaille) Bethlen Gabor a’ Gyulafe-
jérvari Collegiumnak hagyott: azt I. Rakétzi Gydrgy 4
kezéhez keritvén , maga szamara megtartotta. Lasd Joh.
* Bethlen Rer. Transyl. L. 1, Sect. V. és Huszii de orgine
trium in Transylvania Gymnasiorum. Mindazaltal azt sem
lehet mondani, hogy magat az adakozastsl egészen meg-
tartéztatta vélna. Bizonyos dolog ugyan is, hogy Hite
sorsosinak Templomira és Osholaira sokat koltott. A’ De-
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breczeni Ekklé'siAban , mhig is fentartja emlékezetét, az
a' ritka nagysagi Harang, mellyet 6 ennek ajandékozott.
Hasonl6t ajandékozott ugyan akkor a’ Kolo'sviri és Kas-
sai Ekklé&’siaknak is. A’ Varadi Professornak tisztessé-
ges fizetést rendelt, és azt holta napjaig kiadta. Kiilsd
Alkademiakon sok jé igyekezetii Ifjakat tartott. 's a’ ¢.

~ §. 161. II. Rdkétsi Gyérgy, ki az Erdélyi
Fejedelemségre, még 1642. elvalasztédote vala,
attya helyét minden akadaly nélkil foglalta el. *)
Igen tiizes és nagyra vagyd Fejedelem lévén: mi-
nekutanna mind nagy reménységii testvér Gttse,
ifju Rakotzi *Sigmond ) mind éltesebb és tes
kintetesebb tanatsosi °) melléle elholtak : vigyi-
zatlanil, és sziikséges elGre vald nézés nélkil ,
kezdett uralkodni. Nevelte magihoz-valé biza-
kodasat az is hogy eleinte némelly dolgaiban bol-
dogalt. Ugyan is, 1653., a’ Moldvai Vajdit Ba-
stliust, tisztibol Kkitétetvén ; helyébe, annak
Cancellariusat, Istvant allitotta ; kinek méltosa-
ga osztan a’ Térok udvartél is megerdsittetett.
Hasonl6é szerentséje volt 1655. a’ Havasalfsldi
Qlahok ellen. Mert. midén ezck Constantinus
nevit Vajddjokat az orszaghol kirekesztették vol-
na: 6 azt védelme ald vévén, elébbeni székibe
és tisztségébe viszsza tette. Melly dolgainak hal=
lasa olly figyelmetességet okozott még a’ kiilsd
Fejedelmekben is : hogy azok étet hozzi botsa-
tott kivetségeikkel tisztelték meg.

a) Driga ajandékokat kildvén, Attyardl ramaradt gazdag
kintseibdl , a’ Torsk Udvarnak: nem tsak az Erdélyi Fe-
jedéimségben erdsittetett meg: hanem azon felyiil, a’
Moéldvai és Havasalfoldi Vajdak isigazgatisa ala adattak,

b) Az Ozvegy FRejedelem Aszszony Lordndfi’Sw’sinna, Fér-
jének I. Rakétzi Gyorgynek eltemettetése utan, a’ kise
sebbik Pijaval Rdkitzi ’Sigmondal , 8. Patakra jott ki.
Ez osztan, a’ szerentsétlen Palatinatusi Valaszté Fejede-
lemnek V. Fridrichnek leanyat Henrieltat jegyzette el, és
azt nagy kdltséggel Magyar Orszagra béhozta. De alig
tolthetett el harom hénapot ebben a’ hazassagban,
midén Henrietta meghdlt. Ebbol szérmazott*xzomormi-
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goknak enyhitésére ,'mind Lorandfi *Su’sénna mind Raks«
tzi 'Sigmond, Erdélybe tértek viszsza; hol az utéls ot
nem sok idd mulva, a’ himld ragadta el. ;

¢) Illyenek véltak . Betlhlen Ferenlz , Sulyok Istvan , Bartsai
'Sigmond  Huszar Mdtyds, és masok.

§. 162. Mind ezekbdl felfivalkodas szarmaz-
van II. Rakotzi Gyorgyben : az abbé6l kivetke-
zett maga gondatlansig, néki meglibolhatatlan
veszedelmére szolgalt. Mert-a’ Svécusok mellett,
a’ Lengyclek ellen fegyvert fogvan, nem tsak
az, hogy a’ Lengyel orszagi taborozashdél tsufo-
san tért viszsza: *) hanem a’ Toérdk udvartél
haragot vévén magara, a’ Fejedelemséghbdl is ki-
esett; mellyre 6 helyébe a’ Rendek dltal, esmé-
vetes virtusinal fogva, Rhédei Ferentz ") emel-
tetett. Ez ugyan nemes lélektdl vezérelielvén,
harom hénapi uralkodasa utan, kibotsitotta keze
kozzil ‘@ Fejedelemséget: de azért 1I. Rakétzi
Gyorgy , szerentsétlen allapotjabol, mellybe ma-
gat 6nnon maga ejtette, ki nem verekedhetett.
Mert ellenére, tsak ugyan mas, t. i. Bartsai
Akos ©) (Acatius Bartsai) iiltetodott a’ Fejedel-
mi székbe; kivel, és a’ mellette lévé Torokkel
midén tusakodnék : nem tsak azt a’ méltésagot,
mellyért sokd nyughatatlankodott; hanem életét
is elvesztette.

a) A’ Lengyel Kiraly! Cazimirus "Janos, Svécidhoz jussat
tartvan, a’ feljebb valo esztenddkben sok boszszut tett
vala a’ Svécusoknak. Ennek tehat viszszatromfolasara ,
a’yvitéz Syécus Kiraly, Carolus Gustarus , 1655., eros
hadaival Lengyel Orszagha ment; hol dolgai olly sze-
rencsésen folytal, hogy félesztendd alatt, azon' Orszag-
nak nagyobb részét clfoglalta; Krakkét megvette; és a’
Kiralyt jCasimirus Janost Sziléziaba kergette. Hogy
tobbre nem ment: a’ Brandenburgiai Valaszté [Fejede-

femnel Wilkclin Fridricknek ellene lett felkelése okozta;”

melly miatt néki Lengyel Orszagi Prussiaba kellett siet-
ni. Azomban Casimirus Janes is, 1L Ferdindandto6l segit-
séget nyervén, Lengyel Orszagha viszszalért; és az oft
maradt Svécusokon gyozedelmeskedett. De Carolus Gu-
stavus sem hagyta el magat: hanem a’ Brandenburgiai Va-

laszté Fejedelemmel szovetségre 1épvén , ¢és annak sere-
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gét magihoz vévén, viszszament Lengyel Orszagha. és Casi-
mirus Janosnak 4o ezer Lengyelbdl, és 30 ezer Tatarbél
alls seregét, Varsd alatt megverte. Ezzel meg nem eléged-
vén; hogy még inkibb arihatna Casimirus Janosnak :
1056., Il. Rakotzi Gyorgynek segitségét igyekezte meg-
nyerni, Ugyan akkor a’ Lengyelek is megkeresték 1I.
Rakétzi viycrgyst, azt igérvén néki, hogy ha mellettek
felkél : a’ Casimirus Janos halila utin, nem mast, ha-
nem otet, vagy pedig az 8 fit Rakotzi Ferentzet , fogjak
valasztani Kirallyoknak. De 1. Rakdtzi Gyirgy ezen
ajanlast megvetvén, a’ Svécusok mellé allott. Mineku-
tanna tehat .Erdélyben és Magyar Orszag Részeiben,
40 ezer emberbol all6 sereget gyihjtott vélna: 1657, az
elein, Gitnak indualt, és a’ Maramarosi Havasokon iszo-
nya bajjal menvén altal magat Krakkdnal Carolus Gus-
tavussul egyesitette. Ugy latszott eleinte , hogy ezt az
egyesilést szerentsés eldmenetellel fogja kovetni. De egy
véletlen, térténet miatt ellenkezore fordilt a’ dolog.
Mert a’ Daniai Kiraly Il Fridrich , Orszaghnak minden
fegyver hordozhaté lakosit szamba vétetvén, kevés idé
alatt, 70 ezer embert allitott ki a’ végre, hogy a’ Caro-
lus. Gustavus tavollétében, annak birtekira rontson. Ez
tehat, Tartomannynak éltalmazasara kéntelenittetvén
Lengyel Orszagot elhagyni: [l. Kakdtzi Gyirgy magaba
maradt. lllyen allapotjaban, mar nem egyében, hanem
tsak azon igyckezett, hogy békével johessen viszsza Ma-
gyar Orszagra. De ebben is nagy akadalyokra talalt.
Mert a’ Lengyel Vezérek , 's azok kézott Zarnescius , ugy
megszoritottak dtet: hogy se elore se hatra nem tudott

' menni. E’ szerint, nem vélt egyébb méd, hanem Zarnes-

ciushoz kellett kiildenie; a’ ki is néki illy feltételeket
tett eleibe : hory a' Lengyel Kirilyt és a’ Lengyel Res-
publikat kovesse meg; a’ Svécussal valé szovetségrdl
mondjon le; a’ Lengyel Respublikanak segitséget adjon ;
egy millio és kétszaz ezer forintot fizessen : minden fog-
lyot elbotsasson ’s a’ t. Minl ezeket kintelen vélt II.
Rikétzi Gyosrgy , meve aliirasaval, elfogadni, és na-
gyobb erdsségnek okAért , két Fbembereket , -Apafi Istvint
és Gyeriffi Gyirgyit kezesek gyanant bagyni a’ Lengye-
leknél. De igy is azok, tarszekereinek esvén , minden &
dragabb kintseit elragadoztak, '

Azomban masfeldl, még nagyobb veszedelme kés
szt I Rikitzi Gyirgynek. Ugyan is, a’ Lengyelek,
mindjart eleinten, a’ Torok Udvarnak partfogasat kére- |

ték vala ki 6 ellene. Melly kérésre a’ Csaszar IV. Mu-_ *

hamed annal §romostebb hajlott , mivel 1I. Rakétzi Gyorgy-
az 6 engedelme nélkiil kezdte el ezen hiborut: még pe-
dig olly nép ellen, melly & véle akkor szoros baratsa.
got tartott. Most tehat a’ Tatar Kamot, 60 ezer ember-
rel kildotte II.,Rakétzi Gysrgynek megfenyitésére. Ez
a’ Tatar nép, mar Podolizba bément, és tsak hirom
vagy négy napi jaré foldre volt akkor, midon II. Ra-
kotzi Gyorgy gyalazatos békességet Lottt Zarnesciussal.
Melly hirre I1. Fakitzi Gyiorgy, kevés szamra olvadt
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vitézld népét Kemény Jénos alatt hagyta; maga pedig
haromszaz embereitd]l kisértetve, erdokén és havasokon
altal, esmeretlen Utakon, nagy sietséggel tért viszsza
Magyar Orszagra. Itt is birtokinak egy részét feldilva
&s elpusztitva talalta. Mert az § tavol Iétiben, egy Len-
gyel tsoport, Lobomirszki nevii Vezér alatt, béiitvén
Magyar Orszagra: Munkatsot, és annak vidékét felper’-
selte ; onnan pedig Beregszdsznak fordilvan, a’ kétségbe
esett lakosokat, kik magokat a’ Templom keritésébe vet-
ték vala, felmészarolta; a’ Templomot, Tornyot, sot
az egész Varost felégette, és pusztan hagyta; ezt irvan
a’ falakra: Vicem pro vice reddo tibi bone vicine. Az alatt,
a’ Lengyel Orszigban maradt sereg, Moldva szélin igye-
kezett Erdélybe viszszamenni. De tsak hamar ott te-
remyén a’ Tatarok: az utjat elallottak. Ekkor Kemény
Jénos megallapodili, magat santzok kozzé veszi, és gy
viaskodik a’ Tatarokkal. Harom egész napig keményen
tartotta magat, noha tiz Tatar ellen alig jutott egy em-
bere. Végre, a’ szitkséges tabari eszkézéknek és eleség-
nek nem léte miatt, kéntelen vélt alkuba ereszkedni,
és e’ kovetkezd feltételekre allani: hogy a’ Magyarok a*
Tataroknak segitségiil légyenek a’ Kozakok ellen; ezen-
kivill , 2’ Tatar Kamnak bizonyos summa pénzt fizesse.
nek, A’ pénznek oszveszerzése és elkiildése utan, Ke-
mé y Jdnos, Julius 31. napjan1657,, a’ Kam satoraba hi.
védott De mihelyt oda ért: a’ Tatarok iszonyh kialtas.
sal az & taborara rohantak; mellyet készuletlen talal-
vin, jeles Magyar Vitézeit, egyul egyig, vagy levag-
tak, vagy elfogtak, és magaval Kemeny Janossal egyiitt
Krimi Tatar Orszagha rabul vitték. Illy gyaszos kime-
netele lett a’ 11. Rakétzi Gyorgy Legyel Orszagi taboro-
zAsanak ; melly a’ Magyar Nemességnek akkori szinét
jobbara megemésztette,

$) Alig tért vala vissza Erdélybe IL Rdkétzi Gydrgy: middn
ottan a’ Torok Csaszar kivetei megjelentek, olly paran-
tsolattal, hogy az Erdélyi Rendek , az engedetlen I, Ra-
kotzi Gyorgy helyébe was Fejedelmet valaszszanak, iszo-
oytképen fenyegetddzvén , ha azt nem tselekednék. I11. Ra-
ké6tzi Gyorgy jol érezvén a’ mapa eritlenségét, engedett a’
Hatalmas kivansdginak: ¢s a’ Gyulafejérvari gyiilesen, a*
¥ejedelemségrsl lemondott. Ekkor helyébe FKlhéder Ferentz
olly mdddal valasztédott, hogy ha a* Toriik Csdszir I1.
Rakotzi Gyirgy erdnt, a' Rendeknek esedezése dltal, meg-
engesztelddhetnék ; jussa lenne 1L Rdkotzi Gydrgynek a’
Fejedelemséy viszszavételére ; addig pedig magdt ugy visel-
né, mint maginos személy ; az uralkoddsba ne avatkoznék,
és magdt a’ Fejedelini titnlustol egydtaliaban megtartiztat-
n4.  Mind ezekre petsétes levele altal Kitelezte magat J1.
Rakdtzi Gyirgy. De mig a' Torok udvar kegyelmének meg-
nyerésében munkalodtak az KErdélyi Rendek : az alatt ollyan
dolog tortént, mellyen ez felindilvan, igyekezte viszsza-
venni a' Fejedelemséget. Ugyan is: Rhedei Ferentz , a’ vi-
raknak ¢s eérdsségeknek altalvevése alkalmatossdgdval, as
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azokban lévé drizetekkel a' hitet kivinvan letétetni, azes-
Kiivés formajaba ezt tette: hogy a' varérzd katondak , a’ Fé-
nyes Portinak megengesztelddése utdn is, nem kiilonben,
hanem tsak az Orszig megegyezésével, fognak vissza térni
a' [1. Rakotzi Gyirgy erant valé éngedelmességre. Ebben
1L. Rakotzi Gyirgy nagyon megiitkozott. Azt allitvan te-
hit, hozy az illy hittel valo kitelezés ellenkeznék a’ mi-
napi egyezéssel : aziaban az dltal , hogy a’ Jendi . Virad:
és Szamos Ujvare 6rizeteknek Kapitanyjai nem akartak az
emlitett farma szerint megeskiidni, neki batorodvan: fegy-
ver«a néppel ment bé Erdélybe, és kivanta , hogy néki a’
Fejedelemség adattassék vissza. RAédei Ferentz tehat, Med-
gyesre gyiilést hirdettetvén; minekutinna a’ Fejedelmi es-
kiivés alal feloldoztatott: butsiat vett a’ Fejedelemségtil ;
II. Rikotzi Gyirgy pedig abba vissza allott. Ezen tseleke-
det altal, a’ Torok Csaszar 1V. Muhamed magat felette
megsértetettnek tartotta; és minthogy ugy itélt, hogy mar
az engedetlenség, nem tsak 1I. Rakdtzi Gydrgyre, hanem
egyszer'smind egész Erdélyre haramlik : nem tsak a' K. je-
delmen , hanem az orszagon is!, példasképen Kkivdnt bosz-
szut dllani. Illy wzélbol a’ Nagy Vezért Mustafat, a’ Tatar
Kamot, és a’ Moldvai ’s Havasalfildi Vajddkat rendelte Er-
dély ellen. El is inddltak ezek 1§38, A’ Nagy Vezér 100
ezer emberrel Vomisvirra érkezvén, midin ott kevés ideig
megallapodott volna: II. Rikitzi Gyorgy esedezd levéllel
folyamodott hozzd , allandé engedelmességet igérvén a’ To-
rik Csaszdarna., ha még egyszer annak kegyelmébe felvé-
tetddnék. Valamennyire megengesztelédvén erdnta a’ Nagy
Vezér , azt ieta vissza: hogy ha Gtet Jendben (a’ hova To-
misvarrol szandékozott) maga személyében keresi meg Il.
Rikdtzi Gyirgy ; és ha onnét a’ Csdszar szine eleibe is
kész lessz elmenni : gy régi kedvességét viszsza nyeri. Azt
pedig, hogy ezen egész utja alatt, semmi bantdddsa nem
foz lenni, eskiivéssel erdsitette; Mindazaltal Il. Rakdizz
Gyirgy arra nem vetette fejét. A’ Nagy Vezér tehat Tomos-

“warril Jend ala menvén, és azt minden agyu lovés nélkil

egyszeribe megvévén: tibordnak egy részét Karansehesnck
és Lugosnak elfoglalisara kiildotte ; melly szandékban tzél-
jat el is érte. Ugyan azon 1ddben a' Tatarok , a’ Kdm alatt,
a' Silistriar Basanak, és a’ Moldvai ’s Havasalfgldi Vajdik-
nak- tirsasagaban , Moldvahol Erdélybe berontvdn, szerte-
széllyel szirny@ dualdst, rablist, égetést, pusatitast, és

0ldoklést vittek véghez. Szalardi Janos , kézirasban lévo Ma-

gyar Kronikdja V1. kinyvének V, vészében igy irja le Er-
délynek akkori veszedelmét: ,, Siralmas vala, dgymond,
. N6zni, a' sok artatlanoknak , nagyoknak, kitsinyeknek,
, férjfiaknak , asszonyoknak , sokaknak, fGképen a’' nép dre-
,y ginek fegyverre valo hdanyattatisokat, az erésseinek , if-
»Jjainak " keserves rabsigra valo hurtzoltatisokat ; siralmas
,, vala nézni, a’ Haza sok siiri falukkal tellyes szép Tar-
,, tomanyinak rettenctes tiizzel egészen valo elborittatasokat;
s,y siralmas vala nézni, a’ sok szép kastélyoknak , sok szép
,, asztagokkal teliyes tsiris kerteknek, varosoknak , faluk-
o nak, sok szép épilileteknek porrd hamuvid tétettetéseket.
. Keserves vala nézni, hallani, hogy annyi sok kegyetlen-
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sy kedd , minden kénnydriletesség nélkiil valo , sokasigos
»; ellenségtdl , minden hegyek, viélgyek, erdék , késziklak
» elborittatvan, azok kozitt valé lyukak, barlangok , me-
synedék , buvé, rejtezé helyek , mint valami vigyazo vi's-
s ldkt6l mindeniite felbujtattatnanak , kerestetnének , és azok-
»ba rejtezett szegény kozség foltonként, tsoportonként haj-
»» tatnék , huzattatnék a’ siralmas rabsdgra. “ Ezen mindent
felkutaté Tatiroknak dithisségétil az egy Szeben (mellyhez
mem férhettek) és az oda zarkozott Nemesség megmeneke-
dett. Ellenben Gyulafe¢jérvir, tsekély erisség lévén, hamar
hatalmokba jutott; hol osztin iszonyu dolgot kivettek el.
Mert még a’ temets helyeknek sem kedvezvén, a' Fejedel-
mek , ’s nagy emberek tetemeit koporséikbol kihanytik,
valami prédara valét azokban taliltak , elragadoztik; a
tornyokbeli harangokat, a’ Keresztyénségnek megjatszédta-
tasira rettenetesen megvonvan, és a’ tornyok ala az Egy-
hdzbeli székeket rakdsra hordvdn ’s meggytjtvin , mind a’
templomokat , mind a’ tornyokat, a’ bennek 1évé harangok-
kal, érakkal ; nem kiilénben a’ Collegiumot, fejedelmi dra-
ga hazakat, és az egész nagy rakott épiiletii kiilsé ’s belsd
varost, porra égették., Ugyan ekkor emésztetett meg a’ tiis
dltal aza’ hires Bibliothéka is, mellyet Bethlen Gabor nagy
kéltséggel dllitott “#f? Fejérvaratt. Ez, az ott 1évs Feje~
delmi templom oldalahoz akképen volt ragasztva , hogy belé
tsak a’ templombol lehetett menni. Itt tartattak az orszag-
nak is mind protocollumi, mind kizinséges levelei. A’ Ta-
tirok elérkezésekor, annak a’ templomra nyilo ajtaja, ki-
vel bérakatott, és bémesueltetett. De igy is rdaesmérvén a’
Tatdrok, a” kéfalat berontottak , és a’ konyveket ’s levele-
ket rakasra hordvin, megégették, tsupin azok maradhatvin
meg ezekbil: mellyeket egy a’' Kaptalanbeli Urak kozzil ,
kevéssel ezen veszedelem elGtt, liddkra raukvin, Szebenbe
vitt vala magdval. — Kipusztitvan Erdélyt a’ Tatirok, Ma-
gyar orszigra jottek dltal. Ezeknek egy része a’ Hajdu vi.
rosokat vévén tzélba, minekutinna a’ Berettyon Ujfalundl
altal szdllott, Kabat , Deretskét ; Hentzidat , Konydrt , mas
szomszéd helyekkel egyiitt, felgyujtotta, ugy hogy Debre-
czenbe , a’ hol akkor maga Il. Rakdtzi Gyirgy is jelen volt,
egy éjtszakdn; tizenkét helységeknek, tiize latszott meg,

¢) Az Orszignak nagy nyomorisigit litvan az Erdélyi Ren
dek: Jendbe a- Nagy Vezérhez Kiveteket kilddttek. A’ K.
vetség Weje volt Bartsai Akos. Megkedvelvén ezt a’ Nagy
Vezér : a’ Rendeknek kérésére azt igérte, hogy a’ Tirik
Csdszdr hadai Erdélybil és Magyar orszaghol ki fognak ta-
karodni, ha ¢k magokat e’ kivetkezd feltételekre kitelez ik -
1. Hogy Bartsai Akost 1. Rakétzi Gyirgy helyett, Feje-
delmeknek esmérik , azon méltésaghoz illg tekintetben tart-
jik , és erdanta engedelmességgel viseltetnek. 2. Esztend(n-
ként 40 ezer arany adét kiildenek Constantinapolyba. 3. A®
Csiszarnak ezen haborira tett kiltségeinek viszszaforditasira
500 ezér tallért fizetnek. 4. 11, Rakotzi Gyirgyot megfog-
vin, mentiil elébb a’ Bartsai Akos kezébe adjak. A’ nagy
szoriltsag arra vitte az Erdélyi Rendeket, hogy ezeket o’

.
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feltételeket Gromest elfogadtik. B’ szerint Bartsai Akos,a’
Nagy Vezér Kivete Kaputsi Basailtal Erdélybe bévitetvén :
8’ Segesvdri orszaggyiilésén, a’ Fejedelemséghbe bédllotts a’
midén osztin a’ Nagy Vezér parantsolatjabol, a' Tatarok
pusztitdsi megsziintek. De ez a’ tsendesség nem soka tarfott.
Mert 11I. Rdkotzi Gyorgy. nem akarvdn masnak engedni a’
Fejedelemséget, 1659 , a’ Szildgysagon dltal , fegyveres nép-
pel ment bé Erdélybe Bartsai Akos ellen. Akkor ez, maga-
hoz nem bizvin, Tomibsvirra Sze¢jdi Amhit Basihoz folya-
modott, és onnét a’ Tirdk Csdszarnak ‘s a’ Nagy Vezér-
nek ajindékot kildvén, kérte azoknak partfogasat, —
Lett is ennek foganatja. Merta’ Csaszar IV. Mulkamed Szejdi
Basinak erésen megparantsolta, hogy késedelem nélkiil 11.
Rikotzi Gydrgy e'len indiljon., Ezen parantsolathoz- képest
Szejdi Basa, 1060, elein , Szarvas nevii helységnél a’ Reres
vizén dltal jovén, azt tette fel magdban, hogy I11. Rikotzi
Gyirgyhoz valé ragaszkoddsokért elsgben is a’ Hajdakon
161ti boszszujat. Elére azért levele 4ltal arra intette azokat ,
hogy engedelmessézek jeléiil , hozza minden viarosbél eldkeld
embereiket kiildjék , mellyet ha nem tselekednének . a’ vegsd
pusztildst el nem kerilnék. Nem is voltak volna ennek tel-
Iyesitésétil idegenek, De a’ Vdradi varbeli Kapitany , Gyulas
Ferentz, arrol ket leverte, azzal biztatvdn, hogy magat a:
Varadi és Kallai hadakkal, ésa’ szomszéd varmegyék segito
seregeivel hozzdjok kaptsolja, és a’ Torikkel szembe szall.
Azonban , mind kizelebb kizelebb jovén Szejdi Bassa, tsak
azon vették ‘észre a’ Hajdik , hogy .mar a’ Hortobigyhoz
érkezett. Minthogy tdbordban tibb volt 25 ezer embernél :
Gyulai Ferentz véle megmérkézni nem mert; hanem azt ja-
vallotta a’ Fajdiknak, hogy széllyel oszolvin, magoknak
és familidjoknak batorsigos helyet keressenek ; kik is mind-
jart a’ kivetkezé éjtszakdn szekerekre rakodvan , hdzok né-
pével egyetemben , a’ Potsaji, Viradi , Szckelylidi , Etsedi,
és Tokaji virakba siettek. Mds nap, tgymint Aprilis 28kdn
(1660°( Szejdi Ambat Basa egész taborival Szoboszlira jott
€s onnan mindenfelé prédilokat és gyhjtogatokat kiildott , a’
Jjobbadin iiresen maradtHajda vdarosokra. Szoboszlén némel-
Iyek a’ templom keritését valasztvan menedék helyeknek',
ugyan ott ledldostettek ; kiknek fejérél a’ bért lehtizatvdn
Szejdi Basa, kitomve kiildétte Constantzindpolyba- Szobosz-
Iorol , Aprilis 30. napjira Debretzen ald jott Szejdi Basa,
és kozel a’ Tbczoloz, a’ rila gy nevezett Basu - halomnal
telepedvén meg, azon helyen tizenegy napig mulatott. Az
a’ gyanija lévén, hogy a’ Hajdiknak nagy- része Debreczen=
be rejtette el magdt: a’ virost, és kivdlt annak Birajit és
Tandtsit iszonyu bosszldllassal fenyegette , tizenhdrom li-
hegyzett karokat készittetvén; azoknak felnvarsoltatdsara.
Végre, ezen kegyetlenség, és a’ Vdrosnak felgytjtasa ’s el-
rablasa helyett, biintetésiil sziz ezer tallért kivant. Melly
summdt sokaknak megtsigaztatasa dltal kitsikarvan: Majus
8dikan Létara indilt. Onnan egyenesen Erdélynek tartott,
De minthogy a’ Potsaji virban l1évé Grizet, hadainak hatal
marad részét megtimadta, és egynehdny emberét lo is vag
ta : megfordalt, Potsaj ala ment, ¢s a’ virat megvévén, va-
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lakit benne taldlt, lenyakaztatta. A’ Székelyhidi drizeten,
melly hasonlé vakmeréségre vetemedett, magin ugyan bosz.
szijat nem tdlthette Szejdi Basa: de a’ kiril bel6l lévé
rétek, tok, és nadas helyek kizitt lappongé nyomordlt né-
pen, minekutanna azt felhajhazta, annal nagyobb diihos-
séget kivetett el. Mert tobbet négy ezernel, részszerint oda
~ égetett,, részszerint a’ vizekbe filasztott, részszerint pedig
fegyver éli altal Gletett meg. Kzeknek utdnna Erdély felé
nditvan tahorat Szejdi Basa, az utjaban Somlyst, mellya’
Bathort 'Sofia birtoka volt, felégzet:e, Kolo’svarhoz Kizelit-
vén : Il. Riakotzi Gyirgyot, felkésziilt hadaival szembe taldl-
ta, Ugyan is ez, minekutdnna a’ telet, és a’ tavasznak is
egy részét, a' Bartsai Akos mellett hiven mezmaradt Szeben
varosanak ostromldsaban hasztalanil téltitte el : megértven
Szejdi Basanak Erdélybe vald készilését; hadi népének sza-
mat , a mint hirtelen lehetett, tobbre nevelte, és Gyali
véra , 'a Fenes nevly falu kiozott taborba szallott. Majas 22,
napjan iitkozetre kelvén a’ dalog: mind a’ két részril egész
ergvel , és nagy vitézséggel folyt a’ viadal. De négyszerte
tobben lévén a’ Torokok , mint a’ Magyarok; utéljira ezek-
nek hatat kellett forditaniok. I Rakotzi Gyorgy biztatni
akarvin megfutamodott népét; midén egy drkon akart vol-
na altal ugratni: sisakja fejébél kiesett. Igy osztan mexzf-
telen fével vitézkedvén a’ Torokokkel : a’ fején négy sebet
kapott. Akkor az iitkizet helyén tovabh nem maradhatvan :
kotsira tétetett, és a’ Nagy Varadi vdrba vitettetett; hol
sebeinek gyGgyithatatlan volta miatt, sok viszontagsigok-
kal kiiszkiodiott életét, Junins 7- napjdn, (1660.) 40 eszten-
dgs kordban , szomoruan végezte. Holt teste, eldszir Sze-
kelyhidra, onnan Etsedre, végre 1601. Sdros Patakra’ szal-
litodott, hol a’ varbeli templomban, az annya Lordndfi
*Su's¢nna mellé, (a’ ki fia haldlat hét hetekkel eldzte vala
. meg) ugyan azon esztendiGben, Aprilis 21dik napjau temet-
4. tetett el,

. 163. MinekelGtte ezek a’ valtozasok érték
volna Erdélyt: Il Ferdinand, 1657., Junius
23. napjan, az 6 ideje elott kimalt nagyobbik
fia IV. Ferdinand utdn kéltozvén: életben ma-
radt kissebbik fia .

. LEOPOLD,®

mindjart akkor, 1655. lett megkorondztatasanal
fogva, tellyes Latalommal vette dltal az uralko-
dast. Az Erdélyi haborusagokban, valamint a’
1I. Rakotzi Gydrgy életében, Ugy annak halala
utan is. ") mind addig semmi részt nem vett,
mig a® Torok, Nagy Varadnak, ©) melly akkor
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a' Keresztyénség egyik f6 bastydjanak tartatott,
Erdélynek és Magyar orszignak nagy kardval,
birtokahoz jutvan, és a' Bartsai Akosen erit
vett Kemény Janos Fejedelemségonek -ellene
mondvan, %) ollyan dolgokat nem tselekedett,
mellynél fogva, a’ veszélynek Erdélyb6l Ma-
gyar orszagra valé elterjedésétdl lehetett tartani.

@) Mig 1V, Ferdindnd ¢lt: Egyhdzi dllapotra volt szdnva I
Legpold. 59

6) A* Gyalii iitkizet utdn , Szejdi Basa, Bartsai Akost, Sze,
benbil , hol az a’ 11, Rakétzi Gyorgy ostromit jo darab ideig
szenvedte vala, kihivatta, és minekutinna Bontzidin egyiitt
tanatsat tartottak: a’ Sziligysigon dltal , mind ketten Ma-
gyar orszagra vették ttjokat. De ezt kiildnbozo tzélbol tse-
fekedték. Bartsai Akos, kinek a' lI. Rdkiotzi Gyorgy se-
beinek haldlos volta , jokor értésére esett , Szejdi Basat addig
akarta kitudni Erdélybél, mig az a’ 11. Rakdtzi Gyorgy
haldlarél bizonyossd nem tevdédik : attél tartvan, hogy az- -
ytin Erdélynek a’ nyakin marad. Szejdi Basanak ellenben
ax a' gondolkodasa lévén, hogy II. Rakétzi Gyirgy 0j se-
reg kidllitisa végett vette magas Varadra - azért s.etett ki-
felé Erdélybdl, hogy azt megeldzvén, jokor elnyombhassa.
Azonban a' Tirik udvar, Szejdi Basa' szerentsés elGmene.
telérél semmit sem tudvan, ugy gondolkodott, hogy taldim
@z nem jol jart el a' dologban. Azért a’ hadnak folytata-
sit, mint alkalmatosahb emberre, Al Basara bizta, ki is
Tismisviron 1évén, a’ vezéri hatalmit Szejdi Basatol altal
vette Mihelyt ezt megtudta Bartsai Akos: kedvét kivinvan
Ali Basanak keresni, ahez Haller Gdbort kovetségbe kiil-
ditte. De ezt Ali Basa kedvetleniil fogadta , s¢t le is tar-
toztatta, Ekkor maga indult el Bartsai Akos. Tomdsvaron
innen, Lippa és Joad kiat taldlvian Al Basat: 6 is nem
egyebet , hanem hidegséget tapasztalt abban maga erant. Ali
Basa, tzelba egyenesen Varadat vette; mellyre kiilonosen
azért haragudott, hogy oda most utobhis 11, Rakotzi Gyorgy
bébotsatédott. Haller Gabornak tehdat, mint a' ki hajdan
Viradi Kapitdny volt, parantsalja, hogy néki e’ varat ke-
ritse kezére. Noha ebben akkor Haller Gabornak semmi mod-
ja nem volt; mindazdltal, arra semmit nem hajtvan Ali,
lihaira 83 fontnyi vasat tétetett; ¢sazt le sem vetette mind
addig , mig a' var hozzi nem jutott. De Bartsai Akosra 18
8zoroson vigyaztatott, ugy hogy annak a’ tabarbdl vagy egy
vagy masfelé tavozni éppen nem lehetett. Abban mindazal-
tal tsakugyau talalt modot Bartsai: hogy alatomban a’ Va-
vadiakat Ali Basinak ellene valé menetelérdl tudositotta.
Ekkor mind a’ lakosok mind a' dedk ifjak kozzil , &' kik
batrabbak voltak , a’ varba vették magokat. De mindiszve is
az asszonyokon ¢s gyermekeken kiveil, 850nél nem meut




220 ° Lk neorornDp. 1657—1686.

tobbre a’ szimok. gy tsekély eré volt az, melly a> Viradi
varat igyekezett a’ Torok ellen megtartani.

¢) Varadnak ezen idébeli allapotjat ill6 tudni. FEz a’ varos,
a’ Reformata valldst, melly odaa’ Martinuzius Gyirgy éle-
tében bé nem mehetett, kevéssel a’ XVI. Szdazad kozepe
utdn, 1558. bévette. Mindjart akkor nevezetes oskola kez-
dett ottan lenni, mellyben sok derék emberek tanitottak;
kik kozzll, a* X V1. Szazad’ utolso felébél, Karolyi Péter-
nek, és Feregszaszi Péternek emlékezetek, kiadott mun-
kdikban is fenn maradt. Az elsé ugyan is irt:- De contro-
versiig hoc Seculo motis, adversaria ; melly kinyv Basilea-
ban 1587. jott ki. Vagyon Szantd Istvin (Stephanus Arator)
nevii hires Magyar Jé'suita ellen irt munkaja is, illyen ti-
‘tulussal : Defensio Pentilationum contra calumnias Stephans
Aratoris Jesuitae. Az utolsé irt Gérog Grammatikat; ezen
kiviil Blandrata Gydrgy és David Ferentz ellen: (Perspicua
explicatio Orthodoxae fidei, de uno vero Deo , Patre, I'ilio,
et Spiritu Sancto. Wittemberg. 1571.) Bdvebb tudésitast ve-
hetni fel6lok ~ Bod Péter Magyar Athénasabsl. A’ XVIldik
Szazad elsé felében , még nagyobbra nevekedett a’ Varadi
oskola; 1gy hogy abban a’ fels6bb tudomanyok is, (Theo-
logia, Philosophia, és napkeleti nyelvek) tanittattak. Abban
az idében, mikor Ali Basa a’ var megszallasahoz késziilt,
Véradi Professorok voltak : Martonfalvi Gyirgy , és Piispiki
Janos. Az elsének fizetésére, I. Rakditzi Gyorzy a’ Harmin-
czadrél, és a’ var jovedelmeibol, rendelt vala-dllandé fun-
dust. Az utolso pedig, részszerint a’ varos segedelmébol ,
részszerint pedig, maganak a’ Collegiumnak javaibél tarta-
tott. Ugyan is Lorandfi 'Su’sanna Fejedelem Aszszony, a’
Varadi oskolanak 3000 forintot advan : minekutinna ez a’
Pénz, a’ viros adakozasiabol joval tobbre nétt: Varadon aldl ,
a’ Kere'sen egy négy kévii malom vétetett rajta, valamelly
Brutzkuja nevii kis faluval egyiitt. Ebbél a’ malombdl,
mellyrél valé gondoskodas az emlitett falunak volt kiteles-
ségiil adva, esztendfnként 1200 zsak lisztet vett be a’ Col~
legium. Voltezen kiviil a’ Varadi Ekklé’sianak két Ispotalja ,
mellyekben az elnyomorodott szegények kozinséges kélisé-
gen tartattak. Ezeknek sziikségei az Ekklé’sia négy malmai-
nak , €s a' Szent Mdrtoni Hévviznek (most Felix Bdnyanak
hivattatik) jovedelmébol pitoltattak ki. De volt mind ezek
felett Varadon Kinyvnyomtato miihely (Typograp. ia) is,
mind attél az idGtél fogva, mellyben ez a’ varos reformal-
tatott. Tek, Miller Jakab Ur, in Fragmvntis Veteris Typo-
graphice M. Varadinensis (melly munka 1503., Pesten jott
ki) igy ir,errél: ,, Exploratum -est, incolas Varadienses,
sy utprimum dogma Joannis Calvini amplexi sunt, de erigen-
9 40 Typographaeo mutua agitasse consilia. Sub annum enim
sy 1057, Praefectus Arcis, totrusque Provinciae Bihariensis
sy Antonius Nikazo , vel potius Nyakazs , Canonicos Capituli
,;€x arce, in qua domicilium habebant, exulare jussit,
» Occupatisque religiosorum virerum monasteriis, piis fun-
s dationibus novam faciem indid:t. Surrexit quippe continue
ywochola Reforinatoram cum Typographaeo, in qua anno
19 1886, Georgius Sdrvari novi dogmatis assecclis Scientias
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5 Theologicas publice professus est ; quod ut,longe lateque
s propagaretur, beneficio typorum varios inter populum dis-
» seminare I.ibellos , eorundemque impressionem Varadini
sy curare haud intermiserat.‘‘ A’ XVII. Szdzadban sokkal
tikélleteeebl ;nyomtaté mithelyt allitott fel Varddon a’ var-
b::m , Szentzi Kertész Abrakdm. Ebbeén, mikor Ali Basa, a’
Vir megvételéhez késziilt, az tgy nevezett Varadi Biblia
nyomtatidott; mellyre segitséecet, ama Fejedelmiemberek,
dktdri Bethlen Istvan 3311 Kikitzi Gyirgy , Rhédei Ferentz,
Bartsai Akos ,és a’ Varadi varbeli Kapitapy Gyulai Ferentz
nynjtottak vala. Az ostrom elkezdddése elitt, egy része a’
félben 1év6 exemplaroknak , a’ Typsgraphidval egyiitt Ko-
lo’svarra szallitodott: mas része pedig a’ Varban maradt,
melly osztin annak megvétele utin elveszett. Igy a’ Viradsi
Biblia , mellynek nyomtatdsa Viradon , 1657. kezddditt vala :
1661. Kolo’sviron végzidott. — Hogy ez idében a’ Varadi
Ekklé'sidnak népesnek kellett lenni, tsak abbél is megtet-{ '\
szik , h‘ogy annak harom Prédikatori voltak : t, i. a’ varosagse

‘ ban, Nagyari Benedek , és Kovisznai Péter & @ Varban pe- \.
dig , Kallai Andrds. A’ Varon kiviil 1évé magas és tagos
Reform. templom, melly a’ Var kapujival altalellenben,
Péntekhellye nevii uitszin, tiz oszlopokon allott; a’ lakosoke
nak a' Varba lett bétakaroddsa utin, az ott1évé hizakkal,
és mas épiiletekkel egyiitt, hogy a’ kizelgeté ellenségnek
valamelly haszndra ne lehetne, felgyujtatott. Melly szomor

" dolgot Szalirdi Jinos, (abban az idében, Véradi Vilagi
Kanonok) Magyar Kron. VII. kinyvének , 6dik Reészében igy

ir le: ,y Ez égésnek sebességét nézni, oh melly rettenetes

, vala! de foképen a' Péntekhellyi vitszai magas hdazakat, 'S
,2 viaros kozonséges Egyhdzdat, hol naponként az Istennek
5, tiszteleti, ’s az Evangyéliomnak prédikillasa bévséges
,, mértékbe kiszolgiltatni szokott vala, melly tiz egeész 08z~
,, lopokra , ’s azon fellyiil vonatott nagy oreg gerenddkra ,
,, igen magas hélyazatra épittetett vala. Mellynek igen td-
,, zas ds suéles épliletinek Kellett lenni, mint a° melly alatt
,y annyi ezer lelkekbél allo nagy gyfilekezetnek elférni kell
, vala. Az oszlopokon kiviil, napkelet €s napnyugot fe-
o, 161, mind két részrél, igen hoszszi négy négy szal tsa-
,, tornakra, nagy -magas hélyazatok alatt valo fiokjai ki-
,, terjesztetve valinak , mellynek épileti mennyi }eme_rdek
,, S0k fa, 'sindely, és vas volna, akdr ki is megiiélheti. —
WE.re a’ tiiz a’ Péntekhelyi utszirdl éjtszaka ¢érkezvén,
,,olly retteneteslangal ég vala, hogy annak sebes langja,
,,az éjtszakai setétséghe , annal inkab az eget verdekles
,,ni lattatnék ; Ggvhogy a’ lakosok, az ellenbe valé tson-
syka bastyarol, és. kozkofalakrol nézvén a’ nagy ro!‘nla-st,
,,a’ rettenetes tiiznek sebessége, a’ Var eldtt valé nagy
,,5zéles piatzon, ’s az Varnak is nagy széles arkan, na-
,,gyon altal st vala. Végre Julius 14., Dapjan, (1660.)
Ali Basa, hatyanezer emberrel elérkezett. Miképpen
telepitette meg taborat: Szalirdi Jénos, a’ felhozott he-
lyen igy irja le: ,Aly Passa, d. 14. Julii, délutan, tsak,
,.estvefelé , minden Asiai ’s Europai nagy erejével érkez«
Ve, Nogy (ezt Szalirdi gyakran &' mintkegy helyett té-
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,82i) valamigaz id8 béalkonyodnék, a’ Varbél rajol hé:
",,rom bastyarél rettenetes siri szakadatlan 15vés szbrat-
woék s az erdd megett Visarhely felé kertlni, nagy ta-
Svolyrél kénszeritteték vala, merre az elbtt valo nap
»Szejdi Passa is takarodott és szjllott-vala, De “mihe-
»lyen az ido béestveledék ; Logy immar a’ Varosnak ks-
,sros kérnyiil minden allapotjat jél tudndk : egyik része
5 hadnak , Aly Passaval, a’ Varon felyul egész az er-
,»d0 allyaig, Szillisig, és a’ Korssszélitol fogva, a’ Va:
,,rosnak abban a’ felsé varon felyil vals részében (melly
5,2’ sole gyiimolts fas, és szolés kertek miatt, mint az er-
4»d8 ollyan vélna) szdllott vala. A’ Szerdar satorai Szdls
W l6snél vonattattak fel: de & maga a' Varos santzan kis
,vill, a’ Korss mellett; ott 1évo part ala szallott, 's &
sypartban asatvan szallé helyet maganak, azt felul egy
,,k8zép satorral bévonatvan; a’ Var vitatasa alatt na-
ysgyobbara abban lakott vala. A’ Jantsarsag pedig , mig
s;santzokbd ashatnak magokat, mind azon partof megé
wa' Koros szélben szallottak vala , hogy ott magekat a’
5,Varbéli 15yésektdl legjobban éltalmazhatnak. — Hadak:
s,nak masik része ; Szejdi Passaval, napnyugot fe1dl, a’
s Koros két felén; harmadik, Olaszin kival, észak fe-
181, az ablakos és aranyos nevit gyonyoruséges s2818 he-
;;gyek volgyére, és 52813k egy éldalokra (szalla meg)
snagy sok munitiékkal, és tevékkel; hogy azoknak a’
ss0k 8z6p 828116k kdzt nagy )6 éietek vélna, Azon éjtszas
s,ka illyenképen vélt megszallasok utan ; minden feldl va-
5,16 rettenetes Alla Allakialtasok alatt, az egész Jantsar-
5,848 a’ Bethlen bastya ala dél feldl Vadkert Utsiira bé-
,itvén, a’ sok szornyii haj borzaszté kialtasok utén, a’
;,Varra, majd egy éra alatt szornyi lovést tettek vala:
,,De onnan belsl is ki 6 reéajok. az honnan lehet vala ;
s,Kirdlyfia és Csonka bastyakril ; agytkkal, és kézi pus-
s kdkkal is, annal inkabb mas nap reggel, Taborokra 4
smind gyimdlts fak kszzé, ’s mind valahol satorok
s,avagy szallasoknak tsak valami jelensége lattathatnék
»is (10voldozlek vala).* Mas nap (Jul. 13:,) Ali Bassa,
Levelet ir a’ Varban iév8knek ; irat Bartsai Akossal is,
szorgalmaztatja mindnyajokat, hogy adjak fel a’ Varat,
mellyet hajonként tselekesznek , szabadon elbotsattatvan
kinek kinek , jészaga, haza, ’s oroksége meghagyatik:
ellenben ha fegyverrel kéntelenittetik a’ Varat megven-
ni, nyhzatassal ; ’s karéztatassal fenyegette annak oltal-
mazbit. Ben a’ Varban Fivéb emberek ezek véltak : Balog
Maté , Ratk Janos, Vajai Ihranyi Mikaly.; Belényesi Ferentz 5
és a’ feljebb emlitett Szalird:s Jirps. Bément volt abba ;
Béldvai Mdrton is, »’ Bihar Varmegyei Vice Ispany: de
két nappal az eldtt, a’ Tokajnal tiborozé Palatinus Ves:
selenyi Ferentzhez , Cshszari segitség kérés végett, kil-
dédvén : ekkor nem voltjelen. A’ ben 1évd Vitézld népy
a’ Torsknek sem igéretire, sem fenyegetésére nem hajt-
van, magat keményen tartotta, és a’ Varat emberiil 61-
talmazta; Ogyhogy maér a’ Tordkség, latvan hogy nem
béldogal y zugolédni kezdstt: De minekutanna, a’ Var
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arkaban 1év6 viz, valamelly rag aszszony Utasitasa sze-
rint (a’ ki hajdan Bethlen Gabor idejében, ben a’ Var-
ban szélgaléskodvan, a’ Bethlen FBastyija épittetésekot
latta volt, melly helyen botsatédott ki a’ viza’ Var ar-
kabél) a’ Petzébe vevbdott: a’ kevés szamra (ugymint
mnégyszazra) olvadt fegyveres nép, lehetetlennek jtélvén
a’ Var megtartasat; arra hatarozta magat , hogy azt jé
méddal feladja. Azért Augustus 27,, papjan (1669.) A4
Basa eleibe e’ kiovetkezd ieltételeket terjesztette: hogy
Varadon kival mas Varak, Varosok,; és Falul, Erdély-
tol el ne vétessenek, és a’ varbeliek, hazaikat, és min=
den javaikat, az Erdélyi Torvények szerint birhassak 3
a’ Varban 1évok harom vagy mégy napig ott maradhas-
sanal ; a’ végre, hogy magokat rennbe szedjék; azutin
pedig Ali Basa altal elegendd ezekerek allittassanak eld
javaik ala. Magok pedig fegyveresen kijévén a’ Varbél,
semmi kissebbséggel , gyalazattal ne illettessenek , sot
minden tselédjeikkel egyiitt, szabadon és bantédas nél-
kil, elbotsattatvan, batorsagos allapottal el is kisértes-
senek. ’s a' t. Mind ezen felteteleket sromest el/ogadta
Ali Basa: de a’ négy napot meg nem varta, hanem asnt
kivanta, hogy mindjart mas nap (Augustus 28.,) hagyja
ott a’ Varat az 6rizet. Mel ynek Kevés volta “osztan a’
Varon kiviil szemébe tiinvén; benne elszornytikodést oko-
zott. A’ Térokség pedig., az orizettol megiiresedett Var-
ba bérohanvan, abban mindent feldult, és felprédalt;
Szent ] dszinak értzbol éntétt lovas képét, mas Magyar
Riralyoknak allé képeivel egyiitt, dszvetérte. ’'s a’ t.
Azomban a’ Varbél kijott nép, a’ Térsk Tabor széli-
nély a’ lispoki alatt 16vo térségen telepedven meg; ott
egy ¢jtszakat, a’ Torok hitszegéstdl valé félelem miatt,
nagy nyughatatlansag kozott huzott ki, De Ali Basa,
tsakugyanmegallotta szavat. Mert, masmapra (Aug. 29 )
kétszaz szekeret allittatvan ki, azon népet, kisérdket is
rvendelvén melléje, Debreczenbe bészallittatta, Ezzel ag
alkalmatossaggal , a’ Vdradi tanils Ifjisignak is az a’ ré-
sze ., melly a’ Var éltalmazasiban el nem hullott, Mar-
tonfalvi Gyirgy Professorral egyiitt Debreczenbe jott. Es
itt kezd6dott a’ Lebreczeni Oskolinak nevelkedése , melly
osztan annak Collegium nevet szerzett.

d) Megvétetvén a’ Viradi Var: Burtsai Akos seabadon bo-
tsattatott, és Erdélybe kiildettetett. Nem tartvan tébbé
afféle veszedelmektl, a’ minémueket eddig latott: ha-
mem inkabb Aallandé tsendességet reménylvén: Doboka
Varmegyei PO lspaby , Ldssontzi Buanffi 'Sigmond leanyat
felesébiil valasztotta, és azzal vig lakadalom kozott egy-
be kolt. De reménységében megtsalathozott, Mert tsak
hamar vetélked$ tarsa tamadvan: Fejedelemségében meg- .
haboritédott. Ez a’ vetélkedd tars vélt Kemény Jdinos,
ki a’Tatar Orszagi fogsaghél megszabadtlvan , minthogy
tobbé a’ Il. Rakdtzi Gyorgy dolgaba avatkozni pmem ki-
viant: Magyar Orszdgnak a’ Csaszar hatalma alatt 1év§
részéhen allapololt meg; és a’ Palatinus Vesselényi Fe-
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rentz hugat vévén-el, eddig azideig , hol annak jészagaiban,
hol pedig a’ magaéban, nevezetesen Adranyos Medgyesen ,
Szathmar Varmegyében , tartézkodott, Arra, hogy Bar-
tsai Akos ellen felkeljen, azoktél az Erdélyi Nemesektol
vétetett, kik a’ minapaban, Il. Rakotzi Gysrgynek 1évén
kovetdi, a’ Toroktol és Bartsai Akostol valé féltekben,
Magyar Orszagra bujdostak vala. De &sztonszték Stet
arra a' Székelyek is, ugy gondolkodvan, hogy ha Bar-
tsai Akos leszsz a’ Fejedelem, soha 0k azoktél a’ terhek-
8!, mellyeket a’ Torok vetett reajok, meg nem szaba-
dllhatnak. Ellenben Kemény Janos feldl olly reménység-
gel véltak, hogy az, a’ Ségoranak , Vesselényi Ferentz-
nek kozben jarasa altal, segitséget nyervén a’ Csjszar-
tél, a’ Torsk iga alél egész Erdélyt kivetheti. Sereget
gylijtvén tehat Kemény Jinos: Erdély felé indul, és a’
hatar szélén , Bartsainak Néndsi neviy Hadnagyat, a’ ki
250 lovassal vigyazatra allitédott véltki, elfogja. Bémen-
vén azutan Erdélybe: hogy valami szint adjon felkelésének ,
Manifestumot botsat ki, és abban Bartsai Akost azzal vi-
dolja, hogy néki sok boszszilit tett, el akarvin téle vétet-
ni Erdélyben lévé joszagait, Azonban ugy  nyilatkoztatta
ki magit, mintha 6 nem «" Fejedelemségre vigyna: hanem
Erdélyben a’ tsendességet, €s a kizonséges bitorsagot ki-
vanna vizzsza szerezni. A’ Fejedelem serrgén , mellyet an-
nak ottse Bartsai Gaspar vezérlett, minthogy késziiletlen
volt, hamar gyozedelmet vett Kemény Jinos: a’ midén 0sz-
tin Bartsai Akos, a' Girgényi varban, mintegy bézirva
tartatott. Végre , midén egyiitt valo beszélgetésre a” Varbol
kihivattatott volna: addig sarkalta Gtet Kemény Janos, hogy
utoljira magat nem tsak arra kotelezte, hogy 6 sem a’ Ti-
roktél , sem mastol segitségef nem kér : hanem arra is, hogy
feloldvan az erzzag Rendeit a’ néki tett eskiivés alol, va-
lamit azok a’ kizelebb tartandd orszag gyiilésen fognak vé.
gezni , elfogadni, Az I66). esztend6 elein tehat Szdsz Ré-
genbe egybe gyiilvén az Erdélyi Rendek, és litvin maginak
‘Bartsai  Akosnak levelébil, hogy a’ Fejedelemségriél lemon-
dott, €s Gket az-eskiivés aldl feloldozta; azonban félvén
Kemény Janostil, és a’ mellette 1évé Székelyektél; a' Bar-
1sai Akos valtozo eszéhez pedig nem bizvin: ugy itélték,
hogy sziikség élni azzal a’ szabadsaggal, a’ mellyet maga
Bartsas Akos engedett nékiek. Azért, minden késedelem
nélkiil, Kemény Jinost Fejedelemnek vilasztjak, Bartsai
Akosnak. pedig, hogy méltisagihoz képest illendden élhet-
ne, jészagokat rendeltek. Ez idd utan Bartsai Akos a’ Gor-
gényi Varban, tsak ugy élt, mint maginos ember. Azonban
ollyan hiv futamodvdn , hogy Bartsai Akos a’ Toroktol se-
gitséget kért: Kemény Jdnos azt kivinta tile, hogy a’ Gir-
gényi Vdrba az § drizetét botsdssa be. Ezt Bartsai Akos
megengedte , vagy azért, mert ligyéber nagyon bizott, vagy
azért , mert eldre nem nézett, €és semmi gonoszt nem gya-
nitotte. B> meglévén: tibbre nient Kemény Janos. Mert mar
azt is kivinta, hogy Bartsai Akos, a’ mellette 1évé gyalog
katonasagot botsassa el , minthogy arra, mint maginos em-
bernek, nem volne sziiksége. A’ szegény Bartsai ezt is meg-
tse-
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tselekeszi. Igy , nyilvin ugyan még, fogollyd nem lett: dé
thinden mozduldsa szemmel tartédott. Végre a’ fogsdg is
megtortént rajta. Mert feleségétél elrekesatetvén, szoros
aristomba tétetett, Bartsai Akosnak a’ Fejedelemségrél lets
lemonddsit megtudvdn a’ Torik Udvar; egynéhany izben
izent Kemény Jdnosnak , hogy a’ fist kezesnek kiildvén .
menjen Tomibsvarra: és ott Ali Basitol a’ Fejedelémség je=
leit vegye dltal. Kemény Janos, a’ fianak kezesiil valo kil-
désérél hallgatots, hanem azt igérte, hogy ha a’ Tirok uds
var az Erdélyre vetett adot elengedi, és arrél levelet ad:
kész lessz elmenni Tomdsvirra, Ez a’ vilasz tellyességgel
nem tetszett a’ Tordk udvarnak. Azért a’ Budai Basahoz,
Ismaellez mindjare parantsolat kildédott, hogy derekas se-
regge] menjen Erdélybe, Kemény Jinost hajtsa ki, és Bar-
tsai Akost elvesztets méledsdgiba helyhestesse vis za. E' pa=
rantsolathoz tartvdn magde Ismael. Junius havdban , 1661, ,
Erdélybe bé ment. Ugyan oda Tomdsvirrol, Al Basit még
nagyobb érdvel varta maga utdn. Ldatvin tehdt Kemény Jd-
nos ; hogy 6 maga két hatalmas Torok seregnek soha meg
nem felelhet: 6ltalomért I. Leopoldhoz folyamodott. Azon-
ban, hogy a’ mir benn lévé Torok sereg, Bartsai Akost a'
fogsighol ki ne ‘szabadithassa : ennek vesztit magdban meg-
hatdrozta. Azért udvari emberei kozziil Kivér Ferentzet,
hadi Tisztjei kozziil pedig, Viradi Jinost, egy tsoportka-
tonasiggal , Gorgenybe kildi. Ezek Bartsai Akost , mintha
ugyan a' Torok eldl, tavolabblévéerdsségbe, Kivarra akar-
nak vinni, kitbzve szekérre teszik , és titnak inditjak. Mi-
don Répa nevii helységhez értek volna: bizonyos emberek ,
kik elire lesbe voltak &llftva, rarohantak , és keserves si=+
rdsok kozt valé rimdnkoddsira semmit nem hajtvin; mél-
tatlanil megolték. Holt teste gyaldzatosan egy drokba vet-
tetvén, a' Repai parasztoktol, alatsony sorshoz ill§ médon
temettetett el. Bartsai Akos szelid és kegyes embernek ira-
tik, A’ Fejedelemséget is nem nagyra vagyasbol, hanem a’
Toroktol valé félelembdl vallalta fel; mas iddben, és mas
kornytildllasok kozott, meglehet, hasznira lett volna Er-
délynek. A’ vallds erdnt valo buzgdsdginak nyilvanvalo je-
1éil szolgdl az , hogy midén a’ Viradi Biblia nyomtatta-
tasa Kolo’sviron, a’ papirosnem léte miatt megakadt: ezen
akaddly az 6 segedelme altal haritodott el ; vigy hogy azon
betses kiaddsnak tikélletességre lett menetelét, nem mas-
nak , hanem néki kell tulajdonitani. Mint tudomény szeretd
ember , a’' Bonfinius Historidjit nagy szorgalmatossaggal
olvasta, abbdl a’ nevezetesebb dolgokat kijegyeite, magyar-
ra forditotta, olly szdndékkal lévén, hogy ezen munkajit
ha az orszig letsendesedik , vildg eleibe botsissa. De ettél,
szomord kimenetele miatt, elesett.

Azonban &’ Budai Basa Ismael, fegyverrel és tfizzel
pusztitotta Erdélyt. Ali Basa is mar szdmos Torokséggel,
¢s Butsdki Tatirsiggal megérkezett; és, mivel megértette,
hogy Kemény Jdnos Gyulafejérvar tajékan tdboroz, tutjit
arra vette. De Kemény Janos ezt megtudvin, magit Erdély-
bol vissza hizta, és Bonczidin altal Maramarosba jévén ,
Huszt alatt allapodott meg. EXkor Ali Basa a’ Butsiki Taz

il. Buday Hust, 15
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tarokat utannna kildstte , de azok eltévesztyén az utat,
és Nagy Banyahoz vetodvén, néki nyomaba nem akad-
hattak. A’ helyett tehat, hogy Kemény Janoson bosz-
wzhjokat tBlthették vélna , Szathmar vidékét raboltak el
Maga Ali Basa is, utanna indalvan Kemény Janosnak ,
Nagy Banyaig jott: de nem reménylvén, hogy Kemény
Janost, ki mar akkor Tokaj korul jart, utél érhesse:
viszszatért; és tsak arrél gondolkodott, kit tégyen Fe-
jedelemmé Erdélyben. A’ Szaszoknak nala megjelent Ko-
veteitdl tehat tudakozédvan : midon ezek Apafi Mihalyrol
tettek vélna emlitést, ki a’ Tatarfogsaghdl ‘kevéssel az
eldtt szabadllvan ki Ebesfalvin 1évd Kastéllyaban , tsen-
dességben élt: kapott rajta Ali Basa, és érte mindjart
elklildott. Apafi Mikaly effélérol almodni sem tudvan;
midén &’ Térok tiborba hivattatott, nagyon megrémult.
A’ Felesége, ki akkor éppen sziiléshez kozelitett, még
inkabb meghiborodott Kéntelen lévén engedni a’ paran-
tsolatnak: nagy félelmek kozott, az & kisérésére rendelt
Torskokkel elindal, Alig mentki az Ebesfalvi hatarbél,
mikor egy lovas ember utinna nyargalvan, azt vitte
néki hir{il, hogy a' felessége fiat sziilt. O ezen, nem
tudta , 6riljon-é vagy szomorkodjon? Ellenben a’ Tors-
ksk, mint jé jelbol, azt hoztak ki: hogy bizonyosan
szerentaés fog lenni. A’ Tiérsk taborba bémenvén, nagy
tisztességgel fogadtatott, és a’ szamara készittetett sator-
ba vezetodvén: mellé Jantsar stra’sak rendeltettek. Az
alatt, mig ezck estek: 1. Leopold Csaszar, a’ Kemény
Janos kérését meghallgatvan , segitségére, jél felkészult
hadakkal, Generalis Montecuculit killdétte, Kemény Ja-
nos tehat Majtinnil egyesulvén Montecuculival: Erdély
felé vette Gtjat, és azt nagy reménységgel folytatvan,
Kolo'svarra igyekezett. Ezt megértvén Ali Basa: kez-
dett Apafi Mihalynak a’ Fejedelemségbe valé béallitasa-
val sietni- Ezt mindazaltal gy szerette vinni; hogy a’
Rendek szabad valasztasheli jussat elvenni ne lattatnék,
Azért némelly F3 Nemeseket, a’ Szisz Varosok Kovetei- .
vel egyiitt, egybe hivan: azoknak szabadsigaban hagy-
ta, hogy a’ kiben leginkabb megnytigosznak, valaszszak
Fejedelmeknek ; egyszersmind igérte, hegy 6 annak mél:
tésagat, a’ Hatalmas Csaszar, nevében, azonnal meg-
erositi.- Azok néki kedvét kivanvan télteni: voksaikat
Apafi Mikilyra adtak: a’ midén osztan ez, a’ Fejedelem-
ség” Jeleivel is felékesittetett. Kilgmben, ha akkor a’
Csaszari sereg, Erdélyben nem lett vélna: némelly His-
torikusoknak vélekedése szerint, alig ha orokre vége
nem szakadt vélna az Erdélyi Fejedelemségnek. Azomban
\ Montecuculi , *Sombornal lett megallapodasa alatt, némelly
fogjoktél, a’ kik torténetbol kezébe estek, megtudja,
hogy az Al Basa tabora négyszerte tobb, mint az 6vé.
Ez okra nézve, a’ tovabb valé meneteltdl, minden ked-
ve elesett. Ki is nyilatkoztatta Kemény : Janosnak, hogy
6 olly szamos ellenség ellen, a’ Csaszari sereget 'nem
fogja szerentséltetni. Nem tetszett ez Kemény Jdnosnak
~de Montecuculit , minden beszédével is, tsak annyira ve-



I. LEopPoLD. 1657—1686. 297

hette, hogy Kolo’sviron ezer emberb8l allé &rizetet
hagyott. Maga pedig, tobbi népével egyiitt, Magyar Or-
szagra viszszatért: kit osztan Kemény Janosnak szomo-
raan kellett kovetni. Ennek hallasira nagyon megsriilt
Ali Basa. Most tehat mar egész Erdélyt, kiilsnisen pes
dig a’ Csiki Szekelyeket, kik legallhatatosabban visel-
ték magokat Kemény Janos mellett, tlizzel vassal haj-
totta az dpafi Mikaly erant valé engedelmességre. Ke-
mény Janos ugyan segitségiil kivanvan lenni a’ Csikiek-
nek, ismét Erdélybe termett. De mar ez késd vélt. Mert
mire 6 a’ Csikiekhez ért, azok nem tsak meghédoltat-
tak, hanem meg is biintetodtek. Igy tehat kéntelen 14-
vén viszsatérni Magyar Orszagra, Szathmar Varmegyé-
nek Maramaros fel§l valé szélin Bikszidd nevii helység-
ben telepedett meg; fogadott hadait pedig, téli kvar-
télyra Debreczenbe szallitotta. Ali Basa is latvan a’
télnek kozelgetését; taboranak nagyobb részével Tomos-
varra viszszatért,, kétezer fobol all6 Tovok Orizetet, és
egynéhany tsoport Oldhsagot hagyvan, Ibrakim nevi
'Basa alatt , az Apafi Mikily éltalmazasaea.

§. 16 1. Kemény Janosnak 1662. szerentsétlen
halila torténvén: *) I.'Leopold, noha Erdélyben
azokata’ varakat, mellyekbe Kemény Janos Csa-
szdri Orizeteket vitt vala, keze kozitt megtart-
hatta volna: kedvezni akarvan a’ Keresztyén
vérnek, minthogy mdar a’ feljebb wval6 haboruk-
ban szizezer embernél tibb veszett el : Apafi Mi-
halynak kérésére, 1663. , emlitett drizeteit, min=
den Erdélyi varakbél kivitette.

a) Az 4li Basa eltivozasat megtudvan Kemény Jinos, no=
ha tanatsosi ellenkezdt javallottak, arra hatarozta
magat, hogy a’ miben mar kétszer szerentsétlen vélt;
most, ajra harmadszor is prébat tészen. Midén mar
yerte volna.a’ készildt: Apafi M:‘Im’liy. és az Erdélyi
Rendek irtak néki, és kérték "hogy a’ hatalmas Torok
Nemzetet ne ingerelje tovabb Erdély ellen: mert gy
ennek végs6 romldsra, és pusztilasra kell jutni. —
Azomban bizonyossa tették Otet nem tsak .a’ feldl,
hogy Erdélyi Jészagainak birasiban semmi meghéaboritast
nem fog szenvedni: hanem arrél is, hogy ha a’ Torsk
Udvart maga erant megengeszteli, a’ Rendek az §eran-
ta valé engedelmessigre viszszatérnek. De mind ezcket
j6 forman meg sem hallgatta Kemeny Jénos: hanem,
1662, , az elein, Januarius 13., Erdélybe bémenvén, ahoz
késziilt , hogy Apafi Mililyt Segesvaratt, bézarja, és os=
tromolja. Ez megszortlvan, Toémgsvarra Al 'Baza’)mr;
kildstt, és attél, mentiil elébb vald segitséget kért. A4

15% 5
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Basa néki Jendb8l Kutzuk Mehemet Basit rendelte oltal:
mazasara, a’ ki vakmerd, és gyermekkoratél fogva prés
dahoz és ragadozashoz szokott ember lévén, nem tgb-
bet, hanem kétezer fobbl 4ll6 valogatott lovassagot vett
vala maga mellé, és, azzal indalt Apafi Mihalynak se-
gitségére. Kemé"ﬁ Janosnak minden inyekezetét arra kell
vala forditani, hogy Kutzuk Mehemet Basat, ne enged-
te vélna bémenni Segesvarra. De 6 azt nem tselekedte.
igy osztan tsak azon vette észre, hogy az, Janua-
rius 22., nagy oromkialtasok és dgyu lovések kszott bo-
tsatbdott bé Segesvarra. Kutzuk Bassa semmit nem akar-
van késni; minden dévankozasnélkiil ahoz készult, hogy
Kemény Janost , & ki akkor Nugy Szilisnel taborozott,
minél elébb. megtamadja. Mas nap(Januarius 23., 1662 )
rajta is ment. Esett ez déltajban; midén a’ Kemény, Ja-
nos Katonai, szinte ebédhez akartak vélna fogni. Eszre
vévén Kemény Jdnos a' Torsk jelenlétét: hirtélen jelt
favat a’ hartzra, és a’ mint hevenyében lehetett, kato-
nait hadirenbe &llitja., De nagy része azoknak elszéled-
ve lévén, eld nem allhatott. Maga Kemény Janos, a’
Magyarokkal, a’ taber kézepén, a’ Német és Horvat
hadak pedig annak két szarnvain allvan; midén Kutzuk
{ asa’ egyenesen a’ Fejedelemnek, és a korilte 14vé Ma-
_gyaroknak tartott, és azokat nyomta vélna: ezek zur:
zavarba hozédvan, megszaladtak, Annak latasara, a’
Né netek és Horvatok is futasnak eredtek. Kemény Janos
is tsupan a’ futasban kereshetvén szabadalast: midén lo-
va a’ kemény nyargalds kozben elesett vélna: a’ nagy
zurzavarban bszvetapodtatott. Holt teste egy ideig nem
keresbdvén, azutan soha meg nem talaltatottt. Igy Ku-
tzuk Melemet Basa Nagy Szilos algl gydzedelmesen tért
' wiszsza Apafi Mihalyhoz Segesvarra. A’ vitéz de sze-
rentsétlen Kemény Janos Histériajat, a’ XVI., Szazad
végin szép Magyar versekben irta meg Gémoér Varme-
gyei Vice Ispany, Gyongydsi Istvin, kinek munkaja
mindenkor remek marad a’ Magyar Poésisben. Vesd egy-
.  be Jok. Bethlen Rer. Transylv Libr. 111 Sect. 18—23.

S. 165. Mig Erdély Fejedelmeinek gyakorta
vald valtozisi kozott, az utolsé6 romlastél félt
Magyar orszag minden jét reménylett 1. Leopold
alatt. Az 1659beli Po'soni Diéta, sok rendetlen=
séget eligazitott : és jora hozott. Masik esztendé-
ben, Szathmar , Tokaj, Kallo , Etsed, és Onad,
II. Rakétzi Gyorgy Ozvegye Bathori 'Séfia altal-
adisabol, I. Leopold hatalma ala tértek. A’ Nagy
Véaradi varnak Torok kézre lett jutasabol, Ma-
gyar orszagra kivetkezheté veszélynek elhdri-
tasa tevodyén tzéljatl az 1666, tatiatott Po’seni
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Diétanak : mid6n az Augustai és Helvetziai vallds-
tételt kvetoknek panaszszai fel nem vevédtek vol-
na : azok, elséhen a’ gylésekrol elmaradtak ; azu-
tan pedig keseregve haza oszlottak. *) Mitsoda sé-
relmeknek érzése volt az, a’ mi Gketennyire tudta
vinni; elé adjaaz azesedezés, mellyet azon Dig-
ta alatt L Leopoldnak, Draskotsi Gyorgy és
tobb Kaldsttjeik dltal, bényajtottak. *) Folyta-
tédtak mindaziltal azutdn is az Glések, és az
azokban hozott végzések 55 tzikkelyekbe fog-
lalodvén, I. Leopold dltal, September 19, napjan
megerosittettek. ©)

a) Lasd Georg. Pray Historia Reg. Hung. Stirp. Ausir. pag.
203. 265 Kezdodott az 1662. ‘béli Diéta Majus 1. nap-
jan: az Evangelicus Rendeknek eloszlasa pedigesett Sep- -
tember 2, ,

6) Megvan ez az esedezés Hist. Diplom. de Stat. Relig.
Evang. in Hung. in Appendice pag. 103—123, Mellyben kg-
zbuségesen , az 1669. , fogva elvett Templomaiknak visz-
szaadattatisat kérték : Liilonssen pedig az Ozvegy Ba-
thori 'Séfiara, és annak fisra Rakétzi Ferentzre pana-
szolkodtak az Evangelicus Rendek. Ugyanis, a’ Il. Ra-
kétzi Gysrgy Fejedelem halila utin, a’ Rémai Catholi-
ca Hitre térvén a' Fejedelem Aszszony , és annak fia Ra-
kétzi Rerentz: feles jészagaikban , nevezetesen Sarovs Pa-
takon, az Ekklé’sia* és Oskola’ jovedelmeit, mellyeket
részszerint Perényi Gabor , részszeriut Siros Pataknak
Orskase, Lerandfi *Su'sinna, ¥. Rikétzi Gyorgynek ad-
tak, és rendeltek vala, elfogtak, éstobbé ki nem adat-
tak. Panaszolkodtak az Orszag Birdja Nédasdi Ferentz
ellen is, a’ ki, minekutanna a’ Palatinus Eszterhazi
Miklés leanyaval lett egybekelésekor a* Protestans Val-
last elhagyta: annak kdvetdi erant, szélessen kiterjedt
Magyar Orszagi jészagaiban, keménységgel viseltetett. A
tobb Fo6 személlyeket, Liktdl magokat megbantattaknak
tartottak, a* Vairmegyék szerint laistromba véve, lasd
Fi Tiszt. Katona Istvin Urnal, Hist. Critic. R ;n. Hung,
Tom. X1V. Ord. XXXHI. pag. 316. sequ. hol az emlitett
Bsde'd;'?i‘és, a’ raadott Felelettel egyiitt, summéasan els-
adodik. ;

¢) Ezen a’ Diétan, a’' Térsk terjeszkedésének meggatola-
sarél 1évén tanatskozis: némellyek a’ Magyarok ké-
zil , kikeltek Montecuculi ellen, erésen vadolvan, hogy-
Erdély veszedelmének, és a’ Kemény Janos szeretsétlen-
ségének 6 az oka: minthogy a’ feljebh valé (1661.) esz-
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tend8ben, derék, és j61 felkésziilt hadaival, Erdélyben
a’ Torokuek neki nem ment: hanem azon Tartomanyt
vesztibe hagyvan , magat Magyar Orszagra viszszahiz-
ta. Melly vadra, kiadott irasaban, keményen felelvén
Montecuculi : midén a’ Magyarokat, tsak némellyeket
vévén ki kozzlilok, a’ taborozasok helyes megitélésére,
elégtelen Biraknak allitotta vélna: egy ezek kozziil (kit
kozonségesen Zriny:i Miklisnak hittek lenni) olly penna-
hoz nyalt, melly a’ Montecuculiénal még élesebben fo-
gott. Ugyanis Montecuculinak Erdélyi taborozasat nevet-
tségre tette ki, egyszersmind a’ Fo Hadi Tisztek kizzul
egynehanyat, ajanlott néki ‘a’ végre, hogy a’ ragalma.
zast kardal is megtzafoljak. Lasd errdl Frane. Kazy
Hist., Reg. Hung. Libr. V1II. pag. 256. a’ kinek a’ tibbek
Lkozbtt ezek a’ szavai: ,,Unum aliquem (Nicolaum Zri.
»yDyium vulgo credebant) labes militari nationi inusta
. sic affecit, ut statim stringeret stylum, plures militum
 Praefectos Hungaros Monteeuculo offerret, quiense ob-
,,trectationem refellant.** Ugyan ezen idoben készitette
Zrinyi Miklés, ama Magyar nyelven 1évo nevezetes mun-
kajat: Ne bants. Symbolwm III. D. Comitis Nicolai Zrinyi,
mellyet idovel 1795. , Gréf Forgats Simon botsatott Vi-
lagra. Ebben arrél ad régulakat, miképen kelljen a’
Maeyarok kozt a’ Hadifenyitéket olly labra allitani,
hogy maga ez a’ Nemzet a’ Téroknek megfelelhessen,
és azt Magyar Orszagrél kihajthassa. Meglathatni an-
nak velejét Tiszt. Pilma Kdirolynil , Notit Rerum Hung.
Tom. III. pag. 317. sequ, Vagyon érnek a' Magyar Vi-
téznek mas munkaja is, mellyet jéval elébb készitett,
és Bétsben 1651., ki is adott, illyen név alatt: Adriaz
Tengernek Sirendja, Grdf Zrinyi Mikljs. Ebben az 1666, ,
Szigeth alatt elesett Zriny: Mikijs Histériajat irta le,
igen eleven képzelodésekkeld

~ §. 166. Hogy a’ Torsktdl valo félelem nem
volt hijaba vald: az 1663. esztendé megbizonyi-
totta. Mert noha I Leopold , harom rendbeli Ko-
vetei altal, @) siirgette a’ békességkotést: a’ do-
log kimenetele tsak a’ lett, hogy a’ Nagy Vezér,
minekntdnna hol biztatissal, hol kifogasokkal
hazvan az idot, elegendd szamu sereget gylijtote
dszve; Magyar orszigra indalt, és mar Julius
elein: 150 czer emberrel Esxéhnél, Augustus
13. pedig Ersckijvar alatt tiborozott. E’ virba
Montecuculi, elére, negyedfélezer f6bél dll6 ka-
tonasaggal , Forgats Adamot kiiidotte vala. Nem
is mulatott el semmit ez a’ vitéz annak oltalma-
zasara: de a’ sokkal nagyobb erének megfelelni
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‘lehetetlen volt. Igy Ersekajvir September 25.
1663, feladas altal Torok kézre jutott : Forgats
A(lam pedig, megmaradt népével egyiitt békével
clbotsattatvan , ncmell; ek viadjara , Komaromban,
tobb tiszti tarsaival egyiitt fogsagra vettetett. De
kevés id6 mulva, minthogy driatlansdga vildgos-
sagra jott, kiszabadualt.. )

a) Ezek véltak Perez, Bard Goes (Goezius), és Reminger
vagy Renninger.
4) Franc. Kazy Libr, VIII. pag. 273.

§. 167. Mas fel6l a’ Toroknek nem kevés kart
¢és alkalmatlansagot okoztak, az 1. Leopold bir-
tokinak pedig nagy oltalmara voltak , a’ két test-
vér Zrinyiek ) Zrinyi Mz'Llés, a’ Horvath or-
Sngl Ban, a’ Mura vizén 1év hidnak oltalma-
zasara, a’ Drava és Mura egybefolvasanal meég
lbbl., nagy hirtelenséggel varat épittetett, mel-
lyet a' maga nevéril Zerin Varanak , vagy Se-
rérwdruab (Neozriniuym) *) nevczctt. Ez a’ To-
rokiok szemében olly nagy szalka volt; hogy a’
Nagy Vezér Kiuperli, a’ Kani'sai Basdt tsupan

azért fojtatta meg, mivel annak epllcsotme"ncm
akadalyoztatta. A’ két Zrinyiek tgy egyeztek
meg, hogy ezt a’ varat utolsé lehelletekig ne
hagyjak, és mig egyik benn a’ varat 6rzi, a’ ma-
sik kinn a’ mezén vitézkedjék. Innen valo ki-
iitéseivel azutin, sok bosszat tett Zrinyi Mik-
l6s a’ Torokoknek; nevezetesen 1663. tiz ezer
fobél allo Torokség vévénkiril Serénvarat , azt
a’ Kani’sai varba futtatta, ezeret beldle részsze-
rint levagvin, részszerint a’ Mura vizébe fulaszt«
van. °) Hasonl6 vitézséggel kivinta volna Zrinyi
Miklos Ersekujvdrat megtartani, Siirgette is
Montecuculit, mint minden csaszari hadak fo6
vezeérét, hogy adjon mellé 50 ezer katonasagot,

és 6 megmutatja, hogy a’ Nagy Vezért elwu
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Ersektjvar alél. De azt meg nem nyerhette Mon-
tecnculitol. ¢) Nem reménylhetvén azért Zrinyi
Miklés, hogy a’nagy Torok taborral meghartzol-
hassen: mind 6, mind az ittse Zrinyi Péter,
apré tsatdzasok altal vesztegették a’ Torokiot, ©)

a) Zrinyi Miklds és Zrinyi Péter.

2) igy azért nevezte, hogy a’ Horvath Orszighan 1éy8
Zrintol (mellytol vette nevezetét a’ Zrinyi Familia) meg-
kiilosmboztetodnék. Esett Szala ' Varmegyének Horvat
Orszag felol valo szélin.

¢) Francisci Kazy Libr.iVIII pag. 266.
@) Lasd Kazy Libr. VIII- pag. 171.

¢) Lasd ezeknek hdvebb leirasat. B8 Tiszt, Katona Istvin
Ur Hist, Critic Tom. XXXIII. pag, 4561—437,

§.168. A’Nagy Veuér Ersekijvar utin, Nyit-
rat ¢és Lévdt is megvévén: minekutdnna az
Ersekajvar romladozasit helyre hozatta; elin-
dalt, és az Gtjaban Nogrdadot elfoglalvin, téli
kvartélyba Nandor-Fejérvdrra vissza tért. J6l
esett ez I. Leopoldra nézve. Mert a’ kivetkezd
télen, (1664.) mind a’ kiils segité hadak , mel-
lyekrél idejébe gondoskodott, Frantzia orszdg-
bol, a’ Német birodalombdl, és Svétzidbél meg-
érkeztek : mind Magyar orszigon derckas sereg
allitédott ki. Zrinyi Miklos azonban nem hever-
vén, hogy a’ Nagy Vezér visszajovetelét nehe-
zehbé tenné : az Lszéki hidat megégette ; Babo-
#sa varat megvette , Kani’sdt pedig megszallotta.
Melly utols6 szandékaban tsupin a’ Nagy Vezér-
nek Mijusban lett elérkezése gitolta meg.

§.169. A’ Nagy Vezér, Zerinvart ,Julius elein
ostrom ald vévén, keményen vitta. Azon hénap
kiozepére, a’ Csaszar parantsolatjabél, Bétshol
Montecuculi is oda érkezett. De a' Zrinyi Mik-
16s erdnt val6 irigységhdl, (a’ mint irjak) a’ var
megtartasira nem hogy valamit tsindlt volna, ha-
nem inkabb azt, minekutinna Julius elein, a'
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benn 1évé Grizetnek , a’ kijovetelre parantsolatot
adott, maganak Zrinyi Miklésnak szeme ldttara
felgytjtatta; és egész taborit, melly addig is, a’
Téréknek minden igyckezetée, tsak oszvedugott
kézzel nézte, Magyar orszagnak beljeb esé ré-
szeibe vezette. Kz a’ tselekedett olly nehezen
esett Zrinyi Miklésnak : hogy attél fogva soha
Montecuculira jo szemmel nem nézett, sét azt ,
a’ 1Wbb vezérek elétt, nyilvin batortalansdggal
vadolta. De Montecuculi sem mulatott el semmit,
hogy 'Zriny: Mikldsnak a’ felséges udvar elott
valo nagy tekintetét, *) mellyet a’ Torik ellen
eleitdl kimutatott vitézségével szerzett, alabb
szillitsa. Mellybol osztdn ennek nagy megszomo-
rodasa kovetkezett.

a) Zrinyi Mikldst kévéssel az eldtt I, Leopold Csaszar Ry-
mai Szent Birodalombéli Hertzeggé akarta tenni : még pe-
dig gy , hogy az a’ Méltésaga’ Zrinyi Familianal meg-
maradjon. De 6 megelégedvén szorsaval, feljebb emel-
kedni nem kivant: A’ Rémai Pipa VII. Sindor nagy di-
tséretekkel irt levelével, a’ Spanyol Kiraly 1V. Filep pe-
dig, az Arany Gyapjas Vitézi Rendel tisztelte meg  dtet.
Léasd mind ezekr§l F6 Tiszt. Katona Istvin Ur Hist. Cri-

tic. Hung. Tom, XXXIII, pag, 512, és Palma Notit. Rer.
Hung. FPart III. pag, 317,

§« 170. Montecuculi, *) hirének ’s nevének,
Zerinvara meg nem tartasa miatt, lett metsorbi-
ldsat, ugyan azon (1664.) esztendbben szeren-
tsésen helyre hozta, Mert midén mdr szinte attél
kell vala tartani, hogy a’ Torok egész Magyar
orszigon erit vesz. Szent Grothndl (ad 8. Got-
hardum) Vas virmegyében, a’ Nagy Vezér tabo-
rin tokélletesen gydzedelmeskedett. *)

a)l&gmzetségére nézve Qlasz vélt. Sziiletett Modenabau,

8) Lsd &’ Szent Gréthi gybzedelemnek bdvebb leirasat
Steph, Katona Hist, Crit. T. XXXIII. pag. 518—536.

§. 171. Ebbél a’ [gy6zedelembil, olly remény-
séget vettek a’ Magyar Rendek, hogy ha a’ had
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tovabb is folytatédik : a’ Tiorik egész Magyar or-
szaghol kiszoritédhatik. Del. Leopold, noha illy
szerentsés volt, tovabb nem akarta folytatni a’
haborat, hanem kilentz nappal a’ gydzedelem
utan., Ggymint Augustus 10kén Vasvaron , Grof
Lesley altal békességet kitott a’ Torokkel; illyen
feltéte lek alatt: hogy a' békeség hisz esztendeig
tartson : mind Vared, mind Ersekijoar a’ Ti-
roknél waradjon, a’ Ssékelyhidi var pedig, hogy
az ellenkezésre okotne adjon, lerontassék. Ezen
Vasvar: békeségnek megkottetése utan minden-
felé parantsolat kildédstt a’ hadi Vezérekhez,
a’ kik a’ Torok ellen viaskodtak, hogy sziinjenek
meg , és tegyék le a’ fegyvert. Ez a’ parantsolat
ment Zrinyi Mikloshoz is, a’ ki éppen akkor
Ersektjvirnak- a’ Torokt6l valo viszszavételén
igyekezett. Vévén a’ parantsolatot, Magyar és
Horvath seregeit ‘elbotsatotta, és szokott lakhe-
lyére, Csaktornydra (Szala vairmegyébe) viszsza
ment. Nehezen esett néki a’ Vasvari békesség-
nek olly hirtelen lett megkittetése , azt allitvan ,
hogy azt a’ Torok ellen valé j6 alkalmatossigot
nem Kkellett volna elbotsatani. De nehezen esett
az, tobb Foembereknek is az orszaghan: abhol
az okbél is, mivel az erant a’ Magyarok meg
nem kérdodtek. Illyenek voltak: a’ Palatinus
Vesselényi Ferents, a’ Carlstadti Commendans,
Prinyi Péter, és masok, kiknek békételensége
utbljara annyira nevekedett: hogy alattomban a’
fegyverre val6 kelésrol kezdtek gondolkodni. De
annak modja fel6l nem voltak egy értelemben,
Zriny: Miklos azt javallotta, hogy segitségért a’
Frantzia Kirilyhoz XIV. Lajoshoz kell folyamod-
ni; masok pedig inkabb a’ Torok segitséggel ki-
vantak élni. A’ Palatinus elétt Zrinyi Miklos ér-
telme talilvin kedvet, szandékjokat a’ Bétsben
lévd Frantzia Kiovet altal X1V, Lajosnak kinyi-

by TRE D  TAX s L AR
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latkoztattak. Ez biztatta is Sket, azt igérvén,
hogy ha feltételekben dllhatatosok lesznek , mind
pénzzel, mind sereggel fogja Gket scgiteni. A’
Frantzia udvar ugyan is, eleito! fogva irigység-
gel viseltetett a’ felséges Austriai Hiz erdnt.
Irigylette kivalt annak a’ Csdszdrsigot mind at-
tol az id6tol (1519.) fogva, mellyben azt V. Ka-
roly, az akkori Frantzia Kiraly I. Ferentz el6l
elnyerte , és felséges familidjaban mintegy orok-
ség szerint valova tette, ,

§. 172. De midén ezeket kezdték volna for-
ralni: Zrinyi Mikiés , kiben legnagyobb bizo-
dalmok volt a’ békételeneknek, 1664., Novem-
ber 18., igen véletlen meghdlt. Ugyan is, vada-
szatra menvén ki Csaktornyarél, egy vad kan
levigta. Vagynak mindaziltal ollyan irék is, kik
azt hagytak emlékezethen; hogy 6 tulajdon Va-
daszsza (Jagere) altal lovettetett meg a’ siirfi er-
dében, De errol Bethlen Miklés, a’ ki akkor ott
jelen volt, semmit nem emlit. *) Igy a’ vitéz
Zrinyi Miklés halaldval, a’ tito kban forralt szdn-
d%k véghez vitele maradt a’ Palatinusra Vesse-
lényi Ferentzre; ki is € végre, 1665., a’ Tren-
tsini fordében, Zriny: Péterrel, (ki mar a’ Csa-
szar ellen azért is felindalt, hogy a’ Battya utdn
a’ Horvdth orszagi Binsigot el nem nyerhette)
annak Vejével Rakoizi Ferentzel, és masokkal
Oszvejovén, tandtsot tartott. *) Kzen Trentsini
oszvejovetelben a’ végzbédott, hogy az orszig Ren<
dei, valamelly szin alatt egybe hivattassanak.

‘Meg is lett ez, 1667., Besxtertze Bdnydn, az

I. Leopold tudtaval és megegyezésével, ki még
ekkor semmi roszszat nem gyanitott. ©) Tortént
azonban, hogy ezen Besstertze Banyai gyfilés
ideje alatt Palatinns Vesselény: Ferents terhes
nyavalyaba esvén, megholt. A’ kivetkezett 1668.
esztendé alattomban valé késziletekben tolt el
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Még €1t volt a’ Palatinus,, mikor L. Apafi Mihaly
az erant keres6dott meg , hogy magata’ Torok ud-
varnal Magyar orszagért vesse kozbe. A’ Torok
Csaszar IV. Muhamed, akkor abban foglalatos-
kodott, 'hogy ' Kréta Szigetét, a’ Nagy Vezér
Kiuperli dltal a’ Velentzésektél elvegye. Az 1.
Apafi Mihaly Kovete egynéhiny izben kereste
meg Kréte alatt Kiuperlit. Nyujtott is remény-
séget az adando segitség erdnt; de tsak akkorra,
mikor réla a’ rajta 1évé hadakozis terhe lesza-
kad. Mindaziltal ez az egész Kivetség szeren-
tsétlen volt, mellyet egy Panajotus nevit Tol-
mits okozott, Ez sziiletésére nézve Girig volt,
€s az Austriai Haz koltségén tantlta meg a’ To-
rok nyelvet Konstantzinapolyban: hanem azu-
tan a’ Torok Csdszdrhoz dllott szolgilatba; ki-
nek Udvaraban, minden Europai Kiveteknek
Tolmdtisdvd tétetédstt. Ez olly hdlidatessiggal
viseltetett a’ felséges Austriai Haz erdnt, hogy
mind azt, valamit az I. Apafi Mihily Kévete
(Balo Ldszlo) siirgetett a* Torok udvarndl , az
L. Leopold Kivetének, a’ ki akkor a’Szultdnnal
1V. Muhameddel Drindpolyban volt, megirta. Ez
a’ Kovet ismét, Bétsbe tett tudésitast, gy hogy
mar az udvarnak elég ideje volt arra, hogy a’
tamaddsta’ maga kezdetében eléltsa, és elnyom-
ja. Mindazaltal, még nem voltak kitudva az ész-
veeskiivés szerzoi és fejei, kivetkezésképen nem
is lehetett valamit kezdeni azok ellen. Megtetszik
ez abbél, hogy I Leopold, az 1. Apafi Mihdllyat
valé controversiiknak eligazitisa végett, 1669.,
Majus' elsé napjira Eperjesre Commissiét rendel-
vén: ezen Commissio egyik tagjinak Zrinyi Pé-
tert nevezte ki. %)
@) Lasd F3 Tiszt. Katona Istvan Hist. Crit Tom. XXXIII,
pag, 587—500. Ezenkiviil: Memoires Historiges. du’ Comte

Bethlen Miklos; melly munka mar Magyarra is fordi.
todott.
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&) Lasd Georg. Pray Hist. Reg. Stirp. Aust. pag, 271.
¢) Palma Notit. Rer, Hung. Tom. III. pag. 339.
* d) Lasd Stephani Katona Hist. Crit. Tom. XXXIII. pag. 754.

. §. 173. Az Eperjesi gyiilés utin, a’> Magyar
orszagi békételen Urak , arra kérték Apafi Mihaly
Fejedelmet: hogy a’ Torék udvarhoz valé Kivet-
séget, mellyet Balo Lasslé dltal kezdett vala,
de a’ mellynek Panajotus miatt j6 kimenetele
nem lett, Gjitana meg. Hajlott is az 6 kérésekre
I. Apafi Mihaly, és még azon 1669. esztend6ben,
October elein; ajandékokkal elinditja a® Térok
“udvarhoz Ro’snyai Ddvidot, hogy a’ Magyarokat
a’ Torok szovetségébe ajanlja, és azoknak segit-
séget nyerjen. Ro'snyai David elmenvén, a’ do-
logban szorgalmatosan igyekezett eljarni; de az
hamar meg nem eshetett, és belé egynéhauy ho-
napok téltenek. Azonban a’ Magyar orszagi béké-
telen Urak, ezt az 6 késedelmét roszra magya-
raztak , ’s viszsza jovetelét meg nem varvdn, 0j
tanatsot kezdtek forralni 1670. U"yan is Zrmyz
Peterre, (klt mar ekkor L. Lvopold a’ Horvath
orszagi Binsdgha bé tett vala *) ésannak Vejére
RaLolzz l"erentzre hallgatvan : I. Apafi Mihdly-
nak a’ Toroknél valo kozbenjirasdval tébbé élni
nem kivantak; hanem ugy gondolkodtak hogy
tovabbi vanakoaas nélkal fegyverre l\elvén a’
varak elfoglalisihoz ldssanak. Kivalt azok, kl-
ket Rakotzi jo Tokaji borral megvendeglett, neki
heviilvén, azt képzelték , hogy mér markokban
van a’ szerentse. Zrinyi Péter is, a’ Vc_]e gaz-
dagsdgiban bizvin, meg sem kérdte a’ tobb Ma-
gyar orszagi Urakat hanem egy fell Apafi Mi-
haly ala akart vermet asni ; mas feldl pedlg Ma-
gyar orszagot, a’ Torok segltscg altal, a’ maga
kezére wyel\wet keriteni. E’ végre, a’ Vejét Ra-
kotzi Ferentzet, hajlandéva tette L Protestan-
sok erant, kiknek az ,a’ feljebb valé esztendoks




238 I. LeoroLD. 1657—1686.

ben, felette sok karttett vala; és vele a’ Sdros
Pataki Professoroknak és Prédikatoroknak jove-
delmeit visszaadatta. Azatan maga kaldott Ko-
vetet a’ Torok udvarhoz, fenn héjjazé kivansd-
gokkal. A’Kovetelmenvén a’ Torsk Csdaszarhoz,
att6l a’ Magy Vezérhez igazittatott, a’ ki akkor
Kréta alatt volt. Ahoz is elmenvén: ott taldlta
nala az Apafi Mihaly Kovetét, Ro'snyai Davidot.
Az Apafi Mihdly Kovete azon munkalédott, hogy
a’ Torok udvar légyen szivetséges tarsa a’ Ma-
gyaroknak. A’ szévetség modjardl és feltételei-
r6l mindazaltal a’ Magyar orszagi Rendekkel valé
értekezés utan, Gj Kovetség altal akart végezni
Apafi Mihaly. Ellenben Zrinyi Péter 30 ezer em-
bert kért a’ Torok udvartél, még pedig olly fel-

tétellel, hogy a’ melly varakat a’ Német Grize-.

tekt6l viszsza nyernek a’ Torokok, azok nem a’
Torok , hanem a’ Magyarok hatalmaban legyenek.
Ha pedig szorulni talal a” Magyar orszdgiak dol-
~ga: akkor egész erejével keljen fel a’ Torok ; és
Zrinyi Péternek Magyar orszdgot, Rakétzi Fe-
rentznek pedig Erdélyt szerezze meg birtokul.
Mind ezekért Zrinyi Péter azt igérte, hogy esz-
tendénként 12 ezer aranyat fizet Magyar orszag
pedig 6rokos szévetséget fog tartani a’ Torokkel.
A’ két Kovetnek kiilonhoz6 kivansdgabol azt hoz-
ta ki a’ Nagy Vezér, hogy a’ Magyarok nintsenek
egy akaraton, Azonban gy itélt, hogy Zrinyi
Péter , Apafi Mihilynak veszedelmére jir: azért
annak Kovetét iiresen botsdtja vissza; Ro’snyai
Dévidnak pedig az Apafi Mihaly Kovetének, a’
Zrinyi Pétertél kaldott punctumokat dltal adja
illy jelentéssel : ,, A’ te Fejedelmed, igymond
ymint jo ember, a’ Magyarokat igaz lélekkel
,, akarja el6segiteni: de hogy Zrinyi Péter a’ ma-
,,ga haszndt keresi, és a’ te Uradnak veszedels
»met akar okozni, ezen punctumokbél kitets
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5 8zik. © Kzzel elbotsitja Ro’snyai Davidot, azt
irvan Apafi Mihdlynak: hogy mivel az 6 eleibe
terjesztett dolog, ellenkezik azzal a' békeséggel ,
mellyet a’ Torsk Csdszdr > Német Csdszdrral neny
régiben kotott: abba most nem ereszkedhetik :
meglatja mindaziltal ; mitsoda értelemben leszsz
arrél -a’ hatalmas Torok Csaszir; és azt Apafi
Mihdlynak tudtira adni el nem mulatja.

@) Vilagos ez abhél az Istructiobél mellyet I. Leopold, az
6 Eperjesre kuldstt Koveteinek adott: hol Zrinyi Pétert,
Dalmdtziai y Crodtziai, Sclavoniai Bannak nevezi. Lasd
a’ Tisztelends Horany FKlek Urtél kiadatott Bethlon Janos
Erdély Orszagi Histériajat Part, 1. Pag. 439.

§. 174. Mind ezen levélbél, mind a’ Zrinyi
Péter kivinsagaibol, dltal litta Apafi Mihaly Fe-
jedelem, hogy néki a’> Magyar orszagiak ziirza-
varos allapotjaba nem volna j6 ereszkedni. Azért
elvégezte magiban, hogy azoknak tarsasagatol
magit megtartéztatja; és ezen meghatdrozott aka-
ratjardl, a’ Csdszdrt I. Leopoldot, éppen akkor
lévén nala annak Kovete, Esztergomi Kanonok 5
Haszsoni Mdrton , mindjirt tudositotta,

§. 175. Minekelitte Haszoni Marton, az
Apafi Mihaly levelével Bétshe meg-‘rkezett vol-
na: Zrinyi Péternek és Rikétzi Ferentznek he-
vessége altal kiiitott a’ tdmadds Magyar orszage
ban. Mert Zrinyi Péter azt koltvén, ‘hogy néki
rivid id6n 16 ezer Torok fog segitségére jonni :
a’ Vejével Rikotzi Ferentzel , és annak kivetéia
vel fegyvert fogatott. Ugyan is Rdkotzi Ferentz,
a’ Tokaji viar Commernddnsit, Grof Staremberget,
mint a’ kinek leinyinak Keresztattya volt, a’
tobh Tokajban volt Német Tisztekkel egyiitt , ba-

- rdtsigos vendégséghe hivatvin: vasra verette s €8

a’ maga Regétzi virdba kildatte. Azutdn a’ esd.

sziri Orizeteket, az Onadi, Szendrés és Kallos
virakbol kiverte , s6t azoknak némelly részét le-
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oldoste. A’ Szathmarif vir Commendansit pedig
midén az kiiititt volna, Arenyes Medgyesnél
talalvan , lovassigidnak nagyobb rész¢tl megfosz«
totta. Tokaj varat is lovoldoztetvén, mar Ugy
latszott, hogy azt rovid idén megveszi.

§. 176. Azbnban Kassoni Marton , nagy ve-
szedelmek kozott itazvan, Bétsbe megérkezik ,
és a’ Magyar orszagi dolgokréi I Leopoldot tu-
désitja. A’ Csdszar, hogy a’ zenebona tovabb
ne terjedjen; Aprilis 22, napjan, 1670. Patenst
botsatott ki az orszagba; mellyben kijelentette,

“hogy néki, Rakoétzi Ferentznek , és tarsainak moz-
gasai tudtdra estek. Parantsolta azért, hogy a’
fegyvert mindenek letévén, magokat tsendesen
viselnék , a’ partos Rikétzi Ferentzet, mint -a’
Hazanak ellenségét, se pénzel, se katonaval, se
eleséggel , se semmi hadi eszkoziokkel ne segite-
nék ; zaszloja alatt ne katoniskodnanak 3 a’ kik
eddig vele tartottak is, hagynak el, és térnének
viszsza a’ Kirily erdnt valé hiiségre, és engedel-
mességre; az ezt tselekvoknek botsanatot igér<
vén, az engedetleneket pedig, Kiraly ellen tett
biinnek biintetésével fenyegetvén. Ennek hallasas
ra mindjirt kezdtek tsiiggedni a’ partosok. Né-
meliyek ngyan még ekkor is azt tették fel ma-
gokban, hogy legaldbb valamit prébéilnak : de mi-
dé6n azta’ hirt hallottdk, hogy Zriny: Péter sems
mi segitséget nem nyert a’ Toriktols;)sét hogy 6
maga is s Tersatzi *) Grof Frangepdni Feren-
23el, a’ Csaszartol engedelmet igyekezik nyerni §-
nigy megrémiiltek , hogy feltett tzéljoktél majd
tsaknem mindnyajan elallottak.

&) Tersatz Horvath Orszagi Varos, fekszikaz Adriai Tes:
gerre.

§. 177, Maga} Rakotsi Ferents is, nagy habs
gasok kozt volt; nem tudvin megallitani az eszét
ki-
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kirdlyi kegyelem utin jérjon-é, vagy pedig, a’
mit elkezdett, végsé veszedelmével is megpro-
bdlja. Azonban Bathor:i *Séfia, a’ ki fia igyeke-
zetét mindenkor kirhoztatta , Rikotzi Ferentzet ,
titkos egyiitt val6é beszélgetésre a’ Munkditsi var-
ba hivja. Itten eleibe terjesztvén, melly nagy
veszedelemre tette ki magit, engedvén a’ balga- .
tag Ipanak, Zrinyi Péternek, a’ ki mdr térbe is
keritédote ; egyszer’smind azzal is ijjesuztvén ,
hogy midr nagy szimt csdszdri sereg fithan van ,
a’ végre, hogy otet elfogja: utéljira azt a* tand-
tsot adta néki, hogy maradjon 6 nalaa’ Munkdtsi
viarban, onnét tébbé ki ne menjen; mellyet ha
tselekedni nem akarna, 6 mint Annya, a’ kinek
variaban volna, erészakosan is letartbztatnd, Az-
utin Bétshe valamelly egyhdzi személyt kildott
fel ; hogy ott az udvari embereket a’ fia erdnt
hajland6okka tévén, annak a’ Csaszirtol, I Leo-
poldtél kegyelmet nyerjen. Szerentsés is volt
ezen Kovetségkiildéshen. Mert az altal a’ fidnak
Rakoétzi Ferentznek életét, noha a’ partiitésnek
valéban egyik feje volt, megtartotta, :
§- 178. Azonban I. Leopold, Gréf Sporknak
vezérlése alatt, sereget kiildott Magyar orszigra
a’ partosok ellen. Ennek szdmdt a’ kiéz hir 60
ezerre tette, noha kilentz ezernél tobb nem volt.
llly szamosnak képzelt sereg’kizelgetésére , még
azok is, kik az el6tt legtiizesebben viselték ma-
gokat, elvetvén a’ fegyvert, részszerint hizaik-
ba tértek viszsza. részszerint rejtek helyeket ke-
restek. Némellyek Erdélybe vették magokat.
Ezek kozzil valé volt, az oreg Botskdi Botskai
Istvan , Zemplén virmegye F6 Ispanja; a’ ki
feleségét T'orok Katalint, és minden javait el-
hagyvin, két szolgdival, megvaltoztatott ruhd-
ban, nagy nehezen Maramaros varmegyébe, ’s
onnan Erdélybe verekedett. *) Ezt azntan a’ fe-

Il. Buday Hist. 16
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lesége, és mostoha fia is akarvin kovetni: a’
Bathori 'Séfia embereitél mind ketten elfogattat-
tak , kintseikt6l megfosztattak , és Szathmairra a’
csaszari Orizetnek dltal adattak. Kende Gaspar
egész hdzanépével, és minden javaival egyiitt
bélopta magat Erdélybe. Hasonloképen tseleked-
tek Gyulafi Laszlo, Csernel Pal, és misok. A’
kik pedig @’ csaszari patens altal magokat bitor-
sagba helyhestetteknck tartottik : hiazaikndl vér-
tak a’ csdszdri sereg eljovetelét.

a) Ez osztan , Erdély Orszagiszamkivettetéséhen, Kolo’sva-
ron 1672., hélt meg. Eltemettetésekor Tiszt. Posahazi Ja-
nos Dealt Oratziét mondott: T. Csétsi Janos pedig, nem
kiilomben  Girgei Pil, és Portsalmi Andras prédikaltak

felette. Mind a’ harom Prédikatzié, ugyantsak Kolo’sva-
ron, 1674, kinyomtatédott.

§. 179. Elérkezvén a’ csdszari sereg: annak
Badthori 'Sifia, a’ Saros Pataki és 16bb varaig
énként altal adta. Ekkor Siros Patakrél, az a’
temérdek kints, mellyet oda a’ Rakétzi Fejedel-
mek takaritottak vala, Bétshe kildédott. A’ csa-
szari hadak azutin semmi akadalyra nem talal-
tak Magyar orszdgon. A’ keritett varosok , mint
Kassa , Eperjes, ’s tobbek, kapuikat 6nként
megnyitottak. Hatra volt mindazéltal még a’ Mu-
rdnyi var , mellyet megvehetetlennek hirleltek.
Ebben a’ megholt Palatinusnak &zvegye Szétsé
Maria tartbzkodott. De ez a’ 6 Aszszonysag
is, levelet vévén a’ Csiaszartél batorsiga feldl,
a’ csdszdri Orizetnek helyt adott; a’ midon osz-
tan az Urdnak minden levelei lepetsételtetvén,
Bétsbe kiildettek. Ezen leveleknek feltaldlasaban
segitségil volt a’ megholt Palatinus irédedkja Les-
senyei Nagy Ferents. Mindaziltal ollyannak tar-
tédvan, a’ ki a’ meghdlt Palatinusnak minden
titkait leginkdbb tudhatta; a’ kines vailatist el
nem kertlhette. A’ Palatinus irasi kozt, mas
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Magyar Urak levelei is taliltatvdn; a’ pdrtiités
binébe ‘ezek is belékeriltek. KEzeknél fogva ta-
liltatott biindsnek az orszag Biraja , Nadasdi Fe-
rents is; a’ ki akkor az Austriai joszagaban mi-
latott. Ezta’Féembert, a’ pdrtiitésben valé rész-
vételre, azon valé boszszisiga vitte, hogy I.
Leopoldtél, a’ megholt Vesselényi Ferents he-
lyébe, Palatinussa nem tevédott.
~_§. 180. Még minekelGtte Nddasdi Ferentz el-
fogattatott vélna: a’ Csaszari Generalis Spankau,
hatezer emberrel Cséktornyanak megvételre kiils
dodott. Ez a’ Vir @’ Zrinyi Familidnak 6roksége
volt, Szala Varmegyének Horvith Orszag felél
valé szélin. Megértvén Zrinyi Péter General
Spankaunak kozelgetését: megrémiilt, és egy
Forstal nevii Augustinianus Bardtot, Bétshe kiil-
dott, hogy a’ Cseh Orszigi Cancelldriusnak Loé-
Lovitsnak kozbenjirdsa dltal, néki kegyelmet
kérjen, Pater Forstal, mint Zrinyi Péternek hii-
séges embere, jo6l eljart a’ dologban, és Lebko-
vitstol illyen valaszt hozott viszsza: Hogy ha a’
fidt kezesiil adja a’ Csaszarnak, és ha magarol
tiszta levelet (Charta Biancdt *) dd: nem tsak
vétke feledékenységbe megy, hanem méltésaga,
és minden javai, jussai, ¢s privilegiumai meg
fognak néla hagyédni. Legfeljebb is tsak tértén-
hetik rajta, hogy a’ Horvith orszigi Bansdg téle
elvétetik. De abban az esethen, azon tisztség
helyett mast fogna nyerni, t. i. Carlstadti Com-
mendanssagot , vagy mas azzal felérit,
a) Charta Bianca tészen ollyan tiszta papirost, mellyen
valakinek, a’ maga Kezével irot neve, ’s tulajdon pe-

tsétje vagyon, a’ végre, hogy arra, az dtet kotelezo
iras rairattassék. Dealkil Clarte Virginea-mak hivattatik.

§. 181 Zrinyi Péter, mind a’ tiszta levelet ,
mind pedig a’ fijat Pater Forstaltol elkildite.

De ezek még Bétshe el sem érhettek, a’ midén

16 *
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- Generdlis Spankau Csiktornya alatt megjelent,
¢és azt kortlvete, Hijabaizent Zrinyi Péter, hogy
6 mar mind azt, valami téle , engedelmessége meg-
bizonyitdsira, kivintatott, tellyesitette. Mert
Spankau , arrél semmit sem tudvin, a’ Csdszir-
t0l vett parantsolathoz tartotta magit, és a’ vi-
rat derekasan kezdette vitatni. Mellyet litvin
Zrinyi Péter, és a’ vele egyiitt 1évé Frangepdni
Ferentz : titkos uton harmintzad magokkal, &’
varbél kiszéktek , olly szindékkal, hogy magok
mentésére Bétsbe menjenek. Ejtszakara Kér: Fe-
rentzhez fordaltak el, a’ ki is 6ket nagy ember-
séggel fogadta, és gazdagon megvendégelte. De,
hogy a’ Kirdly erdnt valé hiségét megmutatna :
jelenléteket I. Leopoldnak tudtara adta. A’ kinek
parantsolatjabél osztin Bétsbe vitetvén, orizet
ala tétettek. Az alatt Spankau Csakiornydi? meg-
vévén, a’ Zrinyi Péter feleségét, minden driga
eszkozeivel egyiitt Németujhelybe kildotte, Ha-
sonloképpen Grof Herberstein ,a’ Carlstadti Com-
mendans , Zrinyi Péternek a’ tébbi varait és ja-
vait elfoglalta. Zrinyi Péter pedig, az 6 Bétsi fog-
sagabol, hosszl levelet kiildott I. Leopoldhoz;
mellynek vége egész megalizbdassal: de az ele-
je, mas allapothoz ilié szabadsdggal volt irva. *)

a) Lasd ezeket summésan, Pray Hist. Reg. Hung, Stirp.
Austr. p. 274—275. Bivebben pedig Katona Hist. Critie.
Tom. XXXI1L p. 797. sequ.

§. 182, Mds fel6l, az I. Leopold masik Ve-
zére, Heister, &8 Tokoli Istvan Arvai varat
vette kor(l: minthogy a’ Muranyi varban taldl-
tatott levelek nyilvansagossd tették, hogy a’ Ves-
selényi Ferentz szovetkezésében ez is részes volt.
Tokoli Istvan, a’ ki valldsira nézve Evangelicus
volt, mar ekkor haldlos dgyaban fekiidt. Elore
ellitvan , hogy e’ fog rajta megtorténni : egyetlen
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egy fidt, Imrée¢, Lipté virmegyébe, Likova vi-
raba kaldstte. Maga pedig haldlos beteg lévén,
két gyenge leinyival az Arvai virban virta az
ostromot. Eléricezvén Generilis Heister, a’ va-
rat felkéri: mellyrél mig benn folytatiédik a’ ta-
nitskozas : Tokoli Istvan meghall. Kevéssel az-
utan a’ var Heisternek feladédott. T4ili Imre
pedig attya haldlit meghallvin ; hdrom szolgdival
a’ Likovai varbol kiszokott, és magdt az annyd-
rol allo Erdélyi joszagaiba vette. :

§. 183, A’ Murdnyi leveleknél fogva , Nédasds
Ferentz is, midon a’ Pottendorfi joszigiban
tsendesen mulatott volna: éjtszaka az dgyaban
megfogattatott, és 300 fegyveres katondktol Béts-
be kisértetett. Ez a’ Féember, abban az idéhen
leggazdagabh Magyarnak tartatott. Familidjéra,
¢s tudomdnyara nézve islegnagyobb tekintethen
volt. Bétsbe vitetvén, a’nagy szomorusag miatt
veszedelmes betegségbe esett; de a’ mellybél az
orvosok dltal kigyégyittatott. Akkor mindjirt
kérd levelet *) kildott L Leopoldhoz, mellyben
tselekedetét azzal mentette , hogy 6tet arra a’ Pa-
latinusi méltbsigra valé vigyis vitte, Hogy a’
Torok Fovezérhez kildote levélnek 6 is ala irta
volna nevé:: tagadta, és azt 6.ellenségeitdl szar-
mazott dolognak dllitotta. Mindazaltal kegyelmet
nem nyert : hanem mind 6, mint a’ masik ket
Grofok , Zrinyi és Frangepdni, tiorvény eleibe
idéztettek ; Austriai birak rendeltetvén ki megité-
lésekre. E’ dolognak tsak hallasira is megrémiil-
tek a’ Magyar orszigi Rendek. Azért Lotsérol,
aldzatos irasok altal , a’ Csdszirhoz folyamodtak ,
eleibe terjesstvén, hogy Magyar orszagon eleitdl
fogva @’ volt @ szokas, azt hozza magival a’
torvény is, hogy azokat, kik a’ Kirdly és Haza
ellen valé binbe esnek , Magyar torvényszék itel-
je meg. Kérték tehdt I. Leopoldot, hogy az em-
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litett harom Magyar orszigi fo Uraknak dolga,
Magyar birdk elott folyjon le. Hajlott volna is
a’ Magyar orszagi Rendek kivansigira , a’ jamse
bor természetii Csiszar: de a’ Cancelldrius, és
.mias Tanats Urak, azt nem javallottaks; a’ kik
is azért sokaknak rolak valé balyélekedését el
nem kerilhették. )

¢) Lasd Steph. Katona Hist. Critica Tom. XXXIII, pag.
849—854.
_ ) Lasd Pray Hist. Reg. Hung. Stirp. Austr. pag. 275. 277.

§. 184. E’ szerint, Austriai Cancelldrius
Hocher Paltél, és belsé titkos Tandtsos dbelle
Kristdftol , kérdore vonattatvan a’ harom Groé-
fok : részszerint a’ Murdnyi varban talaltatott
levelekbél, részszerint masunnan kerilt bizony-
sagokbol, az Oszveeskiivéshen vald részvételek
megmutattatott, Ekkor 6 hét és 3 nap engedoditt
magok mentségére. Nadasdi Ferentz magat men-
teni- nem kivanta: de Zrinyi Péter, és Frange-
pani Ferentz, a’ vad czikkelyeire feleleteiket
irdsba tették , és béadtik, mellyek mindazaltal
elégségeseknek nem itélodtek. Igy reajok a’ sen-
tentzia kimondodott, melly is e volt: hogy Na-
dasdy, Zrinyi, és Frangepani, mint a’ kik Ki-
rily ellen val6 biinbe estek, mind magok, mind
gyermekeik , betsiiletektol és méltosagoktol meg-
fosztassanak , joszagaik confisciltassanak, elsd-
ben jobb kezek,’s az utdn fejek elvagattassék.
Ezen itélet kimonddsa utan, mind a" harman grd-

tziat keértek a’ Csdszdrt6l. Maga a’ Romai Pipa, -

X. Kelemen , Zrinyit és Nadasdit, kiozbenjirisa
dltal, igyekezett megmenteni a’ halaltél. De mint-
hogy @’ Spanyol Kovet azt siirgette, hogy halal-
ra menjenck 3 ¢és minthogy a’ Ministerek is eb-
ben az dértelemben voltak; sét némelly kiilsd
Akademiak megkérdeatetvén, azok is, wind a’

|
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haromnak fejére haldlt mondottak: 1. Leopold
Csdszar, a’ sententziat, noha kedvetlenil, meg-
erbsitette; annyiban mindaziltal megligyitvan
azt 5 hogy jobb kezek el ne vigattatnék. Igy 1671.
Aprilis 30. napjan, 9 érakor Nadasdinak *) Béts-

ben: a’ masik kettének pedig Német - Ujhely-

ben *) fejek vétettek. Az emlitett hairom pdrtos
f6 Uraknak tarsa volt Gréf Tattenbach ©) Sti-
riaban, a’ kit Zrinyi Péter vitt belé az tszve-
eskiivésbe. Ez megfogattatvan: Grétz varosa-
ban tartatott témlétzben. .Onnan nem tudhatni
hogy és mi modon ¢ kiszokott: de ismét megfo- -
gattatett, és szintén agy mint a’ tobbek, de ké-
sobben, fovétellel bintettetett. )

a) Priy Gyirgy Hisi. Reg. Hung. Stirp. Austr, p. 276, meg.-
jegyzi, hogy NadasdiFerentz, a’ halalos sententziat ergs
szivvel hallgatta végig. De midon latta, hogy Nemazet-
tsége Czimerei pszvetiretnek, és gyermekeinek , kik szam
szerint tizenegyen véltak; Domini de cruce név adédik :
meghkeseredvén, igy széllo t: ,, Tisztem, betsiiletem, és
, 6letem vegyétek el: de artatlan gyermekeimnek ked-
vezzetek: ¢

4) Zrinyi Péternek, és Frangepani Ferentznek testei egy
helyre temetsdtek Német Ujhelyben illyen felyulirassal :
o A’ vak vezeté @ vakot , és mind @ ketten @’ verembe esé-
5, neks*C Mellyel a’ jelentetett, hogy Frangepani Feren-
tzet, kinek testvérje a’ Zrinyi Péter felesége volt, mint
éretlen ifja embert, Zrinyi Péter belévivén az iszvees-
kiivésbe , mind magat mind azt megrontotta.

¢) Bgész neve e’ volt: Comes Joh. Erasmus a Tatlenback.

d) Bsett az December 1. napjan. 1681.

§. 185. Ugyan ezen 1671. esztendbnek az
elein, Po’sonba is vilasztott birdk torvényszéke
(Judicium Delegatum) rendeltetett ; melly R. Sz.
B. Grof Bothal Janos elbliilése alatt; az Oszve-
eskiivésnek tobb tugjait, maga eleibe idézvén,
megitéiné. Illyencknek tartottaa’ Csdszar, Febr.
26. Bétsben kélt parantsolatja szerint *) Vesse-
lényi Ferentzet, Csiki Ferentzet, Tokoli Ist-
vint , Bori Mihdlyt, Vithnyédi Istvant, és Dabai
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" Andrdst : kiknek, minthogy mdr magok élcthen
nem voltak , az orokoseik citaltattak. E’ torvény-
szék eleibe allittattak kirdlyi Fiscus Majlith
Mikiss dltal mas Magyar orszagi Nemes Urak is,
szam szerint haromszizon, kik kozzil Béni’s
Ferents °s Figedi Nagy Andras, Po’sonban,
az emlitett hairom Féemberekkel egy nap (Ggy-
mint Aprilis 30., 1671.) végeztettek ki. A’ tib-
bek, kiki vétkéhez Kképest, részszerint benn,
avagy kiviil az orszagon szenvedendd fogsagra,
részszerint  szdmkivettetésre,, részszerint pedig
Jjavaiknak elvesztésére biintetédeck. )

a) Lasd azt Steph. Katona Hist, Crit. Tom. XXXIII. pag,
013—922.

0) Ezek kozott a’ kornylilallasok kozott, szinte 1671ben
jott ki Bétsben, ama’ konyvetske, melynek ez a’ titu-
lussa:,,Veritas toti muudo declarata, argumento triph-
s9 C1 ostendens, Sacratissimam Caesaream Regiamque Ma-
mjestatem non obligari, tolerare in Ungaria Sectas Lu-
s» therauam et Calvinianam. Concinnavit G. B. E, V. P.
»S. 8. R. M. C- C.¢“ melly betiik annyit tésznek, mint :
Georgius Barsony, Episcopus Varadiensis, Praepositus
Scepusiensis, Sacrae Caesareo Regiae Majestatis Came-
ralis Consiliarius. Ebben a’ munkaban, titularis Varadi
Piispok , és Csaszari Kiralyi Tanatsos Birsony Gyirgy
azt vitatja, hogy a’ Csaszar I. Leopold, a’ Bél:i és
Lintzi Pacificaticknal - fogva éppen nem késteles a’ Pro-
testansokat Magyar Orszagon megszenvedni. Felelt ennek
minden pontjaira, mindjart akkor egy valaki, illyen titu.
lusalatt: ,,Palsitas Veritatis toti mundo declaratae, inne-
v Botio tolerantiae exercitii publici Religionis Protestan-
»» tium in Hungaria, breviter et dilucide ostensa a S,A. S. T.
wD. E. P. P, H.““ Melly munka szerzbjének, a’ Tudés
Bod Péter, Magyar Athenassa 27. ¢ldalan, S. Pataki
Professor Pisakizé Jainost mondja. Tisztelendd Horanyi
Elek Ur hasonl értelemben van, Mem. Hung. P. 1. Pe
125, hol az emlitett betiket (az A-t P-vé valtoztatvan)
igy magyarazza: ,, Joannes Pisahizi, Sacrae Theologiae
s Doctor, et Patakiensis Professor Historiarum.** De igy az
elss betiit is kell viltoztatni. Kiilsmben az 8. és 1. eldl ,
Scriptor Anonymust is jelenthet. -find a’ Barsony Gyorgy.
munkajat, mind az Anonymus frénak feleletét, maglat-
hatni Hist. Diplom. Append. p. 142—152. Kiilsnésen , egyik
részére a’ Barsony konyvének felelt egymas irs is , illyen
titulus alatt: ,, Molimen Sisyphium, h. e. Prustraneitas
sconatus istius, quo G. B. E. V. Reformatos in Hun-
w Baria non c¢sse Helv. Confessionis , probare, instar Sisi-
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,» Phi saxum frustra volventis, frustra contendit: Osten-
54 per Georgium Nicolai Thysanodem. Ann. 1662, —
Itt ez a’ név: Georgius Nicolai Thysanodes, annyit té-
szen, mint Csipkés Gyirgy Miklésnak fija , ettol a’ Gorog
s26t61 Ovoavidng , melly csipkést (fimbriatus) jelent. A’
Szerzo tehat, minden kétségen kiviil Debreczeni Prédi-
dikator Csipkés Komiromi Gyirgy vélt.

§. 186. Elnyorﬁattatvs’m a’ Vesselényi , Zrinyi ,

~és Nadasdi altal gerjesztetett tamadas: annak

meggatoldsara, hogy tibbé hasonlé dolgok ne
tirténnének: I. Leopold ollyan eszkiozoket vett
el6, mellyekhez mias kornyilallisokban nem
nyale volna. Ugyan is a’ Palatinusi hivatalt meg-
ssiintetvén, az orszag Birdja hatalmat pedig Kes-
kenyebh hatirok kizzé vévén, az egész orszag-
nak Gubernatorivd, Februarius 27., 1673ban,
tellyes hatalommal tette a> Német vitézi Rend
Nagy Mesterét , Joh. Gaspar Ambringent. *) Ez
Po’sonban lakvin, bizonyos szamu, részszerint
kiils6 , részszerint hazabeli tanats Urakkal, ke-
vés hijjan szinte harom esztendeig Glt 8’ korma-
nyon. Nagyra latdsival, és keményen valé bana-
saval , nevezetesen azzal, hogy azokat, kik véle
a’ tanatskozasban nem mindenkor értettek egyet,
hamar partoskodéknak nevezte, kizonséges gyi-
161séget szerzett maga erant. De, nem értvén a’
Magyar dolgokhoz, néha ollyanokat is tseleke-
dett és rendelt, mellyeken viltozast kellett ten-
ni a’ Csaszarnak. *) Mind ezekbdl utéljira maga

" is magara esmervén: 1675ben, a’ Gubernatori

hivatalt 6nként letette.

a) Az Ambingen Gubernatorsagiban, Esztergomi Ersek Sze-
leptsényi Gyirgy eldlulise alatt, 1673, a’ Po'soni Delega-
tum Judicium eleibe citalt Augustai és Helvétziai Vallas-
tételt tartd Prédikatorokiigyének lefolyasat, és kimene-
ttflét, m’indcn kérnyiilallasival egyiitt, maga tapasztabi-
sab6l, és a’ tarsai szajabél, leirta Papai vélt Oskala
Rector Kotsi Balint, melly leirasanak kilentz elso Ré-
szeit kiadta Lampe, 1728., harom utolsé részei pedig
maig is Kézirashan hevernek. Maga az eredeti Kéziras,
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tellyesen Tigurumban, a’ Carolina Bibliothecaban tar-
tatik, Ugyan awon Processusrél, fontos munkaja van,
aklori Hollandus Kovet Gerkardus Humel Bruininanek ,
mind Deak mind Belga nyelven, gy szintén Orvos Do-
ctor dbrakam van Poothnak is; kinek errdl szollé Konyve,
Belga nyelven, 1684., jott ki, Amsterdamban,

&) Lasd Palma Notit. Rer. Hung. Part. III. pag. 244, 345.
és Pray Hist. Reg.Hung. Stirpis Austr. pag. 218,

§. 187. Nem esett kedve ellen I. Leopold-
nak, hogy Ambringen Gubernatori hivatalarol
lemondott. Mert a’ ztGgolédas, mellynek egyik
oka maga Ambringen volt, mir annyira neve-
kedett, hogy némelly varmegyékben, kivalt a’
mellyek Erdély és Lengyel orszag felé estek, 1uj
tamadas kezdett készilni. Kovetek is kildettek
mar a’ békételenektdl, kiknek 0sztonozoi , az Er-
délybe szaladt Oszveeskiitteknek maradéki vol-
tak , mind Lengyel mind Frantzia orszagba, se-
gitségért. Az 0j Lengyel Kirdly, Szobieszhi Ja-
nos, semmi kedvét nem mutatta’ a’ segedelem
adasra. De XIV. Lajos, a’ ki a’ hasznat, vala-
mikor tsak lehetett, a’ felséges Austriai Haz ka-
raban kereste, mind pénzbeli segitséget, mind
probalt hadi vezéreket igért azoknak; st azt is
magara vallalta, hogy Szebies3ki Janost is xé-
szekre fogja hajtani. Mind ezeknek hirére , L.
Leopold ; a’ felhdborodtakat, nem erével hata-
lommal, hanem szelidséggel, és engedelmesség-
gel kivanta letsendesiteni. Ez okbdl, azoknak
kedvekért, kik a’Szeleptsényi Gyorgy helytarto-
siginak megsz(inését, és annak helyébe a’ Gu-
bernatorsag felillittatdsit fajlaltik vala: Szelep-
tsényi Gyorgyot régi  Locumtenensi hivataliba
viszsza tette: ellenben Lobkovitzot, kit a° Ma-
gyarok , kizonségesen, ellenségeknek tartottak ,
a’ Bési, Ministeriumbol elbotsitotta,

a) Lasd Palma Notit. Reg. Hung. Part. LL1. pag. 346,
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§. 188. Ezzel meg nem elégedvén L Leopold :
1676nak a’ végin, a’ fovebb rendii Magyarokat
Bétshe felhivatta, a’ végre, hogy azokkal az or-
szag 1sendessége viszsza szerzésének eszkozei-
161 értekezne. Ezek egyezl értelemmel azt ja-
vallottdk : hogy minden keménységet megtiltvin,
banna kegyelmesen az elhajlottakkal , igérne bo-
tsanatot azoknak ; és az cgész orszag megorven-
deztetésére, allitand viszsza a’ Palatinusi {6 hi-
vatalt. Ez utolsot annyival illendobbnek dllitot-
tak , mivel L. Ferdindnd, a’ szerentsétlen II. La-
jos haldla utdn, az akkori Palatinusnak Bathori
Istvannak munkdja dital, nyerte ela’ Magyar ko-
ronat. Tandtsoltak azt is, hogy az egyhdzi és
vildgi f6 Rendeknek ’s Nemeseknek fekvo javai-
ra vetett adot tordlné el; a' hadi és cameralis
tisztségekre Magyarokat venne fel; az orszag
széleit és a’ varakat Magyar hadi néppel oltal-
maztatnd: a’ Kirdly és Haza ellen vétokre, tor-
vényt hazabeli rendszerint valé birdkkal lattat-
na; és végre, az idegen katonasagot, melly tgy :
is a’ fold népének nagy terhére volna, azorszags
bol vinné Ki. :

§. 189. Ezekre nagy részint hajlott a’ joszivit
Csaszdr. Leginkdbb attol latszott idegenkedni,
hogy a’ kiils6 hadak Magyar orszagbol kitakarod-
janak: arra nézve mindaziltal ugy nyilatkoztat-
ta ki magdt, hogy mihelyt az orszdg megtsende-
sedik, és a’ Toroktol valé félelem megszinik
kész leszsz azt is megtselekedni, Azt pedig kii-
londsen megigérte, hogy a’ Jegelsé Diétin Pala-
tinust fog tétetni. Igy a’ Magyar Féemberek nagy
drommel tértek viszsza Bétsbél az orszagba. De
eljovetelek utdn, némelly Ministereknek ellen-
kezb tandtsa, addig tartotta fiiggében a’ Csdszart,
mig nem a” T6kéli Imre tamadasa exdt vett.
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§. 190. Tokoli Imre, a* Vesselényi Ferentz
bszveeskiivésében részes Késmarki Grof Tokoli
Istvannak fia, Erdélyben nem tsak menedék
helyre , hanem partfogasra is taldlt, Vajda Hu-
nyadnak , ¢és sok mds, részszerint az annyarol
Ratoti Gyulafi Mariatél allo, részszerint Rhé-
dei Ferentztil testamentomban hagyatott joszd-
goknak birtokaban lévén: noha Magyar orszigi
javaitol elesett;, volt ercje a’ tamadas gerjeszté-
sére; annyival inkdbb, mivel a’ Frantzia Kirdly
XIV. Lajos, azon kiviil , hogy nagy summa pénzt
kildite szamira, mind Szodieszki Janost , mind
L Apafi Mihilyt arra vette , hogy mellé fegyve-
res népet adnanak, Illyen segitsége 1évén: 1678.,
Erdélybol fels6 Magyar orszdgra jott, és a' Ba-
nyavarosokat elfoglalvan, 1. Leopoldnak nem
kevés nyughatatlansagot okozott.

§. 191. A' kivetkez6 1679. esztends, békes-
ségnek reménységét lattatik vala nyajtani azok-
nak, kik a’ Hazanak tsendességben val6 mara-
ddsat kivantdk. Mert egy felol a’ Nimwegeni bé-
kességbol, mellyet I, Leopold és XIV. Lajos
ebben az esztendében kitittek egymadssal; mis
felol I Leopoldnak , @’ Tokoli Imre részére tett
ajanlasibol, azt hoztik ki: hogy ‘ez a’ partos,
mint a’ ki tobbé, a’ Frantzia segitségre szamot
nem tarthatna, meg fogna szelidilni; annyival
inkabb, mivel az is tndva volt feléle, hogy az
1676. , legszebb idejében elhélt Rikitzi Ferentz
bzvegyét Zrinyi Illonat kivanta elvenni felesé-
gl ; melly hizassig pedig, az I. Leopold enge-
delme nélkil egy kinnyen meg nem eshetett.
Mindazaltal, nem tsak ebben, de a' kivetkez6
esztendGkben sem vehette annyira magdt Tokoli
Imyre, hogy fegyverét, mind maga letette, mind
a’ thle fellizzasatatott Malecontentusokkal lee
tétette volna,
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§. 192. Ezt litvin I. Leopold, és hiv tana-
tsosit meghallgatvin : meggyoézettetett arrol, hogy
a’ tsendesség legjobb mdoddal, és leghizonyosab-
ban ugy allitédhatik viszsza az orszagha; ha, a’
mi 1662. 6lta nem tértént, és a’ mi osztan egyik
kutfeje lett a’ békételenségnek , a’ Rendek Dié-
tira egybe hivattatnak , fajdalmasabb sérelmeik
megorvosoltatnak. Illyentzélb6l,1681ben, Apri-
lis 28dik napjira, Sopronba, Diétdt hirdette-
tett. Az egybegyult Rendeknek Iegelsé kiviansaga
a’ volt, hogy a’ darab id6t6l fogva megsziint Pa-
latinasi hivatal allitédjék viszsza. Engedett a’
Felség € kivansdginak; és mint érdemeikrél
kozonségesen esméretes Féembereket : Grof Ko-
lonits Janost, Grof Erdédi Milklost , Grof Ess-
terhaszi Palt: és Grof Csdki Pétert nevezte ki
a’ valasztisra. A’ voksoknak nagyobb része Gréf
Esxterhazi Pélre ment, ki is a’ Palatinusi hi-
vatalba, kozonséges orém kozott mindjart bedl-
litbdvan, nem tsak a’ Guberndtori, hanem még
a’ Locumtenensi hivatal is érikre eltoroltetett,

§.193. A’ Soproni Diétira meg volt hiva
T6koli Imre is: de meg nem jelent. A’ tobb ki-
bujdostak ugyan annyit tselekedtek, hogy leve-
lek és kivetjek dltal kérték a’ Rendeket; hogy
esmernék éket Hazdjok fijainak , és a’ kozinsé-
ges jot egybevetett vallakkal munkalodnik. De
middén ezen 6 kérésekre , az Gj Palatinus, a’ Ki-
raly és Rendek megegyezésével , Julius 17kén ,
valaszolt volna intvén dket, hogy minél elébb
kildjék kovetjeiket a’ gyllésre, hik a’ tébb Ren-
dekkel egyiitt, a’kozjorol tanatskozzanak : rész-
szerint abban, hogy az 6 jelenlétek nélkiil te-
vodott Palatinus, részszerint a’ vialasznak némelly
kifejezéseiben , és a’ Diétai dolgoknak nem inyek
szerint valé folydsaban megbotrankozvan: a’ gy -
Iésrél atalin fogva elmaradtak,
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§. 194. Ezen 1681dikbeli Soproni Diétan, a’
vallas dolga, legtibb ellenkezésre és viszszilko-

ddsra adott alkalmatossagot. A’ Protestansok Gigy

jelentek meg itten, mint a’ kiknek tellyes re-
ménységek volt, hogy a’ mi az 1662beli Po'soné
Piétdrol elmaradt, most nem tsak felvevidik,
hanem megnyugtatédasokra el isigazitodik. Hogy
a’ Csaszar kész Oket megvigasztalni: arra elég-
séges bizonysdgal szolgilt mind az, hogy middn
a’ Helv. vallastételt tartok, az isteni tisztelet
gyakorlisa végett, Diétai Pap vivésére kértek
volna engedelmet: I.Leopold igen kegyelmes Kki-
fejezésekkel engedte azt meg nékiek; *) mind
az, hogy vallasbeli sérelmelinek felvétetédésé-
ben, a’ Romai Catholicus egyhazi Rend ellenkez-
‘vén: L. Leopold kegyelmesen azt igérte, hogy
azokat nem tsak felvéteti : hanem el is igazit-
tatja. ®) Igy a’ Protestinsok Gravamenjei, az
orszag tobb Gravamenjei kbzzé tevodvén: 1. Leo-

poldnak béadattak. Mellyekre Nov. 9kén, 1681,

a’ kirdly: Resolutio is megérkezeit. °)

@) A’ Relség szavai ezek: ,,S8i quidem antiquitnsin omni-
,,bus’ Diaetis admissum fuisset Evangelicis, Religionis
,,ipsorum exercitium: proinde nec de facto ipsis dene-
,, gari posse; auctoritate igitur Regia Nostra admitti-
,,mus, consolidationis ergo Praedicantem Evangelicam
-y, advocent , cujus opera utantur, *

) ., Paterna ejusdem Sacratissimae suae Majestatis inten-
,, tio semper fuit , ac etiam nunc est, stante adhuc hac
s, Diaeta, praefata Religionis Gravamina in compositio-
,,nem assumendi, et neutiquam eam ad aliud tempus vel
locum remittendi. “ Lasd Hist. Diplom. Append. p. 177,

¢) Hist. Diplom* Append. p. 191.

§. 193. Nem voltak olly érzéketlenek az Evan-
gelicus Rendek, hogy ezen kegyelmes Resolutio-
ban, azokat, a’ mellyek nékiek javokra voltak,
meg ne esmerték , és haladatos indulattal ne vet-
ték volna. De mds részrdl azt sem titkolhattak
el, hogy abban ollyanokra is taldltak, mellyek-
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rél azt tartottik , hogy azoknal fogva wvallasheli
szabadsagok erant batorsigban nem lehetnek.
Mert, megujitédott ugyan ezen kirdlyi Resolutio-
ban a’ Bétsi békességkiotésnek a’ vallasra tartozd
I. tzikkelye; és az Augustai és Helvétziai Con-
fession 1évoknek mindeniitt megengeddditt, hegy
vallasokat gyakorolhassak : de ezzel a’bérekesz-
téssel (Clausulaval): salvo tamen jure Domino-
vum Terrestrium, Azonban a’ feljebb valé esz-
tendokben (1670t6l fogva) elvétetett templomaik ,
oskoldik ; parochiaik, és az azokhoz tartozé ji-
vedelmek nem adattak’ viszsza nékiek. Mellyek-
re nézve Dec. 8. napjan (1681.) aldzatos kérése-
ket nyujtottak bé I. Leopoldnak. Ugyan akkor
megkérték a’ Catholicus Rendeket is, hogy De-

putatusaik dltal, 6 velek egyiitt, esedeznének a’

Felség elott, a’ kedvez6bb Resolutidért.. Kész is
volt erre a’ vilagi Rend; de az egyhdzi sokaig
ellenkezett benne ; Ggy hogy Palatinus Eszterhazi
Palnak , ésPersonalis Orban Istvdnnak , kik kii-
Ionben, mind ketten buzgé Catholicusok veltak,
szinte kemény beszédekre . kellett fakadniok.
Végre osztan a’ Catholicus vgyhdzi Rend is meg-
egyezett abban, hogy a’ Palatinus, minden Stai-

tusok nevében, tegyen szét a’ Felség elitt, a’
Protestansok mellett.

§. 186. E’ szerint Palatinus Eszterhazi Pal, (Dec.
8. napjan, 1681.,) az Orszag minden Rendeinek
nevében, szoval ezeket terjesztette I. Leopold
eleibe: 1. Hogy a’ kizelebbi tizenegy esztendok
elfolyasa alatt vett Reversalisok , kotelez6 ere~
jektol fosztassanak meg ; és 2’ melly joszigok az
alatt az id6 alatt elfoglaltattak, adattassanak
viszsza. 2. Hogy a’ Protestansok Vallisa dolga,
a’ békesség ¢s jobb egyetértés kedvéért (propter
bonum pacis) a’ Kirdlyi Diplomik szerint, igas
zittassék el. Ezekre nézve osztin, mennyiben
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tev6ditt elég, a’ Protestansok kivansiginak.
meglathatni az Orszag Torvénykényvében, ezen
Soproni Diéta Végzéseinek 25., és 26., Tzikke-
lyeiben. Azok a’ Reversalisok ugyan, mellyeket
1673., és 1674., a’ Po’sonba citalt Prédikatorok-
nak kellett adni magokrol, erejeketelvesztették ;
azoknak a’ Prédikatoroknak és Oskolatanitoknak
is, kik az Orszidgbél kikialdédtek , vagy a’ galyak-
ra eladattak , szabad viszszajovetel, és elébbeni
Hivataljoknak batorségos folytatisa engedddott:
de a’ Vallds szabad gyakorlasardl sz6ll6 pontbél ,
a’ feljebb emlitett Clausula ki nem hagyoédott; a’
11 esztendék elfolydsa alatt elvett Templomok,
Oskolak , Parochidk, és Ekklé’siai joszagok is,
minden megszoritas nélkil viszsza nem adattak ;
az 1j Templomok, Oskoldk, és Parochidk felal-
lithatdsa is tsak bizonyos és meghatirozott he-
lyekhez kittetett. Hogy azért jovendoben, &
Bétsi és Lintzi Kotésektol , onként elallottaknak
ne tartédhatndnak : nem titkoltdk el, sét nyilvan
Kkijelentették,, hogy semmiben ollyanban a’ mi
azokkal ellenkezik , magok és maradékaik kdra-
ra, meg nem egyezhetnek.

§. 197. A’ Soproni Diéta még tartott, a’ mi-
dén Tokoli Imre, magdt és Kovetéit, a’ Torok
Csdszar erant valé engedelmességre kitelezte.
Hogy ebbdl sziikségesképen hibort fog kiovet-
kezni a’ Torokkel : litta I. Leopold. Hogy azért
annak eleit vegye: 1682., Caprara nevii Kiovete
altal, @ Torok Udvarndl, az 1664. kotstt husz
esztendei fegyversziinésnek , mas hiisz esztendé-
re val6 meghoszszabbitisa erant, jelentést téte-
tett. Egyszersmind Tokoli Imréhez, mint a:zal
személy szerint esméretes embert, Baro Szapo-
ndrdt kiildtte, olly hatalommal, hogy Tokoli
Imrének , ha a’ fegyvert letévén, engedelmesség-
re térénd, ¢és a’ Torok Udvart, a’ hisz eszten-

dei
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dei fegyversziinésre ravejéndi 5 a’ Rikéezi Ferentz
Ozvegyét, Zrinyi Ilonat feleségil jegyezze el.
Kapot ezen Tikili Imre, és magdt mindenre ki-
telezte; fogadta nevezetesen, hogy a’ Budai Ba-
sat személy szerint megkeresvén, az dltal a’ Csd-
szar részire fog dolgozni a’ Portandl. El is ment

- Buddra, mindjirt, mihelyt Zrinyi Ilondval egy-

bekelt: de mas végre. Mert vadolvin a’ Csd-
szart, magdat ¢és az egész Nemzetet a’ Toroknek
ajanlotta. )

a) Lasd Pray Hist. Reg, Hung. Stirp. Austr, pag. 288,

§. 198 A’ Caprdre kivetségének sem lett
jobb kimenetele. A’ Torék Udvar annyira haj-
lott Tokoli Imréhez: hogy azt, az adand6 segi-
tségrél bizonyossd tévén, olly Diplomdval biz-
tatta meg., melly altal mind maga, mind kéve-
t6i, a’ Szultdn 6ltalmaba vevédnének. Kzzel osz-
tan sokakata’ maga részére héditvan , szembctind
elémenetelt kezdett tenni Tokoli Imre. Mert,
Augustus 29., (1682.) Kassdt ; azutin a’ Sdros
Pataki Vérat, és amaz ot Felsé Magyar Orsza-
gi Viarosokat: Eperjest , Bartfat, KisSzsebent,
Litsét,’s Késmarkot megvévén: Zélyom, Hont
és Bars Virmegyéken keresztill, szinte Po’sonig
nyomakodott.

§. 199. Még tobb volt ennél az, hogy 1688.,
tavaszra kelve, noha még akkor @’ husz esztendei
fegyversziinés ideje el nem télt, a’ Torék Nagy
Vezér Kara Mustafa, 300 ezer emberrel indule
Magyar Orszigra. A’ Csdszir I Leopold felette
igen megszoralt, Mert kiilsé Nemzethéliekbél dl-
16 Hadinépe, mellynek Fé' Vezére Lotharingiai
Hertzeg Haroly volt, alig ment 30’ ezerre; an-
mak is egy részével a’ Virakat kellett. Griztetnis
Magyar Orszigon pedig, az akkori ziirzavaros
id6 miatt, annyi katonasdg, a’ mennyi’ Kivianta-

I, Buday Hist, . 17
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tott vélna 4 hirtelen talpra nem allitbdhatott. A’
maga erejére tehat nem hagyhatvan magat: az
Europai Fejedelmeknél, kiilonosen a’ Német Or-
szagiakndl , keresett segitséget ;5 annyivalinkabb,
mlvel ollyan hirt vett, hogy a’ Torok egyenesen
Béts ala torekedik. Ug gy is lett a’ dolog. Julius
15. nap]ala , @ Nagy Vezér, egész taboraval
Béts ala szallott. Ugyan azon napon elkezdette
vitatni a’ Vdrost. A’ benn lévé 6ltalomnak szdma
tsak huszezerre ment. De ez ellent nem allvdn,
a’ Csaszari Vezér, Grof Stahrenberg *) két egész
honapig olly vitézi modon Oltalmazta Bétset,
hogy azzal a’ Térok semmire nem mehetett, Aa
alatt a® segité hadak megérkeztek. Megjelent t.
i. @ Vitéz Lengyel Knraly Szobiesxky Janos,
huszonhatezer , vagy még nagyobb szamu ) fegy-
veres néppel, kit o Frantziaval » és annak bara-
tival valo tarsasagtol, a’ Rémai Papa XI. Inno-
centias vitt vala az I. Leopold szivetségébe. —
Megjelentek a' Saxoniai és Bavariai Vilasaté Fe-
jedelmek is, sok Német Birodalombéli Hertze-
gekkel egyiitt; kiknek hadaival a’ Keresztyen
tabor 70 ezerre szaporodott. "

a) Egész neve. Ernestus Rudsgerua Comes a Stharenlberg.
) Priy Hist. Reg. Hung. Stirp. Austr. pag. 202, negyvenezer-

e teszi.

%. 200. Ekkor az Ausztriai F6 Vezér Lotha-
ringiai Hertzeg Karoly, a’ Lengyel Kirallyal,
(ki az elséséget maginak venni telyességgel akar-
ta *) és a’ tobb segitségﬁljiitt Fejedelmekkel ta-
natsot tartvan: a’ dolgot arra végzi, hogy a’ Té-
rok tabort , egyesilt erdvel, September 12. nap-
jan tamadJék meg. Ez ugy is lett. A’ szerentse.
annyira kedvezett a’ vitézkedé Keres&tyen nep-
nek, hogy virradtatl fogva estvéig tartvin a’
kem_eny viadal, a’ Nagy Torék tabort helyélml
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kimozditotta, és sok ezereket ejtvén el benne,

‘Bétsnek kofalai alol elverte. Ijjedtekben tsak-

neim minden tibori szerszamaikat, és eszkizei-
ket elhagyvdn a’ Torokok: 300 dgya, 100 ezer
sator, tizezer okir, it ezer teve : ezenkiviil te-
mérdek élet, riskdsa, és kavé lett prédajaa’ gyd-
zedelmeseknek. Sokan, a’ kavé italnak Német -
Orszdgban lett elterjedését, ezen idot6l hoz-

zak le.

a) 8zobieszky Jinos, middn Lotharingiai Hertzeg Karolyts!
az elsoséggel megkinalodott, magy lélekkel azt feleite:
» hogy & nem 1gy jott mint Vezér vagy Kiraly: hanem
- mint katona ; kész menni Karoly utan, akar merreve- |
» Zesse, tanatsot isnem ad, hanem ha adnak, megfogad-
»3)a.** Lasd, Steph. Katona Hist, Critic. Tom, XXXV.
pag. 55, ' :

§. 201. A’ Csdszar L Leopold, ki a’ rémité

‘Térok tdbar kizelgetését megértvén, Felséges

Familidjival egyiitt, Lintzbe kolforott vala: e

_gydzedelemnek orvendetes hirére Bétsbe mind-

Jart viszszatért, hogy a’ néki segitségiil volt Fe-
jedelmeknek, kiilonosen Szobieszhy Janosnak,

- szolgdlatjit megkoszinje. ©) Azutan Szobieszky

Jinos, a' megfutamodott ellenségnek fizésében
foglalatoskodott. Ugyan annak Lotharingiai Her-
tzeg Kiroly is utinna eredvén : midén Parkannal
Esxtergommal 3altalellenben, utdl érte véina,
rajta ijra gyézedelmeskedett; nem tsak, hanem
Lsztergomot is, melly a’ Torok igat 78 eszten-
deig viselte vala, harmad napi ostrom utan , sze-
rentsésen viszszavette: A’ Torok Nagy Vezér pe-
dig, két izbeli kemény megverettetése utdn
minden reménységét elvetvén, nyakra [Gre sza-
ladt Belgridba.

a) Ez alkalmatossaggal , Szohieszky Janos, személyszerint
kivanvan a’ Csaszarralszéllani, és azzal &lébbeni szovet -
ségét megihjitani: middn a’ Ministerek meg nem tudtak
volna egyezni azon, miképen fogadja a’' Csaszar , mélLé-

L
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shga’ megsértodése nélkil, a’ hozza meneénds Lengyel
Kirdlyt: Lotharingiai Karoly azt mondotta, hogy legil-
lendébb médja a’ fogadasnak a’ leszsz, ha a’ Csaszar
eleibe menvén Szobieszky Janosnak , azt megédleli, ésugy
mutatja ki eranta valé haladatossagat. Lasd Palma No-
tit. Rer. Hung. Part* IIl. pag. 363.

L

§. 202. Azomban Tokdéli Imre, a” Torok ti-
bor szerentsétlenségét magaénak nézvén: Felso
Magyar Orszigra vontlt ; kezdvén habozni, mité-
vo légyen ; békességet kérjen é I. Leopoldiél, vagy
pedig @’ habort folytatisdt siirgesse a’ Torok
Udvarnal ? Hoszszas meghanyas vetés utin, arra
hatdrozta magat, hogy mind a’ kettét megpro-
balja. Konstantzindpolyba tehat, a’ Frantzia Ko-
vethez , hogy az néki szészolloja lenne, Vard-
nyi Gydrgyot: Lotharingiai Kirolyhoz pedig,
hogy az magat I. Leopoldral kizbe vetné, Grof
Homonnai Sigmondat és Szepesi Palt kiildotie;
tgy okoskodvan, hogy ha a’ Toroknél megvette-
tik , I. Leopoldnil felvétettetésre talal. Lothayin-
giai Karoly, a’ ndla tett jelentésre, a’ Csdszir
nevében, azt kivinta, hogy, ha igaz szindéka
a’ megbékélés , elére Csiszari Orizetett botsisson
bé Kassara. De erre allani telyességgel nem
akart. Igy tehat, az 6 kivansagabol is semmi
sem lett. Hogy pedig nagy kedvet a’ Toroknél
sem talalt: a’ kovetkezés megmutatta,

S. 203. Masik esztendGben , (1684.) Janudrius
12. napjan kélt Kiralyi Levele dltal kézonsége-
sen meghirdettette Leopold : hogy azoknak, kik
Februarius ut6lsé napjiig, az engedelmességre
viszszatérnek , és a’ hiség hitét leteszik : vétkek
elfelejtédik ; Nemességek , betsiletek , és minden
javaik viszszaadatnak. A’ hit letételének helyé-
vé Po’son Varosit, annak elfogadéiva pedig,
Lotharingiai Kdrolyt, és Bard Abellét nevezte
ki. Meg is jelentek engedelmességeknek meghi-
zonyitdsdra @’ Kiszabott idore , igen sokan. Hlye-
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nek voltak a’ fovebbek kozzil: Ungvdar Virme-
gyei Fo6 Ispany Grof Homonnai *Sigmond, és a°
harom testvér Biré Barkotziak. i

§- 204. Latvan ezt Tokoli Imre: hogy masok
hasonloképen ne tselekednének : kemény bosz-
szuallassal kivantélni. Ungvdr ali menvén azért,
és azt megvévén: az oda rejtezett Homonnai
*Sigmondot elfogja, Kassira kaldi, és ugyan ott
kivégezteti ; kiben a’ hires Homonnai Familid-
nak , melly Magyar Orszigon Szazadoktol fogva
viragzott vala, vége lett. Hasonlé sorsra jutot-
tak a’ két ifjabb Bir6 Barkotziak. Az idésebb
kozzalok az dltal szabadilt meg, hogy, magat
jokor Szedvdrra vette ; holnéki a’ Csaszari Ve-
zér Grof Rabutin segitségére menvén, azon Vi-
rat a’ Tokoli katondinak megszalldsa alol felsza-
baditotta.

§- 205. Tékoli Imrének ez a’ keménysége so-
kakat megtartoztatott a’ téle valé elszakadastol.
De ugyan az arra adott okot, hogy sokaktél, a’
Romai Catholica Vallds erdnt valG gyilélséggel
vadoltatnék : minthogy az emlitett Féemberek ,
kiket elvesztett, Catholicusok voéltak. Ezt a’ va-
dat, nem tsak az Orszighan elterjesztett Irdsa,
hanem a’ Rémai Papahoz XI. Innocentiushoz kiil-
diott Levele *) dltal is, kivinta magdr6l elhd-
ritani.

a) K8It ez a’ Levél Kassan, Aprilis 12. napjan, 16g4.,

Megjegyzi Pray, sokszor emlitett munkajaban, pag. 295 :

hogy Tokgli Imre, a’ ki killsmben az Augustai Vallasté-

telt kovette, ebben a’ Papahoz irt Levelében, illyen hé-
rekesztéssel élt: Ejusdem sacratos pedes humiliter exvsculor.

. 206. Azomban az I. Leopold hadinépének
mind tobb tébb szerentséje kezdett lenni. Mar
Vatz és Pest is elvoltak véve a’ Toroktol. Grof
Kaprara pedig 1685, Kis Szsebennek és Bartfa-
nak megvétele utin, Kessat is megszillotta, K’
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vidrosnak megtartdsira, Kevés szimra olvadt se-
‘regével, nem mervén menni Tékoli lmre: a’ Va-
radi Basit hivta segitségiil. Ez axt felelte, hogy
néki elébb tanatskozni kellene Tiékali Tmrével ;
melly végre jelenne meg Varadon. El is ment:
de maga karara. Mert oda érkezvén, mint Szul-

‘tan rabja, megkotoetetett, és okir szekérre té-

tetvén, Temesvarra, onnan Konstantzindapoly-
ba vitetett; hogy azon . szerentsétlenségekért,
mellyeket 2’ Torokok néki tulajdonitottak, sza-
mot adna. :

§. 207. Ez a’ Tokolivel valé bands artalmira
lett @’ Toroknek. Mert ebbol a’ példabol, azok
a’ Magyarok, a’kik eddig Tokolivel tartottak,
altallitvan, minémia bizodalommal lehetne a’ Ti-
rikhoz viseltetni: attol megidegenedtek. Ezokoz-
ta osztan azt, hogy Tokoli .Imrének egész hadi
népe, melly mintegy 8 vagy 9 ezer emberbol allott,
Grof Kaprardnak izenvén, dnként a’ Csaszar hii-
ségére ment -dltal. Kassa varosa is ezt latvan,
kapuit a’ Csdszari sereg elGtt megnyitotta,

§ 208. A’ Tisza egész mellyékén, a’ Sdros
Pataki és Munkdtsi Varaknal nem vélt mar tobb
erésség, a’ melly Tokoli mellett maradt vélna,
De ezek kozzil is az els6t kénnyen megvette
Grof Kaprdara: a' midén a’ Jésunitik, Siros Pa-
takra viszszamenvén, a’ Varbeli Templomot,
-mellyet hajdan Perényi Péter épittetett vala,
- elfoglalték. Ekkor a’ Reformatum Coliégiumbeli
Ifjasdg , Tanitoival egyiitt, helyébdl kimozdittat-
van, egy része Erdélybe, Gyula Fejérvarra,
mas része Gontzre vette magat a’ honnan ismét
valtozvin, Rassa Varosanak lostatjaban telepe-
det meg: mig nem osztin az 1687 beli Po’soni
" Diéta utan , régilakohelyébe viszszatért. A’ Mun-
kats? Varhoz, mellyet a’ Tokoli Imre felesége
" Zrinyi Iona , winden leheid médon olialmazott,
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nchezebben, figymint hirom esztendei meg szil-
lis utdn jutott Gr6f Kaprara.

§. 209. Az 1686. esztendé még szerentsé-
sebb vélt I. Leopoldra nézve. Mert ebben Buda
Vira is, melly a’ Toioknek 145 esztenditél fog-
va, az Orszig. kozepén, mintegy fészke vélt,
viszszavétetett. Kz az.igen trvendetes, és Ma-
gyar Orszdgra nézve érokre nevezetes dolog gy
esett; Csasziri F6 Vezér Lotharingiai Karoly,
hétezer Brandenburgiai, és tizennégyezer Magyar
Katonikkal taborat megtjitvan, Junius 18. nap-
jan, (1686.) Buda Virosanak és Virdnak koril-
valé santzoltatdsihoz fogott. A’ véle lévé Bava-
riai Valaszté Fejedelemmel Maximilidnnal xigy
osztotta meg a’ terhet, hogy-az a’ Szent Gellért
hegye 6ldalirél, 6 pedig maga a’ Bétsi Kapura
néz6 Szent Rokhus hegye tiivéb6l kezdené el az
Ostromot. Midén mar keményen folyna az os-
trom: a’ Virban 1év6 6ltalmazé hadnak segitsé-
gére, a’ Torok Nagy Vezér, Hatvanezer ember-
bol @ll6 sereggel, Ertsin fel6l megérkezik. Lit-
van ez, Lotharingiai Kiérolynak Hadimestersé-
gét, hogy Budit szabadon ostromolhatja, néki
pedig annak santzaihoz férni nem lehet, azom-
ban a’ tiborozdsra valé idé is malik : egész tabo-
rabol tezer Jintsirokat kivalaszt, hogy avagy
tsak azok, valami Giton farjak bé magokat Bu-
ddra. Misfel6l maga, mintha ugyan a’ Csészari
sintzokat egész tabordval akarnd ostromolni,
minden dgyhival megindil. Az itezer Jantsdr
ollyan diihésséggel és vakmeréséggel nyomilt
elore, hogy a’ santzot meghégvin, a’ Keresztyén
tiboron kereszt(il vagott. Mintegy négyezerig va-
16 ott veszett benne: de a’ tihbi bément Buda-
ra. — Letharingiai Kdroly, Vitézeinek sokszori
viszszaverettetése utdn, September 2. napjan,
estvéli hat 6rakor, a’ Bétsi kapu felol, egész

Y e :‘
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erével vald ostromot rendelt. A’ minémi tiizzel
ment a’ Virra val6é rohanas: éppen ollyannal vi-
védott az ellentallis. Midon mar szinte tsiigged-
ni kezdettek volna az ostromlék : Petnehdzi ne-
vii hires Magyar Vitéz, a’ ki eleinte Tdkélinek
Ezeredes Kapitinja volt, de azutan a’ Csaszdr hii-
ségére viszszatért, a’ vele 1évs Magyarokkal , a’
Vizi Varosbol, a’ Var kéfalara felhdgott. E’ pél-
dit a’ tobbi nép is minden tartézkodds nélkil
kivetvén : Buda Varae, reménységen felyiil va-
16 szerentsével ,kevés id6 alatt, megvétetett. A’
Nagy Vezér tsak ott kozel volt egész taboraval
egyiitt; haragjiban a’ mint Cserei Mihaly szoll,
kontyat a’ f6ldhiz vervén. De az erbs sdntzok
miatt, Buddt meg nem segithette; hanem annak
megvétele utdn, nagy gyalazattal és boszszlisaggal
takarodott el. Hogy mar akkor Buda viszszavéte-
le, olly nagy kiovetkezésii dolognak nézdditt,
melly altal Magyar Orszig, a’ Torok igit, nyas
kibol kivetvén, mintegy megfogna Gjulni: abbol
tetszik meg, hogy September havianak 2. napja,
mellyen az esett, az akkori Rémai Pdpa XL In-
nocentius rendelésébél, az L. Leopold kérésére,
a’ Magyarok els6 Kirdlydnak, Ssent Istvdnnak
emlékezetére szentelodott.

DEBRECEN! MAGVAR KIRALYI
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